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GOJTODA POETOW

DWUTYGODNIK P#OETYCKI.

ROK IlI. 15 STYCZEN 1921, ZESZYT |

Gd Wydawnictwa.

Ciezkie warunki wydawnicze zmuszajg nas do zanie-
chania w r. biez. wydawania ,,Gospody Poetéw™ w tej for-
mie jak dotychczas. Poczynajgc od stycznia r. b. ,,Gospoda
Poetdéw™ wychodzi na mocy specjalnej umowy z Pol. Poster.
Wyd. ,,Placowka” jako dodatek przy dwutygodniku ,,Pla-
cowka™, nie za$ jako oddzielne wydawnictwo. Zachowujac
swdlj dotychczasowy charakter oraz odrebno$¢ i nieza-
lezno$¢ pod wzgledem redakcyjnym ,,Gospoda Poetow”
zyskuje po za tern, ze z miesiecznika przeistacza sie
w dwutygodnik. Sadzimy, Ze wszyscy dotychczasowi czy-
telnicy i przyjaciele ,,Gospody Poetéw” nadal zechcg
popiera¢ nasze poczynania twdlrcze, ktore pozostajg te
same, aczkolwiek. w formie wydawniczej nieco zmienionej.



NAJ MU&L OD S I

o Tetmajerze, Kasprowiczu, Staffie, Micinskim, ktérych

historja literatury ochrzcita poetami ,,Miodej Polski" —

harfa .liryki polskiej pozostaje dotychczas nietknieta...
Ktokolwiek z poetdw  wspoiczesnych  dotknie strun tej
harfy, wydobywa. li tylko ograne tony poezji romantycznej.
Zdawaloby sie, ze romantyzm zaczarowat w jakiem$ kole bez
wyjscia lirykéw polskich, ie skazal ich na wieczne powtarzanie
tych samych melodji az do znudzenia, ze zamknat ich w atmo-
sferze niezmiennie tych samych poréwnan, tematéw i nastro-
jow. Stowo — ten najcudniejszy kwiat ludzkiego ducha — dzigki
tej atmosferze utracito w liryce wspotczesnej polskiej swoj za-
pach, Swiezo$¢ i stonecznosé. Liryka — ten wieniec stdw pa-
chnacych, ktore kazdy szczery poeta w odmienny sposéb splata,
by uwienczy¢ nim swe uczucia, na przestrzeni wiekéw z je-
dnego rodzace sie zrodta — liryka w tej wiasnie odmiennosci
1 réznorodnosci form czerpie swa site i wartosc.
X Skala uczu¢ ludzkich jest ograniczo.na. Uczucia ludzkie sg
tak podobne do siebie, jak ptyty grobowcéw na cmentarzu.
Mitos¢ Tristana czy lzoldy, mitos¢ Dantego, mitos¢ Romea czy
Julji, lub wreszcie mitos¢ kazdego z nas — w genezie swej jest
ta sama, rodzi sie w tym samym plomieniu serca cztowieczego,
ktore kocha dzisiaj tak samo jak lat temu dwa tysigce. Lecz
nieograniczong jest ilos¢ form w jakich sie uczucia ludzkie
przejawiaja. Ro6znorodne, wiecznie inne, zawsze nowe i Swieze
sg wianki, ktore z Hazdg wiosng dusza ludzka sktada na ka-
miennych plytach grobowcéw.

W tern lezy tajemnica nieSmiertelncsci piekna! W tern
lezy tajemnica iirycznego tonu! Im piekniejsze i $wiezsze sg
wianki wienczace odwiecznie umarte uczucia — tern doskonal-
szg i cenniejszg jest liryka.
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Wspdtczesna liryka polska juz oddawna do wiankéw swych
nie uzywa Swiezych kwiatow. Splata te wianki z uwiedtych i za-
suszonych stdéw, ktére dobywa z zielnika polskiego romantyzmu.
Uktada z bezwonnych i wyblaktych pordwnan, ktérych miejsce
raczej w ,,szkatule pamigtek”, konwencjonalne, niezdolne nikogo
wzruszy¢ rymy i rytmy. Pustka wewnetrzng pokrywe mato-
mieszczahskg gadatliwo$cig bez miary, gdzie stowo traci wszelki
walor. Woli raczej barokowe przecigzenie stowa, nizeli wielka
jasno$é i prostote greckiej kolumny.

Wspotczesnej jiryce polskiej brak wilasnego tonu. Harfa
liryki polskiej czeka dzi§ na nowego oblubienca, ktéry przyj-
dzie, potozy palce na stesknionych strunach — i dobedzie z niej
nieznanych jeszcze dzwiekéw, rozkoszny¢h a mocnych.

W to nieznane jutro kroczy dzi§ w liryce polskiej wielu
poetéw. Wiekszo$¢ z nich jednak — to pogrobowcy. Ludzie
obarczeni balastem nie. swoich snéw i obcych wierzeri. Balast
ten zaciezy im w drodze — i nie dojdg. Upadng w pét drogi
nie odnalaziszy siebie, nie wydobywszy z umeczonej piersi
wiasnego tonu. O tych méwi¢ niewarto.

Lecz sg nieliczni, ktérzy zmuszajg uwierzy¢ w to, ze wy-
sitek ich nie bedzie daremnym. Pozbyli sie oni, moze zbyt
pospiesznie i lekkomysinie, wszystkiego, co im w drodze w to
stoneczne jutro przeszkadza. W ich kroku czu¢ lekkos$¢ i pe-
wnos$¢ zdobywcéw. Dla nich zycie, to musujgca rados¢, to wir
zawrotny, to ped niepowstrzymany, to gniew, to taniec. Zycie —
to miljon form, skojarzen, spietrzen, chwytéw i zachwytéw, to
miljon twarzy o odmiennych wyrazach. Im wiecej ma twarzy
poeta, — tern jest bogatszy, tern szerzej obejmuje wymiary
zycia, tern swobodniej oddycha.

Czlowiek zwyczajny, czlowiek dnia powszedniego— jest
bardzo™ubogi. Posiada on tylko dwoje oczu, dwoje uszu, jeden
nos, jedne usta, dwie nogi, dwoje rak. Czy ten skromny apa-
rat techniczny wystarczy¢ mu moze, by wchiongé w siebie caty
bezmiar i ogrom zjawisk zyciowych, by ogarngé ten niezmie-
rzony, ten roznoraki bezkres istnienia?

Ale poeta? Poeta ma tysigc par oczu, uszu, nog i rak!
Roeta jest tysigckroé bogatszy od cziowieka zwyczajnego! Tak
moéwig ci miodzi szalency — i krokiem tanecznym idg przez
polska pustynie w stoneczne jutro polskiej liryki.

Xawery Glinka.



wW TRAMWAIJU

¢Jade tramwajem w wielkiem szumnem. miescie,
gwar, samochody, turkot i okrzyki,

do ,.trojki” jako$ wdartem sie nareszcie,

cho¢ mi u palta urwano guziki.

Na dworze stota, pochmurno, deszcz pada,
wséréd mgly zegluje tramwaj, niby statek,
btoto I$ni, niby ptynna czekolada,

chtopcy wotaja: ,wieczorny dodatek™”.

Patrze przez szybe od kropel ddzu dymna,
Swiatta latarni migajg sie chwiejnie,

chleb znéw podrozat i troche mi zimno,

a tak do wioajiy diugo, beznajdziejnie.

Wtem drgnatem, czuje, jak prad elektryczny
w zytach mi chtodng krew zapalit wrzeniem:
to czyjej$ piersi kobiecej ksztatt Sliczny *
w ttoku pod mojem prezy sie ramieniem.

Przymykam oczy, skupiam sie w rozkoszy,
jej widzie¢ nie chce, czy piekna nie badam,
drze, ze ruch kazdy stodkag chwile sptoszy,
jade czas jaki$, przystahek, wysiadam,

Chwytam papieros, jakze mi rados$nie,
cieplej, juz deszczu biczyska nie sieka,
chyba drozyzna juz wiecej nie wzrosnie,
a wszak do wiosny juz nie tak daleko.

SIODMA

lam chwile dziwnie przykre

w zwyczajne catkiem dni,
gdy trwoza mnie niezwykle
skrzypigce cicho drzwi,
daleki gtos turkotu,
miarowa mowa kot

(w jadalni zdawna gotéw
nakryty czeka stot).

Od zmroku do kolacji
poznaje dtugos$¢ chwil,
gdy stuch, w bliskosci stacji
przeczuwa zgony mil.

Jak czesto mnie obtudny
pociggu zwiedzie $wist,
wieczorem, gdy o si6édmej

Réza Czekanska.

GODZINA

tak czekam na twdj list.
Czerwona I$ni pochodnia
w zelazny wpieta most,
ganiajg konie co dnia

po tasmach biatych szos.
Przy stole codzien czeka
w biatosci tjwoznej chust
niezmieta twa serweta
na dotyk twoich ust.

W milczacym telefonie
daleki stysze stuk

i gtuche rzenie koni

w mgle nieodkrytych drog.
Przez okna biatg rame
ich kazdy czuje krok,



gdy wysle poprzez brame
moj czuwajacy wzrok.

| zasne nagle w koncu

na pare krotkich chwil,

by ujrze¢ w ztotym storicu
blask zmartwychwstatych mil.
Przeklete wstajg wiorsty

i zwolna kroczg, drwigc,

w podrygach czasem ostrych
zatoczg sie wsrod stonc,
przesung mi wskazowke,

0 p6t minuty wstecz

1 dalej w swg wedrowke

sie wloka, zamiast biec.
Przez ludzkich miar przesady
jak patrze¢ nam Swiat,

gdy moga byé sekundy -

WSZYSTKO

od dtugich dtuzsze lat?

Popatrze po przez ramie

na zegar, co mi dzien

bezczelnie catkiem ktamie,

gdy wzzedzie mrok i cien.

1 nagle mnie ogarnie

btysk rozpedzonych chmur,

gdy jasne twe latarnie

zajadg popod dwor.

Przykuta siedze w krzesle

nie czujac martwych nég

i podstuchajg jeszcze

szmery przebytych drég.

Chce w jednem stresci¢ stowie

ze jeste$ wsérod tych Scian*

kto$§, cicho wszedtszy, powie:

»przyjechat juz ten Pan*.
Stanistawa lwanska.

JEDNO

Wszystko jedno, czy u$Smiech taskawy
w odrapanej cukierni mnie spotka,
wsrod nattoku i spojrzen ciekawych,
kotujacych po sali na wrotkach.

Wszystko jedno, czy w nocy na moscie,
czy w alei kasztanow gdzie$ w parku —
nieproszony w zaros$lach zagosci

i zasSwieci mi w oczy latarka.

Tu i owdzie moze — w$rdd turkotu
fiakréw, aut albo omnibuséw,
usémiech wargi, spalonej tesknota
zamigoce barwami turkusow.

Wszystko jedno: tak mato i wecale
tych u$Smiechéw mi byto potrzeba,
ile raczej przez miasta i$¢ z zalem,
porzuciwszy na placu gdzie$ chlebak.

Bo nie zawsze w odlegtym zautku —
to i owo, iten nieba skrawek

bedzie wabit na brudne podwdrka
nieodgadtym u$miechem taskawym.



Wszystko jedno, czy w diugich wedréwkach,
w zapatrzeniu gdzieniegdzie na domy,

jak skrzypniecie zdartego otéwka

gtos obudzi znienacka znajomy.

Po ulicach — od bramy do bramy,
tu i owdzie, jak zebrak — wedrowac,
i w spojrzeniu bezwolnem a samem
jaki$ u$miech zapala¢ i chowad.
Edward Kozikowski.

ORMUZD I ARYMTfIN

Zdaleka, zdaleka —
z mrocznej otchtani, gingcej w oddali ulicy —
btysnety I$nigce $lepia samochodu.

Strumienista rzeka $wietlnej powodzi
runeta w pomrok sttoczonych, zwartych jak klawisze zanim w nie reka
mistrza nie uderzy, kryjacych sie lekliwie za siebie, przypartych do skraju
niewyréznien — doméw.

Zdaleka, zdaleka —
od $rodowiska toskotu i rozbtyskéw, sttumionego echa, zatraconych wspo-
mnien—w dziedzine zgubionej ws$réd ulic ulicy, w-pomrok przyczajen
sprzysiezonych przeciw $wiatlu domow—sptynety dwa leje ogniowe— niby
lawy wytrystej sptomienione strugi.

Zdaleka —
juz blizej, juz blisko —w cisze zastygtg oniemiatych, odwiecznych, ska-
mieniatych domoéw wtargnety d-wa $lepia zgdne i ciekawe, budzace cienie
wielkoskrzydte na zatomach domoéw, w czeluSciach wnetrz i oczodotach
okien, dwa S$lepia chciwe, skuwajace wole, chtongce, grozne, straszliwe...

Srodkiem ulicy w powodzi ziejacego z retiektoréw $wiatta, w za

zewiu sptomienionej gniewem bogdéw ziemi — sptoszony przebiegt szczur.
Jan Nepomucen Miller.

P (6] K (6] R R

Sta¢ ponad, tumem, patrze¢ w dot,
a potem zwolna kretemi schodami z budki dzwonnika scho-
Sztyletem oczu ranié, gtaska¢ bruk [dzi¢, schodzi¢ w dét,
| zaprészonych szuka¢, pyta¢ $laddw,
Raz jeden gtowe odwroci¢, wznies¢ wzrok;
Tam ponad tumem jaki§ inny cztowiek!
Z lauréw ptynacy chtona¢ w siebie zmrok
1 byé — milczeniem.
Jan Stur.



K R Y T Y K A
KSIAZK.I

Emil Zegadtowicz—,,Ballady” Naktadem autora 1920 r.

»,Ballady” Emila Zegadtowicza wnosza do skarbca poezji tak rézno-
rodne a nowe wartosci, ze trudno w krotkiem sprawozdaniu krytycznem
wyliczyé wszystkie ich zalety i wybitniejsze znamiona. ,Ballady” Zega-
dtowicza sg bezwatpienia rewelacja w najnowszej poezji polskiej, bowiem
w zuzytej formie ballad poruszajg caty szereg zagadnien metafizycznych
w oryginalnem wrecz ujeciu poetyckiem. Sama organizacja duchowa po-
ety odznacza sie niezwykla oryginalnosciag. Wyrasta ona ze szkoty par-
nasistébw, z gorgcego umitowania Piekna. Dzieki jednak wrazliwej czuj-
nosci wiecznie otwartych oczu na przejawy zycia wspoOtczesnego, indy-
widualno$¢ poety posiada tak wybitne cechy nowoczesnosci, ze mimo-
woli—z jednej strony wzbudza podziw, z drugiej za$ — pozostawia nieod-
party czar marzennego upojenia, zabtgkanego — nie wiedzie¢ jak — w wir
zycia wspotczesnego. | to pracowite przezuwanie myS$lowe, dotyczace
bytu cztowieka, i ten watly, jak mimoza, sentyment poetycki, ktédrym
owiane sg ballady Zegadiowicza, wreszcie obok tych cech—wprowadzenie
do ballad pierwiastku ruchu i nowoczesnego niepokoju, bedacego cha-
rakterystyczng cechg formizmu, nadaje ostatnim poezjom Zegadiowicza
specjalny wyraz $wiadczacy o gtebokiem zmaganiu sie  ducho-
wem poety, kuszacego sie o wydobycie nowych samorodnych war-
tosci. Oprocz wyliczonych znamion w poezjach Zegadtowicza wystepuje
jeszcze—muzyka stowa, posunieta w swej doskonato$ci do ostatecznych
granic. Trzy pierwsze ballady wywierajagc wrazenie symfonicznych poema-
téw, tyle w nich polifonji, pracowicie i umiejetnie wydobytej, a skoordy-
nowanej S$cisle z treScig. 1dlatego ,Ballady” Zegadtowicza zaliczy¢ na-
lezy do najwybitniejszych przejawéw najnowszej poezji polskiej. Wyra-
stajg one z giebokiej kultury mysSlowej i artystycznej poety, a wigzg sie
nieodtgcznie z najnowszemi pragdami poefyckiemi z wytgczeniem tej cha-
rakterystycznej w poezji doby ostatniej — krzykliwos$ci oraz isScie dzienni-
karskiej sensacji.

Pro-rok — ,,Wycieczki osobiste” — Warszawa, E. Wende i S-ka.

Szereg nudnych wierszydet i kiepskich ramot, okraszonych sucie
szajgecow.skiemi dowcipami, a drukowanych swego czasu w ,Sowizdrzale”,
zebrat Antoni Stonimski, ukrywajacy sie pod pseudonimem Pro-roka,
w jedng cato$¢, nadawszy im szumny tytut ,wycieczek osobistych”.

Gdybyz to byty wycieczki osobiste, gdybyz to byly paszkwile i pam-
flety w wielkim stylu, wnoszace do skarbca literatury polskiej nowe war-
tosci. Niestety, ,,Wycieczki osobiste” to — tylko zbidr , kawatkéw”, podla-
nych tobuzersko-nalewkowskim ,witzem", a wydany prawdopodobnie po
to. przez anonimowego naktadce (,Ignis”?), aby autor tych ,Wycieczek”
mogt sobie robi¢ reklame co drugi dzien w ,Kurjerze Polskim”. A dzieje
sie to wszystko w epoce braku papieru i nieprawdopodobnej drozyzny
stowa drukowanego.



NASZ KONKURS.

Uzupetniajgc szczegdty warunkéw ogtoszonego w zeszycie
grudniowym naszego pisma konkursu na prace p. t. ,,Najno-
wsze prady w Poezji Polskiej” podajemy nazwiska cztonkéw
Sadu Konkursowego. A mianowicie sktad Sadu Konkurso-
wego stanowig p.p.: red. ,,Gospody Poetow” Xawery Glinka,
ofiarodawczyni nagrody konkursowej Ro6za z Czekanskich
Heymanowa, Karol Irzykowski, Cezary Jellenta i Stanistaw
Mitaszewski.

Przypominamy, ze termin ostateczny nadsytania prac
uptywa w dn. 15-go lutego b. r.

ODPOWIEDZI REDAKCII.

Zygm. Kraj. Nie do druku.

P. Jerzemu Wysz. Z nadestanych rzeczy  zamie$cimy
w zeszycie najblizszym wiersz p. t. ,Jazda”, aczkolwiek jest on moze
stabszy od innych, i nie daje pojecia o talencie Pana, ktéry najlepiej sie
uwydatnia w wierszu p. t. ,Recepcja w Belwederze”. Tego ostatniego
wiersza nie mozemy jednak drukowaé ze wzgledéw taktycznych. Prosimy
0 pamie¢ i 0 nowe rzeczy.

KSIAZKI NADESLANE 00 REDAKCII:

Jan Nepomucen Miller. Achilles na Marach. Dytyramb.
Sktad Giéwny u Gebethnera i Wolffa Warszawa 1918.

Michat Asanka-Japol. Gdziez nasze stonce... Poezje.
Krakéw. Naktadem Ksiegarni J. Czerneckiego.

Tadeusz Bochenski. Poezje Lublin 1919.

Tadeusz Bochenski. Poezji serja druga. Lublin 1919.

Tadeusz Bochenski. Dzwony. Poezji serja Il Lublin 1920.

Tadeusz Bochenski. Serce. Poezji serja IV  Lublin 1920.

Redaktor ,,Gospody Poetéw”: Xawery Glinka.

Redakcja ,,Gospody Poetéow” w r. biez. miesci sie przy Pol. Poster. Wyd.
.Placéwka” — Warszawa. Nowy Swiat 40.

Na mocy specjalnej umowy prawa wydawnicze
,Gospody Poetéw” zostaty przekazane na rok 1921 Pol-
skiemu Posterunkowi Wyd. ,,Placéwka”. W mysl powyzsze-
go ,Gospoda Poetéw” wydawana jest w r. bhiez. na
szym naktadem.

Polski Posterunek Wydawniczy ,,Placowka”.



GOSPODA POETOW

DWUTYGODNIK POETYCKI.

ROK 1l 31 STYCZNIA 1921 ZESZYT 1l

PERPETUUM MOBILE

Dokota ziemi.

Ogromne ciezkie koto

Z obreczami potréjnemi

Toczy sie z hukiem po Swiecie.
Zjawieniem niespodzianem
Wpada znienacka w tlum tudzi,
Roztraca, gniecie

I wali jak taranem,

I niby dla igraszki

tamie kosci na druzgi,

Rozbija czaszki,

Wygniata mézgi,

Ciata ludzkie w siebie chtonie,
Wskarmione ciatem ro$nie,
Pozera wszystko takomie, zazdros$nie,
Nosy,' uszy, nogi, dionie

I wytupione oczy,

1 skrzydta tabedzie,



10

fl w ciezkim powolnym rozpedzie
Po ziemi sie toczy...

Zwabiony krzykiem ludzi,
Konajacych jekiem —
Wyszedtem na Swiat z lekiem
Ja, cztowiek cichy..,

I nagle ujrzatem koto,

Jak wszystko po drodze tamie,
Jak toczy sie prosto na mnie
W najkrotszej linji.

Ze Slepym gniewem Erinji
Toczy sie na mnie koto...

Nie wiem jak to sie¢ statlo —
Przecie ja, cztowiek cichy,
Chwycitem koto za szprychy.
Kurczowo palce zacistem,
Splottem z kotem nogi

| rece —

W gérze zawistem:

Koto sie kreci

| ja sie krece

Raz gtowg na dét, nogami w goére,
To znéw odwrotng tworze figure...

I z kotem razem Kkotuje
Po Swiecie, szerokim Swiecie
1 przez najwyzsze roztogi
Jak cyklon na kole jade:
Gdy widze ludzi gromade,
To krzycze — z drogi,

Na bok!

Bo ja jade! —

W przelocie widze twarze
Blade

1 biate z trwogi

. Lecz ocalate...

Bo ja sie¢ teraz statem
kota niezmilktym sygnatem
I nieuspionem okiem...

Tadeusz topalewski.



R O ZSTANIE

Odchodze. Poki czas — o, moja ztotowtosa!
Ostatkiem ludzkich sit rwe tancuch drobnych dtoni,
Ktory mi gtowe skut i do twych kolan kitoni,
Jak psa! Od smuktych ud, pachnacych niby rosa

Skoszonych w stonicu #ak, od sennych waig kielicha,
Chtongcych moja moc, od rzezbionego toza

Biddr kotysanych krwig, od mlecznych wzgérz dwuproza,
Ktore pakowiem dwéc'i dziewiczych réz oddycha,

Od gestwy wonnych pach, gdzie gubie sie jak osa
Na miodnem jaréw dnie—o, moja ztotowtlosa,
Odchodze péki czas! Ktoz jutro mnie obroni?

Jaki $miertelny cios wyzwolenczego noza?...

Krwawiag sie maki ust, mza oczy — chabry zboza,

Ostatkiem ludzkich sit rwe tancuch drobnych ditoni.
Stanistaw Pierikowski

M A D R o S ¢

Jakie$ olbrzymie kiebowiska
snow
| jakas reka niewymownie $liska,
dzierzaca zabdjcze dziryty,
idgca na tow —
Wszech$wiat z ogniami piekiet obyty —
Komety
Z pluskiem btysk oczu wpuszczajgce w staw,
wyjace: gdzie ty?
tamiace sie w rozpaczy wilczej: o rety!
Boze! zbaw!!
Coz to tak skrzypi?—Pyszatkowaty
kedy$ wrzasnat paw —
Granitowe posagi os$lepte. Ponad okiem guzy
Od bezsilnych piesci.
Meduzy.
| gtowa bijacg o $Sciane — tak — chrzesci—!
Wyciggamy ku szarfom niebieskim ramiona,
Obwijamy szyje.
Skowycze wstega rozptomieniona,
Zaru uczué nie gasi,
nadaremnie kona!
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Serce nasze:(—wo0z pusty,—a jednak tak bije!
Parjasi!!
Dzi$ i jutro! i za wiekéw stonca tysigckrotne
Pochyte idg plecy,
Legje tesknigce robotne,
a Smigte!
Cho¢ krokiem sung wychudiym,
Bronig sie przed Nieznanem tak wysokiem
szczudtem,
Ze siegaja skonu zrodzonego z wiary,
Wiec czasem przyktad wywracaja stary,
rewolucje niecg
i ging ws$réd wrzasku.
(Cieszg sie jeszcze zapalong S$wieca,
Sadza, ze to pochodnia, ze to zorze w kasku),
Sen wraca.
Swiaty stykajg sie, taficza,
Opadajg szarancza,
Niebo zaludniaja.
1 jeno jaka$ taca,
Zbiorka —
O raju
Baj, baju —
Mysli nie zgonisz: chybka jak wiewidrka.
Jeno: — ze tak samo.

Komety

Odurzen petne, btednego omamu
Rycerze,

Stowo: watpie!—i to drugie: wierze!l—

Zabiego skrzeku, bekarciego chowu
Ziemie, ksiezyce: —
Wszystko w ruchu!
Dtori opu$é! Posgagiem w miejscu trwaj!
Badz ponad tajemnice!
Jan Star.

NI EPE WNOSESZEC
/

. Snie?... Kiamstwo!... Nie $nie... To wszystko, co szatan,
Wyraznie z Duchem Bataganéw zbratan,
Jawigc mi, ze mnie sie, ach, naigrawa,
To najprawdziwsza, ,patentowa” jawal...

Caly ten nieba nudnawy biekitek,

Ta ptowos¢ chudych, falujgcych zytek,
Mazgajowato$¢ ta pajacow — ludzi,

To ,rzeczywisto$é¢”, co mnie z ,marzen” budzi!...



.. Te nudne, szare, powszednie obtoki,
Ten wagon, co mi tak obija boki,
To ,,polska witasnie” ,prawda” jest jedynal!...

f\ ta cudowna z teczy trampolina,
Ktérg mam w duszy, ktéra mnie w Bash zenie,
To ,,nierealne, chore jest ztudzenie” !..

Wactaw Wolski.

J fi YA D fi

Szybko... szybko... jak strzatla! wiatr w uszach nam S$wiszcze...
My zachtannie chwytamy bialg wstege drogi,

fl pc bokach ucieka—Ilas, #gki, dworzyszcze

I kon zerwat sie z uzdy, oszalaty z trwogi...

Gdyby kosmate muchy — przez szkta okularéow —
Goraczkowo $ledzimy wytkniety tor pylny;
Spadamy jak siklawa skro$ wzgoérzy i jarow,

Z ufnoscig za kierownik dzierzac nieomylny...
Powietrze chtosta twarze—straszne, wytezone,

Cata potega mysli zimne czota radli...

Oczy kedy$ przed siebie w napieciu wpatrzone —
| pedzimy—jak orkan—od wzruszen pobladli..
Szalony bieg upaja! Och, my$my mocarni!
Niemasz sity, co zdota powstrzymac¢ nas w pedzie!
Piorunnym két obrotem wolni i bezkarni,
Pragniemy w wieczystego trwa¢ ruchu obtedzie!

Jerzy Wyszomirski.

C H M u R fi

Skrzydta ztamanel!...

Krew struga

wytrysta—nieskoriczenie dtugg---——-
wytrysta rzeka

na $wiat — na gwiazdy — na stonca-----
wytrysta zrédtem bez konca —
dalekol...

We krwi zbroczone nieba..



Krwawe ptaty —

jak z6rz porwane szkartaty —

plamig purpurg szafiry... gleba

dysze oparem z zyt wytrystej rzeki...
Przeklenstwo na $wiaty — na nieba —
z pokolen w pokolenie —

na wieki!

Po niebie huf znamion

ciggnie... krwawe cienie...

rycerze bez skrzydet i ramion —

z oparéw gleby — z krwi powstali
msciciele!

Krwawym szkartatem nieboskton sie pali...
Deszcze — mScicieli gonce —

krwig padty —z konca— po koncel...
Istnienia ging... krew

klatwa siecze!

Grozy pomstliwej gniew...

BOZE!...

CZLOWIECZE!...

— — — Gleba —

ptodna krwig nieba —

hen — zaszumiata husarjg boza...

Skrzydet legjony wykwitlty wiosng

szumem nieznanym—pies$nig radosng!

Srebrzyste piéra z jutrznig sie toza

na serc ustronia — spowite zorzg —

na skowronkowej piosenki fale —

na taki strojne w pierwiosnkow szatki —

na ptodne tono Ziemicy - Matki...

Na Wéd wezbranych I$nigce opale —

na rozztocone stoneczne dale!

Na luk teczowy—poczety z zorzy!...

... Skrzydta ztamane...

... Duch-MSciciel bozy...

Hej! d'a obrony —

skrzydet mocarnych wstaty — miljony!
Walenty Zielinski.



K RY T Y K A
K S 1 A Z K I

Tytus Czyzewski—, Zielone oko. Poezje formistyczne”.—Krakéw, G. Ge-
bethner i S-ka.

,Zielone oko” jest pierwszg probg tworzenia zdecydowanie nowego
kierunku w poezji polskiej. Dotychczasowe wysitki najmtodszych poetéw
byty raczej rozbijaniem grubych muréw utartych pojeé¢ i zastarzatych prze-
sagdéw w poezji. Tworzenie Kkierunkéw jest trudem budowania. Tytus
Czyzewski — jak sadzi¢ nalezy z przedmowy Leona Chwistka — dazy
Swiadomie do stworzenia formizmu w poezji polskiej. Formizm — stowo
Chwistka—zasadza sie na zestawieniach niezbednych i koniecznych stow,
nadajacych zdecydowany ksztatt opisywanej tresci, ktéra znowu powinna
dawaé¢ wrazenie czego$ ptynnego, znajdujgcego sie w nieustannym ruchu.
»,Zielone oko” kanonom tym w S$cistem tego stowa znaczeniu nie odpo-
wiada. flutor dziata na czytelnika wiecej barwa i malarska strong wizji,
nizeli rytmem i muzyka stowa, do czego dazy formizm poetycki. | w tern
tkwi wilasnie pewnego rodzaju nieporozumienie. Tytus Czyzewski jest je-
dnocze$nie artysta — malarzem i spos6b ujmowania zjawisk poetyckich
jest u niego wybitnie malarski. Trudno$¢ oddzielania pewnych granic
dwoéch sposobdw ujmowania — zjawisk poetyckich i zjawisk malarskich,
wynikajaca z samej indywidualnosci Czyzewskiego, staje sie zrodiem nie-
porozumienia miedzy autorem a uwaznym czytelnikiem'. Pomijajac je-
dnakze ten sposob akademicki ujmowania przedmiotu, a prze-
chodzac do oceny krytycznej poezji Czyzewskiego, niepodobna — nie wy-
razi¢ podziwu dla poety, ktéry $wiadoma i celowag praca, pokonalt pie-
trzagce sie przed nim przeszkody i nadat poezji swej charakter zgota nowy.
Takie ,,Oczy tygrysa”, ujete wprawdzie z punktu widzenia malarskiego,

dalej ,Lek”—zwarty i silny w ekspresji, to znéw — ,Spiewajagce domy” —
przesigkniete wprawdzie nieco ekspresjonizmem niemieckim, wreszcie
»Melodja ttumu" i Swietna ,Twarz widziana" — pozostawiajg w czytelniku
niezatarte wrazenie. 9

Gdy jeszcze dodamy, ze Tytus Czyzewski jest formista wybitnie
polskim, czerpigcym =z bogatej kopalni polskiego prymitywu ludowego,
czego najlepszym dowodem sag wrecz niezrOwnane ,Pastoratki”, — bedzie-
my mieli petng sylwetke twércy—nowatora.

J. Stycz—,Otwarte oczy"—Wydawnictwo , Gospody Poetéw"— ,
Warszawa—1920 r.

Poezja J. Stycza czerpie swoj poczatek ze zrddet czystego intellektu.
Naprézno doszukiwa¢ sie bedzie czytelnik w ,Otwartych oczach" mozaj-
kowych wizji poetyckich, barwnych obrazéw, a przedewszystkiem muzyki
wiersza, kardynalnej zasady istotnej poezji. ,,Otwarte oczy" to — wiasciwie
wierszowany systemat filozoficzny, gdzieniegdzie zaledwie przepuszczony
przez pryzmat uczucia. Poezje objete wspdlnemi tytutami — ,,Sobie”
i ,Porywy"—(prawdopodobnie—jedne z pierwszych), zdradzajg pewne tru-
dnosci w wierszowaniu i gtebokg zalezno$¢ nietylko w technice wiersza,
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ale i w charakterze metaforycznych zagadnien—od Kasprowicza. ,Czasem
tylko, jak np. w fragmencie ,Pogardzona reszta“, zadZwieczy czystym to-
nem oryginalna melodja. ,Rozmowa o zmroku® nie jestjednolita, wkon-
cowych strofach zalamuje sie wrecz nieoczekiwanie.

Reasumujac wrazenie z przeczytanego tomiku, nie trudno stwier-
dzié, ze autorka ma pewne wyrobienie filozoficzne, czy jednak jest to wystar
czajacym zadatkiem do uprawiania niwy poezji? Poezja, jako wytwoér du-
cha ludzkiego, nie moze li-tylko opiera¢ sie na rusztowaniach- intellektu.

Kazimierz Wierzynski.— ,,Wrdéble na dachu”.
Tow. wydawnicze ,lgnis”—1921 r.

Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze autor ,Wro6bli na dachu"
obdarzony jest nieprzecietnym talentem poetyckim. Bezwatpienia, ped
mtodosci i szalone porywy junackie nadajg poezjom WierzyhAskiego pewne
rysy oryginalnos$ci i $Swiezosci. Pierwszy tom wierszy tego poety, objety
wspolnym tytutem — ,Wiosna i- wino”,- zapowiadat nowa site poetycka,
niosgcg wprawdzie pewne rozhukanie mtodziencze, ale zarazem *i upoj-
ny podmuch wiosny. Trudno bylo przewidzie¢, co autor przyniesie
w nastepnym zbiorku. Zastygniecie w umitowanych tematach Ilub ogra-
nych melodjach grozi powaznem niebezpieczenstwem kazdemu talentowi.

Niestety, ,Wréble na dachu” sa tylko .. wréblami na dachu. Rozsy-
pane w tomiku tym wiersze, tak s'g blizniaczo podobne do wierszy z po-
przedniego zbiorku, ze wzbudzajg powazne refleksje iwatpliwosci co do
witasciwego rozwoju talentu Wierzynskiego.

Przedewszystkiem w uwaznym czytelniku budzi sie podejrzenie, czy
ta wiosna i miodzienczo$¢ poety nie sg raczej zwyklg mistyfikacja, moze
zupetnie zresztag nieSwiadoma. Bo ostatecznie,, mozna nosi¢ w kapeluszu
niebo ptonace, a w lewej kieszeni caty $wiat, ale tylko na pewnym dy-
stansie. Po kilkudziesieciu przerzuconych kartkach czytelnik zaczyna zie-
waé i wreszcie zamyka ksigzke z uczuciem niezadowolenia.

»Wrdéble na dachu” Wierzynskiego nie przynoszg zadnych zmagan
duchowych ani traggizméw wewnetrznych, $wiadczagcych o pewnych prze-
obrazeniach twoérczych. Poza powierzchownos$cig i reTdamiarskiem a ta-
twem zonglowanidTn ulubionemi zwrotami i pomystami, nie mozna—mimo
szczerych usitowan — dopatrze¢ sie istotnych wysitkow poety, zmierzaja-
cych do rozwoju swego talentu.

Redaktor ,,Gospody Poetéw”: XAWERY GLINKA.

Redakcja ,,Gospody Poetow” w r. biez. mieSci sie przy Pol. Poster. Wyd.
~Placowka” — Warszawa, Nowy Swiat 40.

Na mocy specjalnej umowy prawa wydawnicze
,Gospody Poetow” zostaty przekazane na rok 1921 Pol-
skiemu Posterunkowi Wyd. ,Placéwka”. W mys$l powyzsze-
go ,Gospoda Poetéw” wydawana jest w r. biez. na
szym naktadem.”

Polski Posterunek Wydawniczy ,Placéwka”.
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CRESCENDO

Wcisnieci w glgb wielkiej i mrocznej lozy

na drgajacy obrazem ekran rzuémy mysli swoje.
Za mna, gdzie$ w gorze,

rytmiczny trzask u Zrdodta biatej smugi.

Zmeczona muzyka wsysa si¢ w nerwy moje X
jeczacem brzmieniem diugo powtarzanej skargi

fl w srebrnej smudze $wiatta, co jak oko chciwe
widowisk— i brutalne — milczacy drga wcigz dramat.
Wecisniety w gtab mrocznej, wielkiej lozy

na drgajacy blaskiem ekran rzucam swoje mysli

i w smudze srebra maluje i tworze.

Czy widzisz tam na biatym ekranie

z podkres$lonych oczu Harrisona

czerwony promien strzela?

(Gtucho sie skarzy skrzypcom senna wiolonczela)
Na biatym ekranie, dokota majac noc

aktora posta¢ w bdlu tacza sie i stania.

Widzisz rozszerzone oczy

i usta wykrzywione

do krzyku?

17



Widzisz nieszcze$cia zagiew? Smierci ni¢ pajecza
widzisz?

(Skrzypce od kilku godzin pies$niag swa sie mecza
az zamrg lada chwila, zniknie obraz caty,
zostanie ekran sztywny, pusty, zakurzony)

*

W mrocznej lozy wzrok twoj plonie

migotaniem

tez i szatu. Splotlty sie nam dtonie

w u$cisku, az do bdlu nieznanem zbrataniem
— w zrozumieniu nagtem praw Zycia i Smierci.

*

O, Harrisonie!

Na tysigcach ekranéw twarz sie twoja krzywi
w srebrnej oka brutalnego smudze.
Podgladajg cie. Baczno$¢! Elektryczne oczy
juz dostrzegty twag dusze,

jak krwig broczy

— i oto teraz ona, rzezac, na ekranie kona.
(Jak na pogrzeb ci $piewa muzyka zmeczona).

*

Patrz, patrz!

Nie prawdal Niema Harrisona. Tam niema nikogo.
To mnie zwala z ndg ostry, niestychany dramat.

To srebrzyste oko mnie witasnie, mnie— rozumiesz?
Mnie podpatrzytb,

Gdy gtowa nieprzytomnie w do6t sie chyli.

Zycie ginie —a ja $mier¢ swa gonie.

Harrisonie!

Nie ktam! To nie ty!

*

W mrocznej lozy wzrok twoj ptonie

migotaniem

tez i szatu. Splotlty sie nam dionie

w uécisku, az do bélu, nieznanem zbrataniem

— w zrozumieniu nagtem praw Wiecznej Komedji.

*

Do syta

Najadt sie thum — i ja sie najadtem — cudzego cierpienia,
Syt powraca z teatru, niby od koryta.

R kazdy ma w oczach dramat Harrisona,

Kazdy chce krzycze¢,

ze to on tam kona w krwi i srebrnej smudze.



— Szakale!
Wraz z mrokiem umarto muzyki Finale

zmeczone.
1lja... Ja tez Sie tudze,
#ze to...

Ee! Co tam! ChodZmy w swojg strone...

Wactaw Filochowski.

PIATA KLEPKA

Rados¢ perli sie we mnie dygotliwg piang,

Szmaragdami kropel dokota roztryska,

Dusza, ktorej wczoraj requiem od$piewano,

Upojona dzi$ tanczy, niby odaliska...

Taniec jest Spiewem ciata. Treny Jeremiasza

Poprzedzajg zwykle Dawidowe lany:

Smiech, btazen stubarwny, do tafca zaprasza

W obtgkanym zachwycie walgc tbem o S$ciany.

Pomieszato sie wszystko: i mysli i zmysty.

Rozhulata sie chwacko moja mitodos$¢ krzepka,

Bo juz mi obrecze na gtowie rozprysty

1 wypadta wreszcie stamtad pigta klepka...
~Tadeusz f.opalewski.

C REDO

N a co mi te poetyckie giesty,
zawarte w szumnych stéw nawale. —
Ja chce by¢ takim, jakim jestem

1 tern sie nie krepuje wecale.

Nie chce rozprawia¢ poetycznie
o roznych wielkich rzeczach,
ballady opowiadaé¢ $liczne

0 rézach albo mieczach.

Ja nie chce wcale sie wspinaé

na zawrotne, gornolotne wyzyny,
bez konca, bez konca zaczynaé
1 stroi¢"gtupie miny.



Dla rytmu pomiedzy rymami

budowa¢ sztuczne ze stébw mosty,

albo gtupstwa zgrabnie taczy¢ wierszami.—
Ja chce byé prosty.

Ja mowie to, c6 mysle,
a mysle to, co czuje

i tern sie tylko przejmuje,
co ciezy mi w umysle.

Ja daje wam, stuchajcie!, tyle,

na ile tylko mnie stac

i wcale sie nie sile

zachwyt budzi¢ lub na nerwach graé.

Gdy powiem co o mitosci,

gdy powiem ,S$mier¢" albo ,,Bég”,
to uczynie to najprosciej

jak tylko bede magt.

Gwizdze na wasze programy,
na réznorakie jakie$ ,izmy”,
na te zywego pedu tamy, -
przegtupie monstrualizmy.

Odrzucam precz wielkopoetycki giest,
nie chce was ol$ni¢ jaka$ nowoscig. —
M6j program wiasnie jest
bezprogramowoscia.

Poetycznos$¢ jest tylko podnieta,
poezja musi zyé€.
Nie sztuka chcie¢ zosta¢ poeta,
poetg trzeba by¢.

Z poetyczng finezja

w sedno Rzeczy nie zajrzycie.—
Nie poetycznos$¢ jest poezja,
poezja jest samo Zycie.

-Czem sa tercyny i sekstyny,
czem tryjclety i sonety

wobec jednej warczacej maszyny
i jednej pigknej kobiety.

fuljusz Sakowski.



Wedrowna moja rzeka $piewa.

Drzewa

stojg w sadzie biatym biekitne i roézowe,

sypiag jasn, basn swych ptatkéw na Twa $liczna gtowe.
Niestrudzony wedrowiec szukam muszli szklgcych,

by wystucha¢ drzemigcych w nich piosenek rzeki.
Niedaleki juz S$wit!

L R TO

Obtoki ciemne, ciemne kwitng gwiazd oczami.
Chtodne dalekie gwiazdy migoca, migoca

i opalami ptynie mleczna droga — rzeka.

fi kiedy Twoje oczy pozachodzg tzami,

0 czem Ty myslisz — o czem? Kochaha, daleka,
takag miesieczng jasng, takg cichg nocag? —

W moich obtocznych myslach tez wykwita blask.

JESI1EN

Sacza sie ciche krople, krople przezroczyste
nanizane na ptaczu niestysznego strugi.

Ballada.

Gada do mnie diugi — diugi cien

tysiagcem w chtodnym deszczu rozedrganych drzen.
Oczy, oczy Swietliste,

w ktérych tza sie skrada.

Z | Ml

Mieciutenka melodja staro$wieckich szpinetéw,
cien nieuchwytny starych, starych meAuetow.
Wiecz6r. Ogien w kominku.
Chiodne czyste $niezne
ptaty —
na pola padty bezbrzezne.
fi szyba strojna w srebrne kwiaty.
Adam Srebrzyc¢.
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Obdarte, nagie, bose, grube
dzieci

pstre, bogate, uliczr.iki
rozkrzyczane, ciche, nieme
rozbawione, wigksze, mate
dzieci

stabe, psotne, gtupie, pulchne, chorowite
nedzne, zgrabne,

niedorajdy.

Blade, smutne i rumiane
szczebioczgce, rozbawione,
rozmierzwione, uczesane
zadasane, zaptakane,

ah, kochane, mite i nielube
roztanczone, swywolne, potulne
dzieciaki, prosiaki

pigsteczki, wstazeczki, zgbeczki,
krzykliwe, krzyczgce

blade, smutne, rumiane

rozeSmiane
psiatka, piskleta,
szczeniaki

dzieci, dzieciaki.

BOZ E N A

JL/ziady z opuchtg geba
wkrag siedzg pod kdsciotem
i przez sprochniate zeby
koledy nucag spotem.
Glinianym szczatkiem garnka
da taktu wcigz, kotysza:
marzy sie im gorzatka

i kietbas wianki wiszg.

W kos$ciele uroczyscie...
Pasterka — Bd&g sie rodzi...
a wicher dmie siarczyscie,
mroz skrada sie, jak ztodziej.
Dziady koledy nuca

wraz gtosniej — dla rozgrzewki...

by ulzy¢ starczym ptucom,
kto$ siega do sakiewki.
Daje im pani datek,

pan i mata dziewczynka:
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Leon Tempier.

R OD ZE N | E

wszak dzisiaj byt optatek,

podarki i choinka.

Wiec, gdy sie wszyscy cieszg,

niechze i dziad zarobi:

niedarmo ludzie spiesza

ktania¢ Sie Jezusowi.

W kosciele Swiece — dymy —

Swigtecznos$¢ i wesele, —

przed drzwiami dziadéw ttumy

koleda dra gardziele.

Skonczone... predzej do dom...

tak! dzi§ sie rodzi Jezus!

dziady sie kupag wiodg;

kazdy z nich dzi$, jak krezus.

Ludzie byli hojniejsi...

no, przecie... Bog sie rodzi!

o, szkoda, ze nie czesciej

ten BOg na $wiat przychodzi!
ferzy WyszomirskL



KRYTYKA
KSIAZKI

Jan Kasprowicz — ,,Marchott gruby a sprosny”. — Gubrynowicz (i Syn
Lwéw. 1920 r.

Po refleksyjnie - lirycznej ,Ksiedze ubogich”, po Kkapitalnym prze-
ktadzie ,Gitanjali” Tagore — ,Marchott”, satyra w wielkim stylu, wymie-
rzona przeciwko zagadnieniom, nurtujgcym wspotczesno$é. Pomijamy
punkt widzenia Kasprowicza, jako spotecznika, nienadajacy sie w sprawo-
zdaniu poetyckiem do dyskusji. Na jedno jednak nalezatoby zwidcié
uwage czytelnika, ze ten Marchott, posta¢ badZz co badZz legendowa i wy-
bitnie polska, mato wykazuje pierwiastkbw narodowych, chwilami nawet
wywierajac wrazenie jakiej$ reminiscencji, zapozyczonej z literatury obcej,
Niepodobna stwierdzi¢, czy to lezato w ptaszczyZnie zamierzeh poety, aby
Marchotta obdarzy¢ domieszkg wptywow niepolskich, czyli pochodzi to
raczej z nieSwiadomego zupeinie ulegania podszeptom literatury obcej,
z ktérg Kasprowicz tak blisko obcuje, przyswajajac literaturze ojczystej
perty niezréwnanej warto$ci. W kazdym razie i Marchott, i Faun, i Panny
Lesne, zdradzajg niedwuznacznie pochodzenie raczej greckie, nizeli polskie.
Budowa dramatyczna ,Marchotta” — jak wskazuje podtytut — oparta jest
Scis$le na kanonach misterjow S$redniowiecznych, i dlatego wiele zarzutéw,
ktére moznaby postawi¢ Kasprowiczowi z powodu ,Marchotta”, upadajg.

Grzechem jednak niedodarowania jest charakterystyczny brak wy-
sitku tworczego, przebijajacy sie od pierwszej do ostatniej stronicy. Moze
znakomity tworca ,Mojej piesni wieczornej”, obnazajgcej w kazdym wy-
razie krzywde cztowieka wspotczesnego, zastuchanego w niezbadane
zagadki bytu ludzkiego, uwazat, ze satyra nie powinna dzwiga¢ brzemion
wysitku poetyckiego. | dlatego ,Marchotta” z pewnemi zastrzezeniami
mozna zaliczy¢ do literatury ,,pour passer le temps”, uprawianej dla spo-
czynku, dla nabrania szerszego oddechu w celu wydobycia nowego arcy-
dzieta. flkt trzeci ,Marchotta*' zdradza pewne niekonsekwencje psycho-
logiczne. Scena upadku Marchotta budzi pewne niedowierzanie w czytel-
niku, jako rozwigzanie wrecz nieusprawiedliwione.

Tam jednak, gdzie Kasprowicz styka sie z przyroda, daje czytelni-
kowi istne perty poetyckie. Takiemi sg np. niektére sceny z aktu dru-
giego, przepojone nawskro$ tchnieniem giebokiego liryzmu. ,Marchott
gruby a spros$ny”, nie bedac zadnym ewenementem poetyckim, pozosta-
nie w literaturze polskiej, jako charakterystyczny rzut oka wspoétczesnego
cztowieka na niektére zagadnienia, nurtujgce spoteczenstwo obecne.

CZASOPISMA

~Skamander”, miesiecznik poetycki, tom Il, zeszyt IV, styczen 1921 r.

Omylitby sie $rodze, ktoby zechciat sadzi¢ o wartosci ostatniego ze-
szytu ,Skamandra" ze stowa wstepnego i artykutu p.t. ,,Czytelnikom i re-
cenzentom”. Mimo iScie bezkrytycznej chwalby, jaka redakcja ,.Skaman-
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dra” pragnie zahypnotyzowaé¢ swych czytelnikéw, nietrudno w omawianych
artykutach wyczu¢ blage i niskie reklamatorstwo. Po co to z takim hata-
sem obwieszcza¢ S$wiatu, ze staje sie w szeregach ,rewolucyjnej Polski”,
kiedy kazdy utwo6r niemal jest tego zaprzeczeniem, $wiadczac o daleko
posunietych sktonnosciach do kompromiséw. Z pémiedzy wszystkich prac
zamieszczonych w ostatnim numerze ,Skamandra” zastuguje na uwage
baczniejszg jedynie ,Pie$n przedwiosenna” Feliksa Przysieckiego, stusznie
wydrukowana na czotowem miejscu. Inne prace poza przecietno$cig ni-
czem szczegb6inem sie nie wyr6zniajg. Wprawdzie przyzwyczailiSmy sie
juz, ze grupa ,Skamandra” pod ptaszczykiem krzykliwych frazesow prze-
myca tylko przecietnos¢, to jednak uwaznego czytelnika zastanowi na
chwile w jakim celu umieszczono w tym numerze takie miernoty, jak
»Amor felix” Zawistowskiego i , Stopiewnie” Tuwima, nie mowigc juz
o czysto kabaretowej ,Balladzie o $mierci lzaaka Kona”,

»Nowy przeglad literatury i sztuki”, Nr. 4, pazdziernik 1920 r..

Obok Swietnego przektadu ,,Murzyna z zatogi Narcyza" Jézefa Con-
rada, dokonanego przez J. Lemanskiego, paZzdziernikowy zeszyt ,Nowego
przegladu” przynosi niezwykle ciekawy wiersz F- Przysieckiego p. t, ,,Re-
ce", sumienne studjum Boya o Chateaubriand’zie oraz caly szereg prze-
ktadow—mniej lub wiecej udatriych—z poetéw stowianskich. Zeszyt pa-
zdziernikowy ,Nowego Przegladu" stoi bez poréwnania wyzej od poprze-
dnich, aczkolwiek nie brak w nim otworéw i prac b. stabych, jak np. wiersz
Juljusza Wirskiego ,,Orgja" lub quasi naukowe studjum W. Lutostawskie-
go p. t. ,Zadania i metody metafizyki". Przez stosowanie surowego kry-
terjum przy kwalifikowaniu prac nadsytanych, obok zwracania bacznej
uwagi na wznioste zapowiedzi, pomieszczone w pierwszym zeszycie, ,No-
wy przeglad" stanie sie prawdopodobnie pismem nie tyle potrzebnem—ze
wzgledu na poradlone juz zmarszczkami czota (i nietylko czota!) najbliz-
szych swych wspoétpracownikéw, ile raczej nieszkodliwem. a w najlepszym
wypadku nawet—pozytecznem.

Redaktor ,,Gospody Poetéw”: XAWERY GLINKA.

Redakcja ,,Gospody Poetow” w r. biez. miesci sie przy Pol. Poster. Wyd.
.Placéwka” — Warszawa, Nowy Swiat 40.

Na mocy specjalnej umowy prawa -wydawnicze
,Gospody Poetédw” zostaly przekazane na rok 1921 Pol-
skiemu Posterunkowi Wyd. ,,Placéwka”. W my$l powyzsze-
go ,Gospoda Poetéw” wydawana jest w r. biez. na-

szym naktadem.
WYDAWNICZY

PLACOWKA" Polski Posterunek Wydawniczy ,,Placéwka”.
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N A S POTKANIE

Bez imienia umrzeé¢ inazwiska —
na $mietniku, stojacym pod ptotem, —
w rannej zorzy nienazwanych btyskach,
tulagc trwoznie malutkg tesknota.

Nie z piatego pietra albo nizej,

lecz jak z drogi strudzony przechodzien,
usigé¢ nagle na $mieciach i zwirze,

jak na tawce pod klonem w ogrodzie.

1 nie wiedzie¢ dlaczego tu wtiasnie,
nie na drodze, lecz w brudnym zautku,
gdzie pies nawet bezdomny nie za$nie,
lecz z tesknota, matg przyjaciotka.
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Moze wtasnie dlatego w tej pustce,
bez przyjaciot i dobrych znajomych,
aby spotka¢ te kos$ciarke w chustce,
co odwiedza okoliczne domy.

W takie blade wczesne S$witanie
bez grymasu na rozumnej twarzy,
tecz na $mieciach, jak w kwietnej altanie,
oczekujagc na to, co sie zdarzy.
Edward Kozikowski.

E R O T Y K

W krzyczagcym walcu nieudolnie granym
schodzite$ na dot i gdy juz u rampy

state$ milczacy w zdéttem Swietle lampy,
rzektam: tak chciatabym zatahnczy¢ z panem.

W salonie pétmrok — lichy obserwator,

. dwoje kochankéw, co od godzin paru
nieSmiato wznawia bajeczke prastarg
i do$¢ znudzony juz taper — amator.

Pierwsze zblizenie nieznanego ciata
ciekawe dionie — obrecze gorjce,

— chwila przypomnien: na stonecznej face
dziewczynka watta, rézowa i biata.

R potem szat juz: czerwone usciski,
jakie$ cudaczne, nieuchwytne tempo,
doptyw krwi nagty pod bluzke rozpietg
i oddech meski coraz blizszy, btiski ...

Podejrzen petne, przelotne spojrzenie
dwie jednoczesne, kragte btyskawice

. dotyk ust krotki — pierwsze tajemnice
i nagte, dziwnie radosne zdziwienie.

Bolesnie silne, ukryte spotkania

piersi, n6g, ramion nieprzytomnych dotyk
...W czerwonem morzu tafczgcem erotyk
przy sennych dzwiekach fatszywego grania ...

Stanistawa lIwarnska.



W M1 ESCIE

Odwiedzam z wami modne restauracje,
przerézne en vogue miejskie rozmaitosci,
zjadam tysigcomarkowe kolacje

i jestem rmarnym atomem w ilosci.

Z samotni mojej pograzam sie w zamet
miast i w zawite placze sie odmety
ulic, gdzie mysli czarne, jak atrament,

i jedni drugim przydeptuja piety.

Gubie sie w nazwach, tramwajach, dzielnicach,
z Dtugiej, lub Krétkiej jak odnalez¢ Wielka?
zgnebiona bitadze po mrocznych ulicach,

i w zwartej fali czuje sie kropelka.

Jakbym sie w dziwnej znalazta intrydze,
obcym przechodniom przyglagdam sie nikle
i wloséw moich bolesnie sie wstydze

Ze takie same sag ziote, jak zwykle.

| gdy wieczorem ide do was drzaca,

w brutalnem Swietle jaskrawa i gminna
czujecie wszyscy, ze wéréd was tysigca
jestem nie $miato i bole$nie inna.

Stanistawa lwanska.

T WORZEN | E

Xaweremu Glince, jako cigg dalszy dyskusji.
Kiedy szaleficzem drganiem zwiera, rozwiera sie piers,
powstaje wiersz.

| nieujete w zwigzek myslenia,
Niesformowane w ciato,
Stowo sie stato!

. W stowie sie tworzy,
W stowie si¢ zmienia
Pierwiastek Bozy.



Skadci$ przybywa niespodzianie
Zwiastowanie:

Ze z Wielkosci oderwana cze$é
Obuchem spadnie, jak pies¢

1 skruszy pieczeci wigz

1 rozewrze podwoje tajemne, ciemne,
W gigb ktérych idzie wotanie:

»Niech sie stanie!”

| wraca odpowiedz nieprzytomna,
Niczego niepomna,

Nieztomna, jak zwyciestwo,
Bezwzgledna, depczaca, jak mestwo
Samo siebie zdobywajgce—niszczace!
— Twoér w powstawaniu grzebigcy!

Oto jest koto Swiete,

poczatek z koAcem w jedno zamkniety
I znébw poczety,

Szaleficzy wir biegngcy—biegnacy
Wokot siebie, a wzwyz, a ku gorze!

Oto sa Swiete kruze
.Nigdy do dna niespetnione...

Oto zastawione
Stoly biesiadne,
Na ktérych odnawia sie chleb...

Oto oczy wiadne,
Siegajace w bezden nieb
| same w siebie wpatrzone...

Oto bezkresne zagony

Ptugiem niezaorane,

Jeno zasiane

Kwiatem cudu, kwiatem niemrgcym...



Oto drogi, $cielace sie idagcym -
Bezcelg)(l)vos’ci dtuza,

Na ktérych sie stopy nie nuza,
Na ktérych sie $lady nie znacza

Wskazaniem tutaczom.
/. Stycz.

CMARTREUSE

Kiscie bzu w orjentalnych japonskich wazonach,
ledwouchwytny zapach czarujacej mokki,

pani domu o fadnie spadzistych ramionach

ma sztywno zakrecone ztotorude loki.

Liljowa stodycz suknio cieptym kolorze

przywodzi mi na pamie¢ nadmorskie wybrzeza,

(— doprawdy! wiec pan takze ,strasznie" lubi morze?...),
a maty z bronzu zegar rytm godzin odmierza.

Z porcelanowe; masy pstrokaty arlekin
©krakiem usiadt sobie na pyzatej beczce,

na umaczonym nosku I$ni mu srebrny cekin,
a w dioni trzyma stonce na czarnej niteczce.

Stonce — zywe ptlonace, olbrzymie, bezkresne! —
caly sie pokoéj jarzy reka arlekina!

Przeciez to nie zaloty sprawity niewczesne,
jakiemi mnie spotkata $mieszka — Cotombina.

Na wielkie kragte sito o kratce z btyskawic
zbieratem ptaty $niegu trzeszczace pospiesznie.

W kazdym ptateczku zyta Krélewienka mgtawic,
miaty raczki tak mate — wplrost malenkie $miesznie.

W pie¢ minut juz Swiat ze mng zawirowat caty:

Snieg, kiécie bzu i loki ciemnookiej pani,

tysigc stonc w biatych ptatkach—dtugie, krwawe strzaty
na dnie chtodnej, puszystej i cichtej otchtani.

Adam Srebrzy¢.



CHUSTECZKA Z MUSLINU

Rece alabastrowo-biate.

Jak ptatki lilji, cudnie mate —
Na tafle posadzki btyszczaca
Upuscity chustke z muslinu
Pomieta nerwowo, pachngcg.

Drzac schylitem sie i powoli.
Jakbym brat do rak rzecz co boli,
Podjgtem chusteczke pomieta
| schowatem pod mundur na piers,
Jak relikwie rzadka i $wieta.

Rece alabastrowo-biate,

Woatte, ciepte, dziecinnie mate,
Gdym podnosit chusteczke—zadrzaty,
Jak skrzydta motyla biatego.
Dlaczego te rece tak drzaty?

Pézniej usta mate, spragnione,
Pocatunkéw zadne, czerwone —
Pytaty sie, czy kto z btyszczacej
Posadzki nie podjat chusteczki
Z biatego muslinu, pachnacej.

Oczy wielkie, teskne, ptonace
Teczg zadz wszelkich, takngee—
Mnie opodal siebie widziaty—
R przeciez o chustce z muslinu
Usteczka czerwone milczaty.

Jak sen gdzie$ znikty usta mate
Ptongce oczy, rece biate
Jeno sie zostata pomieta
Chusteczka z biatego muslinu —
Pamigtka ztud mita — i $wieta.
Kazimierz Tutacz.



fl R T 'Y S T nt

*Jest znowu w oknie — ustawia lusterko —
okuttat brode jaka$ brudna Scierka

i ze stoickim spokojem namydla

gebe od skroni az do orzydla--—---

R potem brzytwg zaczyna debiuty:
kréciutkie ciecia, jak japonskie uty,

jak tryjolety, misterny sonet,

jak tryl zawrotny italskich kanconet-------

Swag mopsig gebe przedziwnie wykrzywia,
jakby mu za kark kto$ nasut igliwia —

gebe co kwitnie brunatno-rumianie,

by pulchny paczek w $mietafcowej pianie-------

Pono¢ artysta ( okno od podwdrza )
Patu, patu! — pyszczysko, niby pies wydtuza,
buldog sie zmienia w nikte nozdrza charcie
i brzytwa skrobie po grdyce, uparcie-------

Gdyby tak reke potraci¢ wiochata,

zeby sie krwawg owingt krawata,

zeby na $niezne, na mydlane piany

$ciekt sznur korali purpurg dziergany-------

Ha! krwi mi jego widoku, czerwonej!
wszystko mi jedno czy w pét ogolony-------
1 ten krzyk wyrazu — dla mnie oczywista:
Jakiz we mnie umiera artysta-------

Helena Wasilewska.
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Jan Lechoh — ,Rzeczpospolita Babinska”. — Tow. Wydawnicze ,Ignis"
1921 r.

.Rzeczpospolita Babifiska”, noszaca szumny podtytut ,Spiewéw hi-
storycznych”, to — zbior satyr prozag i wierszem koncypowanych, a wy-
mierzonych wrzeciwko tym, ktérzy—wbrew gtosowi ludu—chcieli Polske
sprowadzi¢ na manowce. Nie wszystkie satyry stojg na wysoko$ci zada-
nia. | dlatego rodzi sie pytanie, czemu autor nie zastosowat surowego
kryterjum przy wyborze swych satyr. Gdy dodamy jeszcze, ze znakomita
wiekszos¢ tych nudnawych nieco pamfletdw stracita juz dawno zapach
aktualno$ci, tern wiekszy zal czujemy do autora, ktérego znamy, jako
utalentowanego poete. Mimo wszystko w ,,Rzeczypospolitej Babinskiej"
mozna znalez¢ bez trudu perty satyry, pulsujagce ferworem i patosem
ujecia. .,,Pisarzom Biatego Orta”, utwér smagajacy poczynania pisarzy
konserwatywnego obozu oraz ,Wiersz o zlej zonie”, wymierzony przeciw-
ko ,Najjasniejszej Ignacowej”, ktédra na najwieksze urzedy pchata najwie-
kszych gtupcow — zaliczy¢ wiasnie nalezy do tych najpowazniejszych
satyr.

»2droj’—zeszyt 3—4, listopad 1920 r.

Oprécz niezwykte interesujagcego ,Zwiastowania” Paula Claudel’a
w przektadzie J. Iwaszkiewicza, listopadowy zeszyt ,,Zdroju” przynosi mie-
dzy innemi pracami—mocny w ekspresji utw6r Jana Stura p. t. ,Smieré
Nerona"™ oraz nieznanego autora prébe analizy wybitnych obrazkéw poe-
zji polskiej czaséw ostatnich. Swietnie zwilaszcza a lapidarnie zanalizo-
wany zostat ,Sokrates tanczacy" Tuwima, tak bezkrytycznie a nieuczciwie
roztragbiony przez te czastke spoteczenstwa, ktéra hatasliwe tam-tam utoz-
samia z dostojnym a organowym tonem Wielkiej Sztuki.

Z pomieszczonych w numerze listopadowym ,Zdroju” reprodukcji
na czoto wysuwa sie Swietny rysunek N. Kulbina, przedstawiajacy Mari-
netti’ego.

Redaktor ,,Gospody Poetéw”: XAWERY GLINKA.

Redakcja ,,Gospody Poetéw” w r. biez. miesci sie przy Pol. Poster. Wyd.
.Placéwka” — Warszawa, Nowy Swiat 40.

Na mocy specjalnej umowy prawa wydawnicze
,Gospody Poetéw” zostaty przekazane na rok 1921 Pol-
skiemu Posterunkowi Wyd. ,Placéwka". W mysl powyzsze-
go ,Gospoda Poetow” wydawana jest w r. biez. na
szym naktadem.

Polski Posterunek Wydawniczy ,,Placéwka”.
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0 nowych pradach.

Kto bada ewolucje jakichkolwiek kierunkéw twoérczych da-
nej dziedziny sztuki z czasow najdawniejszych az do dzi$ dnia—
ten musi zaobserwowaé fakt bijgcy w oczy, ze powstanie jakie-
gos pradu w danej epoce jest zalezne od twdrczosci poprzedzaja-
cego ewent. przez niego wyrugowanego pradu, albowiem jest je-
go wpltywem psychologiczno-twérczym, zwykle reakcjg, i to zu-
petnie jak w zjawiskach fizycznych sie objasniajaca. Zjawiska
takie w zyciu kulturalnem idg zupetnie réwnolegle, lub w zale-
znosci od zjawisk czysto-historycznych i geograficznych (gospo-
darczych, spotecznych, politycznych).

BodZzcem do zmian (ewolucji i rewolucji), jest zwykle ja-
kis$ przetomowy fakt dziejowy, ktéry powoduje reforme lub prze-
wrot (zaleznie od tego, czy silniejszg jest reakcja) w wszelkich
dziedzinach rozwoju ducha ludzkiego. (Przyktady: upadek Rzy-
mu, wynalazek druku, odkrycie Ameryki, rewolucja francuska).

Zaobserwujmy ten etap w historji literatury—gdy znajdu-
jemy sie w koncu wieku X1X, gdy ten wiek ustepuje miejsca



wiekowi nowych zjawisk. Juz u schytku wieku XI1X zauwaza-
my panoszacy sie wszechwiadnie dekadentyzm zycia, powszech-
ne znuzenie, wyczerpanie, coraz wiecej styszymy o konhcu $wiata,
stajemy sie zabobonnymi, czujemy zblizajgcy sie tajfun, co
wszystko dzisiejsze zmiecie, i wulkan, co lada chwila wybuchnie
—Kkatastrofg kosmiczmo-metafizyczng. Finis mundi: — Cala at-
mosfera przepetniona jest czynnikiem, przepowiadajgcym nie-
widziang dotychczas burze.

Idziesz Poezjo Nowa! Jak przed burzg

Duszno nam.... czujemy, ze sie chwila zbliza

Idziesz Poezjo! wkrotce sie zespoli
Mysl i zelazo westchnienie i Miasto!
Nowego Boga uwidzisz Niewiasto!
Wstanie ogromny w ZYCIA AUREOLI
| bedzie ludy nauczat zywota
| bedzie Nowych Zdarzen protoplasta,
A poéjdzie za nim uboga gotota
Z twierdz, z miast, z podziemi, z fabryk, z ulic, z roli
I wszystkich Jutrznia rozstoneczni ztotg“
(Tuwim.)
Réwnoczesnie spostrzegamy rozne cudne zjawiska, zwiastu-
ny niejako nowego zycia, zycia Jutra: Coraz bardziej rozszerza-
ja sie nauki okultystyczne, telepatja, sugestja, sonambulizm, hy-
pnotyzm, kontakt z duchami, nanowo wiara w pozagrobowe zy-
cie i to na czystej teorji najnowszych uczonych oparta, (u nas
w literaturze przedstawicielem jest Przybyszewski) i nastepnie
wynalazki techniczne, jak elektryka, kino, tramwaj, auto, aero-
plan ect.., (Tuwim Wierzynski).

2.

O skutkach wojny Swiatowej nie mozemy jeszcze rozpra-
wiaé, Jeszcze sie nie skrystalizowaly w naszej swiadomosci (lo-
gicznie), bo zbyt Swieze one sg, czujemy je tylko bezposrednio,
ale sie jeszcze nie orjentujemy w nich, bo zbyt jeszcze jesteSmy
wstrzg$nieci tym kataklizmem dziejowym. (Radykalna zmiana
w pojeciach spotecznych i politycznych, przewrdt w moralnosci,
(negatywnie: zobojetnienie etyczne, gruboskérnos$é, zmaterjali-
zowanie, zdenerwowanie), najdalej idgce wynalazki techniczne,
wplyw na przyrode, (nie bezpodstawnemi sg wiadomosci 0 prze-
niesieniu roslin egzotycznych na podeszwach do Europy przez
zotnierzy ,,kolorowych®), psychologja naszej duszy buduje sie
w innym zupeinie kierunku, i z innych juz zatozen wychodzi).

Réwnolegle do tych zjawisk i pod ich wpltywem rozwijata
sie sztuka. Jak i inne dziedziny sztuki, tak i literatura, litera-
ratura szczegélnie, ulegta gwaltownym wstrza$nieniom, bo
poeta wchiania w siebie swymi wrazliwymi zmystami, wszyst-
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ko co widziat, czut, przezyt, a to tak radykalnie wplyneta
na uksztattowanie sie jego Psyche, ze tworzy co$ innego, skrajnie
odmiennego, co przeraza cztowieka, ktoremu przezycia nowo-
czesnej duszy sg obce. Réwnocze$nie czynnik dekadencki zchyt-
kowcéw ,,fin de siecle” z jednej strony, oszotomienie za$ formami
z drugiej strony stajg sie powodem tego, ze precz odrzucamy
wszystko stare, strupieszate dzis—bo juz do nas nie przemawia—
gdyz dotychczasowe wrazenia, nastroje, uczucia i mysli nie sg
juz odpowiednikami stanu naszego. Juz sie nie lubujemy w twor-
cach dotychczas dla nas $wietych, precz odrzucamy wszystko nie
dzisiejsze, przepasé¢ juz jest miedzy dotychczasowymi pradami
a dzisiejszymi, ho przeciez tamten Swiat juz sie skonczyt, umart
niepowrotnie, nowa sie zaczyna era, zycie Jutra, precz z starg
forma, precz z dotychczasowym sposobem tworzenia, odczuwa-
nia i rozumowania....
(Dok. nast.) Stefan Rumelt.

Ballada o rudowlose] Rgnes.

Byta raz Agnes rudowiosa

w dalekim, obcym klasztorze;
ciato przejrzyste miata jak rosa,
i oczy zmienne, jak morze.

Lata zbiegaly jej zatosne

w opastej, zakatnej Flandrji;

— raz na rok, latem, albo na wiosne,
jezdzita do swej Irlandji.

Byta zbyt blada i milczaca,

jak z angielskiego romansu,

i miata zawsze — jedna z tysigca —
masimum punktéw z silence‘u.

Lubita zbiera¢ od niechcenia
kwiaty, juz dawno przekwitte

— mowita wtedy, ze dzi$ zamienia
ztg rozkosz na ztg modlitwe.

Zyta rozpacznie zta i czysta,
modlac sie co dnia na chérku,
i byta dziwnie cata ztocista

w zatobnym swoim mundurku.
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Az zawiesita raz w kaplicy
najtkliwsze votum tesknoty:
rozblysnat stoicem w mgle tajemnicy
malenki okrecik zioty....

Kochata Agnes rudowtosa
dziewczynke z najnizszej klasy;
— byta zbyt nikta i ztotowtosa
i nazbyt pokrewnej rasy.

Umiata szczesciem nazwac skargi
najpierwsze, gdy w noc namietnag
w pocatunkami skrawione wargi
przyjeta raz hostje swieta.

Uczyta Agnes swej pieszczoty
dziewczynke w czarnej sukience,

i gdy w uscisku tajnym sie sptotty
najbielsze ciata dziewczece,

tworzyta swe mistyczne tance,
pot-ruchy i pét-usciski,

— cichutko graty czarne rézance
motyw sttumiony i niski.

Az raz uciekta, jak w powiesci,

w duszgcem upalnem lecie....

— z Londynu p6zno nadeszly wiesci’
»Agnes jest u nas, w balecie®.

Wrécita Agnes rudowlosa
po roku w rano jesienne....
— miata przejrzyste ciato, jak rosa,
i oczy, jak morze zmienne.

Miata zagadke dziwng w twarzy,

i co dnia, tak, jak przed rokiem,
snuta sie sennie wzdtuz korytarzy
leciutkim, tanecznym krokiem.

Nikt nie wiedzial — szczescia, czy smutki
ptakaly w niej tak radosnie,

miata w ustach rys gniewny i krotki,
Smiala sie Zle i bezgtosnie.



W ukrytym, zakonnym ogrédku
tanczyta dziko i cudnie,
oddajgc nago$¢ swojg bielutka
trawom w niedzielne potudnie.

A czasem w sklepionym szpalerze
rytmicznych stuchata glossow,
na tonie tajne kryjac pacierze
ruda firanka swych wtosow.

Az rzekta Agnes w chtodny ranek
dziewczynce sennej — na chdrze,

ze chce by¢ pierwszg z Jego kochanek,
ze pozostaje w klauzurze....

V.

Ucieta Agnes rudowtosa

wiosy swe, bujne, jak zycie,

i przejrzyste swe ciato, jak rosa,
w ciezkim ukryta habicie.

Zegnata swe rozpaczne tance,
Jak pielgrzym zty i rozrzutny —
...cichutko graty czarne rézance
motyw nieSmiaty i smutny...

Az raz..lecz to juz dopowie wam
daleka dziewczynka blada.
— Ja jedno tylko wyjasni¢ chce wam:
tu sie zaczyna Ballada...
Stanistawa lwanska.

Stary portret,

Na stary portret damy, wiszacy na Scianie,
padly promienie storica i wlaty wen zycie;
zal$nito pozlocistej materji wyszycie:
zadrgato brylantowych wtoséw przepasanie.

| wyjrzata z ram ku mnie gtéwka pudrowana,
rozeSmiaty sie oczu szafiry Swietliste,
westchnety lekko piersi pertowo-$niezyste,

i ozyta twarzyczka wdziecznie malowana.
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mate usta co$ szepca, — Moze napomnienia,
madre dajg przestrogi lub swawolne rady,

a moze powierzaja mi swoje wspomnienia,

co brzmia cicho, cichutko, — jak stare ballady....

Wytworna margrabino, petna cudnej krasy,
moéw, prosze, — wiec ztamata$ meskich serc tysigce?
a zawsze z tym usmiechem? — tak. bytly to czasy;

Stucham,... w tern storice zgasto, i twarz $licznej damy
znow patrzy nieruchomo z poza ztotej ramy.
R6za Czekanska.

Majowe Swisty.

Za tobag gnam.

/.
Calutki jestem zywy,
W szystko sie we mnie rusza —
Z furkotem rudej grzywy,
Prostujgc grzbiet tuskliwy
Cwatuje dusza
W Swiat
Przez parkan krat,
Przez dachy i kominy
Cwatuje moja dusza
Tysigcem $Smigtych nog
Tysigcem pedzi drdg...
W obtokach kwiatu wisni,
Kaczencow zéttych szlakiem
Opole sie kolisni
Cyrklowym gonem
WKkrag,
A cmentarz jest zagonem
Miljona rozedrganych rak,
A kazdy krzyz wiatrakiem
Siejgcym kurze mak.
Wszystko sie we mnie rusza,
Szalenstwo mnie rozsadza,
Upaja i owladza,
A tam — tysigcem nog
Przez tysigc wielkich drog
Cwatuje moja dusza...



=

Ja kocha¢ chcel...
2. Cyklom sie, orkani mitosna rado$¢ we mnie,

Mitosny ped

Z porwanych pet

W stonc miljon kro¢,

W pokrwistg zto¢

Sie rwe

Za toba:

Przez btonia i niebtonia

Wylotem ptaka,

Tetentem konia za tobg gnam

Jeden sam

Ty druga, inna, ty nie takal..
3. Chodz do mnie chodz,

Pocatuj mnie

Rézowoztota

Wysmuklostanna

Panno!...

Uciekasz mi daremnie

Czy w gaj, czy w las otchtanny:

O, znam ja was, znam was

Ach, wy! ach, wy!

Zarne, jak skry

Ptomienicuste panny...
4. Przerazen krzyk

I strach

14zy zmyslone,

Ud biatych $mig

W dymigcy. piach

O, panny, o, szalonel..
5. O, nienasycone usta stodkich pokus,
O, nieugasniete warg ptonacych pasy,
O, panny roztanczone i podobne do kéz —
Spiewajcie w plasy!...

Tadeusz topalewski.

Jerzy Bohdan Rychlinski. Latajgcy Holender.
Naktad ksiegarni sw. Wojciecha. Poznan.

Malenki zbiorek wierszy p. Rychlifiskiego posiada duzo
uroku. Natchnieniem poety jest morze, Paeta kocha morze. Ale
tego mato. Poeta umie ze swojej mitosci ku morzu wydobyé mo-
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cg swego talentu pierwiastki nieprzemijajacej wartosci arty-
stycznej. To nie sg tylko nastroje — to sg cyzelowane by¢é moze
z trudem — klejnociki, petne czaru i wdzieku peretki dobyte
z mrocznego dna oceanu.

Jezyk p. Rychlinskiego jedrny, swoisty, trwardy, zatamuje
sie niekiedy pod piérem poety w jaki$ zwrot nieudolny, chropa-
wy, przeciwny nawet. Ale jezyk ten Swietnie jest zastosowany
do poruszanych tematéw.

Wobliczu p. Rychlinskiego wspotczesna poezja polska wi-
dzi $wiezy mocny, samorodny talent.

howy miesiecznik poetycki.

WKkrotce zacznie wychodzi¢ nowe pismo poetyckie p. £
»Ponowa*. Pismo to wychodzac w formacie ksigzkowym, (kazdy
zeszyt obejmuje 100 str. druku), zawieraé bedzie précz poezji
krytyke, nowele, przeglad artystyczny, oraz specjalnie w szero-
kim zakresie porusza¢ zamierza sprawy zwigzane z nowymi po-
czynaniami w dziedzinie twdrczosci literackiej i artystycznej,
u nas i na Zachodzie. Na czele pisma stoi komitet Redakcyjny
w osobach: Xawerego Glinki, R6zy Czekanskiej-Heymanowej,
Jana NepomucenaMillera i Emila Zegadtowicza. Adres Redakcji:
Warszawa Niecata 14 m. 3. Telef. 185-50.

W sprawie konkursu ,,Gospody poetow".

Wobec tego, ze na ogtoszony w zeszycie grudniowym na-
szego pisma konkurs, na temat ,,Najnowsze prady w poezji
polskiej*“ — nadestana zostata tylko jedna praca. Sad konkurso-
wy postanowit uzna¢ konkurs za niedoszty do skutku, a prze-
znaczone 5,000 marek nagrody — zwroci¢ ofiarodawczyni p. Ro-
zy Czekanskiej-Heymanowej,

Redaktor ,,Gospody Poetow": XAWERY GLINKA.

Redakcja ,,Gospody Poetow"™ w r. biez. mieégi sie przy Polskim
Poster. Wyd. ,,Placéwka”™—Nowy Swiat 40.

Na mocy specjalnej umowy prawa wydawniczo
»Gospody Poetow™ zostaly przekazane na r. 1921
Polskiemu Posterunkowi Wyd. ,,Placowka. W mysl
powyzszego, ,Gospoda Poetéow" wydawana jest
w r. biez. naszym naktadem.

Polski Posterunek Wydawniczy ,,Placéwka™»
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CrOJTODA POETOW

DWUTYGODNIK POETYCKI

ROK 1. 15 KWIETNIA 1921. ZESZYT VI.

O NOWYCH PRADACH.
3.

. . \ ;

Jak kazda gataz sztuki, tak literatura dazy do dojscia w danym Kkie-
runku do najdalej idacej doskonato$ci, do punktu najwyzszego, skad juz
wyzej wznie$§¢ sie nie mozna. Zdaje sie, ze niewielki popeinie btad, jezeli
twierdze, ze jak kto, to chyba Grecy doszli do szczytu i to niepotowicznie.
Wezmy z historji literatury ten etap, w ktorym literatura grecka doszta do
zenitu i cofnijmy sie wstecz, to skonstantujemy: po pierwszych poczyna-
'niach iporodach, kiedyprymitywizm wszechwtadnymbyt panem, wyzwalamy
sie  znieartykutowanych dzwiekéw, stwarzamy Mowa, nastepnie idg etapy
bardzo powolnej ewolucji piSmiennictwa, lecz coraz artystyczniej wyrazamy
swe uczucia i mySli, stwarzamy literature az po usilnych trudach i dtugich
etapach powolnej ewolucji dochodzimy do rozwoju szybszego, a nastepnie
do rozkwitu. Wynik przewspaniaty i nieprawdopodobny. Grecja wydata arcy-
dzieta, ktérym zaden z tworéw dwudziestu wiekdéw nie doréwna. Szczyt..
Ale teraz nastepuje reakcja. Dusza ludzka wiecznie ruchliwa nie zadawala
sie tak pieknym wynikiem, bo wciaz do doskonato$ci dazy, wiec odzywa
sie kacenjamer, znuzenie, niezadowolenie. Dlatego nastepne okresy przeja-
wiaja jako reakcje odrzucenie catej literatury klasycznej, rozw6j w zupetnie
innym kierunku, wcigz z jednego zatozenia (doskonato$ci) wychodzac (lite-
ratury $redniowiecznej). Lecz dalszy rozwdj nie prowadzi do niczego innego,
pak tylko do powrotu do starozytno$ci Mmhumanizm). Ten przyktad wystarczy
'cda skonstatowania faktu, ze dusza ludzka, ,perpetuum mobile", wcigz jeden
Imajac przed soba cel, najlepszemi rezultatami sie nie zadawala; a widzac,
ze tego rodzaju kierunek twoérczy nie daje satysfakcji, w odmienng zupetnie



zwraca sie strone, tak swego celu szukajac (przeciwstawienia, klasycyzm-
romantyzm, romantyzm-pozytywizm etc.)

Literatura XI1X wieku i poczatek XX moze sie chlubi¢, ze dos$¢ wy-
soko sie wzniosta, ze w wielkiej mierze ideaty jej sie ziscity.

Jezeli mamy ,izmy" wyliczy¢ jest ich do$¢f naturalizm, idealizm, par-
nasizm, realizm, symbolizm, satanizm, dekadentyzm, secesjonizm, modernizm,
impresjonizm, neomodernizm, neoromantyzm etc. etc.

Po greckiej literatura nigdy sie nie wzniosta tak wzwyz, a juz obniza
sie poziom, a w innych, przeciwnych kierunkach twdérczosci sie sili dojs¢ do
swego ideatu. 1 oto jestesmy u jednego z wielu Zrédet powstania i powsta-
wania nowych pradéw i fermentéw, nowych rewolucyj i zmagan.

4.
| zbudowata sobie literatura juz catkiem wysoki, i na pewnych spo-
czywajacy fundamentach, gmach—a juz niezadowolenie, juz kacenjamer, znu-
zenie... Az wreszcie runat olbrzymi gmach z fundamentami dwadzie$cia wie-

kéw trwajacemi, rungt dostownie, bo dotychczasowe zburzenia $wiatopogla-
déw nie odbywaty sie tak radykalnie, zawsze dotychczas byta nawigzana
taczno$¢ z stabszg tacznoscig. Reakcja gwattowna, radykalna a nie poto-
wiczna. Zaczynamy budowac¢ bez zadnych juz podstaw, bez zadnego opar"
cia o dotychczasowa forme i technike, o sposéb mySlenia, tworzenia, ba
nawet u tych, u ktédrych reakcja najsilniejszg jest, wida¢ tendencje do roz-
poczecia ab ovo, od samych zaczatkéw niemowlecych,-(prymitywne powiastki
twdérczosci, historja sie powtarza) tutaj szukajac harmonji i doskonatosci
w sztuce, motywujac to przerafinowaniem dzisiejszej sztuki (Rousseau?!)
i checig zniesienia réznic miedzy poszczegdlnemi gateziami sztuki (dadaizm),j
W kazdym wypadku wszedzie ttem, bodZcem, geneza i natchnieniem jest
zycie dzisiejsze wraz z jego dobremi i z"lemi stronami.

Poeci dzisiejsi znalezli sie (czeSciowo przynajmniej) w potozeniu Pan-
kracego. Zburzy¢ potrafili, bezwzglednie w czambut potepi¢ wszystko stare,
lecz zdaje sig, jeszcze zbyt jasno nie uSwiadomili sobie konsekwencji pojed-
nawczego czynu. Alea jacta est, mosty sg zerwane, trzeba budowaé nowe
albo odbudowa¢ stare. To spowodowato niezdecydowanie, cofanie, rozprze-
zenie, krancowo$¢, a nadewszystko tatwo zrozumiaty, powszechny Chaos...

,Bytas Poezjo teatralng gra,

Miata$ swe stare, stare rekwizyty,

Lecz oto moce niestychane pra

| $piew powszechny bije pod btekity.

Gromada $piewa, wspoOtczesnosci chor

Thum ekstatyczny, ktéry w bezmiar niost

Hej zyciu droge, stanat grozny zbor

A na spotkanie zborowi Futurus“
zapowiada Juljan Tuwim.

,Zwyciezyt wode ptomien krwawy
Salw oddalony suchy trzask
Przywiédt w Swigtyni starej nawy
- Futuryzmu brzask"
interpretuje Jankowski

,»Hej na ulice sztuko!

Na ulice wyruszyty obrazy z pracowni,
na szare przedgrodzia, kolejowe dworce,
na ulice, na rynki, hej! w cyrkéw okoty,
rozwaliwszy zmurzatych doktryn ostrokoty
wyszty teatralne zespoty,

poeci podnie$li bitewne proporce
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ulica sztuke stawi¢ chce, strzedz bedzie
jej Monsalwatu przez tysigce rontow".
mowi Krajewski.

,Poezja jest to syntetyczny skrét
1 fantastyczny taniec nad przepascia",
dopowiada Stanistaw Mtodozeniec.

»~Moca zajScia od absurdum dazen catoksztattu zycia Europy w kie"
runku materjalistycznym, zrodzit si¢ pierwiastek odpychanej przez liczne po-
kolenia tesknoty duchowej; zrodzit sie w chwili najwiekszego napiecia ma*
terji. Rzut oka z zewnatrz ustepuje nagle spojrzeniu wewnetrznemu. Nowy
cztowiek przekres$la kulture ojcéw a czerpie z prawidet zagubionej kultury.
Szuka zaginionego w sobie Boga... Sztuki przeobrazenie dokonywuje sie pod
Swietym znakiem Ducha, ktéry ostatecznie jest zaprzeczeniem zbankrutowa-
nej kultury Europy... Spojrzenie od wewnatrz, Synteza. Pragnienie istot"
nosci, podporzadkowanie Formy-Tre$ci. Docieranie do gtebin bezposrednio. Oto
istota nowego Sztuki wyrazu. Ewangelje wskrzesza Sztuka nowa, w tein jej
nowos$¢ i odwieczno$¢ zarazem. Oto ,Brzask Epoki“, za program stawiaja
Zdréjowcy.

,Znudzity mnie tematy antyczne,
Zale romantyczne,
Robione, sztuczne nastroje,
Rymy wyszukane,
Sonety, ballady, oktawy,
Ronda, trjolety, sekstyny...
Potcienie, potdzwieki, refleksy...
Precz z tem do djabta!
Chcag stawia¢ kleksy!™
albo ,Cztowiek moze
w psow szczekaniu,
w koguta pianiu,
w dzikim osta ryku
odnalez¢ Stowo Boze!"
daje czytelnikom pozna¢ swe credo Glinka.

,Precz z poezjami, z dusza tramtadrata,
Niech zyja bzdurstwa, bujdy, banialuki
Dosy¢ rozsadku, vivat trans warjata,
Zycie jest wszystkiem, niema zadnej sztuki!
Dosy¢ bezptciowych literackich stylow
Form, psychologji ,manier, problematéow..."
wygtasza swéj manifest Kazimierz Wierzynski.

,Poezja jest to prosze pandéw skok,
Skok barbarzyncy, ktéry poczut boga”.
Albo: ,Poezja moja to nie tylko $piewnos$¢
Zrodzona szcze$ciem, lub zalem gtebokim,
To Rewolucja Dusz, to $miate Rzuty,
ale i rzewno$¢, niezgtebiona rzewnos¢,
To sg przeczucia cztowieka, co skuty
Stowem i mys$lg i zycia wyrokiem
W czynie nie moze wykaza¢ swej buty.
objasnia nas wreszcie Tuwim.

Historja az zbyt czestemi niestety — przyktadami upowaznia nas do ob-
serwowania stosunku spoteczenstwa posiadnika (krytyka) jlo nowych pradéw
pod pewnym, specyficznym punktem widzenia. Nie jest wiec niespodzianka
dla nas petna zbrodniczos$ci apatja spoteczenstwa, nie zrazamy sie bezmysl~
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nem postepowaniem a priori catego prawie og6tu, lekcewazymy ich lekcewa-
zenia nowej sztuki,—bo znamy dzieje Oskaréw W ildeéw. Ignorujemy ,opinje"
i sady bardzo nawet powazanych przez og6t, za wyrocznie uwazanych (czyz ci
kurjerkowi?), bo wiemy, ze Tarnowski nie uznawat Wyspianskiego. Powody
zwykle leza w tern, ze spoteczenstwo (jako ogét) jest pomimo wszystko, jak
najkonserwatywniejsze, tradycji tylko ztote stawia cielce, a z niecheciag wszel-
kie innowacje przyjmuje, bo altera natura, 3ita przyzwyczajenia niepo$lednia
tu odgrywa role, nastepnie niezrozumiane jest zwykle w czambut potepiane.
Nie matg role odgrywa tu radykalno$¢ i przesada, ktéra razi i odpycha
-(ortografja ,Yezego Yankowskiego", ustawianie czcionek egzotyczne i fanta-
styczne reklamowanie sie i inne ekstrawagancje). Twdrca z gory jest przygo-
towany na takie przyjecie, dla tego nieudany wystep na arenie publicznej
niezupetnie jest pod$wiadomym czynnikiem, ktéry, wzbudza na pewien czas
apatje u wrazliwych umystow jako reakcje.

Daleki jestem od tendencji klasyfikowania najnowszych tworcéow na
artystow i snobdéw, na poetéw i wierszorob6w, nie jest bynajmniej mym
zamiarem przydziela¢ danych pisarzy wedle odpowiedniejszego rodzaju
twdrczoéci do jakiego$ kierunku. Ani umiem, ani chce a priori osadzi¢,
kto z tego zamieszania i tarcia nietknietym, czystym wyjdzie, a kto
potknie sie i zginie (podczas rewolucji zawsze mety na wierzch wytaza),
Nie celem moim wydobywadé, ni przeczuwac rodzace sie genjusze, ni rowniez
z drugiej strony zagradza¢ droge w goére sie pnacym; nie bede kwestjonowat
ich sity lub zdolnos$ci, bo wiem dobrze, ze errare humanum est, wiec nie chce
.pa tak ciezkiej drodze, jeszcze przeszkody stawiac.

STEFAN RUMELT.

RECEPCJA W BELWEDERZE.

Przed podjazdem na warcie podchorgzy ziewa. ..
Btyskaja generalskie szycia rogatywki.

Na niebie elektrycznych I$ni $wiatet ulewa,
Sttumiony gwar stolicy, jak gtos pozytywki.

Raz wraz wjedzie auto i syczy po zwirze —

| kurzy sie benzyna niezno$Snym tumanem;

Syren chrapliwe gwizdki — niecierpliwe, cSyze

| ciemne ludzkie twarze za szktem zmatowanem ...
Po gtadkich stopniach kroczg tabetyczne nogi
Wytwornych dyplomatéw, twarz, zdobna u$miechem...
— Przy koniu majaczeja utanskie wytogi...

W arczenie samochodu wcigz uderza echem.

...A w salonach juz gwarno... btyszczg akselbanty,
Dyskretne osrtég dzwonki... kobiercow kolory...
Ministry-pasorzyty, szefy-spekulanty

1 gdzieniegdzie ,Virtuti* pstrzy sie wstazka z mory...
Ambasador francuski, otoczon pan wieficem,

Ze znang wytwornos$cig rozdaje dusery...

— Ptong lampy i serca i lica rumierficem...
W kacie — kto§ procentowe kupuje papiery...
A tu — dwaj dzentelmeni o konwencji gdanskiej

Troche nudng rozmowe wiadg nieopatrznie...

Obszarnik, ktory zawsze ma giest wielkopanski:

.Wszystko jedno, niech tylko Gdansk handlowaé zacznie".
W ystannik jegomosci Brytanji cesarza

Nudzi si¢ po angielsku, a nagabywany

W jednostajnym u$miechu swe dzigsta obnaza

1 patrzy, jak si¢ bawig polskie jasniepany.

46



W pogwar rozméw wpadaja sejmowe poswarki,
Partyjne kitute sztychy — i senackie wasnie;
Postowie, pocierajagc wypasione karki,

De publicis zajedno gawedza tu wtasnie...
Adjutanci tanecznym pomykaja krokiem,

Frenczem, zgrabnie skrojonym, kokietujagc damy

| z wrodzong pogarda spogladaja bokiem

Na cywiléw, ujetych w sztywne gorséw ramy...
Ach, wielki $wiat stolicy! Ztoto i liczmany,
Dziedzice wielkich imion i sprytne wywtoki,
Powazani paskarze, premjer zapomniany,

I chluby spoteczenstwa, i wczorajszy dzokiej,

1 mozne krdle gietdy, i hochstapler ttusty,
Ex-minister — ochotnik z pod znaku Hallera,

Pan utlenione wtosy, falujace biusty

i kaprowe Zrenice semity-bankiera...

— A po salach, komnatach, cien stagpa ztowieszczy, *)
W dalekim gabinecie zduszony krzyk kona:

W stuchany w Warszawianke — $réd $miertelnych dreszczy —
W ielki ksiaze matzonke przytula do tona...

Po btyszczacych posadzkach stukajg obcasy
Zbuntowanych kadetéw, pryskajg zwierciadta —

1 grzmig zemsty okrzyki... na stryczki sg pasy,

By gtowa Konstantego zawista pobladta...
...Krwawy upiér szatanskim chichotem wybucha,
Przeszto$¢ i przyszto$¢ jednym skuwajac ogniwem...
Nad potyskliwem czakiem szwolezera-zucha

Krazy sep czarnopiéry z krakaniem straszliwem...
Recepcja w Belwederze... jak ptonag krysztaty
Swietlistych zyrandoli, jak sie okna jarza!

Jak sie $rod barw powodzi maci salon biaty!

— A za szybg sie Smieje upior z krwawga twarzg...

JERZY WYSZOMIRSKI.

SLAZAKU!

Kto na wyspie Rugji przebogate $wiatnice,
skad pralackie boéstwa czworolice

witaty patnikéw, ptynacych w ich porty,
zamienit w gruz,

ze dzi$ tam jeno ptaczek brzéz

z zalu oskota pekaja aorty,

i kto w tych gruzach usypat forty,
strzegace $wiatowtadnej zbrodni Prus?

Kto naszych przodkéw stobody-swobody,
rozsiane hen az po elbanskie wody,
krzyzem rzymskim, rzymskim mieczem
za wierwia wierw, za rodem réd

wyciagl w pien, w mogity wgniott

i prze nas, wypiera w rabunku wieczem
na wschod?

W tern miejscu poeta daje wizje, 6dnoszacg sie do czasow Kks.
stantego i wybuchu powstania listopadowego.

Kon-"



Kto dzis,

Gdy zmartwychwstajagca Chrobrych kraina
rozkwita¢ poczyna skrzydlata,

pragnie zagrabié¢ Slask, od poczatku $wiata
kraj stowianina?

Slazaku!
Nie przekupi cie tes¢ Germanina,
ty wiesz, ze wegiel kamienny — to podwalina

pod przyszte miasta, pod grozne okopy,
co dadzg odpér wszystkim gwattom Prus,
i pod wiar naszych promieniste stropy,
co zajasSnieja nad zgliszcz, nad gruz
murszejacej, starczej Europy.

RADOSLAW KRAJEWSKI.

I wiem, ze jednak mam racje,
chociaz nikt o to nie stoi...

Nie umiem wyrazi¢ wcale

w zwyczajnej catkiem rozmowie,
jakie bezkresne sg dale

w tej mojej mtodziericzej glowie,

Ledwo w niej troche zabtysty
mgliste jutrzenki tematu,

mam juz wspaniate pomysty
powie$ci, no i dramatu.

Nachodzg mnie ciggle we $nie
w malenkich maskach poczwarek,
budze sie¢ wtedy zawczesnie

i patrze wcigz na zegarek.

Jakie$ bajeczne postacie,
pod niebem mrace zilotawem,
umieszczam je w poemacie,
ktéry napisze niebawem.

Niezwykte ,clou* sytuacji
W przerwanym $nie mi sie roi,
'i wiem, ze jednak mam racje,
chociaz nikt o to nie stoi.

Zasypiam zwolna — juz szésta —
czuje, jak tkliwie mnie piesci,
r6ze mi kiadac na usta,
duszyczka mojej powiesci.

— A kiedy budze sie rano,
mam mys$li trwozne w rozkwicie,
bo wszystko nie jest to samo,
co byto dzisiaj o Swicie.



| wstaje dziwnie niejasna

i kocham woéwczas najbardziej
mys$l, co jest biedna i ciasna,
i ktérag kazdy pogardzi.

Zajmuje mnie przeogromnie
wszystko, co nic juz nie warte,
drobiazgi, po katach skromnie
ukryte, liche i zdarte,

to, nad czem nikt sie nie biedzi,
niepomys$lane, niczyje,

to, na co nikt odpowiedzi

nie szukat, od kiedy zyje.

Wszystko kalekie i zbytnie
otaczam falg czutodci

i tak wypieszczam wykwintnie,
jak przedmiot wielkiej wartosci.

1 kiedy nagle powrdce -
do wielkich spraw tego S$wiata,
przemitym smutkiem sie smuce,
ze moja najwieksza strata

taka jest dla was malutka
i taka cudownie obca,
jak miody listek z ogrédka,
stracony zta reka chtopca.
STANISEAWA IWANSKA.

POL. TOW. MILOSNIKOW LITERATURY | SEKCJA
LITER. POL. KLUBU ARTYST.

Najzywotniejsze instytucje literackie w Warszawie w sferze® rozwijania
zamitowania do rzemiosta literackiego, jako tworzywa, poezji — to Polskie
T-wo Mitoé$nikédw Literatury i Sekcja Literacka P. K. A.

Brak papieru, horrendalne ceny drukarskie, zupetny brak wydawcow,
naktadcow nie byly w stanie zahamowaé¢ rozmachu zycia, pedu nowych,
wstepujacych w zycie pokolen, nowych, wstepujacych, w zycie mysli.

Zycie mimo wszystko pragnie $piewaé, peany, dotyramby o swoich
umitowaniach, o wiarach, o Swiatopogladach, rozsiewa¢ nowga poezje w gtodne
nowej poezji rzesze, zycie mimo wszystko pragnie wyprowadza¢ z siebie
nowe wartoé$ci na widownie, ba! stacza¢ $wiatowtadne walki, by droga $wia-
domego, czy nieSwiadomego rozwoju w' cztowieku i$§¢ ku coraz wyzszym
szczytom wtadczego antropocentryzmu.

Pragnieniom tym w znacznej mierze daty zycie, organizowane wieczory
poetyckie i odczyty przez dwie wzmiankowane instytucje.

W charakterze poetéw wzglednie teoretykdéw poezji i sztuki wogole
w wieczorach tych brali udziat: W. Bunikiewicz, Xaw. Glinka, J. Brzeczkowski,
prf. Drogoszewski, W. L. Evert, M. Jarostawski, W. Jurczyk, Walery Jastrze-
biec, Komarnicki, Korbut, Jan Kochanowicz, Radostaw Krajewski, Stanistaw
Lam, Mieczystaw Limanowski, Zyg. Ro6zycki, J. N. Miller, W. Melcer-
Rutkowska, Andrzej Strug, I|. Stycz, Kawecki, pf. Petrazycki, Jerzy Kurnatowski,
prf. J. Ujejski, Em. Zegadtowicz, Walenty Zielifnski i inni. Znacznie liczniej’
sze zastepy walczyty o zdobycie parnasu lub jego przebudowie na turniejach
poetyckich, urzadzanych przez méwiony miesiecznik literacki, organ P. T. M. L.
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LSwiatowit* i na cyklu wieczoréw dyskusyjnych Sekcji Literackiej P. K. A.
urzadzanych tacznie z redakcja ,Gospody Poetow".
R. Kr.

.,DARZBOG".

Za czasOw okupacji niemieckiej istniato w Warszawie towarzystwo,
zrzeszajace ludzi wszystkich gatezi sztuki p. n. ,Darzbdg, towarzystwo twor-
cow. kultury i sztuki lechickiej*. Zadaniem T'wa tego byt rozwéj sztuki
narodowej, zrzeszato ono przeszto 200 artystéw i podczas dwuletniej dziatal-
noéci, tak pracag wewnetrz T-wa, jak i wystagpieniami nazewngatrz przyczy-

nito sie do niepodlegtego rozwoju nfiszej mysli i wyobrazni, do dawania
odprawy deprawujacym nas pruskim ,kulturtragerom”.
T-wo to poriownie sie zorganizowato i niebawem da zna¢ o sobie

wystapieniami nazewnatrz.

OD WYDAWNICTWA.

Wydawnictwo ,,Gospoda Poetow* zostato obecnie nabyte
od jej dotychczasowego wydawcy i redaktora, X. Glinki, przez
Pol. Poster. Wydawniczy ,Placowka,, i nadal stale dotgczane
bedzie do ,Placéwki"™, jako bezptatny dodatek Redakcja
Naczelna P. P. W. ,Placéwka, “poczynajac od niniejszego nu-
meru, powierza redakcje ,,Gospody Poetow™ znanemu litera-
towi i poecie Radostawowi Krajewskiemu, dajgc nadal redakcji
»Gospody” zupeing swobode kierownictwa w tym celu, zeby
pismo to mogto by¢ odbiciem dazeh prob i poszukiwan w dzie-
dzinie nowych pradow naszej poezji w odzwierciadleniu ich
i w ujeciu Mtodych.

W imieniu Pol. Poster. Wyd. ,,Placéwka“ Redaktor Naczelny:
Walenty Zielinski.

Adres Redakcji i Administracji ,Gospody Poetd w*:
W arszawa, Nowy-SWiat Nr. 40. Telefon 319-87.

Redaktor ,,Gospody Poetow": Radostaw Krajewski.

Wydawnictwo Pol. Poster. Wydawniczego
»Placowka"™ — ,,Gospoda Poetéw'"™ — dotaczane
jest jako bezptatny dodatek do ,,Placowki™.
Redakcja Naczelna P. P. W., ,Placéwka", prag-
nac zeby ,Gospoda Poetéw"™ byta odbiciem
poetyckich dazen i poszukiwan Mtodych,
daje redakcji ,,Gospody"™ zupeing swobode kie-
rownictwa Wobec tego odpowiedzialno$¢ za
redakcje , Gospody"™ ponosi wytacznie jej re-
daktor Radostaw Krajewski.

Redakcja Maczelna

Polskiego Posterunku Wydawniczego ,,Placéwka".



CtOJTODA POETOW
DWUTYGODNIK POETYCKI

ROK Il 30 KWIETNIA 1921. ZESZYT VII.

OREDZIE SLONECZNE

(pierwsze).

Musiata by¢ najwieksza w dziejach kosmosu wojna, by poezja, prze-
tamawszy zatory $wiatowtadnych doktryn, mogta poprowadzi¢ ludzkie rzesze
ku najwyzszym w kosmosie piedestatom.

1w cztowieku dzi$ epokowe zdobycze wiedzy jawnej i tajemnej doko-
nywuja tak wielkich i nieoczekiwanych przemian, jak nigdjl dotad.

Ludzko$§¢ poczyna sie zbryla¢, opanowywaé $wiadomoscia swdéj
catoksztatt zewnetrzny i wnetrzny, jeno sie waha jeszcze, jeno nie wie, przez
jakie mgtawice mosci¢ drogi bezkresne, promieniste, jakie godta-bodta nies¢
na transparentach, —czeka na apokaliptyczne stowo poezji.

To apokaliptyczne'stowo poezji, tryskajace diugiemi, Swietlnemi, prze-
nikliwemi promieniami w zmat rzeczy, ktére bég poniechat jako ptody poro-
nione, moéwi¢ pragniemy i ta promienista poezjag zabijemy smoka nihi-
lizmu w sztuce i kulturze, gada futuryzmu i pambagnizmu, 6w zmat i metlik,
jaki byt przed poczatkiem S$wiata i zmatu tego rupie i kraby, Zerujace na
padlinie rzeczy wszelkich.

Niech dzieto stworzenia ziemi i nieba zostanie doprowadzone do koncn.

Dzielimy poetéw, rybattéow, Ilinoskokéw, prorokéw, skoczkéw,
ekspresjonistéw, perwersjofistow, urbanistéw, zespotowcéw, formistow, klow-
néw, dramatopiscéw, mitotgéw, tragikéw, frantéw, kompozytor6w muzycznych,
rezyserow filmowych, aktoréw, atletéw, dzongleréw, woltyzeréw, potykaczy
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nozy, ognia i powag, brzuchomoéwcoéw, cymbalistow, wszystkich zawodowych
i niezawodowych sztukmistrzéw na dwie, idace przeciw sobie
armje: na Promienistych i Metlikowcow.

Metlikowce *=to metlik, zmat, smet, to imitatorzy, kompilatorzy
lub czutostkowce bezwolni, erotomonomani lub neurastenicy i marazmisci;
to ciasni doktrynerzy lub nihilisci; to poglady bez $wiatopogladu, to kon-
cepcjonisci noznych ,izméw"“ w sztuce bez koncepcji wszech-,,izmu*“, to mieso

bez krwi i kregostupa, to przysztos$ciowcy (futurys$ci) bez przysztosci, to
destrukcja, rozktad i wnetliwe rozktadu tego wapory-odory-fetory.
Metlikowce — to farba bez barwy, bryta bez ksztattu, cymbaty

bez mtotka, to $lepe zwierciadto, sztuka dla sztuczki, to budowniczowie wierzy
Babel, po potopie cato$Swiatowej wojny, to nie majgcen ic do powiedzenia
niewolniki, to niewolniki martwych przedmiotéw, bdstw umartych.

Promieni$ci — to kult najbardziej cztowieczej cechy w cztowieku —
tworczosci, to najzuchwalszy heroizm i patos twdrczos$ci, to
istotny, wzmozony i nieustanny postep, to pozytywnie twdrczy indywi-
dualizm jednostek, grup, mas, ludzkos$ci, czyli narodowos$¢.

Promieni$ci — to atak na palisady partykularyzmu, to poezja
najszerszych ptaszczyzn, to poezja woli, tworzaca, jak bdg, z nicosci
wszech$wiaty.

Promienidei — to twarde, mocarne ujarzmianie wrogéw ludzkosci,
ujarzmianie ocokatej, krnabrnej przyrody, to ciagte przezwycigzanie tworcza
walkag tragedji, to nowy $wiat estetycznych poje¢, nowa poje¢ organi-

zacja, to poch6d ludzkosci w rosnace zwyciestwo, to genjusz to
antropocentryzm.

NieSwiadom siebie Genjusz-Poeta wi6dt ludzkosé w zgliwej tesknocie
przez wiele przemian: przez stoneczny Egipt, ktéremu sie przeciwstawit
ciemny Babilon, indyjska nirwana i byt bezosobowy; przez ascetyzm $rednio-
wiecza, bedacy zaprzeczeniem intellektu i piekna, ktéremu sie przeciwstaw it
jako kult piekna, renesans wtoski i, jako kult intellektu, racjonalizm i ma-
terjalizm czas6w ostatnich.

NiesSwiadom siebie Genjusz-Poeta widdt ludzkos$¢
w zgliwej tesknocie ku brzaskom dali bezkresnej, ku tej dzisiejszej
chwili, — kiedy nareszcie w antropocentryzmie staje sie $wia-
domym swych sit i celéw, — kiedy nareszcie dzieto stworzonego
a niewykonczonego $wiata, poczyna rozbudowywac, przebryla¢, wykanczac,—
thedy wszystkie jaznie rozdziela na dwie wrogie sobie, nieustraszone, idace
na sie armje: Metlikowcéw i Promienistych.

Hej, Promienisci, w bdj, w Swiatowtadny, w najpiekniejszy, w huczny,
w zwyciezki.

RADOSEAW KRAJEWSKI.



DYTYRAMB
KU CzZCl ZWIERZOLUDOW

(IRONJA).

Roztanczyty sie sukkuby, inkuby,
kaprawe, szpetne anulusy,

wszelka ochosa, zgrezy, fusy,

kikimory, zmory, potwory,

szkarady, ludojady, dziwotwory

i dalejze susy...

Dalejze ! — miny, migi,

tance, tamance, szturchance,

krygi, podrygi,

oh! urra! urra! huha, hjij! dzumadrygi.

Roztanczyty sie zto$ne lemury,

wypetzte lekliwie z nér, jam,

po rynnach, po gzymsach sie pna,

po polskich katedrach Notre Dame

na strzelistych wiez kontury.

Hej, tam, tam w gtgb skarbcéw, w chram,
w sanktuarja w ztote rudy!

Skwirza, rzechtaja, trzeszcza,

taja, kalaja, bezczeszcza

wiekow trofea wszystkich i trudy.

Po'drzewach, piorunochronach, balkonach,
matpy hustajg sie na ogonach

coraz dufniej, coraz szerzej,

kicaja gawiedzi po ramionach;

na parlamentach, parteonach,

spetniajg w ekstazie

o$luzte, ptazie samolubieze.

Niech sie ideat fekalistow isci,

gora ekskrementyzmu kuglce, futurysci!

Juz wszystkie, Apollinowi poswiecone Clzieta
kto§ w tazienkach gizdem zohydzit,
zanieczys$cit muzea

i tak istnieniem catem

narodowych $wietych meonskie profile
znienawidzit,

ze w bezsile katem

pamflety na nich gwazda i paszkwile.

Cyt! podstuchajmy,

jak czerwonozielone papugi, nargile
ze wszystkich murkéw, estrad
gadajg poezo-futuryzje;



»Mrau, rau, au, miau, nau, mrau.
Kiep kpowi jest rad.

Czy latarni pochéd

omina¢ potrafisz? N

O afisz skrecit kark samochéd.
Mrau, rau, au, miau, nau, mrau.
Czicziczi, czeczecze!

Zielone oko szuka zuka, stuka, puka.
Zielone oko na zdéttej, strusiej stoi nodze,
patrzy czerwono, srodze.

Rosnie O 1 litera O! wielkie O!

rozpedzone koto O ! karuzeli powietrznej koto O!

Oa! Oa! Oa! a, a, a — mdleje w trwodze."

Niech zyje poezja i sztuka,
Precz wszystko, co jest i byto wprzody,
Precz z twoérczoscig z panteonem genjalnej jedni,

Niech zyje pankloakizm powszechny, réwny, bezposredni.

Gorg zwierzotudy.
ARIOYISTUS.

P A S TEL

Abazury sa teczowe i jest wszystko tak, jak chciatam —
W futrach jeszcze zapach mrozu przez ,Verveine®“ Gabilla —
Co pan mysli? Czy to samo, co ja wtasnie pomys$latam?
Ananasy — sec — kameije — Wszystko dobrze. Oh, la la!...

Lubie sanek ped szalony i biekitne skrety drogi —
Stowa grzeczne i troskliwe i falszywe, ze az zal — —

Lubie pana, poruczniku — pana u$miech i ostrogi
Pana stowa — pana charty — pana ukion w progu sal...
Podobaja mi sie sznury, srebrne sznury adjutanta — a

Migdatowych, stodkich oczu ksiezycowo-I$nigcy czar —
Ta uktadna powsciggliwo$¢ wczorajszego aroganta — —
A za bluzkag mnie taskoczg dwa fijotki — pana dar.

W szystko takie jest liljowe, eteryczne i liryczne — —
1 fijotki, zmarzte w cukrze? Gdzie pan dostat taki cud?
Tak. mam usta malowane, karminowe i prze$liczne —
Pocatunek mogtby zetrze¢ koralowe $lady ztud!

Bede dzwoni¢ krysztatowo brzegiem zabkéw o Kkieliszek

W takt ptaczacy, w takt draznigcy skrzypeczkowych drzacych strun—

Lubie, kiedy pan sie wscieka, oswojony bazyliszek —
Pokochajmy stodka mito$¢ w elektryczny claire de lune!...



W szystko jakie$ jest nieznos$ne! Fenomena — — Dziwolagi — —
Drwi¢ z tych zabaw! Hop, na okno! Czwarte pigetro? Na sam brzegi
Nie Warszawa, a Mallorka! Nie banany, ale — pstragi!

Nie homary, a — brzoskwinie! Nie szampana, ale $nieg!

Chce mie¢ domek w pomaranczy! Chce ksiezyca w majonezie!
Chce zamieszka¢ z panem wigwam na przyladku M atapan...
Nie ulani, a cow-boy’e! Nie ,Halina", ale ,Daisy"!

Nie kaprysy a irysy! Nie, nie Negus! Tylko pan!

Nie chce tutaj! Pojadziemy! Oto Azja, straszna, pusta.,.

Tak, jak dzieci. Wie pan? ,W kolej". Tam jest tor, a tu coupe —
Na noclogu w Nagasaki pocatuje pana w usta

1 kwiat wisni przypne panu na srebrzystem porte-epee...

Zaczepity mi sie wtosy, roztrzesione o te srebra —

0 te trefle — 1 nie moge podnie$s¢ gltowy, ani rzes...
Pocatunek jest ekstaza? Pocatunek jest algebra...

1 $miejemy sie oboje w wielkiem lustrze Louis Quinze...

HALINA ODYNCOWA.

UL.

Pszcz6t peten i nektaru,
piosenek i rozgwaru

ul jestem — jestem ul...

A wszystkie me cierpienia,
kazdy méj jek i bol

w ztoty sie miéd przemienia —
ul jestem — jestem wul...

ADAM SZCZERBOWSKI.

SZTANDAR.

Powiewa sztandar — cud ognisty,
1 dzewce dzierza rece wSciekte,
1 plwajag usta, krwig ociekte,

1 stycha¢ palby straszne Swisty.
Mrowi sie ttum, jak czarne glisty.
Juz piescie wznosza sie zaciekte:
Powiewa sztandar — cud ognisty
1 drzewce dzierzag rece wsciekte.



Jaki$ duch wzlata promienisty

Ponad katuze krwi zakrzepte,

Ponad oblicza, znojem spiekte,

A wyzej — wybryk zadz strzelisty —
Powiewa sztandar — cud ognisty.

JERZY WYSZOMI1RSK1.

BEZPIORYM PTAKOM.

Bezpiorym ptakom, zamknietym w uwiezi,
Nim gtowy zwieszg i w klatkach swych posng,
Powiedz — o, wichrze, lecacy od morza —

Ze wiosna idzie! A z idaca wiosng
Kwiaty rozkwitlty na lesnej gatezi
I niebo ztota rozéwietlita zorza.

Powiedz, ze tecza sklepiona, jak wroétnia,
Zuchwatym lotom otwiera gtagb nieba,
Gdzie stonce w ogniu goreje, jak rubin.

Powiedz, ze las sie roz$piewat, jak lutnia,
I ze muzyki wspanialszej nie trzeba
W godzinie ziemi ze stoncem zaS$lubin,

Nieokietznany w porywie swym wichrze!
Méw im o zycia rozedrganem tetnie,
O rytmie skrzydet, prujacych przestworza,

0 szcze$ciu, jakie pragnienia nacichsze
Daja — gdy w gtos sie odezwa namietnie!
Méw im — o, wichrze, idacy od morza!

A moze w piersi najstabszej, najlichszej,
Znoszgcej dotad szturm krwi obojetnie,
Zbudzi sie nagle jaka$ iskra boza

1 pier$ ogarnie tak wielkim pozarem,

Ze ptaki w klatkach otwartych nie posna,
Lecz przeklng zycie w klatek wnetrzu szarem,
I moze... moze... im skrzydta wyrosng?

HENRYK ZOBOR



SPOLCZESNI POECI ROSYJSCY.

Znéw w zyciu rosyjskiem doktryna zapanowata nad twoérczos$cia, auto-
kratyzm nad swoboda wypowiadania i poczynan.

Ci z pos$réd poetow rosyjskich, ktérzy nie uwierzyli w program bol-
szewicki, jako jedyny i zbawienny, i ktorzy nie poddali sie nakazom rzadu
nowego, wyemigrowali z kraju, zamilkli lub pisza o rzeczach dla panstwa
obojetnych (Sotogub), “czynig przektady ze starych klasykéw, lub publikuja
poezje swoje o wymartych dawno kulturach i narodach. Wielu poetéw i lu-
dzi twoérczej mys$li nie wytrzymato silnych wstrzag$nien rewolucji, umart poeta
i pisarz wielkiej miary Leonidas Andrejew, prof. Wesotowskij, Szachmatow.
Odyseje poetdw rosyjskich i pisarzy tworza liczni, zeSrodkowywujacy sie
przy grupie Dymitra Merezkowskiego, Hippiusa i Ztobina w Paryzu.

Obecny rzad rosyjski popiera usilnie rozwdj lojalnej poezji i sztuki.
W Moskwie wychodzi bogato ilustrowane czasopismo, poswigecone wszystkim .
gateziom sztuki p. t. ,Tworczestwo". Komisarjat oSwiaty registruje wszystkie,
znajdujace sie na terenie panstwa rosyjskiego zwiazki i towarzystwa literackie,
oraz pojedynczych poetdéw i publicystow celem popierania ich dziatalnosci.
Maksym Gorkij stoi na czele urzedowych wydawnictw rosyjskich i populary-
zuje dzieta L. Toistoja, owego proroka, wieszczacego przyjscie rewolucji
i poddanie sie jej fatalistyczne.

Futurys$ci rosyjscy, ktorzy w przededniu rewolucji oderwali oczy inte-
ligencji rosyjskiej od zycia, ktérzy najbardziej przyczynili sie do tego, ze in-
teligencja ta, zaskoczona terrorem znienacka, szta bez oporu pod kule mi-
traljez, obecnie, nie czujac na rekach swych krwi brata Abla, wydaja zbio-
rowe publikacje futuryzji p. t. ,My“, naktadem firmy ,Czichi-Pichi“ w Mo-
skwie.

W wydawnictwie ,My*“ widniejg nazwiska Balmonta, Iwanowa, Iwniewa,

Mikulicza, Pasternaka, Ghlebnikowa, Szerszeniewicza i in. Inna grupa po-
krewna wydaje czasopismo, posSwiecone poezji i literaturze p. t. ,Zapiski
miecztatielej". Btok, Bietyj, Remizéw, Mejerchold, Pawtowicz, Szaposznikow,
Zorgenfrej, Sabasznikow, Gerszenzon — to gtéwne(filary tej grupy.

Zdata od futurystéw trzyma sie ,sabotaznaja swotocz", czyli niebol-
szewicy: Sergjusz Rafatowicz, wydaje czasopismo literackie ,Orion", Sergjusz
Gorodeckij, ktéry zorganizowat w Tyflisie ,Cech Poetéw", powotujac do
,Cechu" tego Degena, Siemiejke, Zota, Maja, Antonowska, Kulebiakina i in.,
wydatl tom zbiorowych poezyj i przektadow z poezji gruzinskiej p. t. ,Akme",
rowniez odtam HCechu Poetéow", redaguje miesiecznik ,Kuranty".

Cztonkowie ,Cechu Poetéw", przewaznie jednak za brak dostatecznej
prawomys$inosci panstwowej, spedzajg czas w wiezieniu bolszewickiem.

K.

NOWI POECI.

Jerzy Brzeczkowski, 1 Stycz, Strumpf-Wojtkiewicz, znani juz z odczy-
tywania swych utworéw poetyckich na $rodowych wieczorach literackich
w Polskim Klubie Artystycznym, na wieczorze publicznym w sali T-wa Hy-
gjenicznego (d. 9 b. m.) dali szereg wartoSciowych poematéw, ktére kilkaset
0s6b przyjeto frenetycznemi oklaskami. Stowo wstepne wygtosit b. prof. uniw.
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petersburskiego, obecnie warszawskiego — Leon Petrazycki, w ktérem ze
stanowiska filozofji i ze stanowiska praw przyrodniczych scharakteryzowat
program (manifesty) futurystéw jako najkraficowszy passeizm, jako pewng
odmiane reakcji, zachowawczos$ci, przeczacej rozwojowi mys$li ludzkiej.

,SZARZA LECH1TOW NA NIEBO".

Pod tym tytutem redakcja moéwionego miesiecznika ,Swiatowit" ogta-
sza ,plebiscyt" poetycki na nastepujacych warunkach:

1) utwory poetyckie wielkosci od 30 do 100 wierszy, zaopatrzone go-
dtem, winny by¢ nadsytane przed dniem 1 czerwca r. b. pod adresem ,Pol-
ski Klub Artyst. (Al jerozolimskie 53 m. I, Warszawa) dla red. ,Swiatowita":

2) cenniejsze utwory zostang odczytane na ,literackim wieczorze*'
w lokalu Polsk. Klubu Artyst. i sgdzone beda tajnem gtosowaniem publicznos$cir

3) autor utworu, posiadajacego najwieksza ilos¢ gtoséw, otrzyma tytut
.Laureata Swiatowita" i nagrode mk. 1000. Warto$ciowsze utwory bedg dru-
kowane w ,Gospodzie Poetow".

LMYSL TWORCZA".

juz trzeci rok wychodzi w Warszawie (ul. Sienna 20) pod redakcjg Ta-
deusza jordana czasopismo, poSwiecone wytacznie poezji p. n. ,Mys$l Twércza".

W odezwie od redakcji w Nr. 6 z r. b. ,Mysli Twérczej" czytamy:

.Mys$l Twdrcza" jest zaprzeczeniem obecnego nihilizmu i tandeciar-
stwa w poezji, wszelkich bolszewickich futuryzmoéw, tramtadratyzmoéw, hecar-
stwa, beztwoérczoséci. wszelkich pozbawionych talentéw i nienawidzacych pol-
skosci durniéw, odziewajgcych sie w oponicze polskich poetéw-twércow".

Adres Redakcji i Administracji ,Gospody Poeto w'
Warszawa, Nowy-Swiat Nr. 40. Telefon 319-87.

Redaktor ,,Gospody Poeté6wRadostaw Krajewski.

Wydawnictwo Polsk. Poster. Wydawniczego
»Placowka" — ,,Gospoda Poetéw"— dotgczane
jest jako bezptatny dodatek do ,,Placéwki'™,
Redakcja Naczelna P. P W., ,,Placéwka", prag
nac zeby ,,Gospoda Poetéow" byta odbiciem
poetyckich dazehn i poszukiwanh Mtodych,
daje redakcji ,,Gospody" zupetng swobode kie-
rownictwa. Wobec tego odpowiedzialno$¢ za
redakcje ,,Gospody™ ponosi wytgcznie jej re-
daktor Radostaw Krajewski.

Redakcja naczelna
Polskiego Posterunku Wydawniczego ,,Placowka™
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POEZJA POLIFONICZNA.

Rozwdj sztuk pieknych postepowat zawsze w kierunku rozszerzenia
form i $rodkéw artystycznego wypowiedzenia sie twércy. Malarstwo od
niezdarnych przedwiekowych rysunkéw, rytych ostrem narzedziem na kosci
lub kamieniu, rozwineto sie we wspaniatag symfonje barw, S$wiatet, cieniéw,
linij. Muzyka od prostej, nie wykraczajacej poza granice kilku tonéw piesni
jednogtosowej osiaggneta niestychane bagactwo nowoczesnej kompozycji po-
lifonicznej, w ktérej na artystyczng cato$¢ sktada sie nieraz kilkadziesiat
czynnik6w melodyjnych, harmonicznych, kontrapunktycznych, instrumental-
nych, dynamicznych, rytmicznych i t. d.

Jezeli natomiast zwr6cimy sie ku poezji, musimy stwierdzié¢, ze poezja—
sztuka stowa — rozwijata sie tylko w kierunku udoskonalenia i rozszerzenia
form ,rodzajowych"” z zupeinem niemal zaniedbaniem form dzwigkowych
A przeciez stowo jest przedewszystkiem dzwiekiem — i jak mozliwag byta
polifonja muzyczna, mozliwa jest réwniez polifonja poetycka — i, podobnie,
jak w muzyce, zwrot poezji ku polifonji da sztuce stowa niebywate bogactwo
nowych form, nowych $rodkéw ekspresji, ujawni w ilzyciu stowa tysigce
nowych mozliwosci.

Polifonja poetycka bedzie polegata na jednoczesnem wprowadzeniu
do utworu kilku sharmonizowanych zewnetrznie — dzwiekowo i wewnetrznie
t. j. ideowo.



Technicznie przedstawi si¢ to w ten sposéb, ze utwor dwuglosowy
bedzie pisany w dwéch szpaltach réwnolegtych, utwoér trzygtosowy—w trzech
szpaltach i t. p. Przy cichem, wzrokowem odczytywaniu takich utworéw na-
lezy czyta¢ wszystkie szpalty rownolegte jednocze$nie. Nie sprawia to
wiekszych trudno$ci — wymaga tytko nieco przyzwyczajenia. Wszak oko
muzyka z tatwoscig obejmuje dwie pieciolinje utworu fortepianowego, a na-
wet kilka lub kilkanascie pieciolinij partycji wokalnej .czy orkiestrowej. Dla
recytacji utworow polifonicznych potrzeba oczywiscie kilku oséb, podobnie
jak do wykonania piuzycznego duetu lub tercetu. Jezeli stuchacz poczatkowo
nie bedzie mogt zrozumieé recytowanych utworéw polifonicznych, przyczyng
bedzie tu tylko niewyszkolenie ucha, bo jednak ucho jest przystosowane do
pochwycenia kilku a nawet kilkunastu dZzwiekéw jednocze$nie (muzyka
orkiestrowa, $piew chdrowy).

Polifonja poetycka — jak wszelka mys$l nowa i Smiala — moze sie
spotka¢ z szyderstwem i wySmianiem. Ale to rzecz zwykta. Pierwszych poli-
fonistow muzycznych uwazano za warjatéw, a wszelkie $miate nowe harmonje
spotykaty sie z gwattowng opozycjag. Nawet Beethovena i Wagnera uwazano
za heretyké6w muzycznych i niepoprawnych ,dysonansistow*.

Zreszta polifonja poetycka nie jest zupeing nowosciag. Drobne jej prze-
jawy spotykamy np. u Mickiewicza (w ,Dziadach"™ w improwizacji gtos
z prawej i gtos z lewej strony jednocze$nie).

Byly to jednak rzeczy przypadkowe, pisane bez okre$lonego zamiaru
tworzenia konstrukcji polifonicznej. Polifonja rozwinieta Swiadomie i celowo

odstoni przed sztuka stowa nowe dziedziny, pozwoli osiggna¢ — zwtaszcza
w dramacie — niebywatg potege, odkryje nowe wartosci stowa i powstanie
poetycka nowa harmonja, powstanie kontrapunkt, ,instrumentacja". — Caty

szereg nowych mozliwosci nie da sie jeszcze nawet w przyblizeniu okresli¢.
Zamieszczone W numerze niniejszym utwory sa pierwszemi prébami
w uzyciu formy polifonicznej, sag eksperymentami. Dalsza droga stoi otworem.

WACLAW JURCZYK.



HYMN SEONECZNY.

Preludjum i Fuga na 3 gtosy.

Gtos I

Jeszcze $pi ziemia...

Lecz co$ sie dzieje
we wschodniej stronie.
Pierzchaja gwiazdy...
Ostatnia ptonie —

ostatnia blednie...

mrok nocy rzednie...

Zarodek tuny jakiego$
[stosu

niewidzialnego -1

wiekuistego —

stosu, na ktérym

serca sie zarzg —

serca sie palag i ptong —

ogarnia wschad...

Powstaje lud
przedziwnych ztud —
jawia sie piekne
jakie$ anioty —
tajemnych zamczysk
wielkie cokoty...

Juz sie czerwieni
niebo na wschodzie —
zaranna zorza

tung sie mieni...

t#HO

Gtlos 2. Gtos 3.

PRELUDJUM.

Jeszcze $pi ziemia Jeszcze $pi ziemia...
Jeszcze jg ciemnia
nocy ogarnia...
Spig liscie drzew —
i zaden zew
nie maci ciszy u$pienia—
nie ptoszy marzen stwo-

[rzenia
na Matki-Ziemi tonie ..

na niebosktonie

gwiazda

zapada Jeszcze $pi ziemia...
w bezdne

kosmosu.

Jeszcze $pi ziemia...
Jeszcze $pig kwiaty...

i wszechstworzeniu

jeszcze sie marza

dziwne tesknoty...
i cate Swiaty
nocnych mar —
hufce, spowite
w czar —

tajemnice,

placzg sie, wijg...

Jeszcze $pi ziemia...

Jawig sie dumne
grody i—

patace —
dziwne ogrody —-
nieznane wody —
niezmierne morza...

Jasnieje ciemnia...

Budzi sie ziemia...

Pierzchaja
mary
Na jasnym grodzie Smiertelnych
strzelaja w niebo — zgiet
wzwyz — bez kohca —  wstajg opary
smukte wiezyce i roje mgiet —

61



Jeszcze sie lice
ztotej tarczy stonca
tai $rod tun —
czerwonych tun poza'
[row —
$§ré6d jasnych nieba run...

Jawi sie $wiatto.
W schodzi Boég-Stonce.
O Stonce! Stonce!

Pochwalone bgdz,Stonce,
jasny Boze!
Ciebie, o Stonce, chwa-
limy.
wyzna'
[wamy.
Bog!
Pani

Ciebie Bogiem
Ty$ najjasniejszy
Stoneczny $wiata

O Stonce!

Stonce!

NaTwojg cze$¢ sie barwig
kwietne tak kilimy —
Twojg chwatg

szumi zboze —

Tobie hotdzie

gna sie ktosy

w rannym brzasku —
w Twoim blasku
krople rosy

ptona w radosci

jak rubiny...

O Stonce!
Stonce!
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blask6w promieni...

Budzi sie ziemia...

Jawi sie $wiatto.

Wschodzi Bég-Stonce.
O Stonce! Stonce!
FUGA

Pochwalone badz, Stonce,

jasny Boze!

Ciebie, o Stonce, chwa-
limy,

Ciebie Bogiem wyzna-
[wamy,

Ty$ najjasniejszy Bag!
Stoneczny $wiata Pan!

O Stonce!

Stonce!

Panie
Swiattosci!

Ty czynisz

zas$lubiny
Szarej ziemi

z niebem —
Ty darzysz rzesz
komunjg Swiatta —
zywota chlebem...
0 Stoncel
Stonce!
Twe promienie,
jak pierscienie
tacza serca
wszystkich ludzi,
gdy o Swicie
Swiat sie budzi
1 zaczyna

nowe zycie.

dziwnych
koszmaréw —
idg,
jak woje,
idg na boje,
jak przedni huf krolew-
ski.

Pierzcha juz ciemnia.
Jawi sie Swiatto.

W schodzi Bo6g-Storice
O Storice! Stonce!

Pochwalone badz, Ston-
jasny Boze! [ce,
Ciebie o Stornce chwa-
limy,
Ciebie Bogiem wyzna-
[wamy,
Ty$ najjasniejszy Bog!
Stoneczny $wiata Pan!

O Stoncel
Stoncel

Na Twych promieniach
biegna w $wiat gonce —
Twe promieniste,
jasne,
ogniste,
krasne purpurg
wspaniate
posty,

gonce radosci
O Stonce!
Storice!
Panie

Swiattosci!

WACLAW JURCZYK.



GLOSY
(gtos /) (gtos 2)

Gdzie Konrad, narodu duch?
Gdzie duch narodu? Co mysli $réd stot tych i pluch
na wiosennych roztopéw osadzie?

Stysz, w norach gniazda ruszyty sie ga- Konradzie...
[dzie,
pakowie usta otwiera w sadzie, Konradzie...
btedny o btednym bigdzi stuch.
Tumany $cielg si¢ hen po beztadzie. Konradzie...
Drogi sie jeszcze gubig w tumanach,
a ruf juz, rud juz wida¢ na tanach, Run na tanach.
wiosna dniom przysztym pisze almanach. Konradzie, jaka twa mysl?

Moéw nam ostatnig my$l swa, Konradzie.

KONRAD.
Wiec otworze mych piersi kle¢,
rozstapia sie w “~trony ciezkie zastony
dwie piersi mojej potacie.
Dazenia mnogie, co we mnie sg,
przybiorg ludzkie postacie
i na sie i na mnie,
na naistotniejsza jazn ma,
uderzg w dramacie,
ze bezlik odgadywanych twarzy poznacie.
Wiec otworze piersi mych Kkle¢.
Patrze¢ bedziecie
we wnetrznie moich kazamat,
w kazamat wtasnych tysigclecie,
w Dazen walczacych amalgamat,
w mys$lowych skojarzen splatang siec,
w narodu wtasnego Monodramat.
Sréd djalogéw poplatanych roja
ostatni mim, ostatnia mys$l w dramacie tym,
to mys$l ostatnia moja.

ARIOYISTUS.

LISCIE PR7.ESThOROC.ZNF.

Zytem kiedy$ podobno — dzi$§ jestem umarly
co$ we mnie niszczeje, co$ kruszy sie i wiednie,
usiadty mi na dusze wilkotaki, karty

i wodzag mnie w ciemni — chylacego sie biednie.



W strzagsam sie i z truciem podnosze powieki,

Aby ujrzeé¢, skad przyjs¢ ma cios, tchnacy zatrata,
Kiedy za$wita dzien ten bliski czy daleki,
Ktéoremu sie okupi¢ musze krwawg sptata.

Pekaja nowe paczki u krzakéw jasminu.
Kiedyz zrozumie cig, wiosno, i odpoczng!
Gdy nowych rozkwitan i pozegnan dnie ptyna
Na paczkach uwisajg liscie przesztoroczne.

STEFAN BALICKI

MALEJ WANDZI S.

Porzucita$ na ziemie rycerzyka z drewna,
co pedzi z mieczem na wrogi,

i lalke, petna strojnosci

i w obojetnosci,

w bezwrogiej

wzgardzitas ksigzczyna,

gdzie Robinzon zwalcza ttum mnogi
przeréznych przeciwnos$ci —

i pytasz mnie,

ktéry ta godzing

przyszedtem w twoje progi,

kim jestem.

Kim jestem, pytasz, dziecino.

Jestem tym rycerzykiem z farby i drewna,
co zycie przysiagt da¢ tam u bram
ponurych zamczysk, gdzie krélewna,
gdzie jaka$ rzewna mysl czekana
wyglada swego rzecznika i pana.

Jestem tym Robinzonem,

co reka obronng wyszedt

z ocean6w wrzatku;

poczut sige sam,

sam na bezludnym przyladku,

gdzie wszystko od ziemi az do nieba
budowaé¢ trzeba

od poczatku.

Jestem ta lalkg, ktérg w dni Swiat
pieszcza pogtaskiem reki,
zgaduja smet jej i leki,
i stroja w jedwab cienki
w barwne sukienki,
we wieniec,
a p6zniej nie wiada skad
w obojetnosci bezwrogiej
tamna jej nogi,
wyrywajg rece
i rzucaja w Kat.
ANDRZEJ DEBSKI\



ORKIESTRY DEKLAMATORSKIE.

O wiele za wiele juz tych monotonnych i- monofonicznych wieczoréow
poezji, wurzadzanych przez hermafrodytycznych lub zupetnie bezpiciowych,
poprawnych za to i zawodowych wierszorobéw i wierszofobéw, o wiele za
wiele, zwtaszcza, gdy te wnetry bez wnetrza zaczna sie wywnetrza¢ w liryce
impresjonistycznej.

Uroczysta, publiczna nuda kokoszy sie wtedy szeroko od $ciany do
§ciany i ziewa, ziewa jeszcze szerzej.

Tworca i stuchacz pragng is¢ dalej.

Pragng nowych harmonij, podartych nagtemi pauzami i szrapnelami
dysonanséw, gdzie walczg ze soba nowotwory o obliczach i mordach catej
skali uczu¢ ludzkich, pragna widzie¢ spodziewane sylwety spdétczesnych Ror
landéw szalonych, Lanselotow, Zygfrydéw, tego btednego rycerstwa, ktérego
ongi petno byto na wszystkich goscincach i bezdrozach i ktére szto nieustra-
szenie i przez wszystkie trudy za gwiazdg przez samych siebie na bezkresach
dali zawieszong.

Twoérca i stuchacz pragnag rozhukanej, idgcej ponad wszyst-
kiem brawury, i bezwzglednego, jak logika, jak zelazo kunsztu, pragna
w dzietach rzemiosta poetyckiego sharmonizowanej réznorodnos$ci, czyli
polifonji.

Jesli rzemiosto stowa wiagzanego przejeto z muzyki forme nawpé6t mu-
zycznej stan7y, forme wesotego scherza, forme minorowego, ponurego
nokturnu, sielankowej, pasterskiej ek 1o gi, smutnej e legji, zatob-
nych nenji, trendw i lamentacji, improptu’owego preludjum
i ronda, nie widze powodu, by nie miato przeja¢ i innych, bardziej zto-
zonych i klasycznych form z muzyki monotonicznej i polifonicznej, jak na-
przyktad — kanonu, fugi, prowadzacej w kontrapunktycznych zwrotach,
w. antytezach i antymetatezach pewien temat, lub sonaty, ujetej symfo-
nicznie lub recitalowo.

Nie widze powodu, by rzemiosto mowy wigzanej, ktéremu W yspianski
zwtaszcza dat tyle malarstwa, dat wszystkie niemal harmonje i perwersje
skojarzen architektonicznych i barwnych, nie miato i$¢ dalej w ksztatt
i barwe i nie miato rozszerzy¢ jednoczes$nie $wiata swej muzyki nie $piewa-
nego, leéz méwionego stowa.

To tez poeci poczynajg pisa¢ sonaty, fugi, koncerty, missy, kapricia,
campanelle, cate partytury poetyckiego stowa, to tez w $lad za nimi idzie
i aktor-deklamator, 6w artysta odtwoérca i poczynajg sie tworzy¢ orkiestry
deklam atorskie

Zaczatki tych orkiestr deklamatorskich spotykamy w chérach greckich,
w eksperymentach teatralnych czaséw przedwojennych w Moskwie, w wysta-

wionem niedawno w Warszawie ,Mitosierdziu™ Rostworowskiego oraz
u ,synchronistow" ') francuskich.

) Poetka Wanda Melcer-Rutkowska po powrocie swym z Paryza
obiecata nam o synchronistach da¢ nieco wiecej szczeg6étéw w nastepnych
numerach ,Gospody Poetow".
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Wierze, ze te orkiestry deklamatorskie i u nas niebawem przybiorg
bardziej realne ksztatty i rozmiary (Sekcja Literacka Polsk. Klubu Artystycz.
organizuje obecnie takie orkiestry pod kierunkiem Walerego Jastrzebca) i to
w dwojakim charakterze:

1) jako deklamacje polifoniczne bez wspoétudziatu muzyki,

2) i jako deklamacje polifoniczne Ilub monotoniczne na tle orkiestry
muzycznej, zbrojnej od gran cassa, generalbasow do pikoliny,
orkiestry, to huraganem instrumentéw potegujace, je$li nie stowo to gest
twarzy, to nagtemi pauzami uwydatniajace stowa przemoc.

Umiar artystyczny nie pozwoli uczyni¢ kakofonji z polifonji deklama-
torskiej tak, jak nie pozwolit tego uczyni¢ z polifonji dramatéw muzycznych.

Oczekiwany rozwo6j orkiestr deklamatorskich tak estradowych jak
i teatralnych to znéw zwyciestwo zywego stowa i kunsztu poetyckie-
go nad jego wtasng strupieszato$cia, to znéw zwyciestwo zywego stowa,
zepchnietego obecnie przez kino i mimoplastyke na plan $r6d kunsztéw bo-

daj ostatni.
RADOStEtAW KRAJEWSKI.

VARIA.

SEONCE ROSYI. Czasopismo artystyczno-poetyckie ,StofAce Rosji", wy-
chodzace dawniej w Moskwie podredakcja A. Kogania, zostaje obecnie wzno-
wione pod dawng redakcjg w Berlinie. Obok poetéw rosyjskich, bedacych na
emigracji, w czasopi$mie tern biora udzial ludzie bardziej znani w sferach
literackich — G. K. tukomski i Stemecki.

EGZEMPLARZE RECENZYJNE. Poeciiteoretycy poezji, pragnacy mie¢
ocene wzglednie wzmianke o swych publikacjach w naszem czasopiSmie,
winni nadsyta¢ egzemplarze recenzyjne pod adresem ,Gospody Poetow".

Adres Redakcji i Administracji ,Gospody Poetdo w*:
Warszawa, Nowy-Swiat Nr. 40. Telefon 319-87.

Redaktor ,,Gospody Poetow": Radostaw Krajewski.

Wydawnictwo Polsk. Poster. Wydawniczego
»Placéwka" — ,,Gospoda Poetéw" — dotgczane
jest jako bezptatny dodatek do ,Placéwki.
Redakcja Naczelna P. P. W., ,,Placéwka", prag-
nac zeby ,Gospoda Poetéw'™ byta odbiciem
poetyckich dazeh i poszukiwan Mtodych,
daje redakcji ,,Gospody" zupetna swobode kie-
rownictwa. Wobec tego odpowiedzialnosé¢ za
redakcje ,,Gospody™ ponosi wytacznie jej re-
daktor Radostaw Krajewski.

Redakcja Naczelna
Polskiego Posterunku Wydawniczego ,Placowka"



LilOTtOTSK/,. —
tcotyhdu *&fC K m -
—n

ritckicb \t.

DWUTYGODNIK POETYCKI

ROK II.

*)

31 MAJA 1921. ZESZYT IX.

LUDY SLEOWA | SLAWY ¥*)

ELEGJA.

0 catla wieczno$¢ dzi§ boleSciwsze moje oczy
nastawitam na dale, idace $r6d mroczy,

na mroczy kres.

Niose petne tzawice uzbieranych tez,
wyptakanych w zgliwej tesknocie

za Swiatem, co byt i szczezt,

niose krwi stowianskiej petnag czasz,

wylanej w prawdy szukaniu nieutrudzonem,

1 niose petna piers waszych najgtebszych westchnien
za czem$ kochanem, za upragnionem,

— a niema ottarzy, gdziebym

tez tych wylata piotun, zarz,

a niema

bogodéw,

przed ktérymi, stangwszy twarzg w twarz,
wypowiedziatabym nek wasz,
wszystko zmaganie wnetrzne i rozszczepy

i teskno$¢ waszg i w tym tumanie

wzrok wasz $lepy.

Wiersz ten

otrzymat 2-ga nagrode na konkursie poetyckim Pol-

skiego Tow. Mito$nikow Literatury i byt deklamowany bez podtytulikéw
kilkakrotnie przez najbardziej utalentowana polskag mioda artystke drama’
Stanistawe Uminska*

tyczng —
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APOKALIPSA.

Gdy b6g — najwiekszy poeta.

co w wyobrazni swej rozwzorzyL

najbardziej poetyczne gawy, >

gdy bég — najwiekszy artysta,

co poezji swej nadal wieczysty ksztalt jawy,
gdy ten bog

modelowat w przeguby luk i smug
pasmami $wietlnych drog

przeolbrzymie kosmiczne bryty,

— wtedy ulepit byt Stowian,

ludy Stowa i Stawy,

by woséréd ksztattéw innych chmurzawy .
Stawag wszystko promienity

i mocarne byty Stowem.

CUDNO.

Nad Stowian ziemie potogie
b6g pracg zmudna, trudna
wzni6ost gére podniebna,

na goérze zbudowat gréd

biaty nad biate Swiecacy obtoki,
do jego progoéw

swoj réd, swoéj wysoki, —
stowianskich bogéw

wwiddt,

i gréd ten, skad ludno

na wszystek kosmos wylata

tych bogéw biatych konnica skrzydlata
nazwat — Cudno.

Tak byto zaraz po poczatku S$wiata.
Powietrzne wojska $lepych Nom, Chworzy
hen z poza gwiezdnych, gtuchych przestworzy,
kedy niechetnie patrzy wzrok bozy,
bezgwiezdna zleca na ziemie noca,
zwartemi putki Cudno otocza,
bogéw podstepnie us$pig, omrocza
i gore z Cudnem uniosag w ciemnie,
ku otchtani.
Wy, gdy ten sezam od was odlata,
miasto go broni¢, jak tytani,
witasng biernoscia patrzycie piani.

Tak byto zaraz po poczatku S$wiata.

UPIOROW RZESZA.

| tak bez bogéw ostaty Stowiany.
Nuze cielce zwozi¢ z obcych ksiestw,
z zelaznych chrzestw budowaé kumiry, batwany,
bohomolnie k’nim wyciggaé rece...

W iec

odtrgcone przy wszystkich burtach

ptyna waszych dazen todzie

po podziemnych, ciemnych nurtach,

po niepamieci wodzie,

labiryncie ponikéw i fos.

Wiec na wszystkich przejsciach przy furtach
drzemota mota coraz srozszy los.



Wiec chandra do mordu podsuwa krzos,
batwanom was rzuca na stos.

O ludy $wiatowtadnego Stowa,
o ludy kosmicznej Stawy..

0 ty, dzi$ tachmanna upioréw rzeszo,
pedzona wichrami

przez Swiatow wymartych skamieniate lawy,
gdzie jaki$ duch plugawy

w mrokach czerwone zapala latarnie,

— do kogo zwrécisz sie z zalami,

jakie dzi$ bogi cie pociesza,
kto wspotczuciem ogarnie

ten zmat, patrzacy przerazami

z ciebie,

gdy pusto na ziemi twej i na niebie?

TRANSPOZYCJA ELEGJ1L.

Ja — stowiank a-poganka,
idgca przez zgliska-zaliska,

przez pustke te, mrokowiska

do dalekiego, dalekiego ranka,

tak petne niose krwi i tez waszych czasz e-
1 tak ich nie mam odda¢ komu,
ze padam — pod brzemieniem ich ogromu,

ze wspoétbole¢ z waszg zamierzchta chwala

bélu nie stato,

zem nie zdolna przyjaznie

moéwié¢ w wasze jaznie,

lecz krzycze €.

Bij Stowem w Stowian piersi, jak w skate,
by obfitoscia Wisty srebrnobiate

Zrédta trysty...

Zlatujcie sie tu w Warszawe **)

z poza najdalszych miedz

Stowian poety, orty wtade,

na narade... na wiec...

Jutro chce widzie¢ na kosmos wyprawe..
W zawrotng idei-gwiazd gitebiawe
marsz! marsz!

Rozped sommosierskich szarz. —
Stowo Stowianom wracaj Stawe...
Jutro widze moja najukochanszag wizje: —

NAJAZD NA KOSMOS.
Idg poetow putki, dywizje.
Konnicy skrzydlatej szwadrony
chorggiewkami lanc furkoca.
Ciezarne harmat poligony,
jaszcze, samochody, tabory
wdzieraja sie na przestwory,
az stychaé¢, jak kota po chmurach horgoca,
Kanonjerzy u chmur zbrzezy
stawiajg lawety dziat,
dali w bezdne ognia z moca.
Droge mleczna zajety wojsk kolumny,
dtugi ttumnych
tasiemcéw ciag.

**) Pisano w zwigzku z organizowanym obecnie na jesien zjazdem
literatéw stowianskich.
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'l d g ci nasi, a jakby nie ci

z czytanych czutostkowych ksiag,
poeci woli, nowi poeci.
Tysigc reflektorow w bezdne tryska.
Sztaby $rdéd linij wezowiska

na mapach cyrklami w pospiechu
za lukiem kres$lg luk,

nowe dla armji stanowiska.
Samoloty, oszalate nieb okrety,
przez mgtawicowiska, zamety

z sykiem, Swistem zlobig tozyska
wcigz nowych, nowych drég.
Niebo strzatami I$ni, btyska...

pali sie niebo!

Nie! To otoczony wrég...
Stugtowe Norny, skorpiony,

0 paszczach, jak tatrzanski zleb,
ze wschodniej strony nieb
pierzchaja na jug...

U Cudna bram dmag poeci w rog.
Do Stowianszczyzny wraca Cudno.

FANFARA.

Na wierzchotach podniebnych gor

w opalowej chmur kadzieli

bieli sie dostojny dwdr.

To wcielone wasze tesknoty najczystsze,
to wasi wielcy, gedziebni mistrze.

to mys$li wasze najzamaszystsze,

to kochaniem wyhotubione Cudnienstwo
z twarzyczka dziecka nieobtudna,

to Swiete-mocne, Swigte-wieczne,

Swiete i stoneczne Cudno.

APODOSIS.

Ja tzawice waszych tez goracych
1 krwi waszej splugawionej kroze
wylewam przed oblicza boze,

— na ottarzéw ptongcych
marmurowga biel.

Niech z tych tez i krwi wstawa
kosmoburcze Stowo twércze

i zycia Stowian poczestny cel —
— Stawa, Stawa.

Jutro tej wizji widzie¢ chce jawe,
wasze najazdy na ideje-gwiazdy,
zbrojna na kosmos wyprawe.

RADOSLAW KRAJEWSKI.

POEZJO...

Otoczono cie murem tajemnym
nieugietych dziesieciu tysiecy,
by nam oczy ubogie i ciemne
od twych blaskéw nie Slepty juz wiecej.



Zbudowano ci pomnik wysoki,
usadzono cie w ztotym fotelu,
i skrywano przed nami twe Kkroki,
a widzacych tak byto niewielu!

0 Poezjo! za ztotym parkanem
na najwyzsze wstepujac koturny,
bytas cudem najbardziej nieznanym,
niedostepny wzrok miatas i dumnyl

Goérowatas wspaniale nad ttumem,

lecz nieliczny byt dwoér twéj, krélowo,
co nam S$wiecit z twych wyzyn rozumem
1 odczuciem — przez siatke stalowa.

Byta$ dla nas teskniona legenda,
szklana gdéra podniebng i $liska,
gdzie dumaty szkielety przybtedow,
co zobaczy¢ cie chcieli za blisko!

Lecz pekajg juz ztote tancuchy,
i juz ku nam posuwasz si¢ zwolna,
i masz ciato jak my, nie jak duchy,
nasza Prosta, Potezna i Polna!

STANISLAWA

R D Z A .

Z uporem rdzy, —
Co sie w zelazo wzera

Trawi mnie rana, jak zycie wtasne szczera;

Ty!

W szystkie mej duszy gitebiny, zatomy,
W te rude kwiaty przebogate sa —
Dotartas wszedzie i wszedzie trafitas,
Rdzo,

Niszczycielska rdzo!

A kolor two6j co przypomina?

Motyw z ogniowej aureoli

1 krew — zapiekte $lady

Krwi...

Nie $ciggaj brwi,

Drapiezny, blady —

Ty$ jest czem$, co $miertelnie koli!

IWANSKA-

ZOFJA ROSCISZEW SKA



PASKI CZARNE | BIALE.

Paski czarne i biate mego pokoju tapety —
Pokoju tio...

A na tem tle ré6z bukiety

Porozrzucane s3...

W paski czarne i biate jest moje zycie niestety:
Po6t"zatobg, szarzyzng, marnem zyciem kobiety —
Niestety |

A na tem tle jedna réza

Z czarnych smug sie wynurza

Z mroku umartych dni:

To tyt
ZOFJA ROSCISZEWSKA.

LES CONFESSIONS,
i.
Pani wierzy¢é mi nie zechce, chociaz moéwie catkiem szczerze:
Chciatbym umrze¢ najtrywialniej, lub zwyciezy¢ coute que coute —

Rozkochatem sie jak malarz w stonecznos$ci i pleine —- air’ze
Kocham wtasng bezcelowo$é — koronkowos$é — sztywnos$¢ — chitéd...

Nauczytem sie juz ptaka¢ — teraz ptakac¢ sie oducze.
Rozigrana wtasnym bélem, jak swawolny, maty psiak,
Moja dusza w wsciektem tempie rznie matchicha lub kaczucze.
Znaczac takty samowtadczym gestem a la Bergerac!

m Pani umie perli¢ usmiech — brylantowi¢ umie tezki

| pojmowaé niepojete — przeto pojmie z taski muz,

Zem najprostsze mysli zaklagt w wezokretne arabeski —

Ze tout passe, tout lasse na $wiecie — a poprostu —mDieu | amuse.,,

Makaronizm? — Ach, niestety! W iek tryoletéw i margrabin
Zniknat. Zamiast stonca w niebie ztozopali Fin — Champagne,
Zamiast smetnych romanzero — Greczaninow albo Skrjabin —
Zamiast pragnien — elektryczno$¢ rozptomienia zmysty pan...

Teraz skryje sie na chwile za pomiety parawanik

Swojej duszy — $nigc bezmys$lnie ordynarnej prawdy Witz ..
Moze przy$ni mi sie noca Twdj rozpiety, biaty stanik

1 uémiechne sie tak stodko,'ze w u$miechu przejde w nic...

WELADYSEAW ODYNIEC.
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* *

W szystko *) jest zart, wszystko zabawa:
Zartem sie fala z falg rozstawa,

Zartem }za jedna za druga wzbiera,

A co nie byto zartem, jest teraz.

Ach, wszystko zartem jest i zabawg

1 $wiat rozbrzmiewa zabawy wrzawa,

A wszystko inne to ...
JERZY GASSOWSKI.

K OWAL

Huczy mtot, warczy mtot, —

Pod sklepieniem rozkwittem gwiazdami,
Olbrzym-Kowal czarnemi rekami
Podnosi, opuszcza mtot...

Miedzy niebem, a ziemig skowyczy,
Swiecac, jak wiéczni grot.

Potworny, szalony mtot

1 bije w niebo, jak w tarcze,

W gwiazdy uwiedte i starcze,

Rozwala $wiaty i rozwalone liczy.

Rzezg ptuca w szalonym wysitku,
Izby grzmotem wypetni¢ Mrok.

jaki$ Bég u potegi schytku

Zlagkt sie pracy straszliwej kowala,
Powstrzymat czas o rok.

Potem cofngt o lat sto tysiecy

I nic...

W proézni czasu kowal Swiaty rozwala,
A na ustach ma u$miech dzieciecy,
Ze tak sie walg w gruzy
Panny-gwiazdy, ksiezyce-tobuzy,

Ze tak duzo ma btyszczgcych bryt..,

Kowal-Olbrzym migedzy niebem a ziemig
Pracuje ze wszystkich sit.

Kuje niesamowicie: —

»Niech obudza sie ci, ktérzy drzemia,
»Niech za mtoty pochwyca, oskardyl
.Swiat jeczy i rodzi sie zycie,

,»,Oto hymn mtota twardy,

*) Wiersz ten niedokonczony znaleziono w notatkach poety, ktory
utongt pod Puckiem, spadiszy wraz z hydroplanem w morze.
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»Jedyny, rozpustny, szalony,

»,Tu i tam, na ziemi i w niebie,
»Thukacy w gwiazdy, jak w dzwony,
»Bijacy we mnie i w ciebie™...!

Azali starczy sit? —

W ptucach rzezi bél catych pokolen. —
W ostrym huku pekajacych bryt,

W szalejgcej tesknocie wyzwolen,
Serca, dusze rozsypuja sie w pyt...
Rosng w gore stosy zilotych bryt —
Tysigc! — miljon tysiecy! —

A jutro bedzie wiegcej

Jes$li mu starczy ptuc, —

Trza, zaiste, mie¢ rozmach chtopiecy.
Aby w miljon ztotych $wiatéw ttuc!

fULWICZ.

SONETY.

i
Oto sie wyuczyto me serce pogardy.
Staje, niby na czele najwierniejszej roty —
Nie wejdzie nikt! Nie wpetznie podty gad tesknoty
przez mych bladych heroldéw I$nigce halabardy.

Oto jest broA! Cenniejsza, niz diugich dzid groty,
niz btekitnawa, chtodna, wezowa stal gardy.
Smiech! Smiech! 1dg schorzatej mitosci bastardy
przed moje purpurowe, wojenne namioty!

Z gory! Gne delikatne brwi moich sobole,
>by ujrze¢ widowisko dziecinne — tam w dole
— owe tzy — owe rdézne krzykliwe niedole —

Wiem: codzien mi twarz blada o jeden ton blednie,
kiedy patrze na ciebie i w nocy i we dnie
i Smieje sie — i czuje korone na czole!

1.
Biore sobie za godto, cel i droge — mestwo.
Btogostawie bron kazda, od noza do maski,
A wrogowie niech z goéry beda pewni taski,
bo pogardg napetnia mnie takie zwyciestwo.

Oto — przez mojej dumy chtodne czarnoksigstwo —

stwarzam przedziwne panstwo: niech bezptodne piaski

witaja w niem milczeniem zachody i brzaski

— i nikt zywy niech nigdy nie wejdzie w me ksigstwo.



Tam bede zy¢é — samotnie — w pltowym dziwolagu
mych marzen erotycznych, jak srebrny dzwiek gongu
0 zachodzie nad $wieta doling Pendzabu,

gdy zrywa sie do lotu rézowy marabu
1 krazy nad $wiatynka, gdzie w cichych lat ciggu
ostatni wierny kaptan korzy si¢ przed Tabu...

HALINA ODYNCOWA.

Ty bytes rézowym wykrzyknikiem dla mnie na Swiecie...
Dotagd wiedziatam tylko o czarnych wykrzyknikach w kajecie
| o ksigzetach z bajki —mw ztoconej, karecie...

A ty, jak wodotrysk rézany.

Jak kolumna z chmur rézowych upleciona,

Stanate$ na mym horyzoncie...

Do ciebie wyciggaty sie po6t-dziecinne jeszcze ramiona.
Przez ciebie krwawity pierwsze rany!...

* * *
Ty — byte$ czerwong kropka w zyciu mojem
Czerwong kropka — co sie duzo mojej krwi napita

Ze spokojem...

1 byta w tobie dziwna moc i skonczono$¢ i sita.
Co$ co sie nieodwotalnie kiadnie

Na dusze, jak piecze¢ z laku —

Pieczec¢, ktorej rece nie pokrusza ze spokojem
W pét bezwiednie i bezkarnie.

Aby czas zabi¢... Tak z zajecia braku —

Co$, co sie w duszy nie wykradnie —

Jak sygnatowe latarnie.

Byte$ czerwong kropka w zyciu mojem!...

*
* *

Ty méj maty, — ty trzeci.

Byte$ mi tecza co S$wieci...

(Tak by moéwili poeci...)

Nie! Ty bytes liljowym znakiem zapytania —
[Wiesz pewnie, ze lila to kolor zatoby,
Liljowe kwiaty przynosza na grobyj

Ty byte$ znakiem zapytania

Wezem syczacym wieczne: ,moze.."

Twoje uktucie — bo6lu morze —

W dusze, w krew, w zycie, w sen rai wlato
1 uczynito mnie zdretwiata...



Twoje obrecze — jak obroze —
Mtode ciato

Od stop do gtéw mi oplatato...
Podobna dzi$ do Laokona

Dusza mi w splotach weza kona!
ZOFJA ROSCISZEJVSKA.

VARIA.

KSIAZE POETOW POLSKICH. Z inicjatywy ,Gospody poetéw*
beda corocznie organizowane wybory najwiekszego ze spdiczesnych poetéow
i wybranemu zostanie nadany tytut ,Ksiecia poetéw polskich”. Dazymy do
tego, by wybory te byty przeprowadzane przez komitet, wytoniony z plenum
Zaw. Zwigzku Literatow Polskich, by udziat czynny w wyborach tych brali
tylko literaci, nalezacy do zawodowych zwigzkdw literackich polskich (wzgle-
dnie akademji literackiej), udziat bierny natomiast wszyscy, ktérzy w ostatnim
roku kalendarzowym wydali drukiem cenniejszy utwdr poetycki, i by najblizsze
wybory dokonane zostaty pod koniec jesieni.

~CZLEOWIEK”. Pod tym najzaszczytniejszem, chlubnem, antropocen-
trycznem hastem ukazato si¢ nowe czasopismo poetycko-gospodarczo-lite-
racko-estetyczno-naukowo-pamfletyczno-historyczno-spoteczno-postepowo-bez-
partyjno-beztwarzowe. Artykut wstepny o ,Formizmie” zapowiada na Kkilku
szpaltach, ze d. c. tegoz artykutu nastapi, luzno defiluje szereg utworéw bardzo
luzno z idejg budowania cztowieka zwigzanych. Bardzo zyczymy nowemu
czasopismu pomys$lnego rozwoju, atoli wymagaé¢ bedziemy od ,Cztowieka”,
rzutowan zdecydowanych i cztowieczych, jedng bowiem ze znamiennych cech
cztowieka jest to, ze tam, gdzie nosi twarz, nie moze nosi¢ innej czeS$ci
swego ciata. *

WIECZOR POEZJI SYMFONICZNEJ. Staraniem Sekcji Literackiej
Polsk. Klubu Artystycznego odbyt sie w dn. 25 b. m. w lokalu tegoz klubu
wieczdr, poswiecony zagadnieniom poezji polifonicznej i zorkiestrowaniu dekla-
matoréw. Na wieczorze tym wielostronnie rozwinieto wobec zainteresowanej
publicznos$ci problematy, poruszane w poprzednim zeszycie naszego pisma.

~KROKWIE”. W witrynach ksiegarskich widnieje fascynujaca oktadka
i kilkoma afiszami drugi zeszyt tego najbardziej luksusowego w Polsce wydaw-
nictwa, wychodzacego pod redakcja Zrebowicza, wydawcy dziet Norwida
i najelokwentniejszego encyklopedysty u nas w sferze sadéw o sgdach dziet
sztuki. W kotach, rznietych w bourbonskie lilje kr6lé6w polskich, rozpieraja
sie heroicznie swa chrzedcijanska pokorg i poganska pycha lackie senatory,.
palatyny, ex-ministry, niedoszte ministry poezji i sztuki i ich nieodtgczni
w tarazniejszosci i wieczno$ci satelitowie, ale bardziej heroicznym niz oni
wszyscy, jest artysta rzezbiarz, Stanistaw Jackowski, gtéwny fundator tego
splendoru, ktéry wiasnym wysitkiem i prawie wiasnym sumptem bogato ityskli-
wie zbrojny hufiec posyta ku obronie od wszelkiej luzy hultajskiej granic
naszej Swietej Im¢é Rzeczypospolitej.

L,ZDROJKwiecien-Maj 1921 r. Miljard metrow kubicznych wody
na godzing — to grozito potopem literaturze, bardzo tedy rozsadnie postapita
redakcja, ze z ,reinkarnowata” ,Zdr6j” z dwutygodnika na kwartalnik. Alo
pytam co z tego? | tu filozofja bez sylogizméw, logiki, itu wierSz bez rymu
i rytmu, bez wierszowania i tu ,poezje” bez wzruszeh, bez rozbudowanych
rzednie $wiatow nowych, bez poezji i tu nasz swojski metlik i metlik zagra-
niczny ekspresjonizmu niemieckiego. Ongi z tej powodzi liryki ,,pod medo-
rem” wiasng moca wydobywaly sie na powierzchnie—ballady W itotda Buni'
kiewicza, hymny Wittlina, z powodzi feljetonu i powiesci — ,,Zywe kamienie"
W. Berenta, z powodzi utworéw dramatycznych— eksperymenty Jerzego Hule-
wicza, dzi§ zostat Hulewicz, co hula chaosem po chaosie (wyjatek 8tanoVri
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niedoceniony przez krytyke ,,Kain") i pisze jako artykut wstepny do ,Zdroju"—
kwartalnika ,Reinkarnacja Zdroju", ktéry tak mniej wiecej da sie strescic:

Niby taranami biliSmy poczciwcéw poznanskich gtowami naszemi
w brzuch, pasowali$my ich na rzetelnych matotéw, kretynéw, wstecznikéw,
zaprzancow wszelkiego cztowieczenstwa i postepu. Ci i owi zrazu sie obu*
rzali, wytrwali, nieztomni byliSmy w poczetem dziele i owo jesteSmy zwyciez-
cami, oburza nas jedynie to, ze nikt sie juz na nas nie oburza, postanowilismy
iS¢ tedy przez gtab nasza do prazdroju wszystkiego po taka wode, dzieki
rozpryskom ktérej zmusimy tych biernych-biednych do oburzania sie na
nas, i ktéra da nam moc do tworzenia nowych dosadniejszych epitetow na
nich i oélepienia ich niedostepng dla nich tajemnicg przektadow ze wszyst"
kich umartych i zywych jezykéw. Utwory Z. Kozidowskiego, Janiny Przybyl-
skiej, W. Karczewskiego i inn. utrzymane sg w ramach tego reinkarnowanego
programu.

LTEATR EKSPERYMENTALNY?". Staraniem Polskiego Klubu Arty-
stycznego zostat zorganizowany Teatr Eksperymentalny, kierownictwo teatru
ztozono w rece R. Krajewskiego (literackie) i Walerego Jastrzebca (rezy-
serja), kierownictwo to postawito sobie za zadanie nie ol$niewanie widza
bogactwem wystawy, nie dochdédd kasowy, ale twdérczo$¢ ideowa w kierunku
dramatopisarstwa i sztuki aktorskiej, jako dwéch najwazniejszych tworzyw
widowiska, malarstwo i muzyke stawiajac na plan wtéry.

Po dokonaniu dwudziestu kilku préb z dwoéch sztuk, p. Jan Lorentowicz,
dyr. teatréw warszawskich, zabronit aktorom, nalezacym do zespotu tych
teatrow w godzinach wolnych od ich zaje¢ brania udziatu w pracy ,Teatru
Eksperymentalnego™.

Jakkolwiek incydent ten przyczynit sie do przerwania préb na okres
miesiecy letnich, nie nalezy watpi¢, ze p. Lorentowicz poznawszy istotne
intencje teatru tego, zdanie swe zmieni i bedzie popierat nowe poczynania
w sztuce teatralnej, jako goracy i zdecydowany bojownik tej sztuki wogdle
i zastuzony wspéttworca z Osterwg i M. Limanowskim wielkiego sumiennoscig,
pietg i stylowos$cig w ujeciu wystawionych sztuk teatru ,Reduta”.

KONKURS POETYCKI. Sekcja Literacka Polskiego Klubu Artystycznego
ogtasza konkurs poetycki na nastepujacych warunkach:

1) utwory poetyckie, posiadajace pietno spdtczesnos$ci i zaopatrzone
godiem, winny by¢ nadsytane pod adresem Sekcji Lit. P. K. A. (Al. Jerozo-
limska 53 m. 1, Warszawa);

2) bardziej wartoSciowe utwory poetyckie zostang odczytane publicz-
nie na wieczorze literackim, utwdr, uznany przez obecng na wieczorze
publiczno$¢ za najcenniejszy, otrzyma nagrode w sumie 5000 mk.

Utwory nalezy nadsyta¢ przed dn. 15 czerwca r. b.

Przypominamy o innym konkursie, ktéry pod n. ,Szarza lechitow na
niebo" zostat ogtoszony w poprzednim zeszycie ,Gosp. Poetéow".

~PONOWA?", pismo poswigcone poezji i sztuce. Maj 1921. Warszawa.
Pono nowa miata by¢ owa oracja, kur zapiat i jest ,Ponowa". Po nowych
rzeczach w naszem piSmiennictwie ponowity sie ostuchane dajdanki, znane,
az nadto uznane, najpopularniejsze hasta.

Najmniej znanem dotad a stad najbardziej znamiennem hastem ,Po-
nowy" jest: ,chcemy by¢ $niegiem, na ktéorym drég nowych $lady wjTryje
koto miazdzace wielkiego woznicy". | istotnie dano nam duzo bardzo duzo
$niegu, na ktéorym jednak dotagd nie wyryto $ladéw drég nowych koto miaz-
dzace wielkiego woznicy. Je$li tu i owdzie zna¢ $lady mitodych talentéow
(Brzeczkowski, Wojtkiewicz, Stycz i in.), moéwiagcych nam, ze za oknami
tam kwitnie maj, wiosna ludéw, to $Slady te zasypuje programowy zesztoroczny
$nieg ,Ponowy", oczekujacej, zeby sie po niej przejechato koto miazdzace
wielkiego woznicy.

Jesdli chodzi o prace w czasopismach literackich, to organizatorzy ,Po-
nowy" stawiali pierwsze lub wtdére kroki w ,Gospodzie Poetéw", nic tez
dziwnego, ze, cho¢ przykrem to jest dla nas, ,Gospode" uwazajg za swa matke,
i nic dziwnego, ze jeden z nich tyci, w przykrdtkiej troche i powalanej
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koszulince — Tuzma Zbit (nalezy wymawiaé Kuzma Zbik) wota z pierw-
szego zeszytu ,Ponowy" z niemowlecg rados$cig: ,Aha! moja mama jus
umarta, mama nie zije".

Zyje, gtuptasku kochany, jeszcze zyje twoja mama; i pepowinke
ci zawigze, i portaski twoje da jeszcze nieraz do prania i ciebie pod prysz-
nic, i nie pozwoli ci, najdrozszy, wszystkiego z pod siebie bra¢ do buzi, bo
to be!, be!, bo pragnie, by$ na chlube matczyng wyrést, a nie na politowa
nie poetéw i poSmiechowisko twoich bliznich.

LFORMISCI*’, miesiecznik poswiecony literaturze i sztuce plastycznej
pod redakcjg Tytusa Czyzewskiego i K. W inklera. Krakéw, 1921. Czasopismo
to nie ma cech zchlebianha najpopularniejszym upodobaniom, hotduje ide-
jom najmniej znanym i uznanym. Formizm w malarstwie w rzezbie, w rze-
mio$le literackiem, w poezji. Bokserska, zylasta, krwawa walka z forma
o forme. Nieludzkie wysitki, nieoczekiwane wudary, odskoki, tytaniczne mo-
cowanie sie z tworzywem, podwazanie bryty — wydobywanie wtasnej formy
dla rzeczy ogdélnoludzkich i kosmowtadnych. Jakkolwiek dotad jeszcze nic
trwatego, nic zakrojonego na dalsze tysiaclecia formisci nie sformowali, na-
lezy od nich oczekiwaé rzeczywiscie orginalnych dziet i warto$ciowych,
jesli to ich dufne mocowanie sie z martwa bryta jest istotnie szczere i uparte

U POETOW. Tad. Micinski nie zgingt w Bolszewji, o ,Basilissie
Teofanu" daje odczyt Dobrodzicki. Jan Kasprowicz z warszawskich uroczys-
tosci napoleonskich wrécit do przektadéw i wyktadéw Iwowskich. Nowa-
czynski w najblizszym zeszycie ,Skamandra" przemoéwi. Xawery Glinka
pisze obtagkang powies¢ ,Bunt'. Radostaw przygotowuje do druku monstru-
alny poemat ,Przebudowa Kosmosu". W. Sieroszewski i A. Strug usuneli
sie z krzykliwego widnokregu, pracuja w samotniach. Czarne Kawy Literac-
kie, urzadzane przez Zaw. Zwigzek Literatow ciesza sie powodzeniem, czyn-
niejszy udziat biorg Jellenta, Gwizdz, Stycz. Staff wyjezdza na wie$ z ,No-
wego Przegladu Literackiego", ktéremu obecnie podobno nie chce kopa¢
grobu nowy redaktor filolog Wactaw Borowy. M Limanowski i Osterwa
rzekomo zrywajg stosunki z lirykami-impersjonistami i zaktadajag pozadane
.Studja eksperymentalne” dla poetéw-arhitektdw, wypowiadajacych sie w dra-
macie. Or-ot pisze wierszem nowe okolicznosciowe przemoéwienia dla ,Tyg.
llustr.". Zuzanna Rabska, H. Juszkiewicz, Zyg. Ro6zycki, St. Wyrzykowski,
Czestawa Przewo6zka i Janina Tomaszewska-Malanowska obecnie nie pisza
poezji.

Adres Redakcji i Administracji .,Gospody Poeto w"
Warszawa, Nowy-Swiat Nr. 40. Telefon 319-87.

Redaktor ,,Gospody Poetow*: Radostaw KrajewskKi.

Wydawnictwo Polsk. Poster. Wydawniczego
»Placowka" —, Gospoda Poetow" — dotgczane
jest jako bezptatny dodatek do ,,Placowki".
Redakcja Naczelna P. P. W, ,,Placowka", prag-
nac zeby ,Gospoda Poetow" byta odbiciem
poetyckich dazen i poszukiwan Mtodych*
daje redakcji ,,Gospody" zupetng swobode Kie-
rownictwa. Wobec tego odpowiedzialnos¢ za
redakcj ,,Gospod&" ponosi- wytacznie jej re-
daktor Radostaw Krajewski.

Redakcja Naczelna
Polskiego Posterunku Wydawniczego ,,Placowka
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Kreci sie koto, mitynskie koto,
w skrzydta uderza brudna woda,
spalit dzi$ pozar cate sio to,
szkoda dobytku, wielka szkoda !
Koto sie kreci kotem, kotem,

warczac nad zgliszczem i popiotem.

Wcigz warczy koto, kreci, miele
a pytel sypie w sakwie krupy,
gosécie przyjada na niedziele,

do zawalonej w gruz chatupy,
gos$cina musi by¢ wesotla,

kreca sie kotem mitynskie kota.

Pozwat wisielec purzyjacieli

i bies sasiadéw sprosit mnogo,
by udziat w sutych chrzcinach wzieli
z krewnymi, stuzba i zatoga,
pétnocny wicher dmie na dworze
i sprasza kogo tylko moze.

15 CZERWCA 1921.

MLYN.

ze szumi, bryzga, bluzga, krzesze,
ze przesypuje strugi wody

i nie posiada sig w uciesze,
chp¢ taki siny jej pan mtody,
cho¢ na $lub zjada djable moce,
bo mtyn sie kreci i klekoce.

Fala za$ pryska, bryzga, jeczy,

a kowal kuje na kowadle

tancuch do spiecia dwéch obreczy,
pot go oblewa, kinie zajadle,
trudzi si¢ ogniem i zelazem,

by oblubiencow spoi¢ razem.

Te pierwsza- obrecz druzka poda,
juz druzba drugg skuwa brzagka,
wielce szczeéliwa panna mtoda,

ze wreszcie bedzie mie¢ matzonka,
pan miody na gatezi ziewa,
zwieszajac chude nogi z drzewa.
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Upiornie zapiat dech wiehrzycy,
zamaca drogi, trakty mota

i z catej ciagnie okolicy
najrozmaitsza w dom hotota

i potepiencéw spieszg ttumy,
ahy zawczasu przyby¢ w kumy.

Bezzebna stara ulicznica,

pojawi sie ws$roéd uczty nago,

juz barwi morem zzarte lica,
narady toczy z glupia Jaga

a miyn im przytakuje zdata

i z bluzgiem wode w topiel zwala.

1 warczy, pluska, bryzga, biezy,
az brudna fala sie zapieni,
miynarz dorzuca ziarna z dzierzy,
w paszcze krecacych sie kamieni,
radosny, ze mu idzie praca

i koto kotem sie obraca.

Miekuchng make rad przewaza,
inng do chlebow i kotaczy,
inng na Hostye do Ottarza,
inng dla biednych i bogaczy
a inng make w pytlu miele
na biesig uczte w tg niedziele.

Juz potepiencéw mnich rozgrzesza,
piekne kazanie rzekt z ambony,
az sie rozwyta grzesznych rzesza
i dzwon zajeczat utopiony,

a mniszka mtoda, urodziwa,

na chrzciny dwojga bliznigt wzywa...

Na stawne chrzciny, za$lubiny
wisielca z gtupkowata Jaga,
pan mtody pysk ma nieco siny,
baba poglada w krag z powaga,
nie moze sttlumi¢ swej radosci,
ze make miele miyn dla gosci,

Pan mtody wisi na gatezi,

stercza, jak kije, rece blade,
wichura rwie sie z swej uwiezi,

by z nim zatanczy¢ galopade,
wisielca tragca, aby spotem

puscit sie w takt z mtynarskiem kotem,

co skomli, Swiszcze, wyje, ziebi,
co sperla krople, rosg pryska

i wzrusza nurty az do gtebi,
wyztabia wiry w dnie bagniska,

a wisielcowi gra do ucha,

gdy wraz z nim tafnczy zawierucha.

Pod wierzba prawig sie obrzedy,
skuli im skuwa obie szyje,

péjda juz spotem, spotem wszedy,
nikt mocnych spojern nie rozbije,
wieczys$cie bedag trwac tarncuchy,

na wydmach $wiszcze wicher gtuchy.

Zelazne zacie$niono peta,

deszczu pokrapia ich szaruga,

w katuzy biorag chrzest bliznieta,
noc taka wietrzna, zimna, diuga,
z podwalin domu préchno Swieci,
cicho usnety w bagnie dzieci.

Wiec nowozericom S$cielg toze
na -lepkim wale u cmentarza,
wstydliwie idag i w pokorze,
kazdy podarkiem ich obdarza,
grudke na zimne ciska oczy,
a miyn sie ciagle gzi i toczy...

A koto szemrze, szumi, szusci,

najczulej piesci, pierzcha, ptynie,

wisielec zony nie opusci,

cho¢ mityn sie zwali, $Swiat zaginie,

cho¢ wyschnie cate wkrag j-ezioro,

babie matzonka nie zabiorg...
WITOLD BUNIKIEWICZ.

ROBOTNICY FABRYCZNI..

Ze zgrabiatemi dionmi, zradlonemi czétmi,

Z oczyma, zzartemi od wegli,

Hardo patrzymy przed sig, jakby$Smy osiegli
Zwyciestwo nad nieprzyjaciotmi...

Huta — nasz znicz — goreje w nim przeSwuete ptomie,



Co ludzka przetapia mys$l w formy,

Mtot — nasze berto — przezehA znaczymy swoj tor my,
Po ktérym i$¢ mamy widomie.
Zahuczata w nas burza — w kaskadach jej dZzwiecza

Turkotu fabrycznych kot echa, »
Ale sig w niej wiosenny rozkwit nam u$miecha

1 ztotej nadziei I$ni tecza!..
JOZEF B1RKENMAJER.

DWIE PIOSENKI.

1
Spytatem jasnego jeziora,
czy ukochana mnie kocha.
Odpowiedziato jezioro:
,Stata tu rankiem na brzegu,
»a przy niej kleczat kto$ inny.“
| pomyS$latem: to pewno
byto jej w wodzie odbicie.

Spytatem lotnych obtokéw,

czy ukochana mnie kocha.
Odpowiedziaty obtoki:

,Szta dzi§ w potudnie goscincem,
,a przy niej kroczyt kto$ inny.“
1 pomys$latem: to pewno

byt tylko witasny jej cien.

1 wiatr, spytany o to samo,

za$mial sie: ,Nad wieczorem
.wotata na kogo$, by przyszedt,

,i kto$ jej czule z gaju odpowiadat,”
| pomy$latem: to pewno

byto echo.

2.

Lubie biekitny poranek,
srebrny od ros i mgtly lekkiej,

gdy wychodze po nieprzespanej nocy
i, patrzac na niebo i na morze,
zaczynam myS$le¢ o twoich
jasnych oczach.

Lubie ztote potudnie,

gorace i nieruchome,

gdy stoje na brzegu zatoki,

i, $ledzac za ztota stoneczng siatka,
tafnczacg po dnie,

przypominam sobie miegkkie

twoje wiosy.

Lubie czerwony zachéd

rozlany nad spokojnem morzem,
lecz zwiastujacy wiatr i burze,
gdy, stojac na tarasie

i patrzac, jak ogromne stonce
zanurza sie powoli w wodzie,
myS$le: jakie ono podobne

do ust twoich!



1 lubie noc!

Noc dzdzysta i ciemnag,

bez gwiazd i bez ksiezyca,

gdy wszystko wkoto juz posneto,
i tylko ja:

leze z otwartemi oczyma,

patrze w ciemnos¢,

i my$le o twej niewdziecznosci!

LEONARD OKOLOW-PODHORSKI.

NOCA W ULICY.

Poezjo! — Matko moja, tez ptaczesz potokiem
tu — posréd zgnitych $mieci? — tu, miedzy ulicy
zagnojonym, $mierdzacym rzucona rynsztokiem,
jako ciato luesem zartej wszetecznicy? —

— tu, wyrzucona z wtasnych Zaduman Koéciotow,
skarzysz w ptaczu fabrycznym geniusza padotédw,

ktéry nocag spragniony bogdanki

mCiebie, gryzt w namietno$ci za ciato kochanki — — —
...potem w ulice rzucit zawszonej gawiedzi

i karze Ci opiewac latarnie tlejace...

...karze Ci $piewa¢ hymny bezwstydnej spowiedzi —
splotéw ciat — i choroby mt6dZz o$lepta zrace?...

O Matko moja biedna — jeczaca w niedoli,
rozumie Cie i ptacze z Toba krwawo razem...
ptacze, bo wiem, jako Cie ta zaraza boli,
jako Cie szarpig nedzni metlikéw wyrazem...
padta$ z progu w ulice pod brzemieniem krzyza
w koronie suchych cierni, jak boélu krélowa,.,
jak Chrystus...

...padtas§ mi Matko pie$ni zgtuszona, pomieta
wrogami Polski w uliczne bydleta,

jak przed latami' Nasza, Matka i Ojczyzna

...dzisiaj ,WOLNA"? — niestety, rozogniona blizna
pod zydowskiem lekarstwem ropieje do wnetrza...
— chora Ojczyzna... chora Matuchna Najswietsza!l

Czekaj, jest nas juz wiecej wzruszonych bolescia,
rozpetzta tyraljera site swojg zgeszcza,
...Ty znowu wznijdziesz Pani z za ciemni obtoku
w zorzy rannej, czerwonej, w koronie nad gtowga
i ludom, w stonca blaskach na Zniwie, na toku
objawisz sie wszech-piekna Matkg, i.. KROLOWA!!!

PIWOWARCZYK.



U POETOW.

Fascymujace skrypta wyktadéw rzeczywistego prf, kochania Juljana
Ejsmonda, wygtaszanych w sali T-wa Hygjenicznego w asy$cie St. Uminskiej,
Starskiej, Maszynskiego, J. Kochanowicza, zostang opublikowane drukiem pod
0gdlng nazwa: ,,Ars amandi“. Marja Niklewiczowa po odtainczeniu ,Tarnca
poezji** w ,Gosp. Poetdéw** data nowego poete. Halina Odyrncowa i S.
Odyniec z zachwytliwo$cig $ledza z Bydgoszczy mocujacych sie obecnie
z wichrami ikaréw. Prf. politechniki — Tekla Knoll6wna juz sie nazywa i
pisa¢ bedzie inaczej. ,Nowy przeglad starej literatury i sztuki koScielskiej**
to jednak jeszcze nie ,Museion** gdzie mieszkaty muzy, jakkolwiek nie zawsze
byty wjdomu obecne, ale ,,Museion**, zato nie marzyt o rywalizowaniu z wy-
dawnictwami Akademji Umiejetnos$ci. Michat Gabryel Karski odtozyt do szu-
flady najgtebsze swe mysli o paradoksach i ksigzeczki z francuskiemi terce-
tami, jat kij podrézny i odszedt, by powréci¢ z ,Przy$pieszonem tetnem**
na kredowane stronice najbardziej szanowanych pism. Zdzistaw Kleszczynski
zamknat senacki talent w saloniku dziedzica z Partykdétkowa, marzacego o fri-
wolnosciach urbe et urbanismi. Mirandolla po wydaniu ostatniego zeszytu
»Ekranu** wrécit do Krakowa, gdzie kornczy kilkotomowa powie$s¢ o Maszynie,
ktéra w dzisiejszem panstwie ma uwolni¢ i zastagpi¢ twdrczego cztowieka
w speinianiu funkcyj administracyjnych i ustawodawczych. Mtodozeniec zbyt
miodo ozenit sie ze starg literaturg, stad brak porozumienia w matzenstwie,
walka o autorytet i bezdzietno$¢ chwilowa. Jan Zyznowski z poety stat sie
mistrzem ceremonji, na tamach wszystkich pism przedstawia naszym swojskim
poczciwcom formujace sie szeregi zdeformowanych formistéw i anonsuje ich
sktadajace sie z nieartykutowanych dzwigekéw, trudne do wymodwienia tytuty
bez zajaknienia. Powracajaca z Gérnego Slaska Zofja Rosciszewska i z Lub-
lina Leonard Okoétéw Podhorski wstapili do ,Gospody**, by sie wzmocni¢
posilng strawg. Prf. Konserwatorjum Muzycznego Stanistaw Kazuro, ktéry swe
pierwsze poezje drukowat w ,Swiecie**, pisze codzien warto$ciowsze utwory
nalezy przypuszczac, ze niedtugo wstapi na tamy naszego pisma. Leopold
Staff zebrat piekne, mienigce sie skorupki swoich dawnych utworéw i lepi
z nich rzecz nowg p. t. ,Szumigca muszla**, istotnie muszla ma piekny potysk,
kontury kunsztownie rzezbione i — gdy przytozy¢ do ucha—szumi, kto$ kie-
dy$ zywy w muszli mieszkat, ale dawno z niej wyszedt, muszla wewnatrz jest
pusta. Na utalentowang poetke Wande Melcer-Rutkowska, nieobecng obecnie
gospodynie ,Gospody** czeka dziat gospodarstwa kobiecego w naszem pismie.
Remigjusz Kwiatkowski rzuca w czacz wydanie trzecie aforyzméw wschodnich
»Parasol no$ iprzy pogodzie**. Wactaw Filochowski, redaktor zapowiedzianego
i oczekiwanego z zaciekawieniem ,Homunkulusa** pisze dramat ,Ptasznik
i niedzwiedz**. Podobno powszechnie znany poeta Podhala — Feliks Gwizdz,
0 ktérym ,Ponowa** pisze, ze ,ciemna nocg u ptota chichocze nad trupem**
1redaktor ,Masek** Swiatek, ktéremu zarzuca ,chodzenie boso z Jelidoczni**,
maja ,Ponowe** wygwizda¢ i przeSwieci¢, bedzie tedy niedobrze i moze
jeszcze gorzej, bowiem Walenty Zielifnski juz dawno uprzedzat Xawerego
Glinke, ze ,Ponowy** nie kupi. Wierzynski z zachwytem dwulatka nago po
majowym deszczu siustat, siustat i ustat, zato Ston — Im¢é — S-ki ,,Skandalm-
der i Synowie** za wyréb materjatéw wybuchowych, przyprawiajacych prze-
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ehodniow wnetliwag wonig o szwanki, znéw jest podobno pod $ledztwem.
Coraz bardziej zaczyna sig¢ ustala¢c opinja, ze przyczyng chwilowego upadku
sit Jana Lechonia jest to, ze wzgardziwszy wtasng jaznia, zyje jaznia, zapozy-
czong u swych przyjaci6t. Cezary Jellenta poza ,,Czarnemi kawami literackiemi
Zaw. Zw. Lit.“ jest cennej bardzo zajety wydawaniem, pracy swej o Dantem.
Eugenjusza Korwin Mataczewskiego mimo, ze na wzér Makuszynskiego, Gru-
binskiego i Radopiasta ogolit glowe z romantyzmu, czar wiosny przyniewolit
do pisania erotykéw: ,O ty, co twarzyczke masz dziecka, a my$l hamletowa
na czole, i w- matej piersi dziewiczej znicza Swietego ptomienn rozzagwiony."

Wogéle zle sie dzieje u poetdw woli i niepodlegtosci—,Zdréj“ nie
przyjmuje wierszy, posiadajacych rym i rytm; ,Skamander", ktory w ostatnim
zeszycie miast wstepnego artykutu daje cenne motto* z ,Wyzwolenia" i ktéry

w ostatniej chwili zblokowat sig z ,Liberum Veto“ Nowaczynskiego, stwierdza,
ze staje sie zaprzeczeniem wtasnego zatozenia, nieobliczalnosécia; ,Ponowa",
ktéra w pierwszym programowym wierszu zwraca sie do zmartwychwstajgcej

Polski, do spoteczefistwa z bardzo ufnemi we wtasne sitly stowami: ,Roz-
dziobig cie kruki, wrony, sowy, lele i puhacze, siwe kawki i gawrony" —
nie chce by¢ rzecznikiem stonecznych poetéw woli; ,Tyg. Illustr." utwory
poetéw spéiczesnych drukuje tylko tytutem wyjatku; ,Swiat" — tylko w dziale

recenzji na marginesie ostatniej stronicy, pisma codzienne uwzgledniaja jedy-
nie wiersze okoliczno$ciowe, mimo to Jan Lemanski, Stef. Godlewski Jarostaw
Iwaszkiewicz, Wincenty Krywowski drukujg przektady.

*

REDAKCJA prosi o nadsytanie wartosciowych utworéw poetyckich,
wzglednie artykutdw, zaznacza jednak, ze rekopiséw nie zwraca.

VARIA.

~,LACRIMAE RERUM (POEZJE)". JAN NEPOMUCEN MILLER,tODZ
1921 R. Z utworéw J. N. Millera (,Erynie"l ,Achilles na marach") tchnie
klasycyzm, zamitowanie do ustalonych i ogtoszonych za niezmienne norm,
zamitowanie do konstrukcyj i form skonczonych, ten nadmiar entuzjazmu
i czci dla heksametryczno-epickiego klasycznego $wiata wyréznia go zpos$rod
spétczesnych. Ostatni atoli tom jest przetomem w twérczosci Millera, tu
obok wartosciowego pod wzgledem jezykowym przektadu I-ej ksiegi Eneidy
W ergitjusza i kréotkich utworéw poetyckich o nastrojach i formach, przewaz-
nie znanych w literaturze, spotykam, cykl liryk, posiadajagcych pietno spoét-
czesnosci, oczekiwane przez spéiczesnych walory piekna. Brak impresjoniz-
mu literackiego, romantycznej ostuchanej erotyki, szminki skamandroweréw
jest az nadto widoczny w plein-airze mierzacej rzeczy sub specie artis et
seculorum literatury i cho¢ owe drobne utwory poetyckie naog6t posiadaja
mniej moze rozmachu, niz liryki spétczesnych temperamencistow i epatantow,
wiecej majg wnetrznego tadu i umiaru w formie.

~,GDZIEZ NASZE SLONCE". MICHAL ASANKA JAPOLL, 1921 r. Ten
zbior cennych wierszy z okresu przedwojennego, przezycia duszy polskiej
i stowianskiej, przektady z poetéw wtoskich — wszystko to, — to piekno
dnia wczorajszego odmienne od piekna dnia, ktéry nadchodzi. Z utworéw Ja-

84



pota przemawiaja bardziej przekonywujgco warto$ci lirnika i cztowieka, niz-
dzonglera, waganta, kunsztmachera.

.BALLADY" WITOLDA BUNIKIEWICZA. LWOW. W itotd Buni-
kiewicz, ktéry dotad watczyt o wolno$¢ narodu polskiego i narodéw w sfe-
rze bytu panstwowego < formy z karabinem w dtoni, znéw chwycit dtonig
inny rodzaj oreza epi6ro, by walczy¢ o niepodlegto$¢ narodu w sferze my-
§li i ducha. Owa niewola Polski w ptaszczyznie poezji, a stad i religji,
a stad i sztuki, i gospodarczosci, i ustroju spotecznego i 6w polski nieSmiaty
bierny kult Jej Najwyzszej Mosci — Twoérczoséci — to klatwa, cigzaca nad
idziejami naszemi od momentu, kiedySmy sie stali dobrowolnem zaprzecze-
niem wtasnej gtebi i inne bozyszcza wynie$li ponad jedynego prawdziwego
boga naszego, ponad gtebi naszej istotnos¢.

Tworczo$é, ktora jedynie jest wtadna przemoc klatwy  takiej wunice-
stwi¢, przejawia sie dwojako: 1) jako bioraca tradycje w charakterze jedyne-
go do tworéw swych tworzywa, nie wychodzaca poza granice, tego tworzy-
wa i 2) jako bioraca tradycje wytacznie w charakterze najwtasciwszego tia
dla swych nowych z nowego tworzywa powstatych tworéw.

W indywidualno$ci Bunikiewicza przejawia sie ten drugi wtasnie bar.
dziej twdrczy i bardziej cenny dla rozwoju narodu, a mniej popularny u na-
szych, nie znoszacych wartos$ci istotnie nowych krytykéw — rodzaj twoérczo-
§ci, owa daznos$¢ z prazatozenh do nowych zestawien, nowych skojarzen, no-
wych koncepcyj ba! do nowego nawet $wiatopogladu. Swiatopoglad Buni-
kiewicza jest nasycony stoficem i ong heroiczng pogoda wolnego, rozmito
wanego w walce-twdérczo$ci i wierzacego w diugie paciorce swych zwycigstw
cztowieka, suwerena przyrody. Ten apollinsko-niepodlegty, egipsko-lacki
kult stonca przejawia sie we wszystkich wydanych dotad utworach tego po-
ety i dramaturga: w ,Komedji Olimpijskiej*, w ,Wios$nie", w ,Ztotej cza-
szy", w ,Piosnkach Utanskich"”, wystawionych w Warszawie, a zwtaszcza
w ,Sowizdrzatach"”, granych we Lwowie, obecnie przygotowywanych na sce-
ne w Teatrze Rozmaitosci.

Jesli dla ,,Sowizdrzatow" owem ttem tradycji jest najwiekszy i naj-
piekniejszy rozkwit naszego dramatu w niepodlegtej Polsce, t. j. okres teatru
rybattowskiego, djalogéw miesopustnych, intermedjéow misterjowych, rozra-
stajacych sie, jak komedia det arte, do rozmiaré6w samodzielnych, swojskich
sztuk scenicznych, to dla ,Ballad" ttem tradycji sg utwory najwiekszych pol-
skich poetow. Gdy w pierwszym cyklu utworéw, zatytutowanych ,Gdy
dzwoni zbroja" zna¢ jeszcze zamitowanie do kojarzenia dawnych tematéw
i form z nowemi, to drugi rozdziat ,Ballad"” p. t. ,Wiersze rézne" nosi wy-
razne pietno przyszto$ciowosci, chwili powojennej, wyraznie sie odcina od
tradycji (,Jutro"), ustalajac wzruszeniowy swdj stosunek do niej na zasadach
niejako harmonji i kontrapunktu.

W W itotdzie Bunikiewiczu witamy genjalnego i rzetelnego tworce, ar-
tyste szerokich ogélnoludzkich widnokregéw, a nadewszystko nieztomnego
i nieustraszonego, jak Zawisza, poete narodowej przysztosci.

LPOEZJE SLONECZNE", R. KRAJEWSKI 1921 r. Reszta egzemplarzy
tego rozchwytywanego wydawnictwa zostata oddana do rozprzedazy ksiegarni
astrologicznej (ul. Dtuga rég Freta, Warszawa).
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,PLONE | BLEDNE", St. Strumph-W ojtkiewicz. Warszawa 1921. W o0j-
tkiewicz jest bodaj najmtodszym z piszacych, a w kazdym razie jedynym
z naszych utanéw-poetéw, ktérzy drukuja. Wrazenia jego, odnoszace sie do
wojny, majg Swiezo$¢ bezposSrednio$ci, (Szarza pod Kosowa 1919, Samolot)
i dla tego wielkag warto$¢ literacka, ze nic w nich niema z literatury. Pod
wptywem nowszych pradéw jest ,,Ali", ale tern ,Ali" géruje nad tych pra-
déw utworami znanemi u nas, ze wigcej od nich posiada prawdy artystycz-
nej, jest bardziej zwiazana w sobie i plastyczna. Dominujaca idea tego
zbioru poezji: przeklenstwo wojnie burzacej!

INNY RODZAJ POEZJI (M. LIMANOWSKI). Odczyty Mieczystawa
Limanowskiego, rezysera teatru ,Reduta" i prof. Warsz. szkoty dramatycz-
nej, obok twierdzen, opartych na badaniach naukowych, sa petne poezji
prawdziwej, szczeroztotej, ptynacej z pragtebin naszego jestestwa. Na odczy-
tach Limanowskiego, wygtaszanych w Polsk. T-wie Mito$n. Literatury i Pol-
skim Klubie Art.,, wzdy jestprzepetnienie stuchaczow.

Jakze inng jest jego poezja! Limanowski jest poetg bez tych wszyst
kich akcesorjow w potocznem znaczeniu nazywanej poezji, jest poeta bez
kalemburéw jezykowych, proparadokséw, antymetatez, symplok, epifor, bez
barbaryzmowych fioritur, bez sonetéw, trioletdw, oktaw, tercyn, sekstyn, u
i 6d, jest poeta szerszych ptaszczyzn od trzech czwartych naszych ,zawodo-
wych" i niezawodowych wierszorob6w, jest poeta istotnej a innej poezji, nie-
zaregistrowanej w stylistykach, w poetykach, w systematykach form poetyckich.

»CZYN". Od dtuzszego czasu wychodzi w Warszawie czasopismo m#to-
dziezy ,Czyn". Czasopismo to, jako przejaw ducha faktycznie mtodego i od-
rodzeniowego w sferze poezji i zagadnien spotecznych, zyskuje coraz szersze
kota zwolennikéw, z pomiedzy autor6w tam spotykanych najbardziej wrazaja
sie w pamie¢ nazwiska Czarneckiego, Bienkowskiego i Walewskiego.

K.

Adres Redakcji i Administracji ,Gospody Poeto w”:
Warszawa, Nowy-Swiat Nr. 40. Telefon 319-87.

Redaktor ,,Gospody Poetow“: Radostaw Krajewska
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jest jako bezptatny dodatek do ,Placowki¥
Redakcja Naczelna P. P. W., ,,Placéwka”, prag-
nac zeby ,.Gospoda Poetdw” byta odbiciem
poetyckich dazen i poszukiwan Mtodych,
daje redakcji ,,Gospody” zupetng swobode kie-
rownictwa. Wobec tego odpowiedzialnos¢ za
redakcje ,,Gospody” ponosi wytacznie jej re-
daktor Radostaw Krajewski.

Redakcja flaczelna

Polskiego Posterunku Wydawniczego ,,Placowka"



CtOJTODA POETOW

DWUTYGODNIK POETYCKI

ROK Il 30 CZERWCA. 1921. ZESZYT XI.

POKLOSIE POETYCKIE.

Przed kilku dniami przezytem bardzo mitg chwile moralnego zadowolenia,
nie moéwiac juz o doznanem wzruszeniu estetycznem. A byto to tak. Otrzymatem
od autorow dwa S$wiezo wydane zbiorki poezji: Stanistawy Ilwanskiej — ,,Siodma
godzina” i Tadeusza topalewskiego ,,Majéwce”. Czytelnikom ,,Gospody Poetéw”
nie obce sg te nazwiska, znaczng cze$¢ bowiem wierszy, zawartych we wspom-
nianych zbiorkach — drukowatem w swoim czasie na tamach ,,Gospody*. | w tem
jest wiasnie zrédlo — mego moralnego zadowolenia. Bo oto na przekor urze-
dowej krytyce warszawskiej, ktora za wszelkg cene starata sie albo systemem
przemilczenia albo przy pomocy tanich dowcipéw — zbagatelizowac i o$mieszy¢
moja prace, podjeta w tym zboznym zamiarze, aby da¢ mozno$¢ wydobycia sie
nowym talentom poetyckim, otwierajac im goscinne tamy , Gospody poetow” —
na przekér zgorzkniatym i zawistnym wygom literackim — nie skad inad, tylko
wiasnie z ,,Gospody* wyszty dwa mocne i $wieze talenty: Stanistawy Iwanskiej
i Tadeusza topalewskiego.

I gdyby$smy mogli te jedng tylko , Gospodzie” przyznaé zastuge, cho¢
mniemam, ze miata ona tych zastug dla nowej poezji polskiej znacznie wiecej —
to jako zatozyciel ,,Gospody Poetéw” z dumg moge powiedzie¢c — ze ,,Gospoda”
zadanie swe spetnita. Stwierdzenie tego faktu, ktdrego znaczenia nie ostabi ani
uparte milczenie starszych pandéw z obozu ,nieustajgcej nudy”, ani zawistne
negacje miodziencébw z obozu ,nieustajgcej blagi” — stwierdzenie tego faktu
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napawa mnie niewymowng rado$cig. Tak moi panowie, mili koledzy-literaci,
ktérzyscie nie omieszkali nigdy zaniedba¢ 'sposobnosci wetkniecia kija w kola
u wozu, ktéry z takim trudem udato mi sie poruszy¢ — tak mili moi koledzy —
jakkolwiek usunatem sie obecnie z widowni zycia literackiego, na ktérej wam
tak zawadzatem — to jednak z tern wiekszem zadowoleniem konstatuje, ze praca
moja nie poszta na marne, ze ideja, ktorej chorgzym by¢ mialem zaszczyt —
rodzi juz owoc zwyciestwa.

Tyle — o moralnem zadowoleniu. A teraz zwr6¢my oczy na samg twor-
czo$¢ dwoéch miodych poetéw. Stanistawa lwanska w wierszu p. t. ,Ja* — taki
oto swoj kresli wizerunea.

»USmiechy lekkie upodobaty sobie moje usta.
(Usta moje- sa jeszcze bardzo miode i od tak niedawna catowane)

Spojrzenia gtebokie upodobaty sobie moje oczy.
(Oczy moje duze sa i niebieskie i tak mato jeszcze catowane).

Rozmyslania $wiete upodobaty sobie moje mysli.
(Mysli moje dziwne sa i ptomienne i tak mato jeszcze zasmuconej.

Mam lat dwadziescia trzy i jestem poetka.*

Oto niezmiernie jasny, w ewangielicznej prostocie stéw czysty wizerunek
poetki, ktory jednocze$nie jes$t wizerunkiem jej Zrddlanej tworczosci.

»,Si6dma godzina* — nie jest pierwszym zbiorkiem poezji Iwanskiej —
ale je$li chodzi o mocny ton wiasny, to poraz pierwszy wystepuje on Swiadomie
w zbiorku obecnym.

Z namutu utartych komunatéw i poréwnan poetyckich, tak do znudzenia
jednakowych i powtarzajacych sie u poetéw, ktorych twoérczo$¢ nie wyplywa
bezposrednio z potrzeby wewnetrznej, lecz jest tylko wypracowanem wedle pewnej
okres$lonej recepty wierszorébstwem — z tego lepkiego namutu oczyscita swa
tworczo$¢ Stanistawa lwanska, ujmujac w formy jak najprostsze w assonansowe
rymy — wzruszenia i przezycia swej gieboko czujgcej dusz}’.

Dlatego w poezji Iwanskiej, pomimo ze obraca sie ona wylacznie w sferze
przezy¢ osobistych i kobiecych — niema tej wiasnie kobiecej gadatliwosci i tego
bezprzedmiotowego gledzenia lirycznego, z jakim przywykliSmy sie spotykaé
u kobiet, piszacych w Polsce. Dlatego kazdy jej najdrobniejszy wiersz — ma
swoéj zamkniety, czestokro¢ doskonaty ksztatt, ma swdj kosciec i migzsz, ma
swojg — pointe.

Pozatem poezja Iwarnskiej — ma jaki$ swoisty wdziek, ktérego tajemnica
lezy zapewne w przyspieszonym rytmie jej miodej krwi. Istnieje widocznie jaki$
zwigzek tajemny pomiedzy pulsowaniem radosnem jej serca — a rytmem, jaki
w jej wierszach tetni;

»Siodma godzina” jest tedy Swietng zapowiedzig ol$niewajgcego potudnia,
jakie wkrotce na zegarze tworczosci lwanskiej wybije dla miodej poetki.

Z innych zgota zatozen wyrasta twdrczo$¢ drugiego poety — Tadeusza
t opalewskiego.
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Posiadajac wiecej bezposredniosci od lwanskiej, i w tworczosci swej bedac
bardziej, niz ona, zaleznym od wptywéw obcych, topalewski poszukuje swego
wyrazu, przy pomocy eksperymentdw futurystycznych. Jest on jednak bardziej

krytyczny i ostrozny w postugiwaniu si¢ formami futurystycznemi — od mtodo-
chwistkéw z ,,Katarynki” krakowskiej. Przedewszystkiem jest on bardziej od nich
szczery i poszukiwania swe traktuje powaznie — czego niestety o tamtych

powiedzie¢ nie mozna. Ten stosunek jego do wiasnej tworczosci, pozbawiony
taniego kpinkarstwa i dobrze optacajacej sie blagi — odrazu go wyréznia z posrod
zgietkliwej rzeszy potamancow futurystycznych — i zmusza krytyke uczciwg do
zastanowienia sie réwniez powaznego nad istota jego ,poetykéw” zebranych
w ksigzce p. t. ,Majowce”.

Nie jest zadaniem mojem w danej chwili analizowa¢ szczeg6towo rezultaty,
do jakich doszedt w swych poszukiwaniach topalewski. Nie pisze bowiem oceny
jego ksiazki — chodzi mi tylko o stwierdzenie ogdlne pojawienia sie nowego
talentu poetyckiego.

Ot6z na podstawie jego ,,Majowcéw” pomimo wielu rzucajacych sie w oczy
niedociggnie¢ i $miesznostek, pomimo wyraznych gdzieniegdzie wpltywéw Wie-
rzynskiego i Miodozenca stwierdzenie samorodnego talentu topalewskiego jest
rzecza bardzo tatwa. Talent ten tryska zrédlang strugg z ,,Majowcéw”. Wiersz
topalewskiego — jest peten wiosennej dynamiki i ma gibkos$¢ i preznos¢ wierz-
bowej wikliny. Wiersz ten jest niespokojny, poszarpany niekiedy, skrzywiony
czesto pokracznie — ale jest zawsze ciekawy i draznigcy, niby furkoczacy na
wichrze piéropusz.

Tych stéw kilka niech na razie wystarczy. Z tego, co powiedziatem, zaréwno
lwanska jak topalewski zrozumiejg moje intencje. *

XA WERY GLINKA.

UCIECZKA Z WIEZIENIA.

W droge! hej w droge! Nikt nie btogostawi,

Nikt nie pozdrowi mnie, przechodzac mimo.

Jeno ty $miejesz sie nademng, zimo,

Ze warjat z tobg wzigé sie chce za bary...

Kto kogo zmoze? — no badzmy ciekawi! —

W piersi mej bijg grozne uczu¢ Zzary.
Swiat taki pusty — ludziom na nim ciasno?
Nikng kontury drzew, pél, drog i dachdéw...
Jestem, jak pionek zgubiony od szachéw,
Co na posadzce ledwo go odszukasz...
Patrz! bal maskowy! Wrony niech przyklasna:
Jak stogi siana stroi $nieg — perukarz!...

Bladego nieba wzorzysty baldakim

Nad zachodzgcem, sennem storicem wisi...

Rzadcy przechodnie, markotni i cisi,

Zdazaja do dom.., Ani ich nie dziwie

Swojg postacig... Dokad zdgzam, za kim’...

Sam nie wiem, jeno, zem uszedt szczedliwie...*
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Wiezienie moje tam w dali, gdziem szalat...

Szare i zimne, jak zmartego kosciec,

Ktéry — bez duszy — w proch sie musi rozciec...
Ja zenh wyszedtem — jak duch z pod nagrobka.

Hej! w Droge!... Wielki gmach mi w oczach zmalat,
Jak w koncu zdania postawiona kropka...

JOZEF BIRKENMAJER.

TRUDNO ODNALESC CALEGO SIEBIE.

Pekaty nirwang Brahma,

swe najcenniejsze chtongcy twory;
Apollo, kre$lacy dziet pierwowzory;
potworne $lepota Fata;

Aryman — grozacy koncem S$wiata;
Chryst, szukajacy brata

miedzy zebraki, doktory;

Hades — podziemi stréz;

Oziris — z glowg ptaka jasny bdg;
napinajacy luk — w gtusz...
Ludzkos$¢

Jvielkie, jak niebo, zbudowata twory
swych wyobrazen o wszech$wiecie,
takie béstw huczace bory,

takie stepy btednych dusz,

ze sie zgubitem w niej, jak dziecie,
i szukam, wotam, nawotuje siebie.
Woda, gdy twarz ma Kolebie,

rzecze przez gedzby wetmoéw eolskie!

»1zby$ mogt odnales¢ siebie,

pierwej musisz znale$¢ Polske*.

Szukam Polski lata mnogie.

Kto$ rozsypat, zatracit

$rod tych ludzkosci wielkich wyo-
[brazen,

kto$ nig sie bardzo, bardzo wzhoga-
[cit.

Zbieram jej szczatki, watki, pamiatki,

zebra¢ nie moge.

Przypadne uchem do kurchanéw,

stucham,

czego nie stoczyt w nich wiekéw
[czerw,

do macierzy-Ziemi zyznej,

pytam o moich praczaséw spuscizne,

i méwi Ziemia:

»,By$ modgt znale$¢ Polske, pierw

musisz znale$¢ Stowianszczyzne*.

Wiec $réd huczacego boru

ludzkich wyobrazeh o wszechs$wiecie,
$rod olimpéw, nirwan, walhall zaworu
ja zabtakane dziecig,

ze szczatow, prochdéw, kosci,

z dawnosci i dzisiejszosci
odbudowywuje Stowianszczyzny Cudno.

Zaprawde, bardzo trudno
odnales¢ siebie catego w ludzkosci.

RADOStEAW KRAJEWSKI.
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NA PLAZY.

Na plazy leze rozpieszczony

| snuje mysli przedze —

I cicho nuce modng piosnke —
I z flegma ciato wedze.

Zwierciadto piasku dziwnie skrzeczy,
Jak boa lub grzechotnik;

Tuz przy mnie stary na bujaku
Wylega sie suchotnik.

Bez przerwy pluje do torebki,
Wstuchany w letnie szmery —
Nie moze pojaé, czemu wiasnie
Dzi$ skaczag tak litery.

Odrywa wreszcie wzrok od ksigzki,
Przeciera okulary,

I, sucho kaszlac, patrzy na mnie
Przez tzawych oczu szpary.

Mgtawica marzen w metnej glowie
Najnowsze tworzy style.
Zaludniam swa osobowoscig
Warszawe i Antylle.

Juz widze siebie w murach Sjamu,
W Bombaju i w Pekinie,

Nocag w Madrycie pod balkonem
Co$ gram na mandolinie.

Nad brzegiem Nilu, $réd piramid,
Nos wtykam w piach Sachary,
Gdzie mnie b6ég grozny faraonéw—
Ozyrys wita stary.

Na $wietej —spedzam czas — Helenie,
Gdzie mieszkat Bonaparte,

| ja — ostatni z grenadjerow —
Ostatnig peinie warte.

Zajadam kawior astrachanski,
Liberji smakotyki,

Jako prezydent w dziejach S(tawnej
Murzynskiej republiki.

Na czarnej wyspie Oceanji,

Gdzie wiadam czarnym ludem;
Mam poslubiong czarng zone,
Nazwang ,,Czarnym Cudema.

U szczepu groznych Delawaréw
Zdobywam wodza miano —

I chér aniotdow ku mej chwale
Kolendy $piewa piano.

Tak dziwnie mile skwierczy piasek,
Jak boa lub grzechotnik...

Sréd spazméw kaszlu do mnie stary
Usmiecha si¢ suchotnik.

Skrwawione stofice z wyzy swojej
Mietosi mnie jak walec, —
| z buta — wiecznie goty Satyr —

Wyziera duzy palec.

JAN KRUPICKI.

Tancza, tancza niespokojnie dziwne maski dziwnych zapust —
Cicho, stodko tka lutefika kameljowo-bzowych $nien...

Zamiast bawi¢ sie mitoscig, lepiej bawmy sie w anapest —

i na szybach ogladajmy czarnych drzewek chinski cien.

Wiecznie czuwa, wiecznie zyje — ach, ach — mito$¢-salamandra!
Wiecznie teskni, wiecznie wzdycha smokingowy moj Pierrot!

Czy jekliwiej ptacze mitos¢ — czy zatosniej ptacze chandra?

A lisciki welinowe tak sie fatwo, tatwo drg...



Szczescie bedzie na Saharze — mito$¢ bedzie gdzie$ w Clondyke'u —
Czy tam gdzie koczuje jeszcze Ztotookich dziki klan — —

Moze tam gdzie nieSmiertelny Fenix sktada dziwne jajko,

czy tam gdzie zimowat chmurnie zly oficer, madry Glan?

Dobrze. Przypne rycerzowi jedwabisty kwiat kokardy —
Pojedziemy. Zabierzemy mito$¢, fuzje, kask i pled — —
Ach, mozemy zapolowaé¢ na wysmukte leopardy,

lub na lody snéw polarnych nasz poslubny odby¢ raid.,.

0 kochanku mdj krélewski, czeg6z jeszcze dzi§ wymagasz?
Siedze grzecznie, stucham pilnie i wygladam, jak altesse.
Mozna zaraz rozpakowa¢ nasz liryczny, modry bagaz

na wybrzezu, gdzie nas rzucit rozpedzony Sud-Express...

hir

A tymczasem — poprzei szyby — przez deszczowy amalgamat
(dziko tesknigc za pustynig, za ojczyzng ptowych grzyw)

drzy na stocie, na wichurze zmokly, zziebly stary Psammed

1 pos3ta nam przez okno najzjadliwszych bajek dziw...

HALINA ODYNCOWA.

U POETOW.

A jednak dowiadujemy sie, ze Roman Zrebowicz jest nietylko tym, ktér)r
redaguje, ale i tym, ktéry zgromadza mamone na strojng w safian, brokaty, telety
szate, na zawiesiste, sobolem bramowane kiereje ,,Krokwi". Wanda Melcer-Rut-
kowska napewno nie wie w lipnowskiem, ze powie$¢ jej ,Jozefina", wydana
przez Iwowska ksiegarnie Altenberga, jest juz rozchwytywana. E. Korwin Mafa-
czewski (mimo tworzenia erotykéw) wydaje tom swych subjektywnie opisowych
utworéw, pisanych coraz tezszg proza. >6 115 ,Kurjera Polskiego” z r. b. chce
ksiecia poetéw polskich widzie¢ .w Radostawie; nie oponujemy, jakkolwiek nasza
wrodzona skromno$¢ wolataby na tym najwyzszym z najwyzszych piedestale
widzie¢ kogo$ jeszcze bardziej dostojnego, ale jeden glos to zamato, wybory
na ksiecia tego uwazamy za sprawe w obliczu narodu i $wiata najbardziej palaca
i najwazniejsza.

Nieoczekiwanie odkryliSmy tajemnice aktorskiego talentu kierownika ,,Re-
duty"”, owe impresjonistyczne i formistyczne malowidta w jednym z mieszkan
przy Al Jerozolim. 23 i znajdujace sie tamze ciekawe rekopisy — to obrazy
i poezje Juljusza Osterwy, iteraz, o kochani arty$ci dramatyczni, ustalamy wielka
prawde: nie mozna by¢ genjalnym aktorem i nie by¢ jednoczes$nie poeta, to samo
wam powie Stefan Jaracz, Wegrzyn, Frenkiel, Osterwina i obiedwie Stanistawy—
Wysocka i Uminska.

Na przedostatniej ,,czarnej kawie Zawdd. Zwigzku Literatow" patnik po
wszystkich krajach i kulturach globu tego i duchem miodszy od spdtczesnie
najmtodszych w literaturze Wactaw Sieroszewski opowiedziat o spétczesnej poezji
i sztuce Ameryki, jego stowa zachwytliwe, gorace, barwne, egzotyczne obraz}'
0 zyciu za oceanem wywotaty w audytorjum entuzjazm dla poezji woli i zapa-
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tajagcego gasngce stonca antropocentryzmu. Na ostatniej natomiast 'czarnej kawie*
byliSmy $wiadkami krwawej rozprawy szampionéw ,,Ponowy”: Emil Zegadtowicz
bit przeciwnikéw, Cate audytorjum balladami dtugo nao$lep, wielokrotnie te same
powtarzajagc razy, Jan Nepomucen Miller atakowat rozwazniej, wolniej, uparcie
hexametrem, |. Stycz w grozie walki nie miata sit zawigzywaé szarpig ran wal-
czacych, zatamawszy rece wotata: ,,Chryste, przyjdziesz zap6zno®, to nie zrazato
Ed. Kozikowskiego, ktérego stowa: ,Bi¢, doskoczy¢, przyskoczy¢, wyskoczy¢
i smutnym umrze¢ chocby na $mietnisku, ale poskoczy¢, bi¢" nieustannie nam
wpadaty w uszy. Po wieczorze Cezary Jellenta, patrzac pogodnie z wyzyny
odbytych kampanij na potamane koncerze, kadery, kopie, na kawalki rak i gtow
chwalit ten najczupurniejszy turniej najmiodszych w literaturze, stwierdzajac,
ze tylko dzieki orezowi literackiemu ,trwaliSmy w diugie narodowe noce*.

Najjasniejsza blondynka $r6d poetek — Stanistawa Iwanska — pisze
poezje o coraz bardziej filigranowej konstrukcji, o coraz bardziej cyzelowanych,
linjach konturu, coraz bardziej aromatyczne och! i takie jasno, jasno blond.

Tadeusz Frenkiel lepi dramat, osnuty na tle herbowego, petnego starych i ciasnych
poje¢ Srodowiska wiejskiego, dokad wraca ,,gorzej urodzony* krewny z Ameryki.
Artur Gorski, cztowiek o najgtebszej kulturze polskiej, ongi redaktor krakow-
skiego ", Zycia*, za swe bezcenne prace dotychczas ma ten przywilej, ze wolno
mu w niewoli twardej szarzyzny zycia wyzwala¢ sie z woli i by¢ cigganym
w charakterze honorowego eksperta do spraw honorowych miedzy haraburdami
réznych pismackich kondycyj.

Stefan Zeromski z niedomagali biatorekawiczkowych i zapanbratania sie
z pikadorczykami powraca podobno do popiotowo-walgierzowego zdrowia. Po-
dobno tez w zwiagzku z tem i na skutek wptywu najkulturalniejszych két w Polsce
zaaprobowany na zjezdzie literatbw projekt Akademji Literackiej Zeromskiego’
nie mogac sie narodzi¢ w naturalnej formie, ma ulec operacji. Rzeczona Akademja
po dokonaniu przektadéw naszych tacifskich mitotgéw i kronikarzy rzekomo
ma sta¢ sie uczelnig jezyka polskiego dla naszych literatdw: rektorem ma by¢
Zeromski, W. Berent — prorektorem, Kazimierz Tetmajer — profesorem gwary
zakopanskiej, W} Reymont — profesorem gwary towickiej, Wtadystaw Orkan,
F. Gwizdz — docentami odcieni gwary podhalanskiej, Adam Chetnik — asysten-
tem przy katedrze gwary kurpiowskiej, Stefan Krzywoszewski — profesorem
warszawskiego djalektu potocznego, Witold Bunikiewicz — profesorem jezyka
rybattéw i wszelkiej luzy waganckiej z czaséw Zygmunta I-go, Adolf Nowa-
czynski profesorem nadzwyczajnym starozytnosci i osobliwosci jezykowych oraz
profesorem zwyczajnym polskiego jezyka miedzynarodowego. Wobec tego, ze
nasi starsi i mtodsi literaci o bogactwie wilasnego jezyka majg najstabsze pojecie,
ze nieuctwo jest traktowane coraz bardziej zawodowo, my$l zatozenia takiej
instytucji bedziemy popiera¢ najgorecej, zwlaszcza, gdy jej kierownicy z tego
najbogatszego z jezykéw jezyka, bedg wykuwa¢ dumy o hetmanach naszej roz-
rastajgcej sie w bezbrzeza przysztosci. Podobno w opozycji wyraznej przeciw
temu wnioskowi stoi jedynie Karol Irzykowski, jedyny w$rod literatow prenu-
merator ,Jezyka polskiego*, popierajac swdj dalej idacy wniosek utworzenia
Gtéwnego Panstwowego Urzedu Czystosci Jezyka Polskiego z kollegjalnem ciatem
doradczem $. p. Akademji Umiejetnosci. Harmonja w zawodowym zwigzku dra-
matopisarzy polskich jest zachwycajaca, je$li naprzykiad kto$ z.tego zwiazku
wystawia ,Szal“, koledzy-krytycy w kurtuazyjnosci tracg glowy, szaleja: niech
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zyje szall Remigjusz Kwiatkowski wydaje obecnie ,Liscie bambusu”. Grzegorczyk
przektada na jezyk polski Papiniego ,Storia di Cristo”.

»Skamandrowi,”“ ktéry rozdyma sie gruboscig tekturowych stronic i prze-
ktadami Ad. Mickiewicza do wielkosci filologiczno-historycznej powagi, radzimy,
by to czynit oglednie, przy lada potknieciu upust filologiczno-historycznego po-
wietrza wyzenie z jego okotu poetow i poezje. Cieszy nas to, ze nawet nasze
swojskie jednonocki i jednodniéwki z fetorystycznemi manifestami trgbig ze
wszystkich przymurkéw nasze stoneczne hasta (antyfatalizm, wszechmoc genju-
szu ludzkiego), ale srodze bolejemy nad tern, ze ten nasz, nasz i ten nieobrze-
zany i ten obrzezany rodzimy fetoryzm taki ubozuchny jest we wiasne koncep-
cje i kompozycje. Coraz wartosciowsze utwory nadsylaja nam Seweryn (nie
Wiadystaw, jak to w poprzednim zeczycie mylnie wydrukowano) Odyniec, Ju-
ljusz Wirski, S. Krupicki, W. Tanska, Jozef Birkenmajer, Piwowarczyk i Gwidcr
Rakowski.

VARIA

WANDA MELCER-RUTKOWSKA, utalentowana poetka wydata ostatnia
powies¢ p. t. ,Jozefina”. Nie majagc moznosci szerszego omoéwienia tej powiesci
na tamach ,,Gospody” na jakie bezwzglednie zastuguje nowy utwér Rutkowskiej—
musimy sie zadowoli¢ stwierdzeniem, ze powie$¢ ta wybitnie wyr6znia sie od
i-zeregu nudnych i realistycznych powiescidet doby ostatniej.Zaréwno sam po-
myst, jak strona artystyczna t. zn. styl i jezyk -,Jézefiny” — zdradzajg pioro,
ktore jest przedewszystkiem piérem poety. Zwarto$¢ stylu, skapstwo w uzywa-
niu stdw, z ktérych sie tylko wybiera te najniezbedniejsze — oto giéwne zalety
artystyczne ,Jézefiny”. A pozatem — poréwnania: $wieze, odwazne i oryginalne.
Wyszukanie wad w ostatnim utworze Rutkowskiej—pozostawiamy krytyce, ktéra
sie w tern lubuje.

Errata: W jlg 9 ,Gospody” wutworze Z. RoS$ciszewskiej: ,?.!” po-
winno by¢ wwierszu 9-ym ,A ty byte§ czerwong kropka” i w wierszu 18-ym
JA ty méj maty...”. O mozliwych omytkach prosimy powiadamia¢ nas listownie,
zawsze stuszno$ci bedziemy starali sie uczyni¢ zadosc.

ADRES REDAKCIJI | ADMINISTRACIJI ,GOSPODY POETOW":
WARSZAWA, NOWY-SWIAT NR. 40. TELEFON NR. 319-87.

REDAKTOR ,GOSPODY POETOW™ Radostaw Krajewski.

Wydawnictwo Polsk. Poster. Wydawniczego ,Pla-
cowka" — ,Gospoda Poetow” — dotaczane jest jako bez-
ptatny dodatek do ,Placowki". Redakcja Naczelna P. P. W.
,Placowka”, pragnac zeby ,,Gospoda Poetow" byta odbiciem
poetyckich dazen i poszukiwan Mtodych, daje redakcji
,Gospody" zupetng swobode kierownictwa. Wobec tego
odpowiedzialno$¢ za redakcje ,,Gospody" ponosi wytacznie
jej redaktor Radostaw Krajewski.

REDAKCJA NACZELNA .
POLSKIEGO POSTERUNKU WYDAWNICZEGO ,PLACOWKA".

Druk. 7. Wyszynski i S-ka, Warszawa, ul. Zgoda 6.



GOJTODA POETOW
DWUTYGODNIK POETYCKI

ROK II. 15 LIPCA 1921. ZESZYT XII

IDEA WSPOLNOSCI SEOWIANSKIEJ
W POEZJI CZESKIEJ.

Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

Kiedy Pan, Szanowny i Kochany Panie, zazadat ode mnie artykutu na po-
wyzszy temat, zorjentowatem sie niebawem, ze jest to przedmiot tak obszerny,
ze zadng miarg nie zmieSci sie na tamach ,Gospody Poetéw*, ktéra moze
dla oméwienia tego tematu poswieci¢ niezbyt wiele miejsca. Poczucie wspél-
nosci kulturalnej z ogétem Stowianszczyzny jest u Czechdéw tak stare, jak samo
narodowe odrodzenie czeskie. Wskazanie jego $ladow w literaturze czeskiej czytel-
nikowi polskiemu wymagatoby juz z koniecznosci,' azeby sprawe poruszy¢ do-
ktadnie. Pobiezne jej streszczenie nic powiedzie¢ nie zdota czytelnikowi,
ktéry o literaturze czeskiej, niestety, dotychczas od nikogo nic sie nie dowie-
dziat. Gruntowne za$§ omoéwienie tematu, niewatpliwie bardzo pozadane iw chwili
obecnej moze nawet bardzo zajmujace i aktualne, bedzie z natury rzeczy wyma-
gato trybuny innej, nie za$ ,,Gospody Poetéw*, ktora zgota inne ma zadania i cele.
Postaram sie wyjasni¢ to Panu, Szanowny Redaktorze, szczeg6towemi danemi.

Zaznaczytem juz, ze w literaturze czeskiej prady og6lnostowianskie bar-
dzo wybitnie ujawniaty sie juz w epoce odrodzenia, w drugiej potowie stulecia
osiemnastego. Wtedy juz bowiem znakomity uczony J6zef Dobrovsky,
tworca jezykoznawstwa stowianskiego w Czechach, i obok niego wychowany
na literaturze polskiej Antoni Puchmajer, Jézef Jungnaun, poeta
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i uczony szerokiego pogladu $wiatowego i tworca nowego jezyka literackiego®
nadto Antoni Marek i szereg innych, naukowo i literacko stosowali prace
swojg do tej gtdwnej wytycznej, do idei sfowianskiej, jednosci kulturalnej, i na-
wet politybznej. Jan Kollar (1793—1852), urodzony na Stowaczyznie, po-
Swiecit idei tej epokowe dzielo swojego zycia, i w poemacie: ,,Slavy dceya*-
stat sie jej wyktadnikiem poetycznym.

Réwnoczesnie 7z dziataniem tych pradéw w literaturze czeskiej z konca
wieku XVIII-go przejawiat sie w poezji czeskiej wptyw piesni ludowej, tak czes-
kiej, jak wogdle stowianskiej. Wij*bitnym przedstawicielem tego kierunku* byt
Franciszek'Wtadystaw Czelakovsky. Byt on takze wyznawcy i sze-
rzycielem idei kulturalnej tacznosci ze Stowianszczyzna, opartg juz jednak o Ro-
sje. Jego zhidr poetyckich transkrypcji pod tytutem ,Ohlas pisni ruskyoti*
stawiat wielki uczony, polityk i historjograf czeski Franciszek Palacky tuz obok
,Corki Stawy’ Kollara, a to dla doniostego znaczenia, jakie- wywierata poezja
ta w kierunku dazer do jednoséci stowianskiej. Moznaby powiedzie¢, ze wow-
czas zapoczatkowano dzieki zblizeniu sie z kulturg rosyjskag owo czeskie
»rusofilstwo’, ktére pdzniej, chociaz przechodzito przez rozmaite fazy rozwoju,
uwazane byto— nie zawsze stusznie — w Polsce za pewng przeszkode serdecz-
niejszego porozumienia sie z Czechami.

Gtoéwng sprezyng twoérczosci poetycznej woéwczas byly, rzecz prosta,
uczucia patrjotyczne, i poezja odgrywata woéwczas wybitng role jako krzewi-
cielka ducha narodowego w szerokich warstwach Iludowych. Z szeregu
poetéw tego typu wspomnie¢ nalezatoby naprz. Bolestawa Jabtonskiego
(ksigdz Karol Tupy) ktory przeszto 30 lat mieszkat w Krakowie i tam tez 1881,
umart na ZwierzyAcu, gdzie tablica na murach klasztoru Norbertanek wspomina
0 czynach tego poety i filantropa. Tendencje stowianskie przejawiat takze
Wactaw Sztulc, poeta suchych, trzezwych, niekiedy Kklerykalizmem
tchnacych wierszy, ktéry jednak zaciekawia swag niezmordowang pracg dla
zblizenia czeskopolskiego oraz ttumaczeniami Mickiewicza (Konrad Wallenrod*
Grazyna, Sonety Krymskie, Dziady, Ballady). Stowianskie bajki i opowiesci
zbierat i w obszernej pracy ogtosit Karol Jaromir Erben, jako poeta
znany gtéwnie z tomu ballad i legend pod tytutem ,Kytice’, osnutym na tle.opo-
wiesci ludowych. Erben dzietami swemi wywotat w generacji 6wczesnej ped
ku studjowaniu poezji ludowej, i tym tendencjom nadat nowe, giebsze juz, nif
Czclakowsky, znaczenie oraz wtasciwg tres¢ ideowa.

Oddziatywanie ich—jak trafnie twierdzi jeden z najbardziej uzdolnionych i za-
stuzonych spétczesnych historykéw literatury czeskiej dr. Arne Novak — zauwazy¢
mozna poOzniej w tworach poetdw tej miary, jak Jan Neruda, Vitezslav Halek*
Alolf Heyduk lub Wiadystaw Quis i nawet na niektdrych poezjach Jarostawa
Yrchlickiego.

przeciwstawieniu do ducha i stylu poezji, zainicjowanej przez Kollara
1 Czelakowskiego, ktéra ugrzezta jednak po6zniej na mieliznie sentymentalizmu
lub patrjotycznego patosu, odezwat sie juz w pierwszych dziesigtkach lat wieku
dziewietnastego inny ton w poezji czeskiej, K,arol Hynek Macha (1810—
1836), przepojony, jak zreszta woéwczas miodziez catej Europy, byronizmem*
z tannhauserowska iScie odwaga zaspiewa swd@j goracy, krwig rozbolatego
serca pulsujacy ,,Maj’. W okresie nieptodnej poezji patrjotycznych westchnien
lub sztucznego historyczno-romantycznego sentymentalizmu rozbrzmiata tuz gie-
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bin  piiS$n  nowego . romantyzmu,  dzwieki nowych namietnosci, refleksje
0 marnosci istnienia cztowieka, o zgonie, o ziem, o nicoéci. Niestety wro6z'
by nowych warto$ci nie ziscity sie, gdyz Macha zmart zbyt miodo, azeby
mogt sie byt rozwingé do zupelnego wypowiedzenia swej artystycznej istoty. Je-
dnak impuls ideowy, dany przez niego, nowy przez niego stworzony styl poetyc-
ki stat sie podtozem dla poezji catych generacyj, ktére‘przyszty po nim na par-
nas czeski. Od Machy wiasciwie rozpoczyna sie rozwoéj spdlGzesnej poezji

czeskiej.

C. d. n AD. B. DOSTAL.

DZIENNIKARZ.

Pioro, jak zadlo co zabija, »Zac* gotéw. Szpalty I$nig za ladg. *
Z za stotu patrza lisie oczy, Cieptg matryce giser meczy.
1 po papierze, niby zmija, Leje sie metal, role jadg,
Kurczy sie reka... bty$nie oko... Rotacja (szneldruk) warczy wsciekle,
Zadta szpic, w atramencie broczy, Z paszczy wyrzuca sto tysiecy—
By jad zapusci¢ w krew gieboko. Huczy—Kkottuje sie, jak w piekle.
kekopis gotow do zecera. »Za dwiescie wierszy... oto prosze*.
Dzwonek. Juz chiopak z kata sypie, Blada kasjerka sume liczy,
Czarng pazurg papier zbiera. A chciwe palce tapig grosze...
»,Na garmont, podkreslone—ttusto!” Jeszcze im wiecej, wiecej trzeba...
| gad dziennikarz siwe S$lipie »Evviva Tarte!” jak kto moze—
Whit Zrenicami w przestrzen pusta. O troche powszedniego chleba.

WALENTY ZIELINSKI

HIEROGLIFY.

Czasami same pi6ro btadzi po papierze,

od niechcenia stawiajgc tajemnicze kreski,
czasem je w szyk powiaze, jak szereg Zotnierzy,
a czasem w zawite plafize arabeski.

Wykresla jakie$ dziwne znaki zagadkowe,

nowe pismo tajemne, nowe alfabety

i kazda mys$l zraca, co rozsadza glowe,

rysuje, by cwal wsciekty ztowrogiej komety...
Na "kazdy szelest mézgu, jak sejsmograf czute,
swo6j odmienny hieroglif niezmeczone kresli,
sptywajgc czarnym kleksem na sztywng bibute:
tak miljon gietkich struzyn sptywa z hebla ciedli...
Wytezone i czujne—przebiega przestrzenie
tysiecy kilometrow—w podréze przez Swiaty—
i na kazdym etapie rozbudza istnienie:

znak mysli, postawiony, jak zotnierz, na czaty...

JERZY WYSZOMIRSKI.
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RZECZYPOSPOLITA SWIATA.

(ze zgroza gniewu)

W bezbrzez kosmicznych tajfunéw,swis-
tow,

w niewykonczonych bozych dziet zmat,
gnajcie $lepych partykularystéw,
co chca, by kazda wie$, gmina ciemna
z nad Niemna
lub Wisty miata
ustéj w ludzkosci wszem niezawisty,
swoj suwerenny, machjawelski rzad,
kbrdény paszportowe i celne,
samolubstwo plugawe, bezczelne.
W kosmosu granatowe gratuny,

promieniejgce Stowem i Stawg —
budowaé¢ $wiata zjednoczone stany.

(rado$nie)
W owej rzeczypospolitej $wiata
obywatelami beda narody.
Te narody do sejmowej izby
beda wybiera¢ z posréd swej cizby
naréd najbardziej dostojny, izby
dzielnie nad smetem bezdny i zmetem
ludzkosci $wietem kierowat okretem.

(z brawurg)
Chce, by mdj naréd w,tej republice

gdzie rudy popi6t gwiazd zgastych pruszy, pierwszym mianowan byt prezydentem.

gdzie w nizach kisng czarne laguny,

gnajcie ich przekrwawemi pioruny,

ich burzuazje, proletarjuszy..
(modlitewnie)

Wtedy wiem, -ze choé

pomor gwiazd gwiazdy postragca w mrocznie,
cho¢ stonice czernie¢ zuzlami pocznie

i glob nasz krzepna¢ $réd nocy, zimy,—

Niech tam samotniw zmarztych bryt gtuszy my—nieb cherubimy

zatesknia za ludzkoscig dojemnie,

tak za ludzkoscig zatgsknig krwawo,
tak umitujg ja w tesknot mece,

ze wyciggnawszy k’niej zwiedte rece
poczng powraca¢ na kleczkach tawg
k’niej, ku krainie, ku obiecanej

i poczng —

z chusarskich skrzydet grzmotem-tomotem
wzwyz znéw wzlecimy nad dolin lljon,
ze wszech sit w teb tak stonce zdzielimy,
genjuszu miotem,

ze znéw nam gore* wiekéw kwadryljon.

RADOSEAW KRAJEWSKI.

NA ULICY.

Ptynie w bezkresy nieznany bruk...
Ulica... ulica kamienna.

Pokrowcem S$cielg niebieska gran
Dachy, balkony i klomby.

toskot, gwar, turkot, pisk, krzyk, huk, stuk, Dorozki hucza: ggu, gu, gge, gO...

Ulica... ulica niezmienna...
Rozroste mury,. szare, jak gréb,
Zawisty szaro, jak smutki,

W bocznicy stoi widmowy trup
Gruzliczej prostytutki.

Tumany kurzu $ciskajg krtan,
W powietrzne zwijaja sie trgby,
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Samochdd ruchem estety,

Pedzac po jezdni réwnej, jak szkio,
Gniecie kawatek kobiety.

I wnet dzienniki w podniosty ton
Bija o zbrodni szpalt cztefy:
Kochance spo6iki-,,Szyfner und sohn’
Auto zmiazdzyto rajery.

JAN KRUPICKI



SMOKI.

Z nhad btawatkowej zatoki Piasku gorace szafrany,

Weneckie smoki Zatoki $niezyste piany,

Na serwantce empirowej staty — Piazzetta,... kampanile...

Otwieraty poztacane paszcze, Az smoki dostawaty goraczki,
L$nity ztotymi ogonami— Az smoki podnosity thy w pyle...
Na wiosne liljowity sie fijotkami— (Drzaty ze strachu fiotkéw paczki...)
W ich brzegach—fijotki umieraty.... Weneckie wyszczerbione smoki
Jeden przez dzieci pokaleczony Z nad btawatkowej zatoki—

Miat ogon przyklejony— Dalekiem, jak sen umarty, zyciem—zyty...
A drugi—wyszczerbiong grzywe,

A trzeci—nadwyrezone szpony Nazajutrz matych dzieci raczki
Krzywe... Ztowrogie paszcze gtaskaty
Dalekich, nadmorskich przybyszy | kaleczyty nanowo—

Sen smoczy czait sie w salonu niszy  Nazajutrz—ze spuszczong glowa
Na szybach o zachodzie—fata morgana: W ich brzegach fiotkéw umieraty paczki
Laguna grynszpanowo-r6zana,

ZOFJA ROSCISZEWSKA.

POETA | FAUN.

Wiec... zapaliwszy bajeczne hawanna,
obtokiem dymu spowitem wys$nione

mysli lkara... U stop rtiych zachtanna
przepas¢é—w niebiosach Kismet niezgtebione,

Oto na pét drogi! Wracaé miz z powrotem

w«doliny, kedy zycie pustkg ludzi korzy,

i petza¢? W chwili, gdym pogardzit ztotem

i wzwyz sie pig¢ poczal? Droga mnie nie trwozy!

Lepiej zginag¢ i rozpacznym skokiem pas¢ mi posrod gady,,

Na cudny niebios granat gwiazd padto mirjady...
l... w chwili, kiedym lutnie roztrzaska¢ o skaty
zapragnat, Psyche mi moc data!

Naprzéd! Z lutni mej wolnosci wykrzesam hejnaty,
Slac je w dot z wyzwoleniem mydli, ducha, ciata!-
| zadrzy pie$n rozkuta! Ludzko$¢ rozbudzona

z snu $mierci, do walki wezwaniem zapatu

i zycie, ujgwszy w silne swe ramiona

zgnieciel... Wtem psotna wrézka w twarz mi sie rozémiata,
wskazujac na Fauna lice wykrzywione.,.

Nieba! Czas leci... hawanna skonczone...

KAZIMIERZ BROWICZ.
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NIEPOEZJE.

SSWIATOWIT". Konkurs poetycki méw. czasopisma ,Swiatowit”, ogto-
szony p. n. ,;Szarza Lechitow na niebo" zostaje odroczony dé dn. 15 wrze$nia
r. b. i nagrode podwyzszono do mk. 5000.

T-WO ,DARZBOG" przygotowuje wystepy publiczne, ktérych celem bedzie
kojarzenie i manifestowanie najbardziej znamiennych haset i form naszej narodo-
wej, naradzajacej sie Swiatoburczej poezji i sztuki.

POLSKIE T-WO MILOSNIKOW LITERATURY z poczatkiem wrzesnia r. b.
rozpoczyna dwa cykle odczytéw. Odczyty te dadzg mozno$¢ ujawnienia sie na-
szej bardziej wartoSciowej tworczosci poetycidej i metodycznej krytyce artystycz-
nej. Jedne z tych odczytéw beda sie odbywaly co poniedziatek w sali Polskiego
Klubu Artystycznego (Hotel Polonia, Al. Jerozolim. 53), inne dla szerszych za-
step6bw publicznosci co niedziela w sali T-wa Hygjenicznego (ul. Karowa 31).
Jako prelegenci® zostajg zaproszeni najwybitniejsi w Polsce poeci i teoretycy lite-

ratury.
SEKCJA LITERACKA POLSKIEGO KLUBU ARTYSTYCZNEGO ,S$rody lite-

rackie” poddaje pewnej reorganizacji i wznowi je z poczatkiem wrze$nia r. b.

ZIJAZD LITERATOW SEOWIANSKICH. Wstepne prace przygotowawcze
do organizowanego na jesieA r. b. zjazdu literatdéw stowianskich postepujg na-
przéd, szereg literatdbw czeskich, serbskich, stowackich, horwackich, butgarskich
oraz rosjan, bedacych na emigracji zgtosito swoj udziat w zjezdzie. Celem zjazdu
obok nawigzania serdecznych stosunkéw i wylonienia odno$nych organizacyj jest
wzajemne poznanie poezji spoiczesnego stowianskiego legionu i praca nad uje-
ciem jej w wieczyste dzieta sztuki, powotanie do zycia w ludzkos$ci 300 miljo-
néw bedacych dotad w letargu Stowian, a tajagcych na dnie swej jazni zarody
najbardziej wszechmoznych, zyciotwdérczych"i niewyczerpanych mocy.

~,PONOWA". Drugi zeszyt tego ,ludowego" czasopisma daje utwory na-
mogdt wartoSciowsze, niz pierwszy. Komu pan Bdg dobrze zyczy, tego podcina bi-
czykiem. Acz tedy wiemy, ze 98 -f-2 = 100, mimo to niezrozumiatem jest dla
-nas, dlaczego ballady Emila Zegadlowicza, pisane prozg na 2*stronice druku
zecerzy Celling i Fraczkowski skiadaja w formie nibywiersza na 98 stronicach,
dlaczego panna Ro6zyczka Czekanska pisze bardziej zegadtowiczowskie ballad}’,
niz Zegadtowicz, a sonety, jak tetmajerowskie rézyczki, dlaczego z utworéw
Z. Rozyckiego wybrano najstabsze, dlaczego Wanda Melccr-Rutkowska poemat
geograficzny o ziemi naszej drukuje tylko w utamkach, dlaczego dano tyle niko-
mu niepotrzebnych przektadéw ,,0d Symonidesa do Dada”, dlaczego w rzeczowem,
ciekawem studjum Stanistawa Wyrzykowskiego o Edgarze Poe jest tak niedbata
korekta (Legrand’a Dupin’a) i dlaczego IHakowiczéwna dopiero teraz w lecie
puszcza ze smyczy swe ps} na ,Wiosenne towy".

POEZJE JANA ARTURA RIMBAUD’A. Wyszed} tomik poezji rimbaudow-
skich w zbiorowym przektadzie. Kazdy ztlumaczoéw przektadat to, co odpowiadato
jego pasji literackiej: Miriam (kilkanascie lat temu) spolszczyt najbardziej poe-
tycki w tym tomiku ,Statek pijany"”, Tuwim — najbardziej tupetowy ,Paryz sie
budzi", lwaszkiewicz — naturalizmy ,i perwersje rimbaudowskie. Najcenniejszych
jednak utworéw tego miodego poety-waganta, jak ,Karnawat w piekle”, Illuzje
i wszelakie inne francuskie joculaterje i haraburderje poetyckie, nie ukazajy sie
jeszcze w przekiadzie.
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U POETOW. Stojaca przy rozdrozu wszystkich drég naszych ,Gospoda
Poetow" od Adama Grzymaly Siedleckiego, krytyka obojga pici i pism, nigdy
nie oczekiwata ztota i mirry, to tez stusznie uczynit p. Grzymata, ze ztozy w hot-
dzie swe kadzidto miedzy niesamowite trociczki ,,Skamandra”, ale ni ,,Skamander",
ni inne nowego pokolenia dénkichoty, dzonglery i sanszopansze piéra tego won-
nego kadzidta nie przyjety, ni nikogo nie usmiercity rzekomo duszace najciszej
i $Smiertelnie pierzyny przemilczen na tamach pism obojga. Dzi$ to kadzidto sie-
dleckich wonnos$ci dostato sie p. Weroniczowi. O p. Weroniczu, to bardzo smutnie
Swiadczy o panskim talencie, to jeszcze gorzej, nizby panskie poezje pochwalit
Damian Zbit w ,,Ponowie”, lub Kaczodolski w ,,Gazecie przemystowo-hodowlanej”.
Niech Sie jednak pan nie martwi, bo i tu sie p. Grzymata omylit.

Szalenie rozzielenito i rozzielifnszczyto sie na temat Heleny: ZieliAski prof.
wydat dzieto ,,Helena w mitach", Zielinski art. dram. gra w ,,Polskim” profesora
u stép Heleny, Zielinski chemik czyni nam hel lenny, Zielinski dziennikarz taso
popiera w ,,Kresach” na Heleny, Zielinski redaktor i poeta wynosi jasng sarmacje
nad helleny.

Dokad ci tak $pieszno, Kazimierzu Przerwo-Tetmajerze? Nie ubiegate$ sie
0 mandat prezesa zastuzonej kooperatywy $. p. lorentowiczowskiego T*wa Lite-
ratow i Dziennikarzy a przyjate$ mandat Towarzystwa nie tyle Literatéw ile ni-e-
zsyndykalizowanych Dziennikarzy Polskich Ni nafta, ni mydto, ni $ledzie, ni
,duxy”, ni nawet marmolada malinowa i wiersze Marji Czestawy Helio-Przewoéskiej
linnych Cecylij Walewskich nie beda jutro wiodty rejow-firlejow na Parnasi;
Dakad tak, zacna duszo, zapomniawszy o sobie, o Podhalu, o Tatrach kochanych
pedzisz? Tam z policzkdmi, wydetemi do czerwona w rozwianych ptaszczéw pa-
tosie Radopiasty i Krajostawy Radostawskie ze wszystkich wiez trghig swa poe-
tycka, goérng brawure, na wszystkich rogach ulic czyhajg na zubrow wielkiej
zielonej puszczy, z pikami konne pikadory, formisci z twoich $ledzi, mydta,
,»duxéw” budujg zatamujace sie we Wiste mosty, a fetory$ci wszystko, co da sie
zepsu¢ z delikateséw i marmolady, rozwoza po polach, by rola mierzwna ta
mmierzwg w przysztosci bujne wydata plony.

Prof. Boy spolszczyt nowe piedziesiagt dziet, gwoli wypoczynkowi podobno
ma urzadzi¢ w sali T-wa Hygjenicznego nowy wieczé6r zielonobalonikowych pio-
senek, i podobno w zwigzku z tem Min. Sztuki i Kultury bedzie wydawaé krzyze
Lvirtuti litterari® kazdemu, kto przeczyta catego Boy’a i Kraszewskiego. Przera-
zony tym ogromem naszej powaznej lektury Stanistaw Witkacy-Witkiewicz wy-
stawit obecnie w Krakowie na deskach teatralnych pierwszy w Polsce dramat
kinematograficzno-telepatyczno-formistyczny, p. t. ,, Tumor Mézgowicz”. Jest to
dramat oryginalny, jakkolwiek w ostatnim (5) zeszycie ,Formistow" Witkacy
w wierszu ,Znawcy i arty$ci” wzoruje sie na Miodymzencu, i nic dziwnego, bo
w rzeczowym zeszycie najlepszy literacko jest: ,List”: Tytus Czyzew-
ski zbyt homunculusowo epatuje, Winkler — zbyt redaguje. Pronaszko zbyt pre-
rafaelizuje czyste formy, inni natomiast starajg sie zastapi¢ czyste formy czem
innem, naprz. musztarda, ostrygami, pieprzem lub klejem stolarskim.

Juljusz Wirski wydat pierwsza cze$¢ genjalnego poematu ,,ZyZi za caria”.
Juljan Ejsmond tworzy o swym synku epopeje ilustrowang, Jan Mieczystawski
przektada Pierre de Ronsard’a. Anna Zahorska (Sawitri) wygtosi w T-wie Mih-
Literat. ciekawe odczyty. Stefana Kiedrzynskiego za oczy Fathmy na hr. Ale-
ksandra Fredre pasowat Kornel Makuszynski, Kornela Makuszynskiego za jego
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wysokiej- warto$ci artystycznej i poetyckiej utwory pasowat na Krasinskiego
Stowackiego i Mickiewicza Zdzistaw Debicki, mimo to, czy moze dlatego Mie-
czystaw Smolarski debiutuje nieszcze$liwie w. ,,Kurjerze Polskim”. Edwin Jedrkie-
wicz wywyspianszczyt i wybocklinit |, Swiatki i Centaury”, W. Grubirski wyprzy-
byszewseczyt i wygrubinszczyt znéw ,,Zabawe”, Jarostaw Iwaszkiewicz inkru-
stowal ,Legendy i Demeter”, a Wanda Mitaszewska z witryn ksiegarskich $piewa
amoroso ,,Veni creator”.

Wobec tego, ze Dunin Markiewicz, Witold de Verbno taszczynskij Jadwiga
Marcinkowska, Cec. Niewiadomska Sulistrowski, Wtadystaw Bukowiriski obecnie
poezji iiie pisuja, w dziele tym miejsca poswieci¢ im nie mozemy, natomiast
pragniemy ratowac¢ dla potomnosci resztki innych Aortow i Orotéw, z ktérych
Adolf Nowaczynski tak niefrasobliwie przyrzadza znakomity palce liza¢! farsz
w ,Skamandrze”, a Stanistaw PieAkowski w ,,Gazecie Warszawskiej”.

JAK BABA DJABLA WYONACYLA”. Pod tym tytutem ukazata sie w al-
bumowem wydaniu znana gawa tatrzanska piéra Kaz. Tetmajera, ilustrowana suto
przez Styjenska. Oryginalne i bardzo osobiste pojmowanie naszych personifi-
kacyj basniowych. przez Stryjenska znalazto réwnie indywidualny wyraz w jej
obrazach. . Jest to w okresie wojny najcenniejsze i bodaj najbardziej znamienne
dla przejawoéw naszej sztuki album, jakie sie ukazato u nas w ostatnich szesciu
latach, i oczywiscie dlatego,, ze jest bardzo nasze, bedzie bardziej cenione przez
krytyke obca, niz przez majoryzujacych nasza krytyke sokolikowg lekkich dud-
kéw, barwnych gilow i zakrzeptych w napuszeniu indoréw.

> r' kr.

ADRES REDAKCIJI | ADMINISTRACJI ,GOSPODY POETOW™:
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Wydawnictwo Polsk. Poster. Wydawniczego ,Pla-
cowka" — ,Gospoda Poetéw” — dotaczane jest jako bez-
ptatny dodatek do ,Placéwki". Redakcja Naczelna P. P. W.
»Placéwka”, pragnac zeby ,Gospoda Poetéw" byta odbiciem
poetyckich dazen i nowych poszukiwan, daje redakcji
,Gospody" zupeing swobode kierownictwa. Wobec tego-
odpowiedzialno$¢ za redakcje ,Gospody" ponosi wytacznie
jej redaktor Radostaw Krajewski.

REDAKCJA N/CZELNA
POLSKIEGO POSTERUNKU WYDAWNICZEGO ,PLACOWKA".
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GOJTODA POETOW !

DWUTYGODNIK POETYCKI

ROK 1l.

31 LIPCA 1921.

ZESZYT XIlII.

LKIEROWA PANI*.

Do kina szto sie, czy na balet,

byt zawsze z tobg ,ton petit frere*...
Ty$ byta mojg dama kier,

a jam byt twoj tretlowy walet...
Lecz czasem tez bywata$ sama—
bez brata—w kinie... Et bien oui!
Jam byt treflowy walet twéj—

ty$ byta ma kierowa dama...

I, kiedy Swiatta gasty w Kkinie,
opartszy sie w fotelach 16z,
szeptaliSmy tak blisko—tuz...

A kto znat film? Ja nie—i ty niel...
Lecz chociaz w lozy $miech byt pusty
i stowa ciche,—stdw tych szmer

nie ztgczyt ust mej pani kier

z jej treflowego pazia usty—

Ach, dziwne to wspomnienia z kina,
kierowa pani, ptaku moj!
...Leczja juz wiem dzi$: et bien, ouil—
—tak czasem mitos$¢ sie zaczyna...

2.

...Ognistookie auta tajemnicze,

w odwieczerz mknac po obrusach szos...
...| elektrycznych lamp kuliste znicze,
—i mracy w parkach walca senny gtos...
...Szerokich ulic blada perspektywa;
stonce, odbite przez witryny szkto—

i drugie stonce, co sie w zar rozptywa
—i ztotem kapie na lazuréw tlo...
...Upojny zapach lip w ogrodach stolic

i pstry, ogromny pos$réd fontann klomb...
i teatr, gdzie sie lornetkuje sto lic,
wor ,Houbigant”—i kwietna sceny

[gtab...
i., kawiarniany gwar—i czar fox-tro-
[tte’a,

co—Smiejac sie—tka swoja dziwng
[piesn ..

...l $miech—itzy—i rado$¢—i tgsknota,
ikaréw lot ponad zakletg ciesn...
—Oto sg jasne, dziwne—dziwne sny twe,
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oto jest tecz czternastobarwnych Swiat;
ty$ go zakleta w czystg swa modlitwe,
przeto i dla mnie na $wiat promien
[padt...
—Oto ten $wiat, co ciebie wota calg,
co dla cie, pani ma, uchyla gwiazd...

Serce sie moje w tobie zakochato

i juz nie skarzy sie... na dusze miast...

skoro$ ty rzekta, zejest pigkno w nim?!

.| jest mi drogim S$wiat,

bo $lady zdrz znaczyta$ stopa gejszy

na pustych stepach mych serdecznych
[zim...

Mych srebrnych zim manowiec,

kiedy nan stopa twa staneta mata,—

w ponsowe roze zakwitt... Et bien, oui!

—Twdj $lad rozkwita w kwiat,

3. a ty$ me serce w sobie rozkochata,—
T powiedz—powiedz—powiedz— Kierowa Pani, ptaku ztoty mojl—
jak nie ma drogim by¢ mi Swiat
[dzisiejszy,

STANISLAW MICHAtLt GRABOWSKI.

IDEA WSPOLNOSCI SEOWIANSKIEJ
W POEZJI CZESKIEJ.

(Podajemy dalszy ciag pisma p. Dostata, b. redaktora ,Zlatej Prahy*).
REDAKCJA.

Karol Hynek Macha jednak przetomu w ogélnym kierunku 6wczes-
nej poezji czeskiej nie dokonat. Jego ,Maj", 6w poetycki protest, ktory nawet
nie chciat by¢ rewoltg, a odezwat sie tylko mimowoli jako gtos wielkiego udu-
chowienia poety, by}l gtosem na puszczy. Roéwnocze$nie z nim i dlugo jeszcze
po nim istniaty w poezji czeskiej wszystkie te kierunki, o ktérych powyzej wspo-
mniatem. Obok iluminatéw-uczonych z obozu Dobrowskiego i Jungmanna, z kt6-
rych nalezatoby wspomnie¢ jeszcze o Stowaku z urodzenia Pawle Jozefie Szafa-
rziku, piszacym historje literatur i kultury ludéw stowianskich, ktéry jednak
jako poeta stosunkowo mato byt czynny, — byli tu patrjotyczni romantycy,
z ktorych moznaby wymieni¢ Prokopa Chocholouszka, wprawdzie nie poete,
jednak beletryste o bogatej wyobrazni i inwencji, wybierajgcego dla twoérczosci
swej motywjr przedewszystkiem potudniowostowianskie (,,Jih™) lub polskie (,,Wan-
da*), oraz poete romantyka-filozofa Jana Erazima Vo ce la,— byli i poeci, ktd-
rzy idac $ladami Czelakowskiego w swej twdrczoSci poetyckiej opierali sie na
pie$ni ludowej, z ktérych K. J. Erbena przytoczylem powyzej. Ci wszyscy
budowali gmach poezji czeskiej az do potowy wieku dziewietnastego. Idea sto-
wianska jednak, 6w ,pierwszy wielki czyn poetyckiej mysli czeskiej”, jak scha-
rakteryzowat owe tendencje jeden z najlepszych krytykéw czeskich Fr. W. Krej-
cze, wita sie, jak czerwona ni¢ przez calg epoke.

Rok 1848 przynosi rewolucje polityczna, ktéra w gruncie rzeczy byta tak-
ze jednym z przejaw6w stowianskiej wspélnosci, przeciwstawionej germanizuja-
cemu reakcjonizmowi Austrji, oraz zmiang ideologji w literaturze czeskiej. Patrjo-
tyczny romantyzm pogtebia sie w uswiadomiong tendencje nacjonalistyczna, kult
poezji ludowej zmierza dzigki gtebszemu wyksztatceniu etnograficznemu ku erze
realizmu. Otworzenie drzwi nasciezaj wptywom kultury zagranicznej i literatury
zachodniej stato sie przyczyna negacji stowianskich wplywéw w literaturze ¢zes
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kiej, Dziesieciolecie, nastepujace bezposrednio po nieudatej ,wiosnie ludéw™*
1848 roku, zostawato wprawdzie pod wpltywem represji wtadz wiedenskich jesz-
cze jatowem. Moznaby tylko zaznaczy¢, ze dziatat woéwczas poeta i profesor
literatury Jan Prawostaw Kou b ek, wielki propagator Kkultury polskiej w Cze-
chach, nalezy wspomnie¢ i o poecie-zydzie, jednak uswiadomionym Czechu, Zys-
fridzie Kapperze, ktéry swe sympatje stowianskie zwrécit w kierunku potudnio-
wej Stowianszczyzny. Nalezy réwniez pamieta¢ o stowaku Janie Kalinczaku,
w poezji ktérego z poczatku odbijat sie rzetelnie wptyw literatury polskiej. Po-
staciag jednak, ktéra wyrosta wéwczas w poezji, bardziej jeszcze w publicystyce
czeskiej ponad poziom ogo6hu, jest Karol Hav lice k. Przepojony gieboko zro-
zumiang ideg wszechstowianskiej rasowej i kulturalnej wspélnoty, propagowat
idee te przez gorgco i po mesku odczuwang czesko$¢ swoja, i nadat jej nowy
mniej teoretyczny, a bardziej realny, liczacy sie z rzeczywistemi stosunkami w Sto-
wianszczyznie Kkierunek, odrzucat tak zwany rosyjski panslawizm, sympatje swo-
je zwrdcit bardziej ku Polakom oraz Jugostowianom. Jako poeta celowat w satyrze
(,Chre$¢ Sw. Wiodzimierza*, ,Tyrolskie elegje*) oraz w epigramacie politycznym.

Nowy Kkierunek w poezji czeskiej, czerpiacy juz soki z catego ogromu
wspdétczesnego zycia ludzkosci, ogtosity dwa almanachy: W 1855 r. J. W. Frycza
»,Lada Niola* oraz 1859 r. pierwsza zbiorowa odezwa poetycka miodej generacji
almanach ,,Maj*. Tu wystepuja na widownie dwajkoryfeje poezji czeskiej: Vi-
tizslaw Halek oraz Jan Neruda.

Idea stowiariska w owym okresie schodzi na plan drugi, odzywa sie jesz-
cze w utworach poety i dziatacza politycznego Jozefa Wactawa Frycza, ogol-
nie jednak w tym okresie poezja w Czechach ulega wptywom zachodu. To nie
znaczy bynajmniej, zeby nastapit byt pod tym wzgledem zasadniczy jaki$ zwrot
W umystach. Idea stowianska tak przepoita krew i dusze czeska, ze czeski po-
eta manifestowanie tego uwazal za zbyteczne.

Stowianski charakter, stowianska rasa, stowianska kultura byfa witasciwie
uz podtozem, z ktérego sitg rzeczy wyrastata coraz potezniejsza i coraz bardziej
rozgateziona narodowa kultura czeska. Poezja czeska, rzecz jasna, musiata ten
stan rzeczy odzwierciedla¢. | tak sam Jan Neruda, cho¢ beztendencyjnie, nieraz
gtosno wymawia credo Stowianina, i to samo zauwazy¢ mozna u Adolfa Hey-
duka, poety o bogatych zasobach liryki i szerokiej inwencji.

Bardziej wyraznie jeszcze uwidacznia sie ta tacznos$¢ kulturalnej istoty
czeskiej z poczuciem rasowos$ci stowianskiej w generacji poetdéw, ktérzy skupie-
ni okoto czasopisma ,Lumir*, przychodza po Nerudzie. Idea wspélnosci ludéw
stowianskich, staje sie nawet jednym z haset politycznych programéw poszcze-
gélnych stronnictw czeskich, chociaz traktowanem nie przez wszystkich z jedne-
go i tego' samego punktu widzenia. Stosownie do tego przejawia sie ona
i w dziejach poetyckich poszczegélnych poetéw. Swietopetk Czech jest pod
wzgledem ideowym w stowianskich swoich marzeniach bezposrednim spadkobier-
ca generacyj poprzednich poczawszy od Kollara, idea sama jednak w jego dziele
poetycznem zostata pogtebiona i bardziej nowoczesnie ujeta (,,Slavia*, ,Jitrzni pis-
nie* (Pie$ni poranne), ,Step* iinne). Bliska Sw. Czechowi pojeciem wspélnosci
ludéw stowianskich jest Elzbieta Krasnohorska, poza bogatg oryginalng
tworczoscig poetycka ttomaczka Mickiewicza (Pan Tadeusz), Puszkina i innych.
Wspomnie¢ tu nalezatoby réwniez Franciszka S. Prochazke oraz Pawle Ma-
ternowg, te ostatnig jako pilng i sumienng ttomaczke literatury polskiej.
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Idea stowianskiej wspoélnoty kulturalnej i rasowej znalazta odzew réwniez
w utworach poetyckich Jozefa W. Sladka, ktéry w bogatym skarbcu swej po-
ezji zostawit literaturze czeskiej oprdécz innych takze nowy przektad ,,Konrada Wa-
lenroda”, Mickiewicza. Idei tej stuzyt poezjg swoja rowniez Rudolf Pokorny,
ttomacz Bohdana Zaleskiego, idea ta nie byta obcg nawet obydwu najwiekszym
z nowoczesnych poetéw czeskich, wybitnym przedstawicielom europejskiego kos-
mopolityzmu w poezji czeskiej Jarostawowi Vrchlickiemu i Juljuszowi
Zey erowi. To sg jednak juz indywidualno$ci artystyczne tej miary i tych
zastug, ze samym im nalezatoby tu poswieci¢ specjalne artykuty, azeby upla-
styczni¢ ich czytelnikowi polskiemu. Tego w pewnej mierze dokonat juz przed
kilkunastoma laty Mirjam, i moznaby tylko zwréci¢ uwage na jego tlumaczenia
poezji obu tych poetéw, oraz jego o nich studja. Stanowczo jednak bytoby pra-
cg zanadto wykraczajacg poza ramy ,,Gospody Poetéw”, gdybysmy p6js¢ mieli
$ladami mysli o stowianskiej wspdlnocie w poezji czeskiej tej generacji, ktéra
wyszta ideowo z Vrchlickiego lub Zeyera, w generacji, ktéra szczyci¢ sie moze
takimi poetami, jak J. S. Machar, Antoni Sowa, Otokar Brzezina, Ksawery
Dvorzak, F. X. Svoboda, Jarostaw Kvapil Jaromir Borecky (ttumacz
Woyspianskiego), Jerzy Karasek ze Lwowie, Otokar T heer, Wiktor Dy k, Sta-
nistaw K. Neumann i dziesigtki innych. Nawet jezelibym zaznaczy¢ chciat tylko
tych, ktérzy specjalnie starali sie utrzymaé tgcznos$¢ pomiedzy literaturg czeska
i polska, jak np. Otokar Mokry, tlumacz Stowackiego, lub Franciszek Kvapil
thumacz Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego, Asnyka, Konopnickiej, Tetma-
jera i innych, opracowujacy obecnie wielka antologje poezji polskiej do lat mniej
wiecej 1900-ych, dalej Adolf Cerny (poeta Jan Rokyta), jeden z najwybitniej-
szych propagatoréw kulturalnego zblizenia sie czeskopolskiego, i szereg innych, to
to samo juz zbyt wiele zajetoby miejsca, ktére w ,Gospodzie Poetéw” raczej
winno by¢ poswiecone nie dziejom poezji, lecz jej samej.

Zrozumie wiec teraz Kochany Redaktor, ze zadanego artykutu, ktoryby
rzeczywiscie wyczerpywat temat, a o ktéry Panu w danej chwili przedewszyst-
kiem chodzito, pisa¢ dla ,,Gospody Poetdw” nie bede. Natomiast kiedy$ w przy-
sztosci pozwole sobie zwréci¢ uwage czytelnikéw ,,Gospody* na niektore zjawis-
ka wtasnie tej ostatniej epoki literatury czeskiej, i postaram sie wyjasni¢ nie
tylko ich zwigzek wewnetrzny z kulturg narodu czeskiego, ale witasciwe ich
miejsce w panteonie piekna stowianskiego.

Z wyrazami giebokiego szacunku szczerze Panu oddany  (

Warszawa, w lipcu 1921 r. AD. B. DOSTALm
SZTUKA.
Zycie ludzkie, jak piana, czasem I$ni r6zowo,
ale czeSciej brzydota i brudem nasigka — 9

inne ksztatty widziatem: czare krysztatows,
btysneta mi przed oczy w lilje strojna #aka.

Jak won kwiatow przecudna, czysta, jak biekity,
byla wizja ta moja — sen, czy bajka zlota? —
Nie zdotam jej okredli¢, byt-ci to haft lity,

czy tez w marmur zakuta skrzydlata' tesknota.
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Jakie$ tony czarowne, jaki$ rytm taneczny

i stowa migotliwe, jak utanskie lance,

nie wiem: byt-ci to epos’ czy rapsod odwieczny,
kanzona, czy tryjolet, tercyna, czy stanze.

Ja nie wiem, co to bylo: obraz, czy poemat —
w mych oczach tyle blaskéw, tonéw peine uszy,
a w formie tej przedziwnej zamkniony by} temat
jakis wielki, co wielce targnat strung duszy.

I chodze od tej chwili istny opetaniec,

jakiego$ szukam ksztattu, tonu, barwy, stowa,

by zamkna¢ moja wizje i losu wybraniec

krzyknaé¢ $wiatu z radoscig! ,Patrzcie, forma nowal!4
FRANCISZEK BLOTNICKL

SLUPY TELEGRAFICZNE.

By miata folge ptaszat lub chtopcéw swawola,
Jasne tto niebios réwno przekre$laja druty,
Jakgdyby polinjowat kto$ zeszyt pod nuty,

Chcac kresli¢ na nim gryzmot ¢wiartki lub bemola.

Dziedziczagc muzykalno$¢ pradziada Eola,

Niby na strunach harfy wiatr gra na nich luty,
Plasaja zwiedte liscie w takt jego batuty,

Z gestem aktorskim wyje przydrozna topola.

Rzedy stupéw, jak wojsko btyszczace od szlifow,
Stercza — rzektby$, po wodza prezg sie rozkazie, —
Lub niby wiersz, z dziwacznych ztozon hieroglifow.
Dzwonki na nich — jak kotki u skrzypackich gryfow.

* JOZEF BIRKENMAJER,

JA .

Nie pamietam juz—moze to wiecz6r byt. Albo
Ranek. Moze czas nie grat tutaj wecale roli,
Poczatek byt snem w storicu, migotliwg chwalba
Sit przetopionych w tan zmieniajagcy rytm dowoli.
Moze to byly prawdy, stowa wiekuiste,
Stowa zimne a zarne, jak rana, gtebokie,
A moze rdza wdd stechtych. Biel nagich $cian (O Chryste!)
Moze Nicl—wyszktone w prozni—ciezkie—bezokie.
Nie pamietam juz nic—nic. Btednych todzi dzioby
Chwiejg sie w mgle wligotnej. Gdzie$ czyhaja rafy
Tak dobre i tagodne, jak $wiecone groby.
Gdy sie spetni®niewin! Sg tylko fale-trafy.
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Poczatek byt snem w stoicu. | koniec nim bedzie.
Czeg6z wiec potem oczom i dioniom zabraknie?
Wymystem czczym sa grozne znicestwien krawedzie.
Ktamig! Jak ktamie wszystko trwozne, co tez taknie.
Nie pamietam juz. Moze to wieczér byt, albo
Ranek—kiedy mnie rani¢ poczety wyboje.
Rostem w storicu krzepiony krwawych groméw chwalbg
| patrz! nad podziw wzrosty we mnie nieukoje.
A jednak wiem! Woypleni storica pocatunek
Z mego boru spréchniate olbrzymy niedoli,
Zary warg spieczonych spije chtodny trunek,.
Co nadmiarem szcze$cia szafuje dowoli!
STEFAN BALICKI.

NIEPOEZJE.

U POETOW. Miode tury poezji i sztuki poczety zdobywaé nadwislanski
step potogi, gdzie wraz z innemi brodatemi buhajami panowat bos poeticus,
zwany od srogiego wygladu, pogladu, wgladu i gladu — Gladlim. Brodate byki
uchwality wyprze¢ miodych turéw z nad Wisty i ztozyly w tej byczej wojnie
hetmanstwo w racice Gladlego z porykiem zaufania: ,,No,— wy-prze-Gladli-teraz-
tury Poezji i Sztuki”. Ale czyz ,Nowy Przeglad Literatury i nietyle poezji co
Sztuki” wypiera miodych?

W numerze tego czasopisma raczej stara sie nasladowa¢ miodych swa
pisownig. Wiemy, ze w bogatej pisowni naszej istnieje kilka metod: histo-
ryczna (tak pisze zachowawcza Akademja Umiejetnosci), fonetyczna (tak
pisza dadaisci i spdtcze$ni Polacy z Rosji), estetyczna (tak pisze Yezy
Yankowski, ktéremu litera ,,Y“ bardziej sie podoba, niz .J*), formistyczna
(uzywajaca miast liter-hjeroglifow nowoczesnych, np. kwadrat, okno, skafander,
noz, plebiscytéwka, czyli ,maczeker* karykaturzysty Grussa) i futurystyczna
(uzywajaca wielkich liter tylko w $rodku lub na konicu stéw i znakéw przestan-
kowych nie na granicach zdan lecz w poblizu zdah o$rzedzia. ,Nowemu Prze-
gladowi Literatury” ostatnia metoda najbardziej przypadta do smaku, pisze
przeto (patrz str. 126—28): Tadeusz, Bochenski Jan, Lechon Leopold, Staff An-
drzej, Towianski Mary, Andre Edward, Kozikowski i t. p. Ztosliwi twierdza,
ze ,Przegladowi" tak tylko w oczach sie mieni, dwoi, troi, i dlatego ludzi
znanych powszechnie jako jednoosobowych widzi naraz w dwdch, trzech oso-
bach (str. 127): Dr., Wiadystaw, Tarnowski, i dlatego o ukazanu sie ,poezji
stonecznych R. Krajewskiego i o ,J6zefie Pitsudskim™ W. Sieroszewskiego bebni
ostatnig nowo$¢ (Krélowa Bona umarta) teraz, kiedy juz od kilku tygodni wydaw-
nictwa te zostaty wyczerpane.

Damian Zbit z ,Ponowy” umart i to nie na tupiez, jak twierdzi Mun-
clingr Adam w ,Kresach”, ale skutkiem wypadku. Stanat przed zwierciadtem
twarz w twarz, spojrzat i ujrzat i padt trupem. Swieé panie nad jego biedna
duszg, nigdy nie wiedzial, co czynic.

Krytykantor i basista peinej krwi Adam Siedlecki, pieczetujacy sie Grzy-
matg po mieczu, po mieszku ,,Rzeczpospolitg”,:znéw wraca do swej feljetonowej
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facjatki, w ktdrej, nie tykajac zupelnie budowy wewnetrznej, ani stylow archi-
tektury dramatycznej ongi opisywat z adoracjag wszystkie zewnetrzne kontury,
gipsatury lemury kasztelow Wyspianskiego, tlumaczac jak najdoktadniej, co te
tryglify, ozdoby w metodach i skosy bryt wielkich mogtyby znaczyé, gdyby to,
co Grzymata mysli, znaczyly. | chwali¢ Boga, ze juz nie gloryfikuje szrajbin-
geteséw ni expres-poetnikéw kosmopoliturowanych, ni ,,Ska-meandra”, ni wszyst-
kiego tego, na czem sie nie zna, ale czemu tak czupurnie broni ,niepodlegtosnych
meandroandronéw, wykukurykowanych nie tyle przez pozytywnych, ile pozy-
tywkowych chanteclair'dow i wygestykulowanych teatralnie przez straszakéw na
wréble?

OD REDAKCIJI ,,SKAMANDRA” otrzymalismy odezwe, ktorg ze stowami
poparcia jej ze swej strony w streszczeniu ponizej podajemy, nadmieniamy, ze
wspotpracownicy ,,Skamandra”, zwigzku z tg odezwa ztozyli na rece Min. Sztuk
W Kultury mk. 35400:

»W kwietniu uptyneto dziesie¢ lat od S$mierci Stanistawa Brzozowskiego.
Mija jednocze$nie dziesiecioletni termin, po ktérym ta cze$¢ cmentarza floren-
ckiego (dla najbiedniejszych), gdzie zwioki jego spoczety, podlega niwelacji, aby
ustagpi¢ miejsca nowym trumnom. Szczatki wybitnego filozofa i krytyka-polskiego
majg znalez¢ sie w wspolnym bezimiennym dole zapomnianych nedzarzy, — kiedy
dzieta jego, wydobywane z tek pos$miertnych, coraz wiekszy zdobywajg rozgtos,
coraz rozleglejszy jednajg krag zwolennikéw, coraz donioSlejszym stajg sie
wktadem w wspoéiczesne zycie narodowe.

»Spoteczenstwo polskie — ogo6t literatow — sfery artystyczne — zrzeszenia
kulturalne — nie dopuszcza, aby kosci zastuzonego pisarza poniewieraty sig
W opuszczeniu i zapomnieniu: zanim cialo Stanistawa Brzozowskiego bedzie
mogto byé sprowadzone do kraju — zapewnig mu wiasng mogite. W tern prze-
konaniu, nizej podpisani, deklarujgc sume marek* 35.400, zwracajg sie do dobrze
mys$lacego ogétu polskiego z prosba o materjalne poparcie ich wezwania. Ofiary
nalezy sktada¢ do redakcyj pism na ,Zakup ziemi pod mogite §. p. Stanistawa
Brzozowskiego do dyspozycji Ministerstwa Sztuki i Kultury, gdzie tez zostata
przekazana zebrana suma”.

,TUMOR MOZGOWICZ* CZYLI SZARZA NA KOLTUNSTWO DRAMA-
TOPISARSKIE. Na deskach teatru imienia Stowackiego w Krakowie wysta-
wiono trzyaktowy dramat Stanistawa Witkiewicza (jun.) p. t. ,,Tumor Madzgo-
wicz”, bedacy genjalng szarzg wiecznie budujaco-rewolucyjnej twdrczosci na
cuchngce trupem prawa i formy spéiczesnych ramot przyjemniaszkowo-drama-
tycznych z catym ich znoszonym naturalizmem, realizmem, ibsenizmem i urze-
dowg fantastycznoscig, nie wychodzacg poza granice, zakre$lone przezlzaprzale
doktryny o zasadach dramatopisarstwa. Witkiewicz jest bojownikiem ,czystej
formy”, czyli formy, ktorg zdaje sie pojmowac, jako produkt czystej tworczosci,
powstaty z zycia-przyrody, ale tak nasycony, przezarty genjuszem ludzkim, ze
niema nic w nim z kompilacji-fotografji, ze daje zupeilnie nowe zycie-przyrode
tworcy, w niczem jako cato$¢ nie podobng do tego, co nas otacza. Jest to nie-
jako tworzenie z istniejgcych pierwiastkbw w przyrodzie nowych zwigzkéw che-
micznych o wiasnosciach w niczem niepodobnych do wtasnosci tych pierwiastkdw,
z ktorych te zwiazki powstaty, ani do innych zwigzkéw chemicznych.

Fabuta dramatu — to bdj miedzy Tumorem Moézgowiczem (Tantae molis-
erat Tumor(em) ostendere nobis...) genjalnym chamem-matematykiem, pragng
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cych przebudowy catego kosmosu panujagcych poje¢ matematycznych, a ary-
stokratyczng Central and General Natfjematicae Office. Arystokratyczna in-
stytucja dazy do zniszczenia groznego dla jej bytu Tumora Mdzgowicza i do-
konywuje tego ostatecznie przez swych rzecznikéw (prof. Green i niepokonanego
arystokrate lorde Artura).

Dramatis personae drugiego planu, to zona Tumora, arystokratka Rozhu-
lantyna, pragnaca stworzy¢ dynastie genjalnych matematykéw (méwi do Tu-
mora: ,,Chciatabym rodzi¢ co miesigc, by takich, jak ty, byto wiecej"), to ojciec
Tumora — podziwiajacy madro$¢ swego syna, a nie rozumiejacy go, to dzieci
Tumora — lekcewazace dzieto ojca (jeden z synéw Tumora stat sie krélem Ma-
lajow i wypart sie swego pochodzenia) i wielbigce na réwni z ojcem miodg lzie,
ktéra zdaje sie byé w mojem pojeciu milczagcem uosobnieniem samej twoérczosci
matematycznej.

Sztuka ta w fabule posiada pierwiastki dramatyczne zelazobetonowe, wie-
czyste, jak ,Teogonja” Hezjoda, jak mity starogreckie i Staroegipskie, i jest
w koéécu swym ,klasyczna”, w ekspresji, w formach przejawiania wzajemnego
stosunku do siebie poszczegélnych oséb scen tak wywrotowo groteskowa, jak
i malarskie prace tegoz Stanistawa Witkacego-Witkiewicza. Punkt ciezkosci tego
krystalizujgcego sie kierunku lezy w ,czystych formach” tego stosunku do siebie
nie w budowie dramatu, ale w obrazie-scenie os6b dramatu, i te formy wiasnie
sg czerwong plachtg Witkacego na bujaki naszego dramatopisarstwa (np. jedno-
czesno$¢ wielu uczué¢ w jednej ekspresji czynu, ruchu).

»Tumor Moézgowicz” jako szarza na zmanierowanie, konwencjonalno$¢ na-
szego spoéiczesnego dramatopisarstwa, jako nakaz do szukania czystych form,
ktére moga powstac¢ tylko z wielkiej i czystej twdrczosci, jest genjalnym tworem..

r. kr.
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GOSPODA POETOW

DWUTYGODNIK POETYCKI

ROK 1. 15 SIERPNIA 1921. ZESZYT XIV.

SLOWIANSKI POEMAT KOSMICZNY.

1. RZESZA POETOW SWYCH PRZEKLELA.

Petnig zycia, szcze$liwosci kazdego zywotworu sg takie warunki, w ktd-
rych zywotwér ten jest swobodnie soba, rozszerza iutrwala swe trwanie. Naréd
polski nie miat dotychczas petni zycia, nie stat niepodlegte
w swerze ducha i formy sam sobg. Lenistwo odczuwania, pojmowa-
nia i kojarzenia poje¢ nie pozwolito mu na przemyslenie kazdego wystrzelajgcego
przed nim zagadnienia na sposéb wiasny i do korica. Brak brawury, zuchwa-
toSci w mysleniu nie pozwolit mu na rozwiazywanie zagadnien, uchodzacych za
trudne do rozwigzania, za najtrudniejsze. Miast wezty $wiatowtadnych probleméw
sam witasng koncepcja, wiasnym aleksandrowym mieczem rozcigé, w lenistwie
swojem zaufat rozcieciu tych weztdw przez kogokolwiek, byleby pojecie o tern
rozwigzaniu byto dlain do przyswojenia najlatwiejsze.

Gdyby byt przybyt kto$ z innej konstelacji gwiezdnej i zapytal nas, zali
posiadamy poczucie odrebnosci narodowej w rzeszy ludzkiej, odpowiedzielibySmy:
tak. Alisci, gdyby zapytat, czy jako tacy, za pomoca tego wiasnie odrebnego
odczuwania i pojmowania, zbudowaliSmy swoje wyobrazenie o rzeczach najbar-
dziej meritorycznych we wszech$wiecie, musielibySmy odpowiedzie¢: nie. Byli
my$leniem, twérczosécig $miat i,.byli rozdawnictwem tworéw
tworczosci swej szczodrzy, byli tacy, co umitowali nardd polski, jak
szalency, nadewszystko, co pragneli, jak sklepienie niebieskie nad narodem-$wia-
tynig, rozbudowac¢ narodu wiasny, . poemat.kosmiczny, ale tych za te szczo-



dro$¢, za umitowanie, za bezgraniczne poswiecenie naréd rzymska i wihasng
klatwg zenat od siebie precz.

W ostatniem tysigcleciu nietylko w Polsce z matemi wyjatkami, w calej
Stowianszczyznie skazano na banicje wiasnych poetéw, wiasng mysl, nisz-
czono koncinne runy i czyniono polimpsesty z prastarych zwojoéw legendy oj-
czystej na to, by potem nieraz za nimi zateskni¢ gorzko, serdecznie, bezradnie.

2. FRANTY | MATOLKOWIE.

W Polsce, ktéra dotad nie uczynita swoim ‘Swietym narodowym Bole-
stawa Smialego, ktéra najwyzszy pomnik wystawita temu (Zygmunt), co tylko
w stuzalstwie swym dla Watykanu odrzucit mys$l tworzenia wszechpoteznego
mocarstwa stowianskiego, iw Rosji, w Rosji zwlaszcza, w ktérej wymordo-
wywujacy sie wzajemnie ostatni carowie posiadali w swych zytach krew wszyst-
kich najwiekszych wrogéw narodu rosyjskiego, a najmniej krwi rosyjskiej i naj-
mniej mitosci dla jej rodzimego ducha demokratyczno-obszczynowego, — nie
byto i niema dotagd miejsca dla wielkiej poezji, dla poezji meryto-
rycznej. W narodach stowianskich ptuzg lubo poeto-franty, S$wiadome
sytuacji i $piewajace to, za co cizba placi, lubo poeto-matotkowie, nie-
Swiadomi stanu rzeczy, $piewajacy z tezkg dla djabta i z tezkg dla swej zachu-
kanej, Boze zmituj sie, jazni.

Nasza poezja nawet swoje najwieksze i ptyngce czestokroé wprost z mia-
zdry zycia naszego, z bdlu poematy $piewata na faustowskich, wertherowskicbr
byronowskich i starogreckich lirach, opartych o fizyke i metafizyke Spencerdw,.
Fichtow, Szellingéw, anankistéw Hellady, ciato,—i intellekto-abnegatéw chrzesci-
janskich, nirwano-metlikowcéw inirwano-kontemplacjonistéw indyjskich, chifskich.
To narodowo-stowianskie poeto-matotkostwo i kosmopoliturowane poeto-franto-
stwo i obecnie pod przewodem eséw-floreséw-frazeologeséw panuje ku uciesze
biesbw w Polsce niepodzielnie.

3. NA POLIMPSESTACH.

W 300 miljonach Stowian coraz wiecej jest mezéw, niezdolnych do przy-
jecia tej rzucanej im pogardy przez obcjth z wyzyn niepodlegtosci i bogactwa
duchowego, do przezycia tego gtodu basni swej i bdstwa swego, tej tutaczki
i zebraniny u bram wszystkich Akropoléw i Walhall, u podnéza Partenondw,
Iljonéw, Syonéw, Pagod i Albionéw.

Ci nasi nowi nasze poema owszechrzeczy wyniosg z cie-
mnic na biate Swiatto dnia, choéby nawet przyszto je stworzy¢
z siebie tak, jak z siebie Bég wszystko tworzy. Wszak my to jesteémy wierz-
chotem tej wielkiej piramidy, ktéra rozszerza sie w dét, w przesztos$é, a ktorej
cegly—to nasze przeszte pokolenia, biljony, kwadryljony istnieri. Wszak w nas
to sa skarby tej piramidy, wszak my to jestesmy temi palimpsestami ojcéw, na
ktérych terazniejszo$¢ starta napisy najcenniejsze a zapisata pergamin dogma-
tami, ktére nie sa dogmatami naszego kosmicznego poematu.

Wierze w to, ze jeSli zbierzemy resztki tej naszej Swiatowtadnej basni,
jaka zostata w kronikach stowianskich latopiscow (Nestor, Kozma, Dtugosz),
i latopiscow obcych (Thitmar, Helmoldt, Saxo-Gramatyk) iu pdzniejszych mitot-
géw i badaczy (Lelewel, K. Szajnocha, Szafarzyk, Lubor Niderle, Machar, We-
sotowskij, Bogustawscy, Mar. Wawrzeniecki, Er. Majewski, Al. Bruckner i in.)
i nie bedziemy obojetnie patrzé€pna rprzebogaty! i ciagle zywy nasz folklor i za-
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ufamy instynktowi swej rasy, to w podswiadomosci swej taki mniej wiece
znajdziemy—

4. SKIELET NASZEGO KOSMICZNEGO POEMATU.

Skielet ten, to niektére z wierzen, okre$lajgcych stosunek Stowianina do'
najbardziej meritorycznych zagadnien w kosmosie:

a) Swiat nie ma konca. Do poczatku $wiata odnosi sie podanie
0 morzu, gotebiach i debie, poczatkiem Swiata byt bog-byt (Jesse, Bie), ktdryy
jak kazdy wielki guslarz, kouzlarz, czarodziej, stworzyt i tworzy wszystko z ni-
czego. Jesli w mitologji Germandéw i Skandynawéw (Eddy), spotykamy wiare
w koniec $wiata (jesion $wiatotworczy kiedy$ uschnie) i analogiczne wierzenia
w innych mitologjach (naprz. sad ostateczny), to u Stowian podania o koncu
Swiata niema.

b) Najwyzsze bdéstwo jest pokrewne cztowiekowi.
W bezduszng $lepg Ananke, w Fatum, owe béstwo nad bdstwami, w Nomy,
przeznaczenie Stowianie nie wierzyli. Jesli wyobrazali sobie te moce, to w po-
staci sowy w ciemnosciach, wcielenia zta, ktére tak w tem, jak i wprzysztem zy-
ciu, cztowiek jest witadny pokona¢. Stowianskie Sudenice (Dola i Niedola) zwa-
ne Rozanicami u Serbéw, ktére podobnie do Park sg przy narodzinach cztowieka,
to nie przeznaczenie, to tylko lejace wosk wrézki o powotaniu-losie noworodka.
Pojecie boga Jechowy, boga-autokraty okrutnego, biorgcego pod groza plag haracz
z cztowieka-niewolnika obce bylo stowianskim stobodom-sw”bodom.

c) Stosunek cztowieka do Boga to stosunek ucznia do
mistrza, stad to zapanbratanie sie z béstwami, wymiany, przetargi nawet
przy objatach: ,Jak ty mnie, bozyczku, tego nie dasz, to ja ci tego nie bede
objatowat®. Ale bég uwazany jest za wielkiego mistrza, ktérego genjusz (Bielin
lub Swiatowit na bialym koniu) czesto przychodzi z pomocg pojetliwemu uczniowi.

d) Ustréj kosmosu to komuna (rzeczpospolita), rojna
od bogow-indywidualistow bal nawet od bogéw pozornie warchotow. Demokraty-
czny nawskro$ ustroj Stowian wytworzyt przesSwiadczenie, ze wszech$wiat
réwniez ma ustr6j podobny.

e) Zto jest stabe i gtupie. Zio (Smier¢, brzydota, beztad), 6w
bies (bieda jesm)—to nie wszechmozny Aryman, Lucifer, Belzebub, ktéremu
z obawy przed srogoscig jego nalezy oddawacé hotd wiekszy, niz béstwu dobremu.
W pojeciu Stowian zto zawsze jest stabsze i glupsze od czlowieka i zawsze
przy pewnym wysitku moze je pokonaé: byle baba djabta oszuka.

f) Ciato i dusza sa nierozdzielne. Wierzono i wdusze
1w ciato, nie wierzono jednak wmozliwo$¢ zupetnego ich rozdzielenia.Teza
ta powstata widocznie jako reakcja przeciw odrywajgcym cztowiekg od ziemi*
macierzy-rzeczywistosci religjom abstrakcji (Chiny i Indje), obcym duchowi Sto-
wian. Noszenie jadta na groby bylo nietylko wyrazem kultu przodkéw, ale
i wyrazem tej wiary w nierozdzielno$¢ duszy i ciata.

g) Szczes$cie to wzrost zycia. Obce bylo Stowianom chrzesci-
janskie pojmowanie zycia jako bolu, jako padotu tez, lub jako niewoli w mecha-
nizmie zmechanizowanego $wiata lub w kole wiecznego powrotu, wierzono, ze
zycie jest szczesciem to zycie-dziatanie, to zycie-walka, to zycie-tworczosc¢.
Tylko zycie tworczo$¢ daje rado$¢. Samobdjcy za grzech przeciw zyciu stajg
sie wilkotakami (Lelewel). Jarowit (czczony jeszcze w r. 1127 w Hawelbergu nad
tabg i w Wielgoszczy na Pomorzu 6w wod,> Ariovistus u K. J. Caesara) to-
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wit = (zwyciezca) jary = (wiosenny), to witeZz zycia. Bég Suttibur na Slasku
u Thitmara to Swietybér to $wiete zycie. Tafice na tryznach, topienie Maruny
($mierci), uroczystosci ,Dziedzit*, ,Stadia”, ,Kupaty” (ku patu) byly nieustannym
protestem przeciw martwocie.

h) Tylko stawa jest niesmiertelna. Smier¢ niszczy wszy
ko, krom ,,stawy”, ktora jest nieSmiertelna. To szczeg6lne pojecie stawy (stowa
najpopularniejszego u Stowian: imiona z koncéwka ,.staw*, rzuca szczeg6lne $wia-
tlo na bezosobowos$¢ i osobowo$¢ bytu poSmiertnego ,stawa* duszy i ciata), na
najog6lniejsze cele cztowieka, boga i kosmosu. Wiara w nie$miertelno$¢ jest po-
wszechna u Stowian, przejawiata sie szczeg6lniej w kulcie Zitiwrata (zycie wra-
cajacego), $Swiagtynia tego bozyszcza zostata zniszczona przez plemie Wagiréw
w r. 903 (Lelewel). To pojecie ,,stawy* ma swoje bardziej odrebne znaczenie, niz
to, codzi$ pod tern stowem pojmujemy, stawa-wie$¢, stawa-uznanie, stawa-rozgtos.

5 Nie kult abstraktu boga, lecz ideatu cztowieka.
Stowianie czcili boga w najdostojniejszym typie cztowieka. Wszyscy liczni bo-
gowie stowian, to najdostojniejsi z ,Kota*, ,Dziadow*, to dawni ludzie-wity.

j) Nie ku bezksztattom mgtawicy, snu, lecz ku bogactwu
ksztattow i rzeczy. W caloksztatcie rodu cztowieczego sg dwa najbardziej
wydatne typy rzesz: typ wracajgcych od czynéw, wysitkéw, walki do ciszy
trwania, do nirwany, i przeciwnie typ idgacych z nirwany, z bezksztattu, z boga
ku bogactwu konturéw, ksztattéw, barw, ku najhuczniejszym, najbardziej rozma-
chowym walkom, ku stawie. Stowianie idg ku ksztattom.

5. CIALO SKIELETU.

Jesli spojrzymy z wyzawy wzrokiem orla, na dotychczasowg letargiczng
senliwo$¢ 300 miljonéw Stowian, zaludniajgcych niemal p6t Europy i pot Azji,
posiadajgcych mozne kolonje na wszystkich wyspach i lgdach, na Stowian tych
stabg, beznadziejng, bezwyrazng smetliwo$¢ i handre itagzebno$é za czcm$ swo-
jem, oczekiwanem a bardzo, bardzo dalekiem,—to odnosimy wrazenie, jakby tym
rzeszom kto$ w niewole zabrat ich zbiorowa dusze, ukryt ja za oceanami, a rze-
sze niechatl w bezwladzie roslinnego, letargicznego bytowania.

Dusza ta teraz, kiedy zbankrutowaly anankistyczne, racjonalistyczne, ma-
terjalistyczne, nirwanistyczne, abstrakcjonistyczno-marazmistyczno-mistyczne iinne
kultury i tze-kultury i wiedna, ging, wraca do Stowianstwa, wraca do witezia
najjasniejszych barw tego Stawiafdstwa — do plemienia Lachdéw, i oto teraz
wtasnie w zwigzku z powszechnem, przymusowem nauczaniem
p6t Europy i pét Azji poczyna sie budzi¢ z tysigcletniego letargu.

Juz z najog6lniejszych zaryséw tej kosmicznej basni Stowian widzimy, ze
basn ta jest najstoneczniejsza, ze tylko w znanych dziejach rodzaju czto-
wieczego bashn Egiptu, ktory ta wiasnie basnig jarg zyt najdtuzej (33 dynastje
krélow) i wzglednie najdostojniej, Egiptu, z ktérego stonecznosci zrodzita sie
stoneczno$¢ poczatkéw Hellady, zaémiona potem determinizmem, i wzieli poczat-
kowy pohop ku zyciu Zydzi, (Mojrzesz np. wyksztatcony na wysokiej cywiliza-
cji i kulturze egipskiej tworzy na wieksza miare ustréj spoteczny barbarzynskiej
luzy i przeczuwajac zgon—ginie bez wiesci, by nie sta¢ sie fetyszem, lub Salo-
mon, ktéry zeni sie wbrew krancowo-nacjonalistycznym i surowym zwyczajom
z corkg faraona, buduje Syon i wprowadza egipska cywilizacje).

Stowianski poemat kosmiczny to batwochwalstwo
twdrczos$ci, tej tworczosci, ktorad data whadze cztowiekowi nad wszelkim in-
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nym tworem bozym, tej twoérczosci, ktéra jest najbardziej znamienng cechg ga-
tunku cztowieczego, czyli—stowianski poemat kosmiczny najbar-
dziej sprzyja rozwojowi izachowaniu gatunku cztowieczego,
stad tez w sztuce rozwojowi nie tragedji anarchistycznej i nie farsy, ale naj-
bardziej powaznego dramatu, satyry i komedji.

Zaobserwowane, rzgdzace w przyrodzie prawa stwierdzaja, ze tylko to
zostaje w gatunku, co najbardziej sprzyja jego rozwojowi, wszystkie inne wyo-
brazenia o wszechswiecie, jakie ma homo primigenius, homo marasmus et homo
sclavus, odpadng. To tez w mys$l tego zatozenia twierdzimy, ze kosmiczny
poemat stowianski jest poematem, ktdry sita zakonéw przyrody, sitg
nieukojonej tesknoty wiecznie twérczego boga rozwzorzy sie ponad catym
rodzajem cztowieczym, biorgc do wzordw tych najcudniejsze kwiaty poezji
wszystkich narodéw, twierdzimy, ze poemat ten jest poematem przy-
sztej odrodzonej ludzkosci.

RADOSEAW KRAJEWSKI.

ZGUBIONE SERCA.

Otom do ciebie w dtoniach niosta serce swoje,

Z pajeczyn cudnych nici tkane arcydzieto,

Aby$ odwaznie poszedt w zycia wielkie boje,

By kwiatéw twych stubarwnych zwatpienie nie $cieto,
Niostam w stulonych dioniach tobie serce swoje.

Tkatam je w noc bezsenng kazdg az do rana,
Perty tez swych rzucajgc na ztotag osnowe,
A kruchem byto serce, niczem porcelana,

A jasnem byte serce, jak stofice majowe,
Serce, tkane w bezsenne noce az do rana.

A tak kochatam serce swe, cho¢ byto smutne,
Chciato twojego serca wszystkie goi¢ rany,
Przyja¢ na sie te ciosy, co zycie okrutne
Zada¢ tobie wraz miato, co$ byt tak kochany
Przez serce moje kruche, serce moje smutne.

Wiec niostam je pocichu, swe stuliwszy donie
Skradajac sie, jak ztodziej, posr6d nocnej ciszy
Przez #gki rozkwiecone, przez pachngce bionie,
Niostam je cicho, pewna, ze nikt nie ustyszy,
Az o $wicie ujrzatam puste swoje dionie.

Zgubitam do cie idac serce swe po drodze —

I nie wiem dzi$ dlaczego, ale po tej stracie

Nie przelewam tez gorzkich, nie rozpaczam srodze,
Nie kaze ciatlu swemu by¢ w pokutnej szacie...
Czy ty nie szedie$ bowiem takze po tej drodze?

ANDRZEJ J. POREBSKI.



LITANJA HEROICZNA *).

Stapianie zmystdbw—to mi cel,

To doskonalen ducha $rodki,
Zelaza rozpalona biel,

Skad btyska dusza—rapier wiotki.

Chuci, ptynaca z miekich gron,
Ze nektar stworzon dla libacji,
Ze spajasz ciato az na zgon,
Ptodnos$cig stan sie adoraciji.

O, Sanktuarjum zycia drzen,

Kobieto, Reno, tych misterji,

Zr6dio najczystszych, wzniostych
[$nien,

Zanurz mie w sprosnej twej materji.

Szkatuto utajonych zadz,

Szkatuto serca krotkotrwata,

O, ze Ty rozkosz mozesz zladz,

Wyzwo6l mi dusze z pokus ciata.'

Amforo srebrna z pakéw réz,
Amforo wonna upojenia,

Twej dziewiczosci maska stéz,
Otworz' mi droge do zbawienia.

Amputko z wywinietych warg,
Ampuiko liljowego tona,

Rozczyn me zadze, zmien je w piarg,
Wiecznos$ci otw6rz mi ramiona.

Kosmosu, czujesz, idzie ped,
Ludzka zbezczeszczg cie giupota,
Setkami chce skrepowac pet,
Garscig obsypac¢ pragnie biota.

Lecz zadz stapianie — to nie cel,
To doskonalen ducha $rodki,
Zelaza rozpalona biel,

Skad btyska dusza, rapier wiotki.

JANUSZ HERLAINE.

A LEIJE

Szu... szu... iik... Szu... szu... iik...
Setki tydek, setki ud.
Ro6znobarwnych tonéw mig.
llez ztud, ilez ztud,
Jaka gracja — co za dyg!

*
* *

Na trawniku satyt siadt,
Jat sprochniaty kozi rég,
Swisnat rad, parsknat rad,
Madrygaly gra az huk.

— Btazny, dziewki — Halalli!
Czeka was rozpustny szat,
Niech wybuchnie, co sie tli.
Halalli!

Leci orszak gwarny, pstry.

Titi-tak... titi-tak...

Chwasty gtusza zycia fan,
Wszystko jest — czego$ brak,
Nuze samki — dalej w tan —
Titi-tak... titi-tak...

Trzyjcie ciata — uda — brzuch,
W trawy walcie sie nawznak.
Oto ruch, oto ruch,

Wszystko jest — czego$ brak.

Oo! Oo! tzy chlipie duch...

Szu — szu — iik... Szu — szu —iik.
Ludzkosé? Chrystus? — Furda — tfy!
Tegie krowy — jurny byk.

Lecz skad na dnie za? tza —izy?
Lecz skad na dnie wielki krzyk?

M. SZURLO-GORZELAK.

*) Wiersz ten ma koloryt spéiczesnej poezji hiszpanskiej, skad wrécit p.

Herlaine (przyp. red.).



LETNISKO.

Tu zlotogwarne pszczoly gedza Tu stodko: przyjs¢ i lec leniwie

W kwitngcem winie pod oknami, Na brzegu I$nigcych wéd Luciazy,
Tu wiatr, oblokdw lekkich przedza, Gdy w snoéw przyptywie i odptywie
Biekitng szate niebios plami. Zbtgkanym ptakiem mito$¢ krazy.
Tu szmaragdowych sosen granie Tu kazdy dzien, jak dzien zaslubin,
Zmeczone serca czule piesci, Jest uroczysty i radosny...

Tu zbozng cisze, niespodzianie, A noc — okradtszy z woni tubin,
Przeszyje naraz $miech niewiesci. Ksiezycem wiericzy $piace sosny.

LEONARD PODHORSKI-OKOLOW.
Wiodzimierzom 20.V 11.21.

MOJ TEATR.

Teatr mdj rézny nieco, jak inne teatry,

Chociaz przed epilogiem ma podobny prolog,

Bo tu autor wystapit w roli psychijatry,

Podobnie, jak gdzieindziej zjawi si¢ psycholog.
Hejhasa! dZzwieczy scena, rojna od szalefstwa,
Petna—brak w niej jedynie chyba pigtej klepki!
Aktorom natozytem kaftan bezpieczenstwa,

Nie zabijg sie na $mier¢ — pomimo zaczepki!

Gdy beda cie udrecza¢ manje przesladowcze,

Na szyje wilozysz stryczek lub bedzie cie zart jad,

ZajdZz do mnie bez obawy w goscine, wedrowcze!

Musze ci sie przedstawic: jestem réwniez warjat.

JOZEF BIRKENMAJER.

NIEPOEZIJE.

U POETOW. Jan jak Jan, a rzeczywiscie Niepomocen Miller nie pomogt
X. Glince i Heymanowej zorganizowac ,,Ponowy”, miejmy nadzieje, ze T-wu Mit.
Liter, w organizacji prelekcyj bedzie Pomocen. Dr. Stanistaw Lam zgodnie z nie-
pokalanemi i nieustajagcemi debickiemi btogostawieAstwami dla tych*), co cisi
i ubodzy duchem obsiadajg krélestwo niebieskie, nieztomnie przelamowuje chwal-
bami np. ku czci ,Frazesu Poetyckiego” i ,,Zuzanny R. w kapieli* co tydzien
illustrowany Bibljoblam na Lamobibl. To tez cisi i ubodzy duchem lamaisci, zle-
wajgc potem uwielbienia swe oblicza i portczyny wréza, ze w Lama wecieli sie
krytyko-Dalaj-Lama i zaprowadzi powszechny lamaizm. Dobrze zyczymy ci,
o stoneczny, pragniemy kres potozy¢ tym juz poczynajacym sie szerzy¢ pogwar-

*) barankéw.
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kom: b-Lam, Sz.-Lam miast S.-Lam, dlatego radzimy ci: lamuj powiesci, narracje,
ale nie b-lamuj sie krytyka poezji. Trudno, tu na nic doktorat bibljografi. Trze-
ba by¢ poets, by pisa¢ o poezji, chotby z takg wiatronogg taneczno$cig piora,
jak pisze Wactaw Wolski, Witold Bunikiewicz, Eustachy Czekalski, Tadeusz Boy,
Leon Choromanski, Stanistaw Mitaszewski i- inni.

Mirostaw Gajewski, jak Sawa stepem, wali Polskg po Polsce we sto ogie-
row uhahaha! grzywiastych. Ktéry ogier bznie, trznie, psnie, drzyznie, przytraci
pecyne kopytem, to jeno—ogien, $wist i rozpryski, A dzierz, Mirostawie, krzep-
ko przy pysku.

Hej wy ,omentry” niw poetyckich, kaznodzieje wartosci, coscie sie tak
odeli na miodych, a oddawszy siedzenia i postury swym stolcom purpurowym —
zamilkli? Patrzcie na nieobsianych polach waszych, na szpaltach niezapisa-
nych siejg Lamy, chwilami Wilamy Horzyce, Zawistowscy, Witkiewice, nawet
i tacy Godlewscy, i wiagza snopy, a patrzcie bystro i srogo — bo zycie przytu-
puje: Aj, Dzis! Dzi$!, a Jutro skrada sie, by pyrokseline pod wasze stolce
podtozy¢ i wysadzi¢ was z odsadg, z ogniem, hucznie, a wysoko, gdzie ,kréluja
anieli*.

Chtopacy- Reduciacy utworzyli niepodlegty ,,Rzeczpospolite Teatralng’, po-
siadajacg wiasny sejm z M. Limanowskim, rzad i naczelnika swego panstwa —
J. Osterwe. W ten spos6b umitowania poetéw-aktorow i ars joculatorum zy-
skaty najpomysiniejsze warunki dla swego rozek$cienia sie w tym wiecznie mio-
dym teatrze pragnien, dociekan, szukan i eksperymentéw, gdy dotad jeszcze tylko
panem et circenses wotajg wraz z gawiedzig artysci nasi wszystkich kondycyj.

ZASTEPSTWA REDAKCIJI ,GOSPODY POETOW’ powstang niebawem
w Krakowie, Lwowie i Poznaniu. Literaci pragngcy w tej mierze porozumienia
z nami raczg sie zwrdcic¢ listownie do redakcji ,,Gospody Poetéw’. Zastepstwo
redakcji wBydgoszczy powierzone zostato znanemu i utalentowanemu poecie—Xa-
weremu Glince (ul. Gdanska 19). r.

ADRES REDAKCIJI | ADMINISTRACII ,GOSPODY POETOW*:
WARSZAWA, NOWY-SWIAT NR. 40. TELEFON NR. 319-87.

REDAKTOR ,,GOSPODY POETOW’: RADOSLAW KRAJEWSKI.

Wydawnictwo Polsk. Poster. Wydawniczego ,Pla-
cowka"™ — ,,Gospoda Poetéw* — dotaczane jest jako bez-
ptatny dodatek do ,,Placéwki". Redakcja Naczelna P. P. W.
»Placowka”, pragnac zeby ,,Gospoda Poetéw* byta odbiciem
poetyckich dazen i nowych poszukiwan, daje redakcji
»,Gospodyn zupetna swoboda kierownictwa. Wobec tego
odpowiedzialno$¢ za redakcje ,,Gospody** ponosi wytgcznie
jej redaktor Radostaw Krajewski.

REDAKCIJA NACZELNA
POLSKIEGO POSTERUNKU WYDAWNICZEGO ,PLACOWKA",

Druk. F. Wyazynski i S-ka, Warszawa, wul., Zgoda 5.
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hociaz pojecie ,,muzyki stowa” nigdy zadnemu poecie nie byto obce, to je-

dnak uswiadomione dazenie do ,,umyzykalnienia” poezji zaczyna si¢ konkretnie
przejawia¢ dopiero w ostatnich czasach. W wedréwce po nowych drogach ku
nowym horyzontom jedni wotajg o ,cze$¢ nalezng dla muzyki stowa”, — inni
stwierdzaja, ze ,,stowo jest przedewszystkiem dZzwiekiem” i w utworach swoich
usuwajg na plan drugi pojeciowg warto$¢ stowa,—onomatopeisci operujg stowrem
jedynie, jako bezpojeciowym dzwigkiem, — powstaje poezja polifoniczna, — rodzi
sie mysl ,,orkiestracji” utworéw poetyckich i tworzenia orkiestr deklamatorskich,—
$nig sie poetom sny o dzwiekowej potedze stowa.

Dazenia te, jak zwykle, znajdujg wséréd ,,stowodawcow” i ,,stowobiorcéw™
z jednej strony aprobate, z drugiej za$ strony —sprzeciw. Jedna strona aprobuje
nowe dazenia bez zastrzezen lub z pewnemi zastrzezeniami, podczas, gdy druga
strona neguje te dazenia, twierdzac, ze utnyzykalnienie poezji prowadzi io pod-
porzadkowania sztuki stowa muzyce, jest zapozyczaniem sie u muzyki i nie da
sie pogodzi¢ z pojeciem ,czystej poezji”. Nalezy przeto rzecz zbadac.

Na drodze wynajdywania definicji sztuk pieknych do uzasadnienia muzyki
stowa doj$¢ nie mozna. Trzeba tedy zwréci¢ sie w innym kierunku. Trzeba
zbada¢ pierwiastki sktadowe poezji i muzyki.

Jakiez jest tworzywo muzyki?—Dzwiek (ton) i rytm.

A jakie jest tworzywo poezji?—Ro6wniez dzwiek (stowo) i rytm.

Pokrewienstwo, i to bardzo bliskie, — nieomal identyczno$¢, wystepuje tu
zupetnie wyraznie. Cala rdéznica;polega tylko na odmiennem pojmowaniu dzwieku
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W muzyce i w poezji. Réwniez dziejowy rozwdj muzyki i poezji potwierdza bli-
skie pokrewieAstwo tych sztuk. Na poczatku byl Spiew, czyli poezja i muzyka
zarazem. Swiadczy o tem pie$d ludowa, ktéra nigdy samo-
dzielnie jako poezja lub jako muzyka nie istniata. Skoro za$
pokrewieAstwo muzyki z poezjg moze by¢ brane w anaczeniu dostownem, mozna
stusznie uwazaé, ze wszystkie zdobycze tych sztuk w zakresie mozliwosci ry-
tmicznych i dzwiekowych (z wyjatkiem specjalnie tonalnych lub stownych) sa
wspo6lng witasnoscig zaréwno poezji, jak i muzyki. Te wspélnote mozna zauwa-
zy¢ na wszystkich etapach rozwoju obu sztuk. Rytm np. jest przyrodzong wtias-
noscig stowa. Muzyka w tym kierunku wyszta poza poezje. Poczatkowo melo-
dje piesni miaty rytm tych pieéni. Pdzniej, w dalszym rozwoju muzyki instru-
mentalnej, wszystkie formy rytmiczne poezji znalazty zastosowanie w muzyce.
Takty muzyczne 24 lub44 maja swe z2rédto w poetyekich
trochejach, jambach i spond ejach,—takty 3j, 32 68 sag kom-
binacjami anapestéow, daktyléw i amfibrachéow, rytm 68
mozna poréwnaé¢ z heksametrem, rytm 128 z aleksandrynami.
Rytmy maja pokrewienstwo z akordami lub z kadjencjami
mokresow. Rowniez wszelkie formy poetyckie byly uzywane w muzyce, za$
muzyczne w poezji (ronda, elegje, nokturny, preludja it. d.). Jednem stowem
wspolnota na catej linji.

Jezeli tedy dzisiaj poezja wiecej, niz kiedykolwiek zajmuje sie ,,muzyka
stowa”, jezeli zamierza czerpa¢ nowe pomysty z przebogatego skarbca wiekowych
doswiadczen polifonistow muzycznych, nie bedzie to ani nasladowaniem muzyki,
ani zapozyczaniem sie, ani lekcewazeniem zasady ,czystosSci poezji”. Zwrot ten
bedzie zupetnie uprawnionem i naturalnem wykorzystaniem tych mozliwosci, ktére
lezg w samej naturze dzwieku poetyckiego, czyli stowa i rytmu, a zaréwno
dzwiek jak i rytm sa—jak wyzej staratem sie dowies¢ — wspolnag,
niczem nieograniczong wtasnos$cig i poezji i muzyki. Uswia-
domienie sobie tej wspdlnoty rozszerzy $rodki tworczosci poetyckiej do granic,
ktére dzi§ w przyblizeniu nawet nie dadzag sie okreslic.

Jakze wspaniatem zakonczeniem dramatu bytaby np. fuga poetycka, napi-
sana na kilka gtoséw, — lub jaki$ tercet czy kwartet na tle chéru moéwionego.
Wogoble wprowadzenie do dramatu dwoch lub trzech gloséw jednoczes$nie nie-
stychanie ozywitoby akcje. Ustatloby wreszcie to $mieszne moéwienie niby ,,na
stronie” w czasie pauzy drugiej osoby dziatajacej, gdy naprawde zdania , na stro-
nie” powinny by¢ wypowiadane na tle monologu gtéwnego. Badanie przez poe-
téw tajnikéw polifonji muzycznej i form muzycznych z pewnosciag obdarzytoby
poezje nowemi $rodkami wypowiedzenia sie. Muzyczne warjacje, imitacje, figu-
racje, kanony réwnie dobrze mogg byé stosowane w poezji, jak sg stosowane
w muzyce. Zwrot poezji ku polifonji z koniecznosci zmusi do zajecia sie takze
problemami ,instrumentacyjnemi”—barwami zespotéw. A kto wie, czy takie ba-
danie teorji ,przytonéw” muzycznych hie przydatoby sie na co$ w poezji, cho-
ciazby dla teoretycznego wyjasnienia niektérych zagadnien.

Pole doswiadczen jest niezwykle rozlegte.

WACLAW JURCZYK.
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R kzecz w kubistycznym wymiarze, inaczej dramat sie tworzy,
gdzie zgofa inne stosunki, inna tworczosci podnieta,
kedy kolory sg inne, a malarz albo poeta,

i inne linje, rysunki, kiedy znikczemni sie poza,

i inne szaty i twarze, zamiast bra¢ knutem lub tozg,
a telefonem bez sieci chwytany bywa za kotnierz

i mechanizmem bez pary, i krzepki astralny zotnierz

w transcendentalno$¢ poleci, na zycia zsyla go probe,

dech najmarniejszej poczwary. miedzy Marchotty grube.

Tam mitoé¢ kiedy zaptonie, Tam stary Pawet i Gawet
skwarzy, jak tryljon amperéw, z dworskiego znani lamusa,
jeczy i skwierczy w tonie, tak sie raz pycha odeli,

jak tabunowe konie, iz niczem szczyty Montblanku,
gzi sie, szaleje, wybucha, lub kasjer, co kase banku

jak tajfun lub zawierucha zdmuchnat i w Swiat dat susa
w amerykanskim pralesie, na karuzeli...........

tam zato$¢ i wszelki smutek, a wiec wyrokiem astralnym
do podtych liczy sie trutek. musieli z podniebnej gory

zej$¢ miedzy ludzkie futury

Tam, gdy nienawis¢ zaswita — i, btadzac po lichym $wiecie.

lub gniew sie biednie, zatoczy,

. ; . tak gtosza:

zielono'jarza sie oczy,

kosmiczna leci gruda, Biada poecie,

gruchoce rece, uda co stéw ztudzony betkotem

i ryczy, jak turéw stada, na ziemie pada pokotem

0 gtosniej! iz grubej Berty w hotdzie dla tego $wiata ...
grzmoty, styszane nad Marna, Stuchajcie, jak stonice jarzy,
brzmia, jak najcichsza balada. wieczno$¢ przeptywa skrzydlata

i w moézgi, by w beben, tlucze:

1inni tam sg aktorzy, trata—ta—ta—ta—ta—ta—ta.
inny dyrektor i krytyk,

WITOLD BUNIKIEWICZ.

W R W
(SYMFONJA KRZYKOW)
ALLEGRO.
AN utobusy-kobusy—z faw i ludzi mi- Brawo, znéw dano podwyzke druka-
[try. rzom.
Dorézki-rozki — popolne koniki. Kup pan za bezcen dzetéw, szkiet,
Auta — elegantiarum arbitry, [maneli.
W blyszczacych cwikrach pulchne Kinematografu gwiazdy o nich marzag.
[zalotniki. Huha! Karnawat zielny w Bagateli.

*1 Szczerze polska, klasyczna, zamaszysta komedja poczyna sie odradzac
w utworach Bunikiewicza, wiersz ten jest wstepem do ostatniego jego, tancza-
cego dramatu p t. ,Wazon i rgza*.
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Siup, hupajsiupaj, dziewczyno kocha-

[na...

Baa-czno$¢! Naczelnik!... do samego
[rana...

Precz z militaryzmem, do$¢ wojny,
[potery.

Milcz! Yivat wojsko, vivat szwolezery.
Larifari, larifari—tramwaj na zakrecie.
»Gospoda Poetéw” ogtosita turniej,
Plebiscyt roztrzyga, w turnieju
[poincie
Piecset tysiecy, kto wzieci najgérniej.
Podchodze do pani taki peten tremy.
Nie zna mnie pani? Tak znam panig
[ze scen.
Panstwo, mam astry, fjoiki, chryzan-
temy.
Kupujcie, kwiaty sprzedaje za bezcen.

2. LAGRO.

W czarnym zautku latarnie mierzchna.
Aa... morduja, ratun... | Scichto.

Zbiegty sie cienie i nagle rozpierzchna.
Tam, tam na bruku stygnie thuste

[truchto.

Krew naszg zdawna przelewajg Katy...
Cho¢ przyjdzie bruk gryz¢, niech

trwa bezrobocie.

O darmozjady, przyjdzie dzief zaptaty,

Przyjdzie, wielmozne cholery,—w na-

[gocie.
Tam, taram, tam,—tam... jek o domy
[derzy.

Wiezie zotnierza w trumnie huf
[zotnierzy.

Jasku, moj Jasku... Cuci¢, mdleje mata.
Matka-warjatka list adresowata:
»Wielmozny Pan B6g”+—i do skrzyn-
ki wpusci.
Ciezarowe auto zerwanag plandeka
Krzyczy, zwotuje $réd ulic daleko:
Gtodomory tachmanne, wytazcie
[z czelusci.
Sprzedawczykom Polski hanba! Na
[latarnie!
Niech pies ogryza ich $cierw, ich btam.
...Ptyng tzy ludu... O, traby pozarne
Rykng u nieba rozwalonych bram.
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Najniewinniejszych tepit wojny miecz.
Precz z paskarzami, z czarng gietda.
Preeecz...
Przed trybunaty wszystkich totréw
[wlecz.
Precz z oktamcami mas, z trutniami.
Preeecz...

3. MENUET.

Gorg nowatoréw fronda w parlamencie!
Niech zyje sejm nasz! Urra... mysli
[zdrowie!
Wiecej Swiat! Swych Swietych rzesza
[chce czci¢ w Swigcie.
P. t. publicznosci, panie i panowie,
Oto zabawa wielka w promenadzie,
Orkiestra strazacka, karuzele, tance,
Lodki, racuchéw, piwa petne kadzie.
Cyrk, cyrk, czarodziej na mydlanej

[bance.

Trry-trrytrry... Patrzcie, kozly aero-
planéw.

Swidrem prze orlik wzwyz, w saltach
[spada,

Anonsy rozrzucit, jak gotebi stada:

Raid o mistrzowstwo europejskich
[standw.
Przewr6t w nauce, odkrycia genjalne
Doda... nadzwyczajn... Radjodepesza
[Pata:
Dzi$ o po6inocy dzien i koniec Swiata.
Ziemia sie natknie na ciata astralne.

Nuze, czyn rzeszo rachunki przed-
zgonne,

Prochem jestes... Fjjji! Patrzcie o!
orator.

A na Mokotéw, na Wyscigi konne.
Kup ,,miljonéwke” i hajda! sam na tor.

4. FINALE.

Zielenig tgk ide? O nie! Rzesza gwarng.
Traw szyputkami wichrzy wiatr-szy-

[derca.
Kwiaty? Nie! Twarze tak ku mnie sie
[garna.

Twarzyczki-elegje i twarzyczki-
[scherca



Krzyk? Nowatorzy rozsadzajcie
[miasto.
Dziecko sie wtasng przemoca naradza.
Znoszone formy druzgoczcie mirwiasto.
Niech zyje ptodnos¢, twdrcow czes¢
[i wiadza.
Niech zyje zachwyt wniebowzig¢,
[nadzieje.

Niech zyje walka, skony, nienawisci.

R U B

j™Ja szyi biatej, jak puchy fabedzia,
nizane—krwawe —misternie rubiny,
nosita dumnie, jak surowy sedzia
wyrokoéw $mierci smutne pergaminy.

Wéréd ust zastygtych w u$miechu
[ironji
czait sie spokoj, chytry przeniewierca,
czekajac rychto, jaki dzwon zadzwoni
na pogrzeb szcze$cia czyjego$
[i serca...

C z Y T

Niech zyje mito$¢, co przez tzy sie
[Smieje,
W rumowiskach miasta nowe miasto
[isci.
Niech zyjeeeeeeeeeeeeeee...
Niech zyjg w pysze groteskéw lelije,
Wierzyc Swiatynnych $rezoga ztotawa.
Rzesza i miasto wieczne i niczyje,
Miasto rozmachu naszego—Warszawa
Niech Zyjeeeeeeeeeeeeeee...

RADOSLAW KRAJEWSKI.

| N Y
A gdy powietrze rozdart jek zip-
[wrogi
$miertelnych dzwondw i $miertelnej
[trwogi,
faczac sie¢ w straszne bolem drzace
[chéry,

w jej oczach palit sie rozkoszy Eden,

i z wdziekiem kolje, zdejmujac z pur-
[pury

na sznur nizala jeszcze... rubin'..
[jeden.

KAZIMIERZ SEOMSKI.

N | E

Usmiechneta sie do mnie bialg raczka o rézowych palcach...
(Pozotkte karty historji darty ten u$miech na dwoje...)

I méwita mi co$ cicho o rézach i szeptata co$, $piewata o walcach,
| puchowg sie kiadta pieszczota — na oczy moje...

A znbw nocg rozharfiata sie dzwiecznie, niopokojgc mi dusze i zmysty,
Na biekitnianym kirze, gdzie stonc tryskaty zdroje...

| tulita mnie marzeniem o sobie i jak sad byla rosg rozbtysty...

(A pozotkte, zte karty historji, darty te cuda na dwoje...)

JULJUSZ WIRSKI.
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cieniu wielkiego spoczywam kasz- Zapadam w jaka$ bezmys$lng mar-

tana, twote,

Rozciggniety na wonnej, mieciutkiej Wizje sie snuja dziwne, niepojete..
[murawie-----------

Mysl btadzi lekka, przyroda pijana,
Leniwa, senna, jak ja sam na trawie,

Stonce sie kiladzie jaskrawemi plamy
Po szarym $ciezek ogrodowych zwirze,
Tonac w bezkresach czarownej nir-

Kijem bym obit kazdego idjote,
Co by mi przerwat to dolce far

[nientel!!
[wany,
Patrze w obtoki na nieba szafirze. WLODZIMIERZ STEPOWSKI.
N I E P @] E A J E

ROZSTRZYGNIECIE KONKURSU POETYCKIEGO SEKCJI LITER. POL-
SKIEGO KLUBU ART. nastapi w dn. 14 wrzes$nia r. b.,, w sali tegoz Klubu (Ho-
tel Polonia, ,AL Jeroz. 53).

KON NA WZGORZU” EUGENIUSZ MALACZEWSKI. Warszawa 1921.
Znany w powaznych, zasobnych kotach literackich, piszacych spokojnie i do-
statnio—Mataczewski wydat pod rzeczonym tytutem zbiér opowiadan o bardziej
znamiennych i jaskrawych wypadkach wojny europejskiej. tatwiej dzieri bogo-
bojnie przezyé¢, tatwiej by¢ u nas redaktorem pisma codziennego, niz napisa¢
stronice nieskazitelnej prozy. Proza jest rzeczg trudng, stokro¢ trudniejsza od
wierszowanych panegirykéw or-otowskich, od tasiemcéw (pewno po 15 mk. od
wiersza, balladowoponowowych, od niewierszowanych wodograzeli i wodo-
ciekietni ,,Zdroju*. Te wiasnie proze opanowuje Mataczewski i w tej wiasnie
prozie jest cata warto$¢ ,Konia na wzgorzu”, ktéry w tej mierze da si¢ poré-
wna¢ do klasycznych utworéw H. Sienkiewicza u nas, a poza nami do prac
Kiplinga. Eugenjusz Mataczewski jest wérod mitodego po-
kolenia najtezszym prozaikiem.

Kompozyéji, koncepcji, przetrawienia tematu bez reszty wiasng indywi-
dualnoscig autor nie zamierzat da¢, indywidualnosci swojej bowiem, chwalgc
naprz. blyszczacg tombakiem, bez zyt i bez miesni proze ,,.Skamandra”,—jeszcze
w obrysy wyrazne nie ujat. Ufajmy w Panu, Ze ja niebawem pochwyci w kon-
tury i miast dorywczych zapiskéw historycznych, pisanych bez metody i filo-
zofji dziejowych przeobrazen, da zbudowane na wzét i podobienstwo Mataczew-
skiego arcydzieto wolnej mysli poetyckiej, ujete w dorycka proze.

,CZLOWIEK Z MANSARDY” — XAWEREGO GLINKI to zaprzeczenie
,Konia na wzg6rzu”. Powie$¢ te znamy z rekopisu, oddanego obecnie do dru-
ku. Je$li chodzi o to, by twoér byt prezny, lekki, bystry, jak sarna, jak samolot,
by miat tylko te zyly, zyiki, miesnie, Sciegna, nerwy, ktére sg dla ruchu jego
najnieodzowniejsze, i jezeli chodzi o to, by twor caty byt zbudowany na wzér
swego tworcy, to tern wiasnie jest powiesé-poemat ,,Czlowiek z mansardy*.
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W .Cztowieka z mansardy” Glinka rozszalatem piérem rysuje nam w rzutach
petnych wyrazu i pedu, jak ,Szat” Podkowinskiego, te przetomy, jakie sie do-
konywuja w cztowieku-literacie doby ¢ spotczesnej. Jest to panorama procesu
psychologicznego jednostki, rozszczepionej w wielo$¢ walczacych ze sobg nie-
ustraszenie, zaciekle indywiduéw, indywiduéw, ktére ging w walce i znéw zmar-
twychwstajg i, nie znajagc kompromiséw, pedzg w epilogu btyskawicznym pocia-
giem, mijajagcym stacje, jak paciorki rézanca, z cztowiekiem z mansardy w bez-
kres, we wieczno$¢. Pelne przerazenia, grozy obrazy autor rzuca jakby na
szereg szarych ptécien i przemoc wyrazu daje dzieki temu, ze umyslnie nie wy-
kafncza w rogach. Twor z jaZniowej iskry poczety, poezjg w kosmiczng kompo-
zycje rozbudowany, maestrjg artystycznej pracy, ujety w kontury ioczyszczony
z tumanu i niepotrzebnos$ci. Jest to twor ,czystej tworczosci®, dajacy sie ze-
stawi¢ z najlepszemi powiesciami Oskara Wilde’a i najlepszy z dotychczasowych
utworéw Glinki.

_ ,STRAZ NAD WISLA”, MIESIECZNIK LITERACKO-NAUKOWY POD RE-
DAKCJA MARJANA DIENSTL-DABROWY, Od marca r. b. pod tg nazwg wycho-
dzi dostatnio ilustrowane czasopismo, po$wigcone najzywotniejszym naszym spra-
wom spotecznym, w ostatnich miesigcach zwitaszcza — sprawom naszego morza,
morza — jako pomostu dla bezposredniego obcowania naszego ze wszystkiemi
wyspami, kulturami, narodami, Poczestne miejsce w ,Strazy nad Wistg* ma
dziat sztuki, a zwiaszcza poezji i krytyki literackiej. Tchngce ode dna zdecydo-
wang i nowozytng polskoscig wysokiej wartosci utwory poetyckie Kornela Ma-
kuszynhskiego, Kazimierza Tetmajera, Witolda Bunikiewicza, B. LeSmiana, Wandy
Melcer-Rutkowskiej, Jézefa Relidzynskiego, Rem. Kwiatkowskiego, Eug. Mata-
czewskiego, Sedziaka i innych sg bodaj najbardziej znamienne dla naszej twér-
czosci poetyckiej, nie rozmitowanej w metach - ornamentach, w arabeskach fra-
zesu, ale w zywiole zycia, czyli nie w tej poezji, co jest zycia wytworem wy-
dalinowym, ale w tej, ktéra, jak rola, nawet wydaliny - mierzwe umie zuzy¢ dla
tworzenia zycia. To tez ,Straz nad Wista* jest rozchwytywana na Pomorzu,
w Gdansku, na kresach wschodnich i zachodnich, we wszystkich zyciotwor-
czych os$rodkach naszych i zastuguje na to mimo, Zze zgangrenowana nasza
krytyka literacka w ofmie, w cichosci, w koszach redakcyjnych przemilczenia-
mi ja dusi.

»RYCERZE OKRAGLEGO STOLU”.— Podobno takie godto wypisata sobie
w sanktuarjum Kklatki piersiowej grupa poetéw, utworzona na wzér frankon-
skiego btednego rycerstwa wiekdw $rednich. Rycerze ci w przeciwstawieniu
do ,,poetéw”, nie posiadajgcych poczucia odpowiedzialnosci artystycznej lub pi-
szacych jedynie gwoli honorarjow autorskich i w przeciwstawieniu do réznych
zawodowych i niezawodowych organizacyj, o blyszczacych w pysze sofistyka
i ztotem przed oczyma gawiedzi, to wotajagcych wraz z nig pod oknami koscio-
téw i parlamentéow — panem et circenses, — jednoczg si¢ w imie wie-
czystych blednego rycerstwa pochodéw i umitowan. W chwilach odpoczynku
po rycerskich trudach zasiadajg przy okragtym stole, ktéry jest symbolem ich
réwnosci i nierozerwalnosci.

Czy przypominacie sobie rycerza herbu Tarto, ktéry wasnowolnie i samo-
dwoj stanat w hetmie, w piéropuszu strusich piér, w Kkirysie z bialg orlicg,
w plaszczu ze skéry lamparciej, w patosie koncerza, paizy, kopji, zelaztwa
i nieustraszonosci przed krélem czeskim Jerzym na Wyszehradzie w Pradze, by
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zaprzeczy¢ jaszczurczym klamstwom, sianym tam o Swietej Rzeczypospolitej,
0 Kazimierzu Jagiellonczyku,—i wyzwat ,,na ostre” wszystkich, ktérzy przy ktam'
stwie obstawali? Wracat niepokonany.

O WILDE’ZIE. Ukazat sie w witrynach ksiegarskich ,,Antinous w aksa-
mitnym berecie” Jana Parandowskiego. Jest to szkic krytyczny o owym piro"
techniku trop i figur retorycznych, lordzie skro$ przewrotnej retoryki ,Lancelo-
cie* poetyckiego dandyzmu, pogromcy paradoksu paradoksem, sofistyki sofisty-
ka—szkic krytyczny o Oskarze Wildezie. Ksigzka ta w niczem nie przypomina
mato znanego u nas Wilde’a, ale we wszystkiem bardzo znanego we Lwowie
Parandowskiego. .

U POETOW. Jbzef Relidzynski nic niema w sobie z Wilde’a, ale i nic
z Parandowskiego. Ostatni tom tego zastuzonego na polu chwaty smuktego ry-
cerza p t. ,Pedzaca stawa* jest bezposredniem, a stad arcycennym wyrazem
przezyé mazura, ktéry szedt z wiarg i fantazjg stonecznych $réd rozpasanej
karmanjoli harpij wojennych.

Krytycy baczno$¢! Janusz Herlaine, znakomity rapiernik, po powrocie
z Hiszpanji, gdzie miat 318 zwycieskich pojedynkéw, przystangt popasem
w ,,Gospodzie Poetéw*, gdzie recytowat ,Litanje heroiczng* (patrz  poprzedni
Nr. ,Gosp.*). Obecnie ten szlachetny kawaler i znakomity rapiernik
w ,,Polsce” — tygodniku skonfederowanego ziemianstwa i w ,,Rzeczypospolitej*.

SPROSTOWANIE. Wiersz p. t. ,Kowal* w Nr. IX winien by¢ pod-
pisany nie pseudonimem: Julwicz, lecz nazwiskiem Juljusz Wirski. r. £r.

ADRES REDAKCIJI | ADMINISTRACIJI ,GOSPODY POETOW":
WARSZAWA, NOWY-SWIAT NR. 40. TELEFON NR. 319-87.

REDAKTOR ,,GOSPODY POETOW*: RADOSLAW KRAJEWSKI.

Wydawnictwo Polsk. Poster. Wydawniczego ,Pla-
cowka" — ,Gospoda Poetéw" — dotaczane jest jako bez-
ptatny dodatek do ,Placéwki". Redakcja Naczelna P. P. W.
,Placowka", pragnac zeby ,Gospoda Poetéw" byta odbicifem
poetyckich dazeA i nowych poszukiwan, daje redakcji
»,Gospody" zupeing swobode kierownictwa. Wobec tega
odpowiedzialno$¢ za redakcje ,Gospody"” ponosi wytacznie
jej redaktor Radostaw Krajewski.

REDAKCJA NACZELNA
POLSKIEGO POSTERUNKU WYDAWNICZEGO ,PLACOWKA".

Drak. F. Wyszynski i S-ka, Warszawa, ul. Zgoda 5.



GOJTODA POETOW

DWUTYGODNIK POETYCKI

ROK II. 15 WRZESNIA 1921. ZESZYT XVI.
G O S P o) D A
P O E T O W

Poemat dramatyczny w 5-ciu aktach z prologiem i epilogiem.

Ze wzgledu, ze dramat ten posiada tytut naszego dwutygodnika, pokre-
wng nam ideologje, oryginalng i krzepka budowe, podajemy ponizej streszczenie
jego fabuty, zanim ja, czytelniku, ujrzysz w wydaniu ksigzkowem lub w jakim$
malarskim i rezyserskim ,izmie” na scenie.

PROLOG. TURNIEJ POETOW. (Przed oberzy na ktérej widnieje napis:
,,Gospoda Poetéw”). Gospodarz ,,Gospody” konczy czytanie ostatniego poematu,
nadestanego na turniej. Obecni sadza. Utwdr poety Lilienkrona i utwér poety
Radopiasta otrzymuja najwieksze, ale i réwne, ilosci gtoséw. L-on, ktéry, prag-
nagc zatmi¢ stawe R-a, zorganizowat ten Swiatowtadny turniej, Zzgda, by obecni
roztrzygneli, czyja z tych poezji ze wzgledu na piekno ludzkosci winna panowac
nad Swiatem. Glosowanie jawne nie daje oczekiwanego wyniku. Sad obecnych
gmatwa sie, wywotuje krwawg utarczke, ktorg przerywa R-st oSwiadczeniem, ze
sami wspotzawodnicy sprawe roztrzygng. L. zgadza sie na to pod warunkiem,
ze bedzie walczyt z R-tem jazniami obecnych, i jest pewien, ze dzieje wykaza
wyzszo$¢ jego poezji nad poezjg R-ta. R. przyjmuje wyzwanie.
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I AKT. ROZROST POEZJI R-STA W FORME - PANSTWO POLSKIE
| ROZBICIE TEJ FORMY -PANSTWA PRZEZ POEZJE L-A. (Na Zamku, Wa-
welskim). R. koronuje Kréla Polskiego, ktory zaprzysiega ,pacta conventa”
i artykuty henrycjanskie. Zachwycona polska ideologja Litwa, Inflanty, Ks. Ma-
zowieckie i Prusy zgtaszajg przez swych postow akces do Polski. Krol postow tych
i skrzydlate rycerstwo polskie prosi na wspélne obrady do dalszej sali. Obser-
wujacy to L., zaniepokojony rozrostem poezji R-sta, przygotowuje z trzema od-
danymi mu Carami zamach na panstwo polskie, sprowadza na Wawel wojska
pod maska nowych postdw z sasiednich krajow, tgczy sie z Targowiczanami,
ktérzy oburzeni ograniczaniem praw ,wolnosci zlotej” wyszli z sali obrad. Jako
wynik wspélnych obrad Krol ogtasza konstytucje 3-go Maja, Targowiczanie pro-
testujg, L. zachwyca sie dzietem R-a i podstepnie dowiaduje sie o stabych R-a
stronach, czyni z R-ten przymierze, daje znak uplanowanej napasci na Krdéla
i R-a. Carowie mordujg Kréla (panstwo), dzielg sie jego szatami, nad trupem
zawierajg przymierze. R-towi przybywa z odsiecza rycerstwo polskie i uprowa-
dza z okrzykiem: ,Jeszcze Polska nie zgineta”. R. nakazuje odwrét w bory.

Il. AKT. ZWYCIESTWO POEZJI L-A. (Polana w borach). L. po nara-
dzie z Carami nad tem, jakich uzy¢ $rodkéw, by z gaszczy boréw wywotaé na
polane R-a z resztg rycerstwa i uwidocznionych zniszczy¢, rzuca w boér hasta
Konstytucji 3 Maja i sam. z Carami ukrywa sie za drzewa. Pogtosy roznosza
hasta. Jako odzew tym hastom na polane poczyna wychodzi¢ z giebi boru bia-
dzace rycerstwo polskie. L. powtarza rzucanie haset, ktére wywotujg z gaszczy
boru na polane R-a. R. rozdaje rycerstwu poi., idagcemu na wszystek $wiat, sztan-
dary z napisami: ,,Za wolno$¢ naszg i waszg”.

Napoleon Bonaparte prosi R-a, by pasowal go na swego rycerzu, co R
czyni. L. podstepnie ofiarowuje N-owi korone absolutystycznej wiadzy nad $wia-
tem, o ktérg dotagd daremnie ubiegali sie Carowie. N. wklada te korone na swa
gtowe. L. ukazuje N-a zoinierzom napoleonskim jako zdrajce ideatéw—i, gdy
wzbudzit w wojskach tych nieufno$¢, uderza na nie i legjony polskie, niszczac
je, sztandary z napisami: ,Za wolno$¢ nasza i waszg” pali. Postowie krajow,
ztgczonych unjami z Polska, wspdtczujg niedoli opuszczonego przez wszystkich
R-a, ale, gdy trzeba go broni¢ przed L-em, pierzchaja. L-on straca w pieczare
R-a, ktoéry, acz bezsilny, nie chce uzna¢ swej nizszosci, i na strazy zawalonej
pieczary stawia Gilusz i Zapomnienie.

Il.  AKT. ROZROST POEZJI L-A WYWOLUJE JEDZE ZNISZCZENIA.
(Na Zamku Wawelskim). L. w poétsnie widzi ludzi zemsty i nienawisci (Kon-
rada Wallenroda i Irydjona), zaprasza na uczte rycerzy polskich, by sie przeko-
na¢c za pomocg prowokacji, czy poezja R-a jest doszczetnie zniszczona, prze-
konywuje sie, ze Polacy juz nie chcg powstan, chcg by¢, jak inni. Obecni
na uczcie Carowie wzmacniajg swe przymierze, ale pod wplywem wina czuja
w sobie nadmiar sit i postanawiajg wyréwnac granice swych panstw stosownie
do tych sit nadmiaru i to nie kodeksem wspo6lnych praw, lecz nadmiarem sit.
Okazuje sie, ze przymierze ich bylo falszem, ze jeden przeciw drugiemu zbroit
sie skrycie. L. obiecuje da¢ korone witadzy nad S$wiatem temu Carowi, ktory
innych pokona. To tez jeden z Car6w prosi L-a o pomoc w Swiatowtadnej
wojnie w postaci Jedz niszczycielek. L. zwierza mu zaklecie moca, ktérego Car
ten przywotuje pod swoje rozkazy Jedze wojny. To samo czynig i inni dwaj
Carowie.
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\YA AKT. JEDZE DAZA DO WLADZY NAD SWIATEM. (Polana w
rach na prawo namiot L-a). Wojna europejska pozornie wyczerpata sie z sit
i ma sie ku koncowi. Jedze zgtaszajg sie do Caréw po wynagrodne. Carowie
lekcewazg je, jako juz zbedne: wojna wyréwnata granice stosownie do sit nad-
miaréw, osiggneta swe cele. Jedze podstuchujg upokorzen, krzywd tajonych na
dnie duszy zoinierzy i dowddcow, wyréwnanie wszystkich krzywd rzucajg jako
nowe cele wojnie, mordujg 2-go Cara, ktdéry chciat ukroci¢ ich swawole i ze
$piewem: ,,Te deum laudamus” prowadzg wszystkich tam, gdzie wojna. Rozbitki,
przemeczone wojng, zastanawiajg si¢ nad przyczynami zfa, thum szuka nowego
zbawiciela. Jedze, postawiwszy swa sprawy na ostrzu noza, przekonywujg sie, ze
L. nie ma zaklecia, sitg ktérego moégtby je straci¢ z powrotem do pieczar, zadaja
od L., by sie dzielit z nimi wtadzg nad $wiatem, gdy ten sie na to zgadza, za-
dajg oden wszystkiej wiadzy. L. $ledzony przez Jedze, zaprasza licznych gosci
na widowisko, ogtasza, ze odtad prowadzi wojne przeciw samej wojnie, i za po-
mocg przezen napisanego dramatu, jaki jest odegrany wobec gosci, pragnie wy-
doby¢ z obecnych zaklecie. Przekonywuje sie, ze nikt tego zaklecia nie zna.
Poprzedzone przejmujacemi groza pogtosami wbiegaja Jedze, w szyderstwie ob-
noszg glowe zamordowanego Cara, przed twarzami gosci, ktérzy, précz tirnika
i L-a, dretwiejg w bezruchu. Jedze, obdzierajgc obecnych z ozdéb i kosztowno-
§ci, rzucaja sie na L-a. L. oddaje insygnia wiadzy, korone, i ratuje sie ucie-
czka. Limik gra Jedzom i zostaje przez nie rozszarpany.

AKT V. JEDZE NISZCZA POEZJE L-NA, POWROT POEZJI R-A. (Polana
w borach). Glusz i Zapomnienie stoja na strazy wiezionego R-a. L-on w ucieczce
przed Jedzami wbiega, staniajgc sie ze zmeczenia, ze swym wiasnym Strachem.
Strach ukazuje L-owi tune nieba: to Jedze podpality niebo, wszystkie zaswiaty,
béstwa wraz z poezja L-na ging w plomieniach; wskazuje sobowtéra lilienkro-
nowego, ktory sieje kartki poezji, z ziemi zasianej wyrastaja w zelaznych zbro-
jach Cary, a spojrzawszy na sie zatrzaskujg przytbice i wymordowywuja sig;
wskazuje zmartwychwstajacych polegtych dawnych polskich rycerzy, Kosciuszke
(stycha¢ komende: ,Umarli, w béj za Polske, jakoscie przysiegali”), i doprowa-
dza L-ona do obtedu. Daremny wysitek L-ona, by zabi¢ Stracha. Wpadaja Je-
dze, dzielg sie wiadzg nad Swiatem, nad przyroda, ktérg postanawiajg uwolni¢ od
tyranji cztowieka. Ttum ludzi w samobdjstwie i w obtgkaniu szuka ratunku, Je-
dze batami formujg go w kadry manekinéw i pedza w bo6j dla swych celéw. L.,
postrzegtszy Giusz i Zapomnienie, przypomina sobie R-a, pragnie sie napawac
wspomnieniem dawnych tryumféw, wyprowadza go z pieczary. R. ku zdumieniu
L-na o$wiadcza, ze zna szukane zaklecie. L. ze wzgledu na ocalenie ziemi od
Jedz, grozacych zagtada, prosi R-a o wyjawienie tajemnicy zaklecia i obiecuje
wréci¢ R-owi wolno$¢. L. po uzyskaniu zaklecia wtragca z powrotem R-a do
pieczary, Giusz i Zapomnienie rubasznie sie $mieja.

EPILOG. LILIENKRON UZNAJE WYZSZOSC POEZJI RODOPIASTA.
(Dekoracje, jak w prologu). L. uznaje wyzszo$¢ poezji R-a, zaklecie, stracajace
Jedze, bowiem zbudzito w niedostepnej gaszczy boréw, i niezwyciezone teraz
lackie wojska $pigce.



(poczatek prologu w dramacie ,,Gospoda Poetow").

R.zecz dzieje sie w drugim tysigcleciu po nar. Chryst. przed oberzg z napisem
,Gospoda Poetdw*. Liczny tlum skrzydlatego rycerstwa lackiego, teutonéw

i Sredniowiecznych btednych fantastow.

fem, konczy czytac:

,»...0 kiedyz Darzbdg wyzenie
z ludzkosci to przeswiadczenie,
co sie rozrosto, jako dzuma, w-system,
ze byt tu jest czem$ nierzeczywistem,
dajacem jeno kiam i cierpienie.
,O kiedyz najplugawsi pesymisci:
Budda, Hammurabi, Ananke, Wotani
zkamani zostang
i nowi poeci, mitoscig rozsiang,
batwochwalstwami zycia promienisci,
powstang bosko$¢ cztowieka zisci¢".
Poemat ten jest zaopatrzony
godtem; ,Piéropusz biaty".
(wstaje)

Sréd odczytynych tercetéw, sonetéw,
psalmow, hymnéw, trioletéw
jest to ostatni przejaw tworczy,
zgtoszony na $wiatoburczy
turniej ,,Gospody Poetow".
Teraz sadzcie, kto najgorniej,
najbardziej trwato zbudowat twor
w utworach, nadestanych na turniej,
i czyja poezja zatem
ze wzgledu na cztowieczenstwa pigkno
ma dzierze¢ rzady nad S$wiatem.

(do I RYCERZA i innych)
Racz w wyborczg urne,
szlachetny rycerzu, zbiera¢ kartelusze.
Do stotu prosze skrutynjum.
LILIENKRON (w ztosci do TEU-

[TONA)

Ha ha! Niesie biate pidropusze.
Wiem, kto kryje sie pod tem godtem.
Stawa rozrasta sie coraz wichurniej,
by mnie zaémi¢. Tusze,
tacno uporam sie z podiem...
Nie darmo ich tu zwatem na turniej.
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GOSPODARZ oberzy, siedzac za sto-

RADOPIAST (do HUSARZA)
To Libienkron zwotat poetyckie szra-
Inki,

by ma poezje poezjg swg zdtawic,

zniestawi¢ w rzeszy moje ponowanie.

Niebo i ziemie dla rzeszy i miasta

nanowo stworzytem, w poemat za-
[wartem.

On, karzel, bedzie jeszcze bardziej
[kartem.

GOSP, (skonczyt przeliczanie)

Najwiekszg ilos¢ gtoséw otrzymaty

poemy z godtem:

.Zelazna pieéé" i ,Pidropusz biaty".

— Poda¢ zwyciezcdw imiona.

G. ,,Pie$é zelazna"—godto Lilienkrona,

,Piéropusz biaty"—godto Radopiasta.

— Ura! Lilienkron histrjonéw histrjo-

[nem.

Niech zyje Radopiast, precz z Lilien-
[kronem.

L. W glosowaniu onem

winien by¢ sens, co

jednemu z nas daje wiecej gtosow,

i ten jest przemoca loséw

wedtug ceduty turnieju zwyciezca.

G. Poréwnie jest gtosow.

L. Gdy w klamry spizone, wiecze

swoj zywot zatrzasto $redniowiecze,

gdy nowych czaséw nowy duch

ma podnie$¢ Swiat

ze starych bartogéw,

nie moze by¢ prawd dwoch,

jak niema dwoch najwyzszych bogow,

dlatego

wszem wobec pytanie czynie,

czyja poezje za Swiata wiadczynie

chcecie mie¢: moja, czy jego?

RADOSLAW KRAJEWSKI.



W Y Z W

Urwata sie ni¢ ztota btogich dni.
Z utudnych snéw ztowrogi zbudzit
[Los!

Najblizszych $mier¢ zabrata mi,

Kochanke porwat ztota trzos.

Dzi$§ sam! Lecz $miatym zostat wzrok

i duch mdj pelen sit.

Nie straszy mnie przysziego bytu
[mrok —

nawigze zycia ni¢ i dalej bede $nit.

Wiare, sny moje strgcasz w noc,

A T

N a bagnety! To piorun, co razi zot-
nierzy,

To 6w nakaz mocarny, co wole opeta,
Ze cziek porwie sie straszny, — ze
[nic nie pamieta,

Jeno patrzy, gdzie swdj cios plugawy

wymierzy.

Oto walka — Zzadz krwawych walka
triumfalna...

Szereg biegnie szalony — i w bezden
[sie straca,

Gdzie go czeka wszech gtuszy faska-
[wos¢ kojaca:

T O

Z<wyciestwo gram!

Wesele, rado$¢ wréze!

W pozarach po niebotycznej gérze
Wspina sie lud.

Z mgiet, kwiatéw teczy
W zlotej obreczy
Wolnosci leci duch,
Nawotywa:
Orty! uderzcie w skrzydta.
Wybita chwila.

A N | E

od ciebie wiekszg poczutem moc,
snéow mych nie zwole grzesc.
W pustkowiu marzeh mych przysie-
gam Kkrwawg msta

zagtade wierze Twojej nies¢!
Ostatnig w ciele ducha skra
iS¢ przeciw Tobie w wieczng gwiezdz.
Staje sie mistrzem, duch czuj... Ty!
Wyzywam Cie na boj!
Méj twardy trud, moj krwawy zndj
$miertelny ci zada cios. ¢
Powréca sny!

KAZIMIERZ BROWICZ.

A K

To walka—zadz krwawych rozpusta,
[upalna...

Jek... westchnienie okropne, co groza
[przenika,

I okrzykéw zgietk huczny, i sttumione
[grzmoty,

toskot pracy,—to walki Kkipiagca mu-
[zyka,

W takt ktérej Smieré swe $mieszne
[odprawuje tance...

To ataki pobudki—i w ogniu ochoty
Lecg w plasy $miertelne bezwolni
[skazance...

JERZY WYSZOMIRSKI.

S T

Jako sen, ging mamidia.
Moc sie wysila.

Petnie pienigcag kruz,

Perlisty krwawy dzban

Za roz$wit zoérz,

Za cudy cudoéw,

Za wywalczong przez krwawy fan
Wolnos¢.

Za wolnos¢, wolnos¢ ludow!

GWIDO TRZYWDAR KAKOWSKI.
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Nad koszykiem bananéw zdjeta mie tesknota
do podrozy na szlaki pustynnych karawan

i w Scianie przedpokoju odkryfa sie ztota
ton — i zakwitnat z bambusu parawan.

Moge jecha¢ bez troski, o zote tajfuny,

niech tylko mi fala kurz miejski optuka —
przystan bedzie na wyspie, gdzie cytrowe struny
potragca rozmarzona Pani Banialuka.

Taka jg widziatem za szybami witryn,
gdzie hiszpanska mucha w pajeczynie tanczy,
Wiec mie tutaj przyjmie marmeladg z cytryn
i na deser poda pier6g z pomaranczy.

A pobzniej ja nad morze na reku wyniose

i potoze na brzegu na kwietne paprocie,

i ze Smiechem opryskam wodg nogi bose,

i noc bedzie szalona w jedwabnym namiocie.

A pézniej opowiem jej o swoim Kkraju,
gdzie wode po kostke majg wielkie rzeki —
i powiem, zem krélowej godzien Paragwaju
ja — wiadca udzielny imperjum Apteki...
T. LOPALEWSKI.

K A B O J U
Z .SONETOW O WOJNIE" (R. 1917).

Meka oczekiwania... i dtugie godziny,

Kiedy to sie karabin do bélu rozpali

Podczas znojnej, bez korica — zda sie strzelaniny,
Kiedy oczy krew S$lepi, w mézgu gromem wali...

Rece mdlejg strudzone, drzy ostabte ciato,

Groza boju, huk, zamet — wszelka mys$l wyzera,
Wszystek boj zda sie orgjg grzmotéw rozszalaty,
W ktérej $mier¢ plony bujne i kosztowne zbiera.

Przeb6g! to ponad sity... tu straszniej, niz w piekle,
Czlek nie zdzierzy i w chwili przytomnej — struchleje...
Ujrzy to, za co walczy ohydnie i wsciekle —

| lekiem zdjety — padnie, nie dobiegiszy mety...

Tych ludzi trza opeta... niech sie, co chce, dzieje:

Trzeba krzykna¢ rozpacznie: ataki na bagnety!
JERZY WYSZOMIRSKI.
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FRAGMENTY Z DRAMATU ,,GOSPODA POETOWu w lokalu Pol. Klubu
Artyst. (Hotel Polonia) dn. 22 b. m. odczyta R. Krajewski.

WIECZOR POEZJI JUL. WIRSKIEGO, jaki sie odbyt w sali Polskiego
Klubu Artystycznego, wywart na audytorjum nader dodatnie wrazenie.

~NOWE POEZJE** 1921 r. MIECZYSLAWA ZIEMBOWSKIEGO. Wycho-
dzg z ttoczni poezje, o ktérych nikt nie pisze, nikt nie wie, ktdre lezg ditugo
w skfadach ksiegarskich, czas je wyprzedza, niszczy. Sg ludzie w Polsce, ktd-
rzy wyholubili ponad sobag swojg w#asna, lepsza, jasniejsza, Polske, przetopili
w sobie wszystko jej ogniem i idg ku niej ciezarem swoich codziennych roz-
chmaranych marzen ijednocze$nie s zbyt mato bezwzgledni, okrutni, by innych
whbijaé przemocg pod swoje o rzeczy pojecie. Takim cziowiekiem jest Mieczy-
staw Ziebowski, autor ,Szatu“, ,Przedwios$nia®, ktéry wydat nowy zbi6ér swych
utworéw p. t. ,Nowe Poezje®, skad przytaczamy znamienny fragment:

,...t0 Spiew jest zycia: nocg przez pustkowie

iS¢ i SwiattosScig ptongé, co sie z mocy snowa,

co dnia rzuca¢ piesh Niebu, chociaz nie odpowie,

co dnia rzuca¢ w TajA Bytu Dzwiek Polskiego Stowa®.

KAROL HUBERT ROSTWOROWSKI, najtezszy wséréd wspéiczesnych poe-
tow-dramatopisarzy polskich, jedyny bodaj spadkobierca i kontynuator Wyspian-
skich, ztozyt w rece Stanistawy Wysockiej nowy swoéj dramat, przerastajacy
mocg i strojnoscig architektoniczng ,iMitosierdzie* i ,Kaligule*. Roztworowski
wnosi coraz nowe warto$ci muzyczne w orkiestracje scen.

U POETOW — Hej, Xawerowie Glinkowie, Emile Zegadtowicze, Felikso-
wie Gwizdze, Janowie Nepomucenowie Millerzy, Edwardowie Kozikowscy, Hu-
lewicze, Zrebowicze, $réd gnusnych wczaséw lata, $roéd biatogtowskiej, wyhotu-
bionej pieszczotg Swietlicy zateskniliScie za zelazng rekawicg, za chetmu wichur-
nym piéropuszem, za rycerskim rzemiostem. Bylo nie bylo, dajcie dion, dajmy
sobie geby szczerze z dubeltéwki, dosuze, wdate chiopaki, a teraz trach! przyt-
bice (miljard oczu na nas patrzy*), kopije w p6t ucha konskiego, marsz! marsz!
na rzacych, niecierpliwych ogierach tworczosci, w podstonecznych ptaszczach
kurzawy w béj huczny, jak piorun we zniwa, w $miertelny, w béj przeciw so-
bie o lepsze.

Putkownik Marjan Dienstl-Dgbrowa objat komende nad dywizjg marude-
row i dezerteréw z pola walk poetyckich, noszacg nazwe: ,T-wo Literatéw
i Dziennikarzy®. Miejmy nadzieje, ze przy wojskowym rygorze w najblizszej

*) i otchtan nieba, lekarze hydropaci-amatorzy, lekarze hydropaci-specja-
lisci i red. Zdzistaw Debicki, ktérzy nas poklepie po ramieniu, i ojciec narodu
Andrzej Niemojewski, ktory oceni naszg warto$¢ pod wzgledem narodowym
i spotecznym, i prof. dr. Lam., ktdry nas obrzednio pochwali i wciggnie do
swojej kroniki kronik i wypadkdéw, i Stanistaw Piefkowski, ktéry nas mimo
przyjazni zlaje, i niepoprawny mazur — Wactaw Wolski, ktdéry bracie, plunie
na wodolecznictwo i sam rzuci wyzwanie do walki ,na ostre" szkotg wioska,
i sowizdzat Skamander z red. Staffem, ktoérzy zapychajg sobie z catej sity usta,
(nie tak mocno, udusicie siel), by nas nie pochwali¢ lub nie zgani¢, i jezyko-
pucer K. Irzykowski, ktéry stanie na gtowie, aby widzie¢ nas z odrebnego punktu
widzenia, i Adolf Nowaczynski, ktéry niespodzianie i od niechcenia try$nie o nas
i 0 nich cietg, histrjonowg skotopaska.
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ofensywie zdobedzie niedostepny kastel ,, Akademi Literackiej*, od ktérego prze-
pastnych fos, $lepych muréw, skarpéw i zelastwem ziejacych wykuszy i strzel-
nic tyle razy pierzchat w beztadnym odwrocie Zawodowy Zwigzek Literatow
Polskich wraz ze sztabem generalnym, zamianowanym dla tej potrzeby wojennej
przez wszechpolski zjazd literatow. Jesli zamaszysty putkownik wprowadzi kare
$mierci za dezercje i co drugg persone zaraz na mocy sadu polowego rozstrzela
za sabotaz i tchdrzostwo, to dywizja ta ze stalowemi piérami bagnetow w gar-
Sciach stanie sie znéw formacjg, Swietng gloryjami starych wasaléw-wiarusow,

Edward Ligocki ma wydawa¢ w Poznaniu nowe czasopismo, poswiecone
poezji i t. d., czasopismo to bedzie drukowato utwory polskie i po francusku
dla tej i tamtej potkuli globu ziemskiego.

U poetdw lwowskich zaszty niebywate przeobrazenia: rektor Jan Kaspro-
wicz tlo-maczy (ttem jest parandowski) Oscara Wilde’a, J6zefa Jedlicza magi-
strat m. Lwowa mianowat wojskim, Jan Gella jezdzi, jak na bucefale, na mitosci
Stendhala, J6zef Fryderyk Gawlikowski wydaje ,Handel Wschodni*, Henryk
Zbiechowski, zdystansowawszy swem satyrycznem wydawnictwem anglikdw, ma-
rzy o zdystansowaniu niemcéw i francuzéw, dyr. Czarnowski juz czyta dramat
Tersytesa Bandrowskiego, tylko Marja Kazecka i panna Kallaséwna coraz bar-
dziej dziewicze sa we swoich natchnieniach, Jan Fryling w dalszym ciggu zna
sie na wszystkiem i w dalszym ciggu Stanistaw Maykowski pisze po krélewsku
poezje o krélach polskich, i Joanna d’Arc **) wychodzi précz $wiat i niedziel,
jak przed wiekami, codzien dwa razy: rano i wieczér. Artur Schroder goi sie
z ran, zadanych przez Budiennego, ale niech drzy Budienny: my wszyscy po
stronie Schrodera.

W Zakopanem St. Ign. Witkiewicz z jakimi$§ panami z pod znaku: ,Precz
z twoérczoscig, niech zyje guzik, bzda i bzdynka* urzadzit wiecz6r poezji. Obecny
tam Jan Lechon zaprotestowat przeciw obzdynkowywaniu poezji i publicznosci
pod szyldem ,Mitodej Polski*, w czem mu rzesza przyznata i my przyznajemy
stusznos¢. Jak ci nie wstyd, zacny i tupetowy Witkiewiczu?

**)  Anc.

ADRES REDAKCIJI | ADMINISTRACJI ,,GOSPODY POETOW":
WARSZAWA, NOWY-SWIAT NR. 40. TELEFON NR. 319-87.

REDAKTOR ,,GOSPODY POETOW*: RADOSLAW KRAJEWSKI.

Wydawnictwo Polsk. Poster. Wydawniczego ,Pla-
cowka" — ,Gospoda Poetéw” — dotgczane jest jako bez-
ptatny dodatek do ,,Placéwki". Redakcja Naczelna P. P. W.
»Placéwka”, pragnac zeby ,,Gospoda Poetéw" byta odbiciem
poetyckich dazen i nowych poszukiwan, daje redakcji
»Gospody" zupetng swobode kierownictwa. Wobec tego
odpowiedzialno$¢ za redakcje ,,Gospody"” ponosi wytgcznie
jej redaktor Radostaw Krajewski.

REDAKCJA NACZELNA
POLSKIEGO POSTERUNKU WYDAWNICZEGO ,PLACOWKA".

Druk. F. Wyszynski i S-ka, Warszawa, ul. Zgoda 5.



GOJTODA POETOW

ROK II.

Pedzili w dorozce wzdtuz bton,
ile jeno wyskoczyt fijakierski kon —
rozparci szeroko niedbale--------
Pedzili alejg gdzie$ w stoneczne dale
w potudnie niedzielne, pod wiosne:
twarze mieli czerwone radosne —
Wszyscy krzepko rekami machali------
*(pewnie stofcu przed sobg oddali
nowe drogi, znaczone na niebie).
Wszyscy czterej podobni do siebie
(bo to mundur upodabnia ludzi)
gotowasi, weseli, nie chudzi,
rozbawieni szeroko i szczerze-------
W dorozce czterej jechali Zonierze
w popotudnie niedzielne gruntownie
[pijani
i Spiewali

(wedle odwiecznie znanej tej pijackiej

[manji):
Wojenko, wojenko, c6ze$ ty za pani,
ze na ciebie idg, ze na ciebie_ida
schlopcy malowani-------

15 PAZDZIERNIKA 1921.

ZESZYT XVII.

w O J E N K O !

Jeden na kozle przy woznicy siedziat’
bez czapki — wiosy ptowe, czesane
[naprzedziat
chwiaty sie, by dwie owsa dojrzatego
[wiechy
na wietrze. — Smiat sie calem swem
[licem pyzatem
i tak ze szczerej uciechy
konia oktadat batem: —
Niech wie fijakierskie Scierwo,
ze ma jechaé¢ z paradg i werwg —
peten ognia i rzetelnej buty,
azby dudniat gosciniec ten bity,
bo tu jada zaciezne rekruty
najjasniejszej Rzeczypospalitej:
Chitopcy malowani, sami wybierani —
Wojenko, wojenko c6ze$ty za pani —

Na skdrzanych poduszkach rozparto
[sie dwdch:
jeden drugiego przygarnat za kark —
reka jednaki zakreslajg ruch —
jedna pie$n rwie sie z rozeSmianych



Gtowami ciezko kolebig na boki —
geby se drg od ucha do ucha —

i ten giest rekg niedbaty—szeroki------
Uha! — psiajucha!l

Niech $wiat patrzy — niech $wiat
[czuje —
te mieszczuchy, te burzuje,
co to chodza na spacery —
te — te psiekrwie — te cholery!
niech sie patrza — niech se S$lepia
[wybatusza,
ze sie bawiem calg duszg---—---

Naprzeciwko tych dwoch siedziat
[czwarty —
z harmonjg, w kolanach szeroko roz-
[party,

pijany — zda sie — za trzech —
prawg reka w do6i ciagnat harmonji
[miech —
po pertowych klawiszach palcami
[przebierat-------
dart sie z nich najrzetelniej, kieby
[sam jenerat
przed frontem na paradzie jakiej-------
Czapke zsunat w tyt glowy — roz-
[mierzwione klaki

z fantazjg potrzasat nad czotem —
Smiat sie do swych kompanéw, co
[zgranym zespotem

T A L

T en talerz, ten talerz mosiezny
Zatosnie tak zawsze zadzwoni,

Gdy wracam cichaczem od ksieznej
Do swojej czeladnej ustroni.

Cho¢ zwolna drzwi ciezkie zatrzasne,
On jeknie, jak echo, bolesnie

I dzwoni w mych uszach, nim zasne,
I dzwoni, i dZzwieczy w nich we $nie.
Jak zmora noc przejdzie. A weldnie

136

darli sie w niebogtosy: Chiopcy ma-
[lowani,

sami wybierani —

Wojenko, wojenko, wojenko, wojenko

c6ze$ ty za pani — —

Przejechali. Z pod kopyt sie
[wzbit

w biatym tumanie goscifca py#-------

Przechodnie stawali —

patrzyli —

i po chwili —

szli dalej-------

Jaki$ pan wyniosty

szepnat pod wasem: ze osty —

drugi — (styszatem wyrazniej)

ze btazni —

ale tego nie styszeli oni,

ci, jadacy przy dzwiekach harmonji —

ci, w dorozce jadacy wzdiuz Bilon,

ile jeno wyskoczy fijakierski kon,

aze dudniat gosSciniec ten bity,

jakby rytmem do $piewanej nuty-------

Przejechali zaciezne rekruty

najjasniejszej Rzeczypospolitej —

Chiopcy malowani

sami wybierani —

Wojenko, wojenko, wojenko, wojenko

c6ze$ ty za pani -------

JOZEF ALEKSANDER GALUSZKA.

E R Z

On stoi milczacy i I$nigcy,

I wzrok mdj pocigga bezwiednie,

| coraz nan spojrze niechcacy:

Za szyba serwantki spoczywra,
Wkrag niego I$nig misy cynowe...
Podchodze—on twarz mi wykrzywia
W swej giebi gruchoce mi gtowe.
Gdy zach6d na murach zamczyska
Rozwiesi czerwone swe chusty,



Z za szyby ztowieszczy krag btyska
| syczy tngcemi mrok usty:

Ze kiedy kniaz wréci z wyprawy,
Nie pusci on hanby swej ptazem...

| talerz juz zda sie jest krwawy,
Migoce czerwonem zelazem.

Lecz wkrétce mrok wszystko okrywa:
Juz wiecz6r, juz nocne brzmia czaty
I znowu sie serce wyrywa

Do mitej, dalekiej komnaty.

1 znowu sie skradam. A kiedy
Na puchach jg tule i pieszcze,

Nic wkoto nie wrézy nam biedy,
Nie krzyczg puszczyki ztowieszcze.
| tylko gdzie$ w gtebi gtos rosnie:
.Krwig lubej swe rece powalasz!"
| tylko za drzwiami zatos$nie,
Zatosnie zadzwoni ten talerz.

LEONARD PODHORSKI-OKOLOW.

P O GR ZE B z

Z kostnicy pogrzeb wyszedt, jak
| [zwykle, ponury.
Jakis$ czarny parobek wprzéd otworzyt
[brame,
Ze spojrzaly na cmentarz z wnetrza
[trupy same.
Wyniedli jedng trumne. Wazieli krzyz
[i sznury.

Brama trzasta. Zniknety wpototwarte
[szczeki,

| twarze wyciagniete i spiczaste nosy.
Atu pogrzebjuz ruszyt. Jaki$ chtopak
[bosy

Idzie wprzod; za nim drepcze dzwonnik
[jednoreki.

T E L E F

Hallo, hallo! Nie stycha¢... (Walg
[w bér granaty),
Meldunek wazny — styszcie! Hallo,
[hallo—dzwonciei
teb na drzazgi rozbije! Nikogo na
[froncie?
Dezercja? Hanba, dranstwo! Kto

[rozstawiat czaty?

Moéwcie—hej—mowcie zaraz!—Rezerwa
[zaginie...

bez dzwieku—cisza-.. Tylko
[brzask ztowrogi*

Tr... tr...

K O § T N I C Y

W3rod grobow, ktore stojg nibysfinksy

[w rzedzie,

Posuwa sie milczaca zatobna gromada.
Zatrzymali sie. Trumna na ziemie

[opada.

Tu — cztowiek, wczoraj zywy, w tym

[dole gni¢ bedzie.

Warknety sznury, ziemi sypig sie
[zagony.

Kto$ placze, a kto$ drugi patrzy
[w gréb i nie wie,
Czy sam zyje, czy—trupem. Gdzie$, na
[ktéryms$ drzewie
Ptak zaspiewat i $piewa, $piewa, jak
[szalony!

WACEA W GRABIANSKI.

N | S T A

Szum, szum w uszach, $wist ciagly...
[Zryte pola, drogi —

Zadnego echa zycia—$mieré w mglach
[dymu ptynie.

Drgnat. Aparat zazgrzytat. Drutéw
[jek ostatni

Po rowach tgcznikowych, jak dziecko
[zakwilit...

| juz wiedzial, och—wiedziat... Nerwy
[swe wysilit —

Zastygt i czekat Smierci — Swietej ciszy
bratniej...

LW1CZ LIPINSKI.
137



W 0)
H uk dziat.. Oto i tutaj przyszta
[sroga Pani,
Przepoteznym ramieniem wkrotce kraj
[otoczy,
Morze tez i krwi rzeki przynoszac
[mu w dani...

Huk dziat... Gdzie$ poza wegtem blady
[strach sie kryje,
| zalobnym catunem $rezoge dnia

[mroczy...
Gdziez jest serce bez trwogi i serce
[to czyje?

G D Z |

(j.dzie ty? Gdzie ciebie szuka¢ moge,

Na jakim srebrnym globie,

Gdzie do twej gwiazdy znale$¢ droge,

Co powie mi o tobie?

Gdzie astral twoj, gdy o sny drze
[twe,

Sréd jakich biadzi ludzi,

K A P

J N A

Huk dziat...

Boze, buduj wojna, lecz zbaw nas

[od wojny.
. ZAWADZKI.
E S T Y ?

W zmierzchu gwiazd jakich zapada
(w dretwe,

W jakim sie brzasku budzi?
Po jakich btgkasz sie zaswiatach
I w jakich barw chmurzawie,

Po cierniach li, czy tez po kwiatach,

Po ztudzie, czy po jawie?
HALSZCZKA GILEWICZ (HALLI).

R Y S

k.rogancko piekna ndézka w poétjedwabiu blado-lila
Husta ptytki pantofelek, drazniac méj ol$niony wzrok;
Reka, btagdzac po poreczy, nieuchwytng won rozpyla,

Zda sie mierzy¢é otchtan meki,

ktorg miesci jedna chwila,

Zda sie krzesa¢ z moich spojrzeA wibrujacy pragnien tok.

Pani wprost mnie prowokuje.

Pani mnie poprostu kusi

Tern spojrzeniem brylantowo-potyskliwem z poza rzes.
Dzentlemeni w pewnych chwilach postepuja, jak zalusi,
I kopjuja ich maniery, — pani o tem wiedzie¢ musi...
A czy to, co ma nastapi¢, — czy to bedzie miato sens?

Ze po niezbyt estetycznej walce zmusze wreszcie panig
Ol$ni¢ mnie preznosciag piersi i przepychem jej dessous--------

Za te rozkosz...

Pie¢ lat temu pie¢ lat zycia datbym za nig, —

Ale teraz — czy nie lepiej sie zatrzymaé przed otchtania —
Przed otchtanig wielkiej nudy’wcielonego’-w'jawe snu.
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Jak potop, groza rosnie,
[wzbiera.

Hej, gdzie$ tam na pozycji rzeczka
[krwig juz broczy...
Moze kto$ tam dlatego jedynie umiera,
Zebys$ ty istniat bezpieczny, spokojny,
[dostojny...
Duszo, w tej wielkiej chwili ku niebu
[wznie$ oczy:



Czas — jak owa won wykwintna, ktérg pani wkrag rozpyla —
Wsieka w przeszto$é, snujac trwalg brylantowych przezy¢ nicé.
Chwila — Narcyz samolubny — nad zwierciadtem wod sie schyla.
Arogancko piekna nézka w poétjedwabiu blado-lila

Husta plytki pantofelek, — zda sie kusi¢, zda sie drwic.

MICHAL KRYSPIN PAWLIKOWSKI.

KU TRYUMFOM NASZEJ POEZJI
W CZLOWIECZENSTWIE

1. SELOWA.

Wzruszenia i uczucia nasze tudziez reakcje na nie, czyli zycie, owo naj-
bardziej interesujgce cztowieka zjawisko, czerpiemy dwoma drogami: osobistem
doswiadczaniem i przez sztuke.

Jesdli bog jest to wszystko, co pojmujemy i co nas otacza, plus niewia-
domy ,x’, to poezja jest twoérczoscig o najszerszych widnokregach o najwiek-
szych przekrojach wszechrzeczy plus niewiadomy ,,y“. Zdolno$¢ rozwigzywania,
ujmowania, pojmowania tego ,y”” kazdy z nas posiada inng i w innym stopniu
i stad sg roznice w dopetniajgcych okresleniach poezji.

Poezja zaleznie od tego, komu stuzy, jest dwojaka:
jesli kojarze $wiadomie to, co z kosmosu oddziatywa na mnie, w swoje o rze-
czach wyobrazenie, jest to ,poezja moja dla mnie®; je$li natomiast
teze twdérczo$¢, by to moje wyobrazenie zakomunikowaé¢ innym, utrwali¢ poza
mng, jest to ,poezja moja dla innych“.

Dla odroznienia tych dwoch rodzajéow poezji, nazwijmy pierwszy —
.poezjag czysta", drugi — ,poezjg stosowanag" lub ,sztukag".
Podobnie tez rozrézniamy i dwa typy poetéw: poeci ,poezji czystej® nie zaw-
sze posiadajg zdolno$¢ wypowiadania sie przez sztuke, i odwrotnie, poeci ,poezji
stosowanej"”, co jest cechg znamienng lat ostatnich, przewaznie sa kretynami
lub plagjatorami w sferze ,,poezji czystej". ,Poezja stosowana" rozgatezia sie
na tyle odrosli, ile jest srodkéw do zakomunikowania ,poezji czystej" innym,
i podobnie, jak poezja, dzieli sie na sztuke czysta i stosowana. Stowem:
poezje (nie: poezja) okreSlamy rowniez ten rodzaj ,poezji stosowanej", dla
ktérego tworzywem jest mowa wigzana. Tyle o terminologji.

2. NASZA ,POEZJA CZYSTA"™ ZWYCIEZYLA W LUDZKOSCI.

Nie pruska, ruska, rakuska, nie bramanska, ani chrzescjanska, ale nasza,
tasza, poganska, wieczysta ,poezja czysta5 teraz wiasnie zwyciezyta w ludzko-
$ci, a nardéd nie chce wiedzie¢ o tem: miast ja na tryumfalnych wozach wiezé
na najwyzsze piedestaty globu trzyma jg na uboczu w cizbie pozitotek, szychu
fatszowanych genjalnosci.

Po zamknieciu sie $redniowiecza na widownie dziejow wyszty dwa sko-
jarzenia poje¢ o rzeczach, dwie poezje:

] autokratyczno - machjawelisty czno - teutons ko-
rzy mska, pragngca budowac;ewolucje; Swiata na zasadach przemocy fizycznej;
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2) i etyczno-republikansko-lacka, pragngca budowaé na
za sadach najszerzej wolnosci jednostki w spotecznej wiezi, na zasadach prawa
z ducha, rzechy mozna, na zasadach harmonji jogijskich ,stanéw bytowania”,
od fizycznego az do atmicznego.

Pierwsza w analfabetycznej, ciemnej ludzkosci swoim horezem zwyciezyta,
ale nie potrafita zorganizowa¢ poteznego rozwoju cztowieczenstwa i niespeina
po tysigcleciu zdyskredytowata sig, przyznajac wyzszo$¢ poezji naszej, obecnie
mniej udolnie kontynuowanej przez inne narody, tworzace rézne ligi narodéw
ktére wiasciwie powinny by¢ zainicjowane i organizowane przez nas.

Nasze skojarzenie poje¢ o wszechrzeczy przemogto, zwyciezyta nasza
»,poezja czystal, czego konsekwentnym nastepstwem winno by¢ zwyciestwo
naszej ,poezji stosowanej”.

3. NIEMOWLECTWO NASZEJ ,,POEZJI STOSOWANEJ*'.

»Sztuka” polska stoi pod znakiem bezwyraznie z pod wielkiego ciezaru
chmur wschodzacego stonca. Jakze daleko jeszcze do tej chwili, kiedy pocznie
Swieci¢ nad Swiatem swoje potudnie. Tak w szczatkach z wiekéw, tysiacleci
ubiegtych jak i w chwili obecnej posiadamy bogaty materjat folklorowy do ob-
ciosywania z bezformy z formg, do budowania naszej odrebnej sharmo-
nizowanej wyrazistosci w formie, czyli stylu.

Nietylko na twory i wartosci artystyczne ludu naszego i matomieszczan-
stwa, ale i na twory naszych spéiczesnych warstw najkulturalniejszych nalezy
jeszcze patrze¢, jako na swego rodzaju folklor, jako na gline, tom, z ktdrego
oczekiwani budowniczowie zbudujg narodowy jasnogréd, wyrugowywujac zen
pod wodza boga Swiatowita, obroficy granic naszej odrebnosci, samodzielnosci
tworczej, wszystko, co nie jest nasze i dla nas najSwietsze. A nie sg dla nas
najswietsze te obce panujgce u nas ideje-bogi-tyrany, te panujace nawet w nie-
ktérych utworach Mickiewicza, ani przejawy fatalistyczno-greckiego $wiatopo-
gladu Wyspiariskiego, ani obcy naturze naszej dekadentyzm, ani nirwano-alko-
holizm, ani wczorajszy wszechwitadny naturalizm, ani dzisiejszy nihilizm ducho-
wych bezrobéw i pasozytéw sztuki, ani panujaca na garfibe krélom Swiatowitom
Smialym i Szczodrym nad panteonem Polski wczorajszej trumna narodowego
patrona*traditora.

Niemowle sztuki naszej te pierwsze kroki we wszystkich niemal jej gate-
ziach juz postawito. Krom ludu arty$ci stowa stworzyli bogaty jezyk poetycki
i basn, te ostatnig zwiaszcza Wyspianski, ktdry, wzorujgc sie na guslarzach po-
ganskich, pierwszy poczat roznosi¢ $rod rzeszy nietylko przekazane przez po-
przednie pokolenia, ale i tworzy¢ nowe, spotczesne mity (,Wesele8, ,Wyzwole-
lenie”, ,,Legion”).

4. JEZYK POETYCKI | PIERWIASTKI BASNIOWE.

Owe wszystkie szczegdlnie fascynujagce metafory, symbole, gradacje, anty-
metatezy, paradoksy, powiedzenia, jakie spotykamy w najdostojniejszych naszych
utworach poetyckich, a jakich nie uzywamy w mowie potocznej, ani nawet
w prozie powiesSciowej, stanowig pewnego rodzaju odrebny ,djalekt**, ktéry zyje
wihasnem zyciem, zasilanem nieustannie przez nowe utwory literackie, pisane
mowa wigzang.
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Taki jezyk poetycki, odrebny od jezyka publicystow, prawnikdw, han-
dlowcéw, naukowcéw i inny w ustach kazdej wiekszej indywidualno$ci poetyc-
kiej, posiadamy juz na znacznym stopniu rozwoju *), to samo sie odnosi do
rozwoju figur retorycznych, trop i innych form ekspresji stylistycznej, gorzej
jest z nasza tworczoscig w sferze basni same;.

Jesli jakakolwiek basn, poemat podzielimy na jego czesci sktadowe, na
szeregi irracjonalnych i nieirra¢jonalnych zdarzen, owych najmniejszych posu-
nie¢ rozwoju akcji w fabule, to $réd tych najmniejszych czesci sktadowych, czyli
pierwiastkéw basniowych, nie trudno bedzie nam wyodrebni¢ trzy typy: 1) znane
$rod cafej ludzkos$ci i zrozumiate dla nas, 2) wiasciwe tylko pewnemu narodowi
i niezrozumiate dla nas i 3) specyficznie polskie.

Jakkolwiek w ,Weselu" ztoty rég przypomina ogdlnie znang bas$n o za-
czarowanym flecie, to jednak kreacje Wernihory i Chochota wnoszg nowe war-
tosci basniowe, wyodrebniajgce sie jarko z tta rzeczy swym irracjonalizmem.
Twoérca jest nietylko mocen, ale i obowigzany tworzy¢ mity,
odpowiadajgce nowym przeobrazentom ,poezji czystej" w rzeszy. Tak kompo-
nowat, dopetniat Eschilos i Eurypides grecka, a Dante, Rafael, Michat Aniot
chrze$cijanska mitologje.

5. KU ZWYCIEZTWU NASZEJ POEZJI.

Tryumf naszej ,poezji czystej" w ludzkoSci nie jest jeszcze tryumfem zu-
petnym i nie jest tryumfem naszej ,,poezji stosowanej". Nie wolno zawra-
ca¢ nam z pola walki Swiatowtadnej, poki niebo iziemia
nie ogtosi intronizacji naszej ,poezji stosowanej", poki
nasz kosmoburczy trud, trud wielu przysztych wiekdw i tysigcleci moze, nie
rozzagwi swego potudnia.

Wtedy tylko wolno nam bedzie, jak cztowiekowi, co wiele dokonat, co
uczniéw swych zostawit i co sie zestarzat, zateskni¢ za nirwang, za krélestwem
bozem w zaswiatach, za kontemplacjg mysli, wolnej od wszelkich ludzkich Zadz
i namietnosci, za jednym jedynym S$wiatem atmicznym jako za $rodkiem do po-
tezniejszej, nowej reinkarnacji.

RADOSELAW KRAJEWSKI.

N I E P @] E Z J E

SPOLCZESNE PISMIENNICTWO SWIATA. Staraniem Sekcji Literackiej
Polskiego Klubu Artystycznego (Hotel Polonia—Warszawa) pod tym tytutem
zostat zorganizowany cykl odczytéw, poswiecony charakterystyce spéiczesnej
literatury amerykanskiej, angielskiej, czeskiej (Witold Bunikiewicz), francuskiej

*) Niewielu artystéw stowa u nas posiada batwochwalczy kult dla
swego tworzywa, zna ,,Stownik jezyka polskiego" Lindego i obszerniejszy oden
»Stownik jezyka polskiego” J. Kartowicza, A. Krynskiego i NiedZzwieckiego, bar-
dzo niezupelny, acz posiadajgcy przeszto 50.000 przystéw i powiedzen przysto-
wiowych stownik Samuela Adalberga, prace Akademji Umiejetnosci nad jezy-
kiem, gwary i szereg dziet w rodzaju ,djalogbw sowizdrzalskich", djalogow
miesopustnych i komedyj rybattowskich, ilustrujgcych sarmacki barok naszego
jezyka, tych rzeczy, ktére sg jako Swiadectwo zdecydowanych form i bogactwa
jezyka i jako bezcenny materjat dla literatow.
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(p. Frejlich), rosyjskiej (o Merezkowskim Leon Koztowski), wtoskiej (Julja Dik-
stejnéwna), niemieckiej (Jurczyk) i polskiej (powie$¢ i nowela—Xaw. Glinka, poe-
zja R. Krajewski). Niezaleznie od tego zgtosili do S. L. P. K. A. wieczory au-
torskie poeci poznanscy, krakowscy i Iwowscy.
CZARNE KAWY LITERACKIE, wznowione przez Zawodowy Zwigzek Lit.
Polsk. ,bedg sie odbywa¢ co drugi pigtek w siedzibie Polsk. Klubu Artyst.
LSTEPY | CHODNIKI" JERZEGO BRZECZKOWSKIEGO nader ciekawe
pod wzgledem poetyckich obrazéw i metafor. Podobnie, jak Stowacki w pew-
nym okresie swej twdrczo$ci, Brzeczkowski rozmitowany jest w rymach asonan-
sowych, swe credo artystyczne najwydatniej przejawia w kunsztownym wierszu
,Okret" i w poincie tego zbioru liryk, ,,Panopticum":
»,Panopticum, Panopticum Osobliwosci!
ChodZcie, chodzcie ludzie z Szerokiego Goscinca —
Roztworzylem podwoje dla mych przygodnych gosci,
Jest i Panienka czysta i Kréle i Rudy Ztoczynca,
Stare kukly, upiory méwigce, skrzeczace, gwizdzace,
Mam wypchane , To czego niema".

.SZARZA LECHITOW NA NIEBO*. Rozstrzygniecie przez plebiscyt ogto-
szonego pod tg nazwg przez Sekcje Liter. P. K- A i redakcje ,Gospody Poe-
téw* konkursu poetyckiego nastapi dn. 7 grudnia r. b. o g. 8-¢j na wieczorze
publicznym w lokalu Polsk. Klubu Art. (Hotel Polonia).

ROZSTRZYGNIECIE KONKURSU POETYCKIEGO SEKCJI LIT. P. K. A.
Zarzad Sekcji L. P. K. A. za najbardziej warto$ciowe utwory z posréd przeszio
450 nadestanych uznat utwory poetyckie I. K. Itakowiczéwny, L. Podhorskiego-
Okotowa, Wactawa Grabianskiego, J6zefa Birkenmajera, Jana Krzemienia, Stefana
Komornickiego, Michata Kryspina Pawlikowskiego, Konstantego Czyzewskiego,
Marwida, Zofji Rokickiej, Z. Kaminskiej, Z. Lipinskiej, Janiny Cyganskiej, Konra-
da Packiewicz-Pachotowickiego, |. Zawadzkiego, J. Wirskiego, Wact. Jurczyka
i Janusza Zala. Numer niniejszy ,,Gospody* podaje niektére z tych utworow
wraz z nagrodzonym utworem p. t. ,Talerz* Leonarda Podhorskiego-Okotowa.

ADRES REDAKCIJI | ADMINISTRACIJI ,,GOSPODY POETOW™:
WARSZAWA, NOWY-SWIAT NR. 40. TELEFON NR. 319-87.
REDAKTOR ,,GOSPODY POETOW*: RADOSELAW KRAJEWSKI.

Zastepstwa redakcji: w Poznaniu (Stanistaw Michat Grabowski, Matejki 65A),
w Krakowie (M. Asanka JapoH, ul. Zielona 20), w Wilnie (Stefan Wierzynski).

Wydawnictwo Polsk. Poster. Wydawniczego ,Pla-
céowka" — ,Gospoda Poetéw” — dotaczane jest jako bez-
ptatny dodatek do ,Placéwki”. Redakcja Naczelna P. P. W.
»Placowka*, pragnac zeby ,Gospoda Poetéw" byta odbiciem
poetyckich dazen i nowych poszukiwan, daje redakcji
,Gospody" =zupetng swobode kierownictwa. Wobec tego
odpowiedzialno$¢ za redakcje ,Gospody"” ponosi wytgcznie;
jej redaktor Radostaw Krajewski.

REDAKCIJA NACZELNA
POLSKIEGO POSTERUNKU WYDAWNICZEGO ,PLACOWKA".

Druk. F. Wyszynski i S-ka, Warszawa, ul. Zgoda 5.



GOTPODA POETOW

ROK Il

Jakze bogactwa moje byty liche!

Stracitem wszystko—gdy$ odeszta jeno,
o, ty! mej duszy wymarzona Psyche!
uciele$niona mych zmystéw Heleno!

Jeslim przychodzjtdo ciebie, spragniony
zusttwoich zadny spi¢ rozkoszy szalej...
patrzyta$ na mnie, z pod twych rzes za-
[stony

wyrzutem gorzkim;—jak Marja z Mag-
[dali!

Jeslim cie prosit otwych rak pieszczote,
w jakiej$ rozterek przebolesnej chwili...
szydzity ze mnie twoje oczy ziote,
dreczyty stowa—okrutnej Dalili!

Jeslim chciat stugg by¢ twym — jak
[Eunice,

KOCHAM CIE,

15 LISTOPADA 1921.

WIELKIE

ZESZYT XVIII.

umiata$ kazdy uprzedzi¢ mdj zamyst

jeslim chciat panem by¢ — ty$ btyska-
[wice

rzucata z oczu,— dumna Semiramis!

Bytas demonem—gdym pragnat aniofa!
kochajgcemu Ester — Cleopatra!
Kiedy jam ptakat — Smiata$ sie wesota!
Wiec sie wspomnienia chwil onych nie
[zatrg
nigdy w pamieci mej! ty wiecznie
[zmienna!
ty, drogocenna, jak wschodni berylit!
ty, tajemnicza, jak S$mierci Gehenna!
Sulamith moja ty—i ty, ma Lilithl

STANISLA W DEMBINSKI.

MIASTO!

K.ocham cie, wielkie miasto, tajemnicze morze!
Bo, jak morze, kotyszesz upojnie a zdradnie—

bo, jak morze, przedziwne skarby kryjesz na dnie...
(odwrdcito od ciebie sie spojrzenie Boze,
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zato Szatan do ciebie przylgnat piersig smetna

i przygniott cie swym smutkiem stragconych aniotow)
...kocham cie za ten smutek, cigzacy, jak otéw,

i za krwi twej zepsutej gorgczkowe tetno!

Kocham cie, wielkie miasto, morze tajemnicze!

Znam kazda won twa, chiong kazdy szept mitosnie,

a z krzykiem twym po nocy krzyk duszy mej ro$nie —
kocham twe niezbadane, wcigz zmienne oblicze...
Odwroécito od ciebie si¢ Boze spojrzenie,

zato przylgnat do ciebie piersia smetng Szatan,

a, razem z smutkiem, ktérym od wiekéw skotatan,
tchnat w ciebie rado$¢ Buntu, co pie$n grobéw zenie!

Kocham cig¢, wielkie miasto, morze tajemnicze,
ale buntem Kipigce strgconego ducha:

za dym kominéw twoich, co w niebiosa bucha,
i za stuk miotéw twoich, ktoére Jutro tworzg—
kocham pot twojej pracy, skowyt nedzy twojej
i szept twojej rozpusty i btysk twego noza,
cho¢ zrenica od ciebie zwrécita sie Boza

i cho¢ Szatan oddechem gorzkich ust cie poi!

Kocham cie wielkie miasto! wizjo mroczna, krwawa!
Lucyferowy kwieciel... kocham twoje noce,

gdy Swiatto latari w mrocznych zautkach migoce,
by oczy ztego kota, i dni twe, jak lawa,
wulkannym ogniem wrace! kocham cie o $wicie,

co jest po nocy Grzechu, jak cela w klasztorze—
kocham cie, wielkie miasto, bo ty jeste§ Morze!
kocham cie, wielkie miasto, bo ty jeste$ Zyciel

JOZEF RELIDZ YNSKI.

P O E Z2J A A B S OL UTNA

1 POEZJA DZISIEJSZA. Zawodzone ponad narodem kotysanki naszych
zakalcowatych, tzawopotnych znakomitosci, zawodzone coraz monotonniej, senli-
wiej na bezdzwiecznych przealkoholizowanych strunach gardta i, na glinianych
skorupach rozbitych batwanéw dnia wczorajszego; majestatyczne oburzanie sie
bractwa wzajemnej Kkliki, klaki i samoadoracji na jasnogrodzian, egotystéw, an-
tropocentrystéw, koncentrystow i wszystko, co nowe; pontyfikalne gtowonogi
kanonizujace najmiodszych i najpokorniejszych filutéw na- nieSmiertelnych gwoli
asekuracji swych wiasnych person; ciemne gwiazdy schopenchaeryzmu, Kkuprini-
zmu, najniedostojniejszej dostojewszczyzny, seksuo-dekadentyzmu, arcy-ru-ba-

szestwa i czarne ich ksiezyce — tuman, tuman na miljard miljarddbw mil — to
tlo dnia dzisiejszego, to jeszcze ostatni mohikanie okresu przedwojennego i ich
poezja.

Poezja najmtodszych (z wyjatkami) w stosunku do idei to albo ormcj*
t adoracja przenajswietszego chamstwa, rospylanie kosmosu w chaos, powrét do
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ziemi obiecanej, t. j. do tego stanu, kiedy ponad wodami byly tylko ciemnoscia
a duch bozy nie chciat sie unosi¢ nad niemi; albo krasnoludkowanie miedzy szy-
putkami traw, dawanie conajwyzej tylko tyle z siebie, ile data przyroda, ponadto
nic, nic wiecej. Znéw te same portrety-bety, szpinety-sonety, dzety-trjolety tylko
na innych gablotkach: oto pokraczny, bezkregostupy, szczwany incub estetyzmu,
wszystkich estetyzméw; oto nasz domowy buhajkowaty wesotek, goniacy wréble
po dachu; oto zamorscy perwersyjni i wysoce arystokratyczni cynedysci; oto
rodzime swojskie odynice, bebechujgce pro arte w bojarach i ekskrementach; oto
pragmatyczni hum-bug-witkiewicze; oto $lepe rekoszety dawnych razéw lackiego
brzeszczota; oto trygonometrycznego mézgu mechaniczne eksperymenty dla eks-
perymentéw w wieziennym teatrze, poza ktérym jest pustka i noc i miodociani
roznosiciele w koszykach gazet przygrywaja Miodej Polsce palcami na wiasnych
nieutartych przez nikogo nosach; pambamczykczyk! bumcykcyk!

Poezja najmtodszych w stosunku do wplywow to bigkajace sie upiory kre-
acyj poetyckich, to karmigce sie duszami tych najmiodszych larwy, andragory
jakiej$ innej, nienaskiej skotopaski, co hula gdzie$§ pod zwrotnikiem w prerjach
za oceanami.

Poezja najmtodszych to nawet nie namiastka tej wielkiej poezji dziejow
naszych, co dzisiaj hastami swemi powiewa ze sztandaréw najdostojniejszych na-
rodéw $wiata, to nawet nie namiastka namiastki wszechmoznego zywiotu poezji,
tej poezji absolutnej, ktéra buduje i burzy nieba, ktdérg tchnie ,lliada*', ,,Raj utra-
cony”, ,Jerozolima wyzwolona*’, ,.La divina comedia”, ,,Orlando furioso”, ,Ham-
let”, ,,Don Juan”, kreacje Wyspianskiego.

2. POEZJA WOGOLE. Izby i$¢ ku poezji, ku istotnej poezji, ku wielkie
musimy zastanowi¢ sie pierwej, czem jest poezja. Poezja (poezja czysta) — to
tworzenie dufne, bezinteresowne, posiadajace, jak przyroda, swojg celowos¢, lecz
nie wywotujace w nas wrazenia o jakim$ specjalnym celu, wiecej! poezja to
tworzenie wespotu z bogiem pierwowzorow rzeczy (platonskich idei, arystotelesow-
skich entelechij), jeszcze wiecej! poezja to wypowiadanie jednos$ci naszej atmi-
wyzej stoi poezja od filozofji, ktdra opiera sie wylacznie na intellekcie), poezja
to tworczes¢ najbardziej niepodlegta, bo stwarzajgca dla siebie nieustannie nowe
whasne metody i normy, to stwarzanie z niczego, jak to bog czyni,'universum.

Poezja stosowana, czyli sztuka jest to jasne, zrozumiate, oryginalne iuzo-
rowe objawianie idei wformie materjalnejuzmystowionego tworczo$é techniczna
ujmowania idei-koncepcyi w kompozycje, w rozbudowe, w dzieto.

Dzieta sztuki, jako zmystowej zjawy idei dadzg sie podzieli¢ na dwa ro-
dzaje: w jednych przewaza idea, w drugich forma.

W tworach z przewaga idei, chodzi o to, 0O twor przedstawia, to 00
oznacza idee, pierwowzdr rzeczy niestworzonej, przejaw naszej nieSmiertelnej,
boskiej jazni, i tu poeta szuka we wszech$wiecie i uzywa takich $rodkéw, za
pomocg ktéeych moze to 00 uplastyczni¢ najzrozumialej, najbardziej wzorowo
i trwato.

W tworach z przewaga formy chodzi o to jak, (Wczorajszy dekadentyzm
i dzisiejszy eksperymentalizm stoi wytacznie pod znakiem jak, to jak btednie
mieni trescia, ideg).

Ale péjdzmy jeszcze dalej. Czem jest poezja, pojeta jak najbardziej aprio-
rycznie, wolna od wszelkiej warunkowos$ci, czem jest ta najbardziej niezalezna,
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ta sama przez siebie w sobie, ta inna i prawdziwa i ktérej zaprzeczeniem jest
poezja spbtczesna?

3. POEZJA ABSOLUTNA. W najwiekszych poematach ludzkosci jest cos,
co jak orkan ma swoje wikasne wichry i pioruny, co$, co jest nieskonczenie
wielkie, wznioste, przepotezne, porywajace, catkowite, zawsze zywe, jest co$, co
powstato nie negatywnie wedtug szablonéw przyrody, ale co$, co narzucito wiasne
prawaj miary, stworzyto przemocg caty nowy kosmos samo z siebie.

W hajwiekszych poematach ludzkos$ci jest co$, Co nie dba o przypodoba-
nie sie, co, jak zywiol, zda sie nie postrzega obserwatoréw, co$, co stanowi
poematéw tych trwatg warto$¢ dla rozwoju rodzaju cztowieczego bez wzgledu
na moralne, czy amoralne, estetyczne, czy anestetyczne nakazy-tendencje, zawarte
w tych poematach.

Taka poezje wiasnie, ktora rozmachem, wzietym bezposrednio z tona stworcy
$wiata, stwarza samg siebie, ktéra przejmuje do gtebi, wypogadza i oczyszcza
psychike cztowieka z wszelakich codziennosci, naleciatosci, $mierci, ktorg odczu-
wamy jako ro$ bezwzgledne, postugujace sie jedynie formami wzglednemi, — zo-
wiemy poezjg absolutng. Absolutna poezja jest z natury swej zaprzeczeniem
wszelkiego aposterioryzmu, wszelkiej destrukcji dla destrukcji, dazy do konstruo-
wania coraz nowych syntez, jest w pewnym rodzaju ?.twdérczoscig absolutng”
syntetyzujaca ,,byt” i ,wiedze”, bramg do wiedzy tajemnej, do absolutnej religji,
xlo objecia wszystkich ptaszczyzn bytowania (u Stowian czterech: ciato, dychy,
dziady, wiedogonja—Bie; u jogéw indyjskich siedmiu: rupa, jir, linga, kama, ma-
nas, buddhi, atma) w tym celu, by by¢ zaprzeczeniem nirwanistow, iby z ,wie-
dogonji“ po przez wszystkie ptaszczyzny bytowania pracowa¢ w rupie-materji-
-ciele-konturze.

Cztowiek, ktéry nie posiada wiasnego zdania o najbardziej zasadniczych,
otaczajacych go przejawach zycia, uwazany jest za niepoczytalnego lub za dziecko,
ale dziecko jest wiadne droga opanowania przez poznanie wielkiej wiedzy i wiel-
kich $rodkéw pojmowania stworzy¢ samo wtasng, wolg z siebie cztowieka.

Ildziemy ku poezji, co buduje $wiaty nieznane, utajone w otchtaniach na-
szej jazni, ku bezwzglednej, uzewnetrzniajacej sie wzglednemi formami dnia dzi-
siejszego, ku wielkiej, ku poezji absolutnej.

RADOSLAW KRAJEWSKI.

C H A M
(FRAGMENT Z ,POWROTU KROLA")
poznat miljard zwierza, za tza tza z najwyzszej burty
ze ma dwa miljardy rogow. spada w Wisty bure nurty.
Psa nie potrza, ni pasterza. Straze pierzchty od bram,
Pramordu tuta wraca era. otworem stojg wszystkie furty.
Wkrag globu krwi chromosfera. Utopitem waszg Wande-Krdlewne.
Styszcie waszg twoérczos¢é—Wande-
[Krélewne, Ide Cham—mesyjasz,

na wiezach Wawelu #ka. przepowiedziany cudem wrdzb,

Po ostrychkwarcach tzy perto$piewne... zbawca wszelkiej Slepej sity,
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ktérascie przyniewolity

do stuzb.

Zbyt cigzyty mi kajdany,

zbyt dopiekat zar ozogdw,

razy zelaznych batogéw,

zbyt, zbyt bylem pogardzany,
bym dzi$, gdyscie bonmotami
rzekli mi tajemnie sami,

zem ositek, syn Ananki,

nie miat

wszystkiej nienawisci, wzgardy
dla waszej strojnej awangardy,
elity-pianki-$mietanki,
stylowych dwordw-splendoréw,
wigzanej trefnie kokardy,

waszych hedwabiéw, precjozéw, bisio-
[réw,

$wigtni, poetéw, profesoréw...—

Pale muzea, akademije,

sejmy, ksigznice, mezeiony,

trybunaty i oharze.

Przewraze Adama plemig,

w pozarze gin.

Na modry $réd posagéw grynszpano-

nie wyptyng biate, ni czarne fabedzie,,
nie rozko$cierzy wachlarza paw,
orchidei na wspulchnianej grzedzie
nie bedzie.

Nie btysng fontanny,turniejowe miecze,
ni w chifnskie lampiony mrok sie przjro-
Hej, szerokie niose gody [blecze.
dla wyzwolonej przyrody

z samodzierzczos$ci cztowieczej...

Cd to? Zali tam

na zodjaku wschodni btam

zamato czarnych kiadtem plam?

Z jarpisowych bram

wyjezdza storice — wrog mdj wieczy,
twarz Wandy-Krélewny cztowieczej,
syczace promieni groty

wbito w mroczne me namioty.

Znbéw tyran wszechrzeczy

ujarzmia dla lauréw

mych wolnych centauréw.

O Ananke, o matko, ratunku!
Storice-zto w piekielnym rynsztunku
synowi twojemu przeczy.

RADOStAW KRAJEWSKI.

[wych staw
R K
(FRAGMENTY)
W fpotyskliwym cylindrze, w czarnym Cyrk... cyrk... $miech — chichot—dy-
[smuktym fraku [wany—tamarnce—
i w rekawiczkach idealnie biatych—e cztowiek—waz —latajace ogniste po-
z batem w dloni—stang na areny pia- chodnie —

[chu—

ja — cyrk umonstre — dyrektor wspa-
[niaty...

Cyrk... cyrk... wesotkéw brzeczace ot-
[tarze,

nosy, kolorowg zaznaczone plama,
papierowe obrecze, umaczone twarze,
klown—ptaksa w pantominie z nie-
[znajoma dama...
Kétka... dzwiecznie u stropu zawiste
[koéteczka...
nieprzytomnemi dtonmi wygtadzony
[trapez...
stubarwne kule — szpady — Zzongle-
[ry —dzwoneczki —
maski —w hucznym przybytku osza-
latych zapust...

kwik btaznéw — policzki — brzucho-
[méwca—kuksance—
denerwujace sztuczki—imitacje zbrod-

ni...

W ztotych haftach lokaje, trzymaja-
cy siatki,

w galopie przez sto koni woltyzera
[skoki,

ludzi—komet pijanych zawrotne upadki
i dech zapierajagcy—Iot btedny w ob-
[toki...

WzruszeA moc, wstrzgsajgce, potwor-
[ne wrazenia...

lubieza opetane dreszcze spazmatycz-
[ne...

Rozowych dam okrzyki... strach...
[znieruchomienia...
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och, zabije sig!?... moment *- brawa
[frenetyczne...

Hej, hej, moje aktory! nuze bawcie
[thumyl

ja —dyrektor—wytwornie biczyskiem
3 [przyklasne—
Sréd pekajacych rakiet, okragtych
[lamp szumu,

pogania¢ bede batem was—mysli me
[wiasne...

A wreszcie, kiedy kazdy pokaze, co
[umie,

rzygasat dzien
i mgty wstawaty z wéd gnijacych,
a bezpromienne duze stonice
w las sie staczato konajace
wsrod purpurowych I$nien.
Przycichnat las...
Bez szumu stojg ztote drzewa,
zda sie, ze $nig, dumajg chmurne sosny,

N | E

i wyczerpig sie wszystkie numery
[programu—

rozpedze S$wistem bata mych akto-
[row thumy

i czerwonych dywanéw kaze Scieli¢
[btamy...

Stane sam—ja, dyrektor—na arenie

[pustej,

w czarnym fraku, wytworny — na

[miekkim kobiercu—

i, petne Smiechu majac purpurowe usta,
zaczne czujng zonglerke swym —

[btekitnym sercem...

JERZY WYSZOMIRSKI.

i tylko z dali ptynie $piew zatosny
w ciszy jesiennych Kkras.

| gdzie$ z za chmur,

na przerazliwie bladym niebie,
wraz z tumanami mgiet, wieczorem
ciagnie w bezkresach klangorem
zorawi dhugi sznur.

HALSZKA GILEWICZ (HALLI).

M 0 C

Stonca nie mogtem $miechem przywota¢ do zycia,
Ni kaza¢ kwiaty mu tzg teczy kochac.

Bytem, jak ptak, co, styszac orkanowe wycia,
Umie nad gwiazdg swojg jeno szlochac.

Nie mogtem kaza¢ ortom, by ciszej lecialy,

Nie mogtem Bogu kazaé¢, by zmienit swe moce,

Nie mogtem zmieni¢ duszy swej na $niezno-biaty

Kobierzec, gdzie chmurami mroczne ptyng noce,

I nie mogtem catowac¢ krzyza: krzyz jest Swiety—

I nie mogtem catowaé bladych ust aniota,

I nie mogtem rozpacznie rzuci¢ sie, przeklety,

W odmet, w ktdrym jaka$ $miertelna pustka dookota.

| nie mogtem niemocy mojej w gwiazdach przezyé—

— Musiatem w gwiazd sie zmieni¢ pyt, by w nie uwierzyg¢,
JAROSEAW MICINSKI,

N | E P O E Z J E

~KOSBA”. FELIKS GWIZDZ. SKEAD GLOWNY E. WENDE IS-KA. WARSZ.
1921. Autor ,Podcietego Debu®, ,Fal*, ,Dobrych ludzi* w tym zbiorze utworéw
poetyckich jest znamiennym przejawem pie$niarza, ktéry wychodzi ku nam zna-
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szej wsi, z naszej roli (jak niegdy$ Kasprowicz) i z wielkiej wojennej kosby.
Ta kosha to najmocniejszy, przemoca nieustannie powracajacy ton we wszystkich
najbardziej charakterystycznych utworach tego zbioru: w ,Koshie*, w ,Nrd Sto-
chodem’, w ,,Czasie*, w ,Potoku”; drugim przeciwstawiajagcym sie jej, i uwy-
puklajacym ja tonem jest motyw zachwytu zycia. (,Jabtonka iinn.). Feliks Gwizdz
w operowaniu formami poetyckiemi daleki jest od lubowania si¢ w fajerwerkach
w dzonglerskich saltach, w szychach stow jest raczej primitywista i tu witasnie
znachodzi sie jego odrebno$¢ artystyczna, swoisto$¢, warto§¢. Oto apoteoza
poezji woli, czynu, fragment z tej dziejowej kosby, w ktérej poeta brat udziat
jako oficer:

Wtem ojciec zacigt kosg raz Ze krwi wyro$nie nowy rod,

I lezy pokos, jako gtaz... Stonko zachodzi, bo ma wschaéd.
— Ojcze — wyrzeklem — reka drzy, Wiec pochylitem sie nad taka,

Z pod trawy buchnie morze krwi. | jatem kosi¢, kosiarz miody,
— Synu — rzekt ojciec — jeno ko$ Ze jeno leciat kosy dzwiek

| 0 pogode Boga pros... | podcinanej trawy szum...

»SMOK". Te nazwe przyjeta grupa stuchaczoéw warszawskiej wszechnicy,
pragngca stuzy¢ pieknu poetyckiemu. Pierwszy wieczor autorski ,Smoka", nader
dodatnio $wiadczacy o nowych poczynaniach, odbyt sie w sali Polsk. Klubu Art.
dn, 2 b. m.

WIECZOR KU CZCl CYPRJIANA NORWIDA, urzadzony staraniem Zaw.
Zw. Literatéw w dn. 29 listop. przypomniat nam wielkiego romantyka, pierwszego
podéwczas organizatora naszego estetyzmu i bojownika o te bezkompromisowe
hasta sztuki, jakim po6zniej hotdowato krakowskie ,Zycie".

WSZECHNICA POEZJI | SZTUKI. Dzi$§ bardziej, niz kiedykolwiek, staje sie
aktualng sprawa utworzenia u nas pierwszej w $wiecie wszechnicy poezji i sztuki.
Mysl ta byta rzucona przez nas w ,,Rydwanie* i rozwinigta w specjalnym me-
morjale, ztozonym M-stwu Sztuki i Kultury. Chodzi o to, zeby panstwowe uczel-
nie, stuzace poszczeg6lnym gateziom sztuki (szkota dramatyczna, muzyczna,
choreograficzna, sztuk plastycznych i t. p.), pozbryla¢ organizacyjnie w jedne
catosci w Warszawie, Krakowie i t, p. To pozwoli na podniesienie poziomu
wspolnj’ch wyktadéw dla stuchaczoéw roznych gatezi sztuki, zwtaszcza wyktadow,
zwigzanych z ,filozofjg poezji”, historjg iteorjg sztuki, na wzajemne dopetnianie
sie tych réznych galezi, tudziez na te wszystkie innowacje i dobrodziejstwa, ja-
kie beda nastepstwem zestrzelenia wjedno ognisko wiekszej ilosci ijakosci mysli.

KURSY POETYKI. Coraz wiecej ludzi pisuje wiersze, pisuje je Zle i pisanie
to jest ich altera natura. Skoro nie moga nie pisa¢, niech ze przynajmniej po-
petniajg to pod wzgledem technicznym poprawnie. Tem kierowana grupa poetéw
powzieta mysl utworzenia kurséw, ktérych wyktady i zajecia praktyczne dadza
stuchaczowi najniezbedniejsze wiadomos$ci z dziedziny techniki poetyckiej (me-
tryka, strofika, eufonja, formy poetyckie, tropy i figury, jezyk poetycki, temat jako
forma ekspresji, tworczo$¢ poetycka). Blizsze szczegdly odnosnie warunkéw
przyjecia, Collegium wyktadajgcych beda podane w dziennikach.

,STROFY O HARDYM PANICZU" MIR. WARSZAWA, 1921. Nikt $réd spot-
czesnych poetéw nie tchnagt w stowo tyle bojowego, upartego, twardego sarmactwa,
tyle dufnej, Slepej wiary we‘wszechmoc mestwa i wszechmoc nieokietznanej fantazji
lackiej i nikt nie jest tak dostepny, poczytny i popularny $réd wsi naszej i od-
wrotnie niepopularny w oficjalnych wielotwarzowych sferach kunsztu literackiego,
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jak Mir. W tym 'zbiorze poezji spotykamy pierwszorzedne utwory poetyckie
(,Widziatem", ,Moje dobro", ,Na gromniczng", ,Zal", ,Rocznica", ,Lech", ,Wi-
cherek") bedace ekspresja wyobrazen, wzruszen, nurtujagcych wszczerze polskich
najszerszych masach. Wierzymy, ze Mir (Mirostaw Gajewski), jako sylweta bojo-
wnika stowem, sylweta o zdecydowanych obrysach $wiatopogladu i czynu, uzyska
poczestne miejsce w literaturze odradzajagcego sie zywiotowo narodu, niesie bo-
wiem sztandar polskosci niezachwianie i wysoko.

T-WO MILOSNIKOW LITERATURA zorganizowalo dwa cykle odczytow:
poniedziatkowe (w sali Polsk. Klubu Artyst.), w ktérych bierze udziat obok wspét-
pracownikéw ,,Gospody Poetéw" wiele oséb, zaproszonych z zewnatrz, oraz nie-
dzielne (w sali T-wa Higjenicznego). Odczyt Miecz. Limanowskiego w dn. 30.X,_
»Na drogach do nowego mitu" wywart na licznem audytorjum piorunujace wra-
zenie, niemy zachwyt, potem huragan oklaskéw. Ten poeta (nie pisujacy wier-
szy) dat szereg a priori dowodéw, jak naréd z konkretnych faktéw wyodrebnia
ideje, ideje okre$la konkretami, konkrety zbhiorowym duchem poezji organizuje
w mity. Niedziele w dn. 6 i 13 b. m. wypetnig odczyty prof. L. Petrazyckiego”
w dn. 27 b. m. M. Limanowskiego ,,0 tancu” (kosmicznym), w dn. 4. XIl R. Kra-
jewskiego ,,Ostatnie dziesieciolecie literatury polskiej”, nastepne prof. Piniego
i Gubrynowicza.

U POETOW. Nietyle genjusz zmata czeski, ile lacko-sarmackiej postanni-
czej ,Husarji lirnej" t-genjusz, oburzat sie, protestowat, az wreszcie przemogt sie,
zdecydowat i poddat rytualnemu obrzezaniu i wrzekomo czerwone wody ,Ska-
mandra” od krwi bohaterow staly sie teraz czerwonemi istotnie. Mimo to w je-
go ostatnim zeszycie wiersze o wierzy Babel, Colonnie i w dziale recenzji arty-
kut L. Podhorskiego-Okotowa o ksigzce prof. tosia ,Wiersze polskie w ich
dziejowym rozwoju” zastugujg na zwréocenie uwagi.

ADRES REDAKCJI | ADMINISTRACIJI ,,GOSPODA7 POETOW":
WARSZAWA, NOWY-SWIAT NR. 40. TELEFON NR. 319-87.

REDAKTOR ,GOSPODY POETOW": RADOSELAW KRAJEWSKI.
Zastepstwa redakcji: w Poznaniu (Stanistaw Michat Grabowski, Matejki 65A),
w Krakowie (M. Asanka JapoH, ul. Zielona 20), w Wilnie (Stefan Wierzynski).

Wydawnictwo' Polsk. Poster. Wydawniczego .Pla-
cowka" — ,Gospoda Poetow" — dotgczane jest jako bez-
ptatny dodatek do ,Placéwki”. Redakcja Naczelna P. P. W.
,Placowka", pragnac zeby ,,Gospoda Poetéw" byta odbiciem
poetyckich dazen i nowych poszukiwan, daje redakcji
,Gospody" zupetng swobode kierownictwa. Wobec tege
WYDAWN|CZY" odpowiedzialno$¢ za redakcje ,,Gospody" ponosi wytacznie

jej redaktor Radostaw Krajewski.

POLSKI
POSTERUN

REDAKCJA NACZELNA
POLSKIEGO POSTERUNKU WYDAWNIC2EGO ,,PLACOWKA".

Prat. F. Wyetynski i S-ka, Warszawa, ni. Zgoda 5.



GOJTODA POBTOW

ROK Il 15 GRUDNIA 1921. ZESZYT XIX

R @] K B O Z Y
(SWIATOWID ¥

~Majpiekniejsza jest wiosna w czas ony zaklety,
Gdy ksiezyc usta bladych réz catuje,

| ponad gwiazdy dusze ptyna, by okrety,

W piesni, co teskni i czuje

Petne ztota jest lato — ciche i promienne,
Jako sumienie ludzi w $nie dalekich przezy¢...
Na arkach purpurowych $pi lato bezdenne.
Tak trudno mi zobaczy¢ lato i uwierzy¢.

Najdziwniejsza jest jesieA w swym mistycznym szmerze,
Gdy tajemnie w noc pézng piekto rozwarte méwito.,.
Najdziwniejsze jest pieklo w swej jesiennej wierze,

Gdy w gtebi duszy zmarte tesknoty rodzito.

Najstraszniejsza jest zima, co walczy i tamie
| unosi w bezmiary pustyn, w wichry mocne,
Miljardem skier migoce, bezmiarem tez kilamie
| kaze mi uwierzy¢ w moje sny potnocne.

JAROSEAW MICINSKI.

*) Stowo: Swiatowid — w danym wypadku uzyte jest jako nazwa formy
wiersza, sktadajacego sie z czterech 'odrebnych) . catos¢ stanowigcych czesci.



E R O T Y K

Ukochatem cie w cichej samotni w klasztorze,
W zamknionej celi ducha byta$ marzen rdza;

Mag jakowy$ na serce mi witozyt obroze

ukazat mi morza zakrzepte przed burzs...
nakazat, bym, siadtszy w t6dz, po falach ptynat
do innego portu pod straz gwiazd zawinat;
abym juz nie patrzat w twe giebie szafiru,
abym juz nie walczyt o mojego Boga.

Bym w trumnie sie potozyt z sercem petnem Kiru,
Nie wiedzac, kedy wiedzie ta przez trumne droga.
Zasypany lawing, ktéra skrzepta w ruchu,
Wiedzacy, ze przez cichg $mier¢ ztamie sie w sobie

Samotny — lezagc w mrocznym S$wiatet grobie.

O M1LEOSCI DO KSIAG

{kocham ksiegi, o ktdrych nikt nie wie,

Kocham ksiegi tajemnie zaklete,

Kocham ksiegi w mistycznym ich $piewie,

Kocham czary madroséci przeswiete.

Kocham stare psatterze spledniate,

Pytem wiekéw w zamczysku ztozone,

Kocham ksiegi teczowe i biate...

W ksiegach ziota ukrylem korone

I na wichrach ztozytem me runy.

W tajemniczych psatterzach zmroczone,

W logach wielkich dotykatem struny.

| kochatem mojg teczng wiare,

Catowatem ottarze z purpury,

Catowatem moje ksiegi stare,

W ksiegach moich modlitem sie w chmury.
JAROSEA W MICINSKI.

Cdsza. Noc wielkiego petna majestatu. Nie powstata z gwiazdzistego
toza prawiekowa Zywja Stoneczna, zamilkly orly nad prastarym borem. Niema
juz ksiezycowej petni nad modrym jeziorem. Wielka, umarta cisza nad gtebi
jeziornej falg. O kiedyz uderzy 6w dzwon nad kurhanami lechickich mocarzy,
kiedyz z boru wylonig sie ich napét gote, jakoby z bronzu, w blaskach storica
zrodzone postaci. Kiedyz z szaropiennej Wisty powstanie jasnowtosa Wanda
krolewna na todzi z bursztynowej konchy jakowej$, i poptynie nad Polszg mo-
drooka, nad kurhanowym Kkopcem "wies¢ kuPwyzwoleniu ojczyzny.
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Tchnienie zywiotéw ptynie od ich oczu jasnych, a btyskotliwych, by oczy
jasnowtosej dziewoi. Na czele idzie Krak, olbrzym o piersi Tura straszliwego,
w dloniach kamienny miot. Idzie wykuwa¢ niepodlegty Polski zywot, az po gra-
nice Tatr. Powstan Polsko spokojna — bo pradziad miecz ci swoj daje, uderz
w ogromny gtaz, w duchu twoim lezacy, i zatrze$ opoka serc. Idz tam, gdzie
wiodg cie wielkie duchy Lechji, w gigb boru na fale stonecznego jeziora. A za-
grajag kopytami Centaury i Fauny, zbudzone w poszumie twych krokéw, a sto-
wianskie boginki zasSpiewajg ci piesn cudng, w ktdérej odnajdziesz swe prawdy.
A stowianski orzet, na dalekich umieszczony skatach, wzniesie sie ku stoncu i ku
Stowianszczyznie przyleci. | stowianski boér zaszumi, a na tronie zasiedzie Wanda
krélewna zmartwychwstata. 1 na nowe dzieto mioty wzniesiemy z naszych pra-
starych deb6w sklecone i po przez Zywje ducha dojdziemy ducha czlowieka.

K R o K

Co6z to za $piace olbrzymoludy?
Ciat ich podniebne, zylaste bryty
zaémity niebo, nieb gwiazdocudy.

Po ich pierzastych hetmach, kadtubach
chmur poszarpanych wlecze sie tach,
$nieg na ramionach gore z za chmur,
granaty jezior w ich ciat przegubach,
u boku krzywy siklaw jatagan,
biodra przepasat smerkowy boér,
huczy, zwotuje w wichrzycach,

[w dmach,
wojny Swiatowej dufny huragan
zrywa sie, rozbija teb
o gran, o zleb,

o wielkoludéw tych $pigcych ptach?

Co6z to za armia olbrzymdw S$pigca?

Dziejopisy

z Marsa, z Orjona, z miesigca

od gwiazdowych lat tysigca

ich rysy, kirysy ujeli obrysy,

dziwi sie ztotolita nieb rzeczpospolita,

tafnczaca pantomimy po elipsach,

ze trwajg tak senne, niezmienne,
[iak w gipsach?

To Tatry
obroste w oporicz grynszpanowych

[tyny.

JAROSEAW MICINSKI.

U S Y *

Darzbég ulepit ich z gliny,
ducha bozego tchnat w gran,
ale nie rzekk: wstan, przeto leza.

Pioruny tamig o nich ztote klingi,
skotopaséw dzyngi-formingi

szmerzg z przed ingi, smetliwy motyw.
Przeto nie budzi ich lokomotyw
Swist, dym,

pedzace sleepingi Ateny-Lwow,
Archangielsk-Rzym.

Przeto na orly, co lecg z ich snéw,
z samolotéw wraze polujg wikingi.

Dzi§ Darzb6g wprawit

w ruch samojazdu swojego motory
az po absolucie trzasto,

jarki wyjechat na nieb przestwory,
w zatory $pigcych olbrzymoludéw
odnowy ludéw rzucit hasto.

My—pierwszy odzew na hasto owo—
wraz przebilismy skorupe $niegowg
i $mieli na $niegéw bieli,
fjoletowemi dmacy burnusy,
o$lepiajacy piersig szafranowg
rozk$ciewamy — tatrzariskie kroknAsy.
Hej, wie$¢ gtosimy wyczekiwana,

*)  Wiersz ten by} odczytany na wieczorze poetyckim p. n. ,,Krokus” w sali

T-wa Higjenicznego w dn. 20. XL, r. b.,
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ze Darzbdg jasno, przejasno-rudy Stajac na lennej przyrody karku,

ng nieba wjedzie znoéw jutro rano zmiazdzg jej chamskie prawa, sposoby
i wstang Tatry-Olbrzymoludy. swem wiasnem prawem w kazdem

Ogarng, czego mozg nie ogarnie, [kamarku,
wymoszczg goscince wielkogwiezdne, glob ziemski.. wiecej! nieb wszystkich
przejda przez bezdnig-ocean wbréd, [globy,
dtonig komety chwyca przejezdne, lacko$¢ przyniosg ludzkos$ci w podarku.

niech miastu $wieca jako latarnie.
RADOSLAW KRAJEWSKI.

G R Z E C H
(j rzech na stopnie ottarza
w gotyckim kosciele cichaczem sie skrada
prowadzi pod reke i z dzwigkiem organow
do stotu Panskiego do wtdru zagada...
bieluchng panienke, — za ornat sie chwyta
i w stallach zasiada i husta sie zdroznie,
pomiedzy prataty, gdy miody ksigdz czyni
niewidka przycupnie ofiare poboznie
w liturgicznych szatach... — grzech —
E F E B

Skapany w stoncu, smukly, obnazony,
biaty jak narcyz, upojny
spoczywat efeb we $nie pograzony,
w wstydliwo$¢ i krase strojny...
Z za krzewéw wyjrzy rozpustna drjada,
juz wzrok lubiezny napawa efebem —
w ofierze zadz mu ciato swe sklada
pod jarkiem, stonecznem niebem...
JERZY WYSZOMIRSKI.

Z A B | T E D R Z W |

N~ie dowotasz sie. Oto drzwi zabite. Dom pusty,
Straz lekéw opo6znionych wejscia ci wzbrania.

Nie wierzac, wzywasz czego$ przywiedtemi usty,

O dhugim! Sna¢ dtugim byt bol czekania.

Zgorzkniat w podroznych sakwach biaty chleb nadziei,
Jadem rozpaczy bluzngt szary waz twej drogi.

Noca pdzng wrociteS w poswistach zawiei,

By w czystym zdroju, obmy¢ utrudzope nogi.
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Lecz nikt nie wyszedt przed prég twego domu.
Smet obmierzty spopielit pytania sieroce,

By$ wyraznie rzec nie mogt nigdy i nikomu,
Czemu naraz w twych sakwach pognity owoce.

Zamilklty w piersi twojej zdobywcze hejnaty,

Ktére$ drogom i storicu stat w wiosenne rano.

Zabite drzwi. Jedz dalej drég twych chleb zgorzkniaty.
Kt6z rzekt ci nocg pdzng, ze cie tu czekano?

STEFAN BALICKI.

N I E P o E Z J E

KOMISJA PROPAGANDY ZAGRANICZNEJ PRZY ZAWODOWYM ZWIAZKU
LITERATOW POLSKICH ukonstytuowata sie na walnem zebraniu tegoz Zwiazku
w ub. miesigcu drogg wyboréow w skitadzie nastepujgcym: Hanna Zahorska,
Wanda Melcer-Rutkowska, Cezary Jellenta i Radostaw Krajewski. Z posréd tycn
0s6b trzy ostatnie byty wybrane juz uprzednio w tego celu na wszechpolskim
zjezdzie literatbw i w danym wypadku zostaty powotane ponownie. Ko-
misja ma na celu nawigzanie na razie przy pomocy Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych statego kontaktu ze zrzeszeniami, instytucjami i przedsigebiorstwami li-
terackiemi bardziej kulturalnych narodéw (sprawy przektadéw z polskiego i na
polski, artykuty informacyjne). Sekretarjat Komisji tej w osobie R. Krajewskiego
jest czynny we wtorki i $rody od godz. 7 do 8 wiecz. w lokalu Pol. Klubu
Art. (Al Jerozolimskie 53 m. 1).

KROKUS. Dn. 20 b. m. w sali T-wa Hjgjeniczn. pod tag nazwg odbyt sie
zbiorowy wieczor poetycki Zofji Rosciszewskiej, Xawerego Glinki, Feliksa Gwiz-
dzg, R. Krajewskiego, Leonarda Podhorskiego-Okotowa i Jozefa Relidzynskiego ze
wspotudziatem artystow teatrow warszawskich tej miary co Zygmunt Nowakow-
ski, Wanda Jarszewska i Janina Zarzycka.

Utwory byly rzesiscie oklaskiwane przez audytorjum i przez posiadajaca
szerokga wiedze i wytrawny smak krytyke literackg oraz rzesiScie obrzucane
paszkwilami w ,,Kur. Pol.* przez zzieleniatego i tarzajagcego sie w kukrachto”
wych torsjach z zawisci, galopujgcego manjografa Stonimskiego, co jest oczy-
wiscie dowodem generalnego sukcesu ,Krokusa”, ba, nawet retorsji za te zanie-
czyszczajace literature torsje. Panowie z ,Kur. Pol.”, czy to dostojne?

~NOWA SZTUKA” poza przektadami, oryginalnym artykutem Leona
Chwistka i poprawnym formistycznym wierszykiem Czyzowskiego p. t. ,Zegarek”
daje wiele istotnie nowego, brawurowego rozmachu w rodzaju: ,Nuz we wzdety
bzuch Skamandra”. ,Nowa Sztuka”, hotdujgca indywidualnemu formizmowi
literackiemu i dajaca formy bardziej spoéitczesne i zdecydowane, niz ,,Skamander’],
zyska napewno jako jeden z kierunkéw poczestniejsze miejsce w ekscesach literatury.

,POLUDNIEZ czasopismo literackie i artystyczne, ukazato sie w Wilnie.
Pierwszy zeszyt tego czasopisma wywiera nader dodatnie wrazenie.

PONIEDZIALKI LITERACKIE, zorganizowane staraniem Tow. Mit. Liter,
ciesza sie wielkg popularnescia. ,,W. ostatni ; poniedziatek F. Gwizdz opowiadat
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swoje ,bajki" goralskie, dn. 12.XIl bedzie wieczo6r autorski Emila Zegadtowicza,
dn. 19.XIl wieczér wspotpracownikéw ,,Gospody poetéw", dn. 21 ,Polska piesn
ludowa” Aleksandra Szczesnego, 9.1 ,,Bohaterowie narodowi w legendach” Anto-
niego Langera, 161 ,0 ,patubie” Irzykowskiego” odczyt Wandy Rutkowskiej, 23.1
»Polski przemyst artystyczny na wystawie w Paryzu" Antoniego Buszka, 30.1
,O misterjum mickiewiczowskiem" Mieczystaw Limanowski, 6.H ,Konkurs poe-
tycki”, 1311 wieczdr autorski Zofji Rosciszewskiej i L. Podhorskiego-Okotowa,
20.1 ,,O0 Wactawie Berencie” dr.l. Stycz, 29.11 ,,Polsko$¢ Fryd. Nietsche’go* Leo-
narda Szarlitta, 6.1l ,,O0 lackiej i absolutnej poezji” R. Krajewskiego, 13111
»Pierwiastki djonizyjskie w sztuce" L. Konopackiego, 20111 ,Ludzie, ktérzy
przyszli na Swiat zap6zno" X. Glinki i in.

DWIE POETKI. W witrynach ksiegarskich spostrzegliSmy z radoscig
Swiezo wydane dwa pierwsze zbiory poezji dwoéch utalentowanych wspétpracow-
niczek naszego pisma: Ro6zy z Czekanskich Heymanowej ,We mgle i stoncu”
i Marji Niklewiczowej , Taniec poezji”. Sréd licznych wierszy tej ostatniej, po-
siadajacych niewatpliwie warto$¢ osobistych przezy¢ dla autorki, S$wiadcza
0 tworczej i wrazliwej duszy i poetyckim talencie utwory, najbardziej wiersz
tytutowy p. t: ,Taniec poezji”. 'Réza Czekanska, wspotredaktorka i wydaw-
czyni ,Ponowy” (tez czyn poetycki) swym zbiorem poezji zadokumentowywuje,
ze posiada nieprzecietng kulture literacka, $wiezo$¢ uczué¢, zwieztos¢, plastyke
obrazowania i czysto$¢ jezyka. Jakkolwiek drukowane dotad w czasopismach
poezje pani Rdézy wyrdzniaty sie epicko-kobiecem sharmonizowanem w sobie uje-
ciem, poezje z ostatnich miesiecy sa bardziej skondensowane w formie, w ukfadzie
plam, wyrazistsze. Obiedwie autorki sitg faktu poetyckiego stajg w nielicznym
dotagd korowodzie najmiodszych polskich poetek, lecz jasnym i barwnym juz
nazwiskami Haliny Gdyncowej, IHakowiczéwny, Wandy Melcer-Rutkowskiej, Zofji
Rosciszewskiej i Stanistawy Iwanskiej.

PONOWY trzeci zeszyt przekonywuje nas, ze pismo to w swym rozwoju
czyni pozadany postep.

SKAMANDRA ostatni zeszyt: nadmiar stow, potagczonych z brakiem mysli
0 teatrze, S. lg. Witkiewicza, dluga, sztukowana, uroczysta i nic nie moéwigca
mowa do przyjaciét Moskali— Stonimskiego, mab-dziubdzie i, jak zawsze, perfu-
mowane olalala! Tuwina, znamienne zeskamandryzowania dwéch zapowiadajacych
sie ongi talentéw: Wierzynskiego i lwaszkiewicza. J. lwaszkiewicz naprz. w na-
togu pisania i wydawania tak sie wypowiada: ,Chodze, siedze, milcze []JLubie
Stasia wole Adolfa[]] Czy zycie jest snem—nic mnie to nie obchodzi [JWida¢ dom
Gebethnera i Wollfa[] Czas schodzi”. Najbardziej samokrytyczni— Lechon i Ma-
taczewski nie dali swych utworéw do tego zeszytu. W zdumienie roli wprawia
nas to, ze tak ind3widualne talenty, jak Balinski, Z. Kleszczyrnski, W. Horzyca,
Z. Karski i inni pozwalajg sie wodzi¢ za nos szrejbingetesowi od kosmopolitycz-
nego handlu estetyczno$ciami, bezsilnemu, lecz $miertelnemu wrogowi polskos$ci—
O. Stonimskiemu, ktérego nawet najbardziej ogledna, kurtuazyjna krytyka (recen-
zje o , Teatrze w wiezieniu” w ,Robotniku”, ,Rzeczypospolitej”, ,,Kurjerze Warsz.”
linn.) okre$la jako uosobienie marazmu, pejsymizmu igrafomanji. Czyz wy, kwiat
i’spodziewana chluba narodu, zaiste nie postrzegacie tego, ze juz nawet konie
dorozkarskie kpig z waszych imprezsjonistycznych zapanbratan sie z najbardziej
niepolska, passeistyczng ideologja uwiadu, pospolita stoni-mistyczng grafomanjg?
Jak mozna si¢ tak dyskredytowaé, os$mieszac.
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RZECZPOSPOLITA REDUCIANSKA. Teatr ,Reduta” wyrdznia sie z po-
§r6d innych naszych teatrow tem, ze czyni wrazenie nie ,teatru”, lecz
kontyny, gdzie gore ptomyk znicza, przejeci postannictwem swem w skupieniu
kraza kaptani-ofiarnicy, a przybyte procesje patnikow z rdéznych dalekosci cze~
kajg rozwartemi oczyma na nieznana, odgadywang, wieczysta twarz bdstwa, na co$>
co zwie si¢ roznie: Pieknem, Dobrem, Prawdg, czy tez czem$ innem, ale cos,
co jest zawsze naj$wietsze. Ten jeden bodaj teatr w Warszawie ma takg nasza,
Swiagtynng aure mimo, ze wystawiane w nim sztuki, owe czytane teksty mo-
dlitw, sg przewaznie az nazbyt prostotliwe, skromniusienkie. Alisci przedsie
i prostacza modlitwa-poezja czyni tez wielkie uroki, jesli jest modlitwa-poezja
i jesli potrafimy ja odczué. Tu nieustannie co$ sie dzieje, od niewidzialnego,
nazywanego, lecz nienazwanego bdstwa wiejg dreszcze przez ciata i mysli $mier-
telnych, wszystko wczoraj byto w oczekiwaniu i na przetomie, dzi$ jest na prze-
fomie i jutro bedzie, cho¢ codzien ceremonje misterjowe i wyrazy twarzy ludz-
kich sg inne. M. Limanowski pracuje nad wewnetrzng strong ceremonjatu, Osterwa
nad zewnetrzng, pracuje i Dobrodzicki iJaracze i Micinski i Kochanowicz i wszys-
cy, bioragc do stworzenia naszej rzeczy to, co jest nasze: niech sie oratorjum
duszy laszej isci. Najukochanszem bo jest dla nas oratorjum nie cudzej, nie
obcej, lecz naszej wiasnej wnetrzni.

CZARODZIEJSKIE WIANO. Walenty Zielinski. Warsz. 1922. Poemat ten,
napisany rzednemi strofami dla najmlodszego naszego pokolenia* dla miodziezy,
i bogato ilustrowany, daje obraz walki dwéch fantastycznych mocarstw: w jednym
z nich panuje mrok, w drugim stoice. W mocarstwie mroku tak mieszkancy
przywykli do mroku, tak mrokiem tym sa o$lepieni, oklamani, obezwtadnieni, ze
zdaje im sig, ze mrok jest jedyng prawda, ze jest niezwyciezony, wszechmocny,
ze tylko wiernopoddanstwo wobec mroku daje maximum szczes$cia jestestwom
i ze wszelka walka z mrokiem to niedorzeczno$¢. Alisci jest i mlodo$¢ w rzeszy,
wegetujgcej pod samodzierzawiem mroku, pragngca tamac jego zelazne doktryny,
siega¢, gdzie wzrok nie siega, po objawienia lepsze, istotniejsze i owo wyrusza
dosuzy, wdaly Krélewicz skrzydlaty na btedne goscirice, na poszukiwania w kraje
inne, nienazwane i nagle zachwycony mlekiem i miodem ptynaca kraing stonca,
Swiatowtadnym przewrotem wszystkich dotychczasowych jego poje¢ o wartos-
ciach rzeczy, uzyskuje i wiezie do swojej zamrocznej krainy, wiezie, jak Parys
Helene, jak Winicjusz Ligje, jak Heros lackiego narodu dziewiczg Wande
z wod Wisty, wiezie nienapatrzony dzien wiosenny — nowg krélewne:
i w ofmie, w czarnym tumanie, w mocarstwie mroku rozsuta krélewna roz-
strzelne snopami promieni klejnoty storica, wiano czarodziejskie. Nie trudno sie
domysle¢, gdzie jest to mocarstwo mroku i co jest tym mrokiem.

Walenty Zielinski — poeta, wnuk zestanego na Syberje poety Gustawa
Zielinskiego, autora ,Kirgiza”, podobnie jak jego antenat jest poetg woli\ wypo-
wiada sie jako zotnierz, pisarz i wydawca. Mocarstwo metlika dusi betami prze-
milczen Zielinskiego-pisarza nadewszystko za to, ze nie hotduje efemerycznym,
modnym formom poetyckim, wszelkim batwanom i ztotym cielcom mroku, i ze
temat-idea dlan nie jest tylko ekspresji formg Mocarstwo mroku walczy z Zie-
linskim-zotnierzem-wydawca, walczy dlatego, ze wszystkie z wielkim naktadem
pracy czynione przezen wydawnictwa sg niejako mieczami, odragbywujacemi tby
gtowoiogom nihilizmu, gadzinowatosci. Wszystkie te gtowonogi petzng ku dzie-
wiczej, powstajacej z wdd,Wandzie:Polsce,,jktéra pierwszy raz po tylu wiekach
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rozsuta swe wiasne zachwytliwe, dziecieco bezbronne oczy ponad ciezarem letar-
gtcznych wod Wisly. Zielinski $réd spotczesnych pisarzy-wydawcow jest jednym
z tych Kkilku, ktérzy stali dotagd nieztomnie, twardo po zoiniersku, na bezpartyj-
nej najbardziej wysunietej ku trauszom nieprzyjacielskim placéwce w walce
o niepodlegto$¢ polskiego ducha i marzenia, i dzi§ wilasnie, kiedy podziekowalis-
my za dotychczasowg bezinteresowng pomoc ,Gospodzie* i kiedy uprosiliSmy
p. Zielinskiego dla powodéw, ktérych tu nie bedziemy wytuszczaé, o zawiesze-
nie tego wydawnictwa, stwierdzamy to z calg bezstronnoscig,

U POETOW. Napisane i wystawione w czystym baroku ,Sowizdrzaty”
Witolda Bunikiewicza i ,,Wierna kochanka” Fijatkowskiego cieszg sie wielkiem
powodzeniem na pierwszej narodowej scenie polskiej. Lirycy krakowscy formujg
nowe czasopismo literackie. Cykl odczytdw p.t. ,Spotczesne literatury Swiata”
cieszy sie niezwykiem powodzeniem, o ostatnich pragdach w literaturze wioskiej
bedzie moéwit Piotr Grzegorczyk. Odczyt R. Krajewskiego o spoéiczesnej litera-
turze polskiej, wygtoszony w sali T-wa Hygienicznego w dniu 4 b. m., bedzie
na zadanie publicznosci powtdrzony w dn. 13 b. m. o godz. 8-ej wiecz. w sali
Konserwatorjum Muzycznego i dn. 23 stycznia w Pol. Klubie Art. Na pogrzebie
~Nowego Przegladu Literatury i Sztuki” powstat ,,Przeglad Warszawski” bardziej
zwarty i okre$lony w swych dazeniach i formie. Juljusz Wirski wydat druga
eze$¢ swej poetyckiej trylogji, zatytutowana: Rewolucja, znamienne jej cechy, to
Swieze, pochodzace z bezposrednich reakcyj metafory', asocjacje i rozpasanie li-
terackie nieco w stylu rosyjskim acz bez rosyjskiej ideologji. r. f£r.
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